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“Stultitia summa sapientia est.”
(Lactantius, Divinae Institutiones, 5.16, 2)

Aptallik en yiice bilgeliktir.
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Onso6z

Yiizyillar 6nce haksizliga, yalanciliga, sahtekarliga, iki-
yiizliiliige, kibire, ¢ok bilmis goriiniip higbir sey bilme-
yenlere veryansin eden, sivri dilli, keskin digli ve hayli
donanimli bir din adami olan Erasmus’un muhtesem
Latincesiyle doktiirdiigii bu essiz ve ¢ok 6zel eseri ¢evir-
mek benim i¢in ger¢ekten biiyiik bir zevkti. Eserin ba-
sindan sonuna kadar hep giilimsedim ve bazi boliimlerde
Erasmus’un birilerine neden dis gegirdigini en derinden
hissettigim i¢in olsa gerek, bu keskin zekali ve hakkiyla
alayci adama hayran kaldim. Hele eserin son boliimiin-
de Erasmus’un sdzde din adamlarina verip veristirdigi,
onlarin Tevrat’tan ve Incil’den aldiklan sézciikleri kendi
¢ikarlarina gore yorumlayip séylenmek istenenle uzaktan
yakindan ilgisi olmayan anlamlar ¢ikardiklar bir yer var
ki bir yandan ¢evirdim bir yandan giilmekten kendimi ala-
madim; bir yandan da yanlis ¢evirilere ve yorumlara ver-
yansin edip en can alic1 noktadan dis geciren Erasmus’un
darbelerine maruz kalmamak i¢in her sézciigii igneoyasi
gibi ilmik ilmik igledim. Eserin basinda biraz aptal oldu-
gumdan kuskulanmam ama eserin sonunda halis muhlis
bir aptal oldugumu anlamam, eminim Erasmus’u ¢ok se-
vindirecektir.
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Desiderius Erasmus Roterodamus

Sevgili okuyucum, umarim bu kadim eseri okurken
bambagka bir tat alirsiniz. Sizi Erasmus’la bag basa bira-
kirken hepinize igtenlikle selam ederim.

Asuman COSKUN ABUAGLA
Antalya, 2020
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DESIDERIUS ERASMUS
ROTERODAMUS

Dogdugu yilla ilgili farkli tarihler verilse de 1622 yilinda
Rotterdam’da dikilen bronz heykelinin kaidesindeki ya-
zita gore Erasmus, 28 Ekim 1467 yilinda Hollanda’nin
Rotterdam kentinde dogmustur. Annesi Margaret, Hollan-
da’da Sevenbergen kentinde bir hekimin kiziydi, babasi
Gerard ise bir din adami1 ve ¢evirmendi. Erasmus, gay-
rimesru bir ¢ocuk olarak diinyaya geldi. Babas1 Gerard,
Margaret’e evlilik sozii verdigi halde bagl oldugu kilise-
nin tiim baskilarindan ve dénemin agir dini gérevlerinden
kurtulmak i¢in dostlarina bir mektup yazdi ve Roma’ya
kagt1 ama bu sirada Margaret’in gebe oldugundan haberi
yoktu. Gerard, Roma’da hem klasik Yunanca ve Latince
6grendi hem de hukuk okudu. Dostlar1 Roma’da oldugu-
nu 6grendiklerinde ona Margaret’in 6ldiigiinii bildiren bir
mektup gonderdiler. Bu haber iizerine vicdan azabiyla y1-
kilan Gerard, iilkesine dondii ve o zamanlar yeni dogan-
lara Yunanca ya da Latince adlar vermek adet oldugu i¢in
bebege sevdigi bir aziz olan Erasmus’un adin1 koydu.
Erasmus, dokuz yasina kadar Utrecht’te kilise korosun-
da gorev ald1 sonra Alexander Hegius’tan egitim almasi
icin Deventer’deki kilise okuluna gonderildi. Erasmus’un
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klasiklere olan tutkusu, sanatsal yonii ve hafiza giicii bu-
rada agiga ¢ikti; Oyle ki Romal: gairlerden Terentius’un,
Horatius’un ve nice antik yazarin eserlerini ezbere okuya-
biliyordu. Erasmus, on ii¢ yasina kadar Deventer’de ko-
ruyucu bir ailenin gdzetimine verildi ancak kentte yayilan
veba salgim yiiziinden koruyucu ailenin tiim {iyeleri 6liin-
ce Rotterdam’a geri donmek zorunda kaldi. Bitmeyen vic-
dan azabi yiiziinden sagligini yitiren babasi Gerard da ¢ok
ge¢meden 6liince Erasmus’un hamiligini tistlenenler onu,
Fransiskan tarikatina bagli bir kesis okuluna goénderdiler.
Burada ii¢ sene gegiren Erasmus, veba salgin1 bulundugu
bolgeleri de kasip kavurdugu icin yeniden Rotterdam’a
dondii. 1487 yilinda Styen’deki Augustinus Manastiri’na
girdi ama bunun nedeni, kendini din ilmine adamak i¢in
degil, klasik eserlerden olusan tam teghizatli bir kiitiipha-
nenin bu manastirda oldugunu bildigi i¢indi. Daha sonra-
ki yazilarinda, bu manastirda kendini giizel sanatlara ve
Latin Edebiyati’na verdiginden bahsetmistir. Klasiklere
olan diigkiinliigiinden olsa gerek kendine Erasmus adinin
Latince karsilig1 olan Desiderius adin1 ve Rotterdamli an-
lamina gelen Roterodamus lakabini takmugtir.

Erasmus, 1492 yilinda rahip olarak kutsanmasina rag-
men donemin papalarindan rahip ciippesi giymeme ve
hekim raporuyla rahatsizligin1 kanitlayip oru¢ tutmama
iznini elde etti. Hayli 6zgiir bir ruh olan bu zeki adam,
dogal olarak bagimsizligina ¢ok diiskiindii ve bu nedenle
hi¢ kimsenin ve higbir kurulusun hiikmii altina girmek is-
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Aptalligin Ovgiisii

temedi ama bunu, inatg1 bir 6zgiirliik savagcisi gibi degil,
dolayl yollardan zekice yapti. Cambrai Piskoposu Henry,
Roma’ya gidecegi igin akici bir sekilde Latince konus-
mak istiyordu ve Erasmus bunu 6grendiginde manastir-
dan kurtulacag bir yol bulmus oldu. Piskoposu yapacagi
seyahatte kendisini de yaninda gotiirmesi i¢in ikna etti
boylece zekice yaptigi plan sayesinde yirmi alt1 yaginda
manastirdan dis diinyaya adim att1. Piskopos, s6z konusu
seyahatini biraz ertelemeye karar verince bu siire zarfinda
Erasmus, dig diinyanin tadin1 almaya bagladi, kendini kla-
sikleri okumaya kaptirds; yeni ve bilgili insanlarla tanigt1
ama piskopos, Roma seyahatinden vazgegince Latince
bilen birine ihtiyac1 kalmadi. Bu durumda Erasmus’a da
manastir yollarn goziiktii. Ancak 6zgiirligiin tadini alan
bu zeki adam, piskoposu ruhunun din ilminde ilerlemek
i¢in yanip tutustuguna inandirdi ve ondan doktora yap-
mak i¢in kendisini burslu olarak Paris’e géndermesini is-
tedi. Piskopos ona izin ve ¢ok az miktarda para verdi ama
Erasmus i¢in bunun hi¢bir 6nemi yoktu ¢iinkii artik bir
mahkiim gibi igerde degil, 6zgiir bir adam olarak disar-
daydi. Gergi sivri dili ve alayciligiyla su cimri piskoposa
da antimaecenas' (Maecenas kargit1) lakabini1 takmusti.

Erasmus, Paris’te, yoksullar mahallesi olarak bilinen
Collége Montaigu’de hayli zor kosullarda yasadi. Bigim-

! imparator Augustus’un dostu ve siyasi damigmani olan Maecenas
(10 70-8), iinlii bir devlet adami olmasinin yam sira yazarlann ve sairlerin en
biiyiik destekgisi ve koruyucusuydu.
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sel, igerikten yoksun ve skolastik anlayisla verilen s6zde
egitimden, elleri sopali, ¢1lgin gibi bagiran ve dayak atan
bagnaz kesislerden nefret etti. Bu siralar yakalandig: has-
talik nedeniyle doktora yapmaktan uzak kaldi, 1yilesince
varhikli Ingiliz ve Alman ailelerin gocuklarina 6zel hoca
olarak ders vermeye ve kendi parasini1 kazanmaya basla-
d1. Ogrencisi William Blount’un davetiyle ilk kez gittigi
Ingiltere’de ruhen hangi alanda giiglii oldugunu hisset-
ti. Oxford’da klasik Yunanca bilen hocalarla tanigti ve
bu dili de kendi gabasiyla 6grendi. Ingiltere’de sanatkar
yonii, aydinligi, akici Latincesi ve giizel sohbeti sayesin-
de 6vgii ve iin kazand1. Béylece Cambridge Universite-
si’nde hocalik yapmaya bagladi ve 1505°ten 1515 yilina
kadar Queens Kolej’de kaldi. O yillarda veliaht olan Kral
VIII. Henry de iinii yayilan bu gen¢ adami merak edip
saraya davet etti. Donemin en iinlii adamlar1 olan Thomas
More ve John Fisher, Erasmus’un en samimi dostlar1 ol-
dular; John Colet, Warham ve Cranmer baspiskoposlari
onu korudular. Béylece Erasmus, elli yagina kadar orta
karar bir kazangla hayatim stirdiirdii.

Venedik’te Aldine, Basel’de Froben Yayinevi’nde edi-
tor olarak galisti. Ingiliz asilzadelerinin evinde yazman-
lik yapip ¢iktiklar gezi ve seyahatlerde onlara eslik etti.
Latince atas6zlerinden olusan Adagia (Atasozleri) adli
eseri, ona Avrupa’da biiyiik iin kazandirdi. Ogrencilerinin
Latinceyi daha iyi dgrenebilmeleri i¢in Colloquia (Soh-
betler) baslikl1 yazilar yazmaya bagladi ve bunlar, bir siire
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Aptalligin Ovgiisii
sonra kocaman bir kitaba doniistii. Sakac1 ve alayci bir bi-
¢imde dénemin tiim otoritelerine bir ¢egit bagkaldir1 ola-
rak yergi tiirlinde yazdig1 Mwpiag Eykwuiov (Aptalligin
Ovgiisii) ise onun zirveye ¢ikmasini saglayan eser olarak
bas koseye oturdu. Incil’i Yunancadan Latinceye gevirip
yorumladiginda yeni bir ¢ig1r agt1.

Hayat1 boyunca ana dili yerine Latince konugmay ter-
cih eden, Ronesans Donemi’yle ortaya ¢ikan hiimanizm
akiminin en biiyiik temsilcilerinden biri olan Erasmus,
dostu Beatus Rheanus’un aktardigina gére son nefesini
ana dilinde “Sevgili tann” diyerek verip 1536 yilinda, Is-
vigre’nin Basel kentinde hayata gézlerini yumdu.
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MQPIAY ETKQMION ya da
STULTITIAE LAUS UZERINE

Asil adi Mwpiag Eykwuiov olan bu eser, Rotterdamli De-
siderius Erasmus’un incelikli bir saka olarak tasarlayip
yakin dostu Thomas More’a adadig1 ¢ok ozel bir eserdir.
Eski bir anlatiya gore Erasmus, 1499 yilinda Ingiltere’ye
ilk geldiginde eski belediye baskan1 Sir Henry Colet’in
masasinda zeki ve geng bir adamla tanisir. Sohbet etme-
ye bagladiklarinda yiiksek seviyeli sakalarla her ikisi de
birbirine meydan okur. Sonunda Erasmus, yeni tanigti-
g1 geng adama “Sen ya More’sun ya da hi¢ kimsesin,”
der. Erasmus haklidir, karsisindaki kisi Thomas More’un
ta kendisidir. Thomas More da ona ayni sekilde “Sen ya
Erasmus’sun ya da Seytan’sin,” der ve boylece aralarinda
Omiir boyu siirecek siki bir dostluk baglar.

1505 yiinda Erasmus Ingiltere’ye geri dondiigiinde
Thomas More’la birlikte klasik Yunanca ve Latince ¢eviri-
ler yapmaya baglar, elbette yergi yazar1 Loukianos, bu tinlii
ikilinin bag yazar ve ustasidir. Erasmus 1508’de koklesmis
inanglara aykin olarak yazacag bir eser diigiiniir. Diisiin-
cesinin ¢ikis noktas1 ve baglantisi elbette dostu Thomas
More’dan bagskasi degildir. Ciinkii Latince Morus olarak
sOylenen dostunun soyadindan yola ¢ikip yazacagi esere
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Yunanca Mwpiag Eykduiov (Aptalligin Ovgiisii) adin1 ve-
recektir. Eserde yer alan ithaf mektubunda bunun nedenini
ayrintilariyla agiklar. Erasmus 1510 yilinda Londra’daki
dostu Thomas More’un ziyaretine geldigi siralar rahatsiz-
lanir; buna ragmen yazdig eseri gézden gegirir ve yayima
hazir hale getirir. Béylece Mwpiag Eykwuiov ilk kez 1511
yilinda yayimlanir. Herhangi bir kangiklia yol agmamak
icin eserin Latince edisyonlarinda Thomas More’a yazilan
mektubun sonunda 9 Haziran 1508 olarak goériilen tarihin,
Erasmus’un eseri yazmaya bagladig asil tarih oldugunu ve
bunu degistirmemis oldugunu belirtmek gerekir.

Eseri Latince olarak kaleme alan Erasmus, aptallik kav-
ramin1 (popiw/stultitia) tanniga olarak kisilestirdigi igin
onun adinin bagharfini yeri geldikge biiyiik harfle (Mwpio/
Stultitia) yazar. Tannga Aptallik, verdigi soylevle kendi
Ovgisiinii 6yle tumturakl bir sekilde yapar ki Erasmus’un
dedigi gibi dis gegirmedigi adam birakmaz. Batil inanglar
denizinde yiizen insanlar, avcilar, kumarbazlar, simyacilar,
miihendisler, tiiccarlar, dil bilgisi hocalari, hiikiimdarlar,
saray halki, diplomal1 din adamlari, kesisler, rahipler, pis-
koposlar ve daha niceleri. Uzaktan yakindan akliniza ge-
lebilecek kim varsa bu eserde bulabilir ve bunlarin aslinda
Kaf Dag1’nda degil, tam da yan1 baginizda ya da ¢evrenizde
yasayan tiirden insanlar oldugunu fark edersiniz.

Tanriga Aptalligin verdigi sdylev o kadar dogal, o ka-
dar i¢ten ve o kadar giizeldir ki s6ylevine bagladig1 andan
sOylevini bitirdigi ana kadar dudaklarimizdan tath bir gii-
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liimseme eksik olmaz. Adi iistiinde Aptallik yani saflik ve
ictenlik, iyi niyet ve iyi diisiince, dogru sz, diiriistliik,
kalpte ne varsa yiize ve dile aym sekilde yansima, iste
Erasmus’un tanriga olarak kisilestirdigi Aptallik budur.
Belki de bu eserin baghginin Tiirkgeye Delilige Ovgii
olarak ¢evrilmesinin iki nedeni olabilir. Bunlardan birin-
cisi, eser ozellikle Ingilizceye The Praise of Folly, Fran-
sizcaya Eloge De La Folie olarak dogru sekilde ¢evrildigi
halde Ingilizce folly ya da Fransizca folie s6zciigiiniin ah-
maklik, aptallik, budalalik degil de tuhaf bir sekilde deli-
lik olarak anlasilmasi; ikincisi asil eserde kullanilan s6z-
ciiklerin dikkate alinmamasi olabilir. Erasmus tarafindan
kigilestirilen Tanriga Aptallik, aptallik ve ahmaklik i¢in
asil dilinde stultitia, delilik igin ise insania sbzciigiinii
kullanir. Cemiyetine kabul ettiklerini ya da cemiyetinden
saydiklarini gizli ayinlerinin rahipleri (mystae) ve pek ap-
tallar (stultissimi) olarak adlandirir, onlara asla pek deliler
demez. Verdigi soylevde deliligin iki tiirii oldugunu (est
duplex insaniae genus) sdyleyip delilik kavraminin ne de-
mek oldugunu kesin bigimde agiklar. Bunlardan ilkinin
Oliiler Diyari’ndan génderilen Og¢ tanrigalarinin neden
oldugu delilik yani cinnet oldugunu ve bunun kendisiy-
le uzaktan yakindan ilgisi olmadigini, ikinci tiir deliligin
ise tam anlamiyla kendisinin yani Aptalligin bir pargasi
oldugunu soyler. Burada dikkat edilmesi ve kagirilmama-
s1 gereken en 6nemli nokta, ikinci tiir deliligin Aptallik
degil, Aptallifin bir par¢asi olmasi yani onun sayesin-
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de ortaya g¢ikmasidir. Bu tiir bir delilik, kiginin kendini
husu iginde hissetme halidir ve bu haldeyken alinan bir
katre haz, ne tarif edilebilir ne anlatilabilir. Iste bu ne-
denle Mwpiag Eykaov ya da Stultitiae Laus, “Delilige
Ovgii” degil, Aptalligin kendinden bir parga olan ikin-
ci tiir deliligi ayirmadan kendisini 6vmesidir. Ciinkii o,
verdigi sOylevle 6nce kendisini ve dogal olarak kendisi
gibi temiz kalpli, saf ve igten olup bilmeden aptalca sey-
ler yapanlari 6vmekte buna karsin ilimle bilimle uzaktan
yakindan iligkileri olmadig1 halde kendilerine bilge adim
takip yapmacik, ikiyiizlii, arkadan her tiir i ¢eviren, ya-
lanci, dedikoducu, kiskang, hasis, aggozlii, dost goériiniip
aptal sandiklarinin ayagim1 kaydirmaya galigan, iftira atan
ve attiran, ¢alip ¢irpan, yoksulun ekmegine goz diken, her
seyi bildigini sanan ama higbir sey bilmeyen ve zihinle-
re yaydiklan yogun duman, karanlik ve korkuyla kendi-
lerince higbir sey bilmeyenlere her seyi biliyormus gibi
gosteren, korkutan ve sindiren kisilere veryansin etmekte,
dis gegirmekte, onlar1 alaya almakta ve bu kadar kalbi ka-
rarmig insan tiiriinii hakh olarak insan seviyesinde gor-
memektedir. Iste tek kelimeyle bu, Stultitiae Laus ya da
Aptalligin Ovgiisii’ diir.
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CEVIRI YONTEMI

Asil adi Mopiag Eykwuiov sive Stultitiae Laus olan bu
eser igin G. Listrius — O. Molitor — J. Holbenius tarafin-
dan hazirlanip 1780 yilinda Basel’de basilan MQPIAY
ET'KQMION sive STULTITIAE LAUS, Desiderii Erasmi
Roterodami Declamatio adl1 Latince edisyon temel alin-
migtir.
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ROTTERDAMLI ERASMUSUN
APTALLIGIN OVGUSUNE
ONSOZU

Rotterdamli Erasmus, Thomas Morus’una' selam eder.

Gegenlerde, Italya’dan Ingiltere’ye dondiigiim siralarda
at sirtinda gecirmek zorunda kaldigim biitiin zaman1 bog
konugmalarla ve halk s6ylenceleriyle harcamamak i¢in za-
man zaman ortak ¢aligmalarimizla ilgili kendi kendime bir
seyle mesgul olmay1 ya da geride biraktigim en bilgili ve
en samimi dostlarimin hatirasiyla neselenmeyi tercih ettim.
Onlarn arasinda, sevgili Morus, 6zellikle aklima sen gelip
durdun. Yanimda olmadigin zaman hatirandan, yanimday-
ken igtenliginden bambagka zevk aldigim dostum. Hayat-
ta bundan daha tath bir sey bagima geldiyse 6leyim. Bu
nedenle kesinlikle bir sey yapmam gerektigi ama zaman,
ciddi bir distinsel ¢alismaya hi¢ de uygun olmadig: i¢in
Aptalligin Ovgiisii’ ile eglenmeyi uygun gordiim.

“Hangi Pallas® sunu senin aklina getirdi?” diyeceksin.

! Thomas Morus (Sir Thomas More, 1478-1538), Utopia adl eserin iinlii
yazar ve Erasmus’un en sevdigi dostlarindan biridir.
2 Mopiag Eykdpiov (Yu.)/Stultitiae Laus (Lat.).

Tanriga Minerva (Athena) igin kullanilan bir sifat ve lakap, savasg
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Ilkin anlamindan uzak oldugun Moria! sézciigiine yakin
olan soyadin Morus bunu aklima getirdi, sen herkesin oy
birligiyle bambagskasin. ikincisi igcimden gelen su zeka
oyununu Ozellikle senin uygun bulacagimi diisiindiim
¢linkii her firsatta bu tiir yani diisiindiiren ve yanilmiyor-
sam, yavan olmayan sakalardan, ayrica oliimliiler olarak
yasadigimiz ortak hayatta tam anlamiyla Demokritos’u?
oynamaktan ¢ok hoslanirsin. Ayrica sen, gergekten keskin
zekanin egsizligi sayesinde her yerde kalabaliktan farkl
olmaya nasil aligiksan iste 0yle inamilmaz tatli dilin ve
nezaketin sayesinde herkesle iyi ge¢inip zevk alabilirsin.
O halde bu kiigiik s6ylevi, hem igtenlikle ve dostunun bir
hatirasi olarak kabul et hem sana adandig: i¢in artik bana
degil, sana ait bir emanet olarak onu koru.

Ciinkii gerek bu eserin bir din adamina’® yakigmayacak
kadar 6nemsiz bir sagmalik olmasina gerek Hiristiyanliga
0zgii miitevazilikla uyugsmayacak kadar sert olmasina, hem

tanniganin mizragim sallamasindan dolayr méMew (sallamak) fiilinden
geldigi soylenir. Geg donemde belgelenmis baska bir sdylenceye gore
Tritonis Go6lii’niin tannsal giicii Triton’un Pallas adinda bir kiz1 vardir ve
Tanng¢a Minerva bununla birlikte biiyiimiistir ama bir giin kaza sonucu
bu kiz1 6ldiiriir. O giinden sonra tanriga, bu lakapla ¢agrilir. Minerva ayn
zamanda bilgelik tanrigas1 oldugu i¢in Erasmus sordugu soruyla onun bu
yoniine dikkat cekmektedir.

! Erasmus burada Eski Yunanca Mopia s6zciigiiniin Latin harfleriyle yazilmig
seklini kullaniyor ki bu sézciigiin Morus’un soyadiyla gorsel agidan uyumlu
oldugunu kamtlayabilsin.

2 Abderali Demokritos (I0) 460-360); Sokrates oncesi dénemin en 6nemli
filozoflarindan biridir, Sophistler ve Platon’la ¢gagdastir. Giilen ve alayci bir
filozof olarak bilinen Demokritos’un, insanlarin aptalliklarim kiigiimsemek
i¢in halk arasinda dolastig1 séylenir.

3 Erasmus bir din adami oldugu i¢in burada kendisini vurguluyor.
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bizim Eski Komedya’ya' ya da Loukianos? diye birine 6y-
kiinmemize hem dis gegirip her seyi yermemize kara gala-
cak meymenetsizler belki eksik olmayacaktir. Aslinda ko-
nunun basit ve eglenceli olmasina giicenenlerin bu tiinin ilk
O6rneginin ben olmadigimi, bilakis ayni seyin bir zamanlar
biiyiik yazarlar tarafindan yapildigini1 diisiinmelerini iste-
rim. Kaldi ki ytizyillar 6nce Homeros “Kurbagalarn ve Fa-
relerin Savag1”,> Maro* “Sivrisinek” ve “Moretum”,* Ovi-
dius® “Ceviz Agac1” ile eglenmigken, Polykrates ve onun
canina okuyan Isokrates’ Bousiris’i,> Glaukon adaletsiz-

! Antik Yunan’da I 465-400 yillarinda gézde olan komedi tiirii. En 6nemli
ozelligi yergidir, bu tiiriin temsilcisi olan Aristophanes (10 450-385) yazdig1
eserlerle Atina’nin en gii¢lii devlet adamlarimi, donemin egitimini, gelenek
ve gorenekleri yermistir.

2 En tnlii yergi yazarlanndan biri olan Samsatli Loukianos (IS 125-190)
vurgulanmaktadir. Erasmus ve Thomas More, onun birkag eserini Yunancadan
Latinceye ¢evirmislerdir.

3 Batpayopvopayio (Lat. Ranarum et Murium Pugna). Homeros’a atfedilen
siir tiiriinde komik bir eser oldugu séylenir.

4 Publius Vergilius Maro (10 70-19) tarafindan yazlan iki eser.

5 Yesillik, taze peynir, tuz, yag ve sirkeyle yapilan; ekmekle servis edilen bir
tiir salata.

¢ Publius Ovidius Naso’ya (10 43-IS 18) atfedilen Nax adl siir.

7 Atinali hatip Polykrates (IO 4. yiizyil), “Bousiris’in Savunmasi” adli
methiye denemesinde Isokrates’in hitabet sanatinda kars1 ¢iktig1 her seyi
sergiledigi igin Isokrates tarafindan kaleme alinan “Bousiris” adl1 bagka bir
methiyeyle kinanmgtir.

8 Misir’'in soylencesel krali Bousiris. Bir siiredir kithik felaketiyle karsi
karsiya kalan Misir’a, Kibris’tan Phrasios adinda bir bilici gelir ve krala,
Zeus’u yatistirmak ve bereketi artirmak igin her yil tanrya, bir yabanciy
kurban etmesini 6giitler. Kral, bu 6giide uyarak bir yabanci oldugu i¢in 6nce
Phrasios’u tanriya kurban eder. Herakles, Misir’a gittiginde Bousiris, onu da
yakalatip sargilarla baglatir, bagina gigekten bir tag takar ve kurban edilmek
iizere sunaga gotiiriir ama Herakles, sargilardan kurtulup hem krali hem onun
biitiin maiyetini 6ldiiriir.
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ligi,! Favorinus, Thersites’i ve sitmay,? Synesius kelligi,?
Loukianos sinegi ve asalagi 6vmiigsken;* Seneca, Claudi-
us’un tannsallastirilmasi,> Ploutarkhos, Gryllos’un Odys-
seus ile karsilikli konugmasi,® Loukianos ve Apuleius’ esek
ve kim oldugunu bilmedigim biri, Aziz Hieronymos un® da
bahsettigi, domuz Grunnius Corocotta’mn’ vasiyeti ile eg-
lenmisken. Bu nedenle eger uygun goriirlerse eglence i¢in

! Platon’un agabeyi olan Glaukon, De Re Publica adli eserde Sokrates’le
adaletsizlik iizerine tartisir (2.357a-362c).

2 Galyali Favorinus (yak. IS 85-160), tarih, felsefe ve hitabet iizerine Yunanca
birgok eser vermistir. Bunlarin arasinda sitma ve yiiksek sesli Thersites igin
yazdig1 gesitli methiyeler de vardir. Ilias’a gére Thersites, Troya 6niindeki
Yunanlarin en ¢irkini ve en algagiyds; topal ve garpik bacakliydi. Agamemnon
kusatmay1 kaldirmayi teklif ettiginde Thersites, teklifi ilk kabul edenlerden
biriydi ve ayaklanma ¢ikarmaya ¢aligtigi i¢in Odysseus tarafindan sopayla
doviildi. Kelimesi kelimesine quartana febris (dort giinde bir gelen ates).

3 Kellik iizerine bir methiye yazan Piskopos Kyreneli Synesius (yak. IS 370-
413).

4 Samsatli Loukianos’un yazdig yergi tiiriinde iki eser vurgulanmaktadir.

5 Lucius Annaeus Seneca (IO 5-IS 65) tarafindan IS 54 yilinda imparator
Claudius’un tannsallagtinlmasin1 yermek iizere yazilan Apocolocyntosis Divi
Claudii (Imparator Claudius’un Kabaklasmas1) adli eser vurgulanmaktadir.

¢ Erasmus’un en sevdigi Yunan yazarlardan biri olan Ploutarkhos’un (yak.
IS 46-120) Moralia adh eserinde kaleme aldigi, Odysseus ile biiyiicii Kirke
tarafindan domuza g¢evrilen yoldaslarindan biri olan Gryllos’la arasinda
gecen karsilikli konugma vurgulamyor (Moralia, 985d-992¢). Buna gore
Gryllos, Odysseus’la gelecek tehlikelere katlanmaktansa bir domuz olarak
kalmanin daha iyi oldugunu tartigir.

7 Aslinda Patraili Lucius tarafindan yazildigi ama Samsath Loukianos
tarafindan kopya edildigi diisiiniilen, Lucius adli bir esegin basindan
gecenlerin anlatildigi Lucius ve Romali yazar Apuleius’un (yak. 123) Asinus
Aureus (Altin Esek) adli yergi tiiriinde yazdiklari iki eser vurgulanmaktadir.

8 Yak. IS 347-420 yillan arasinda yasamus, Incil’in Latince gevirisini (Biblia
Vulgata) yapan ve Erasmus’un en sevdigi kilise babalarindan biri olan Aziz
Hieronymos (Ing. St. Jerome).

® Marcus Grunnius Corocotta adli ¢ok bilgili bir domuzun kurban edilmeden
once insanlarla konusup yazdirdigi ve agikladigi vasiyeti konu alan giilmece
tiirtinde yazilmis, yazari bilinmeyen bir eser.
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satrang taslariyla oynadigimi ya da tercih ederlerse uzun
kamig tistiinde at kosturdugumu' varsaysinlar. Ciinkii her
tirlii hayata kendi oyunlarin1 oynamasi igin izin verirken,
edebi ¢aligmalara oyunu tiimden yasaklamak, sonugta nasil
bir haksizliktir? Ozellikle ise yaramaz oldugu diisiiniilen
edebi ¢aligmalar, ciddi ¢aligmalara rehberlik ederse 6yle eg-
lenceli olarak degerlendirilir ki tiimiiyle kit akilli olmayan
bir okuyucu bunlardan, birilerinin ne dedigi anlagilmayan
ve gosterisli ¢aligmalarindan biraz daha fazla kazang sag-
lar. Omegin biri, uzun siire oradan buradan yamadig soy-
levle hitabeti ya da felsefeyi dver, digeri bir hiikiimdar i¢in
Ovgiiler diizer, 6teki Tiirklere kars1 savasilmasi igin tegvik
eder; bagka biri gelecegi bildirir, digeri kegi yiinii hakkin-
da? tartigmalar icat eder. Ciinkii ciddi ¢aligmalar akla ay-
kir1 bir sekilde degerlendirmek nasil abesle istigalse sagma
sapan konusmaktan bagka bir sey yaptiginin diisiiniilme-
mesi i¢in ige yaramaz ¢aligmalan Oyle degerlendirmekten
de daha keyifli hi¢bir sey yoktur. Bagkalarinin benimle il-
gili hiikkmii ne olacaksa olsun. Gergi Philautia’nin® agik¢a
beni ayartmasi diginda, Aptallig1 6vdiitk ama aptalca degil.

Dis gecirmeyle karnsik istihza hakkinda yanit vermek
icin soylilyorum ki bu 6zgiirliik, sakalar1 yiiziinden ceza
almadan insanlarin ortak yagsamina giiliip eglenmeleri ve

! Erasmus’un sevdigi sairlerden biri olan Horatius’tan yaptig1 bir alinti
(Equitasse in arundine longa, Satirae/Sermones 2.3.248).

2 Horatius’tan bir alint1 (alter rixatur de lana saepe caprina: Epistulae, 1.18.15).
Sonu gelmeyen bos konusmalar ve tartigmalar igin kullamlan bir deyis.

3 uavtia: Kendini sevme, bencillik.
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kendilerine verilen ozgiirligii ¢igrindan ¢ikarmamalari
icin her zaman dahilere verilmistir. Bu nedenle agirbagh
hitaplar diginda hemen hemen higbir seye katlanamayan
zamanimizin kulaklarinin kaprislerine daha ¢ok hayret
ediyorum. Ayrica o kadar dindar olan bazi kisilerin bagra-
hibe ya da hiikiimdara en hafif bir saka yapilmasindansa
Mesih’e kars1 savrulan en agir sovgiileri hemen sineye
cekmeyi tercih ettiklerini gorebilirsin; dzellikle bu olay
giinliik rizkini ilgilendiriyorsa. Ama insanlarin hayatlari-
n1 degerlendiren kisi, bunu 6yle bir yapar ki hi¢ kimseye
tam adiyla deginmez. Rica ederim, o kisinin dis gegirdigi
mi disiiniilir yoksa daha ¢ok ogrettigi ve uyardigi mi?
Aksi halde yalvaririm séyleyin, adlarla kendime ne kadar
deger bigcerim? Ayrica biitiin hatalarina ragmen higbir in-
san sinifin1 goz ard1 etmeyen o kisi, higbir insana kizgin
goriinmez ki. O halde incindigini haykiracak biri ¢ikarsa
0, ya ahlak duygusunu ya da agik¢a korkusunu ele veriyor
demektir. Aziz Hieronymos, zaman zaman adlar vermek-
ten bile sakinmadan bu tiirle ¢ok daha 6zgiir ve igneleyici
bir sekilde alay etti. Biz, adlardan umumiyetle uzak dur-
manin yani sira kalemi 6yle yumusattik ki akilli okuyucu,
bizim dis gegirmekten ziyade keyif diledigimizi kolayca
anlasin. Iuvenalis' misali, giinahkérliklarin o gizli tortu-
sunu her yandan hareket ettirmedik ve rezilliklerden zi-
yade giildiiren seyleri yeniden gbézden gegirmeye gayret

! Decimus Iunius [uvenalis (yak. IS 55-140), yergi tiiriinde yazdi siirleriyle
inlii Romals gair.

30



Aptalligin Ovgiisii

ettik. O zaman bunlarin kendini teskin edebildigi biri var-
sa o kisi su sozii hatirlayacaktir: “Aptallik tarafindan ye-
rilmek, giizel bir seydir.” Aptallig1 konusturdugum zaman
roliiniin hakkim1 vermesi gerekti. Ama niye ben bunlar
bir avukat olan sana anlatiyorum, o kadar egsiz bir avukat
ki en kotii davalan bile en iyi sekilde savunabilen? Hosga
kal, dilbazlarin dilbaz1 Morus ve Aptalligini sevkle savun.

Kir evinden, 9 Haziran 1508
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MQPIAY ETKOMION
YANI
APTALLIGIN OVGUSU
ROTTERDAMLI ERASMUS'UN

TUMTURAKLI SOYLEVI!

APTALLIK KONUSUR:

Oliimliiler, benim hakkimda alelade bir sekilde konusur-
lar ¢iinkii en aptallarin nazarinda bile Aptalligin kulaga
ne kadar kotii geldigini bilmez degilim, buna ragmen o
oldugumu, sadece o oldugumu sdyliilyorum; tanrisal gii-
climle tanrilar1 ve insanlar1 negelendiren. Bunun en bii-
yiik kanit1 sudur: Bu tiklim tiklim kalabaliga hitap etmek
icin ilerler ilerlemez birden herkesin yiizii 6yle degisik
ve alisilmadik bir neseyle parlar, birden kaslarimizi 6yle
bir indirirsiniz, dyle sevimli ve cana yakin bir giiliimse-
meyle alkiglarsiniz ki elbette her yerden gelip benim igin
hazir bulunan onca kisiyi seyre dalarim. Daha demin san-

! Antik Roma Dénemi’nde Hitabet sanatinin controversia ve suasoria olarak
adlandirlan iki bi¢imi vardi. Hayal giiciine dayali, tumturakhi sdylevin
(declamatio) bir tiirii olan controversia, kurgusal bir siyasal davayi savunmak
ya da ¢liriitmek amaciyla yapilan, suasoria ise kurgusal nitelikte tarihsel
olaylara iligkin yapilan birer sdylev aligtirmasiydi.
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ki Trophonios’un Magarasi’'ndan' dénmiis gibi elem ve
kaygi i¢inde otururken Homeros tanrilarinin nepenthesiz
nektariyla? mest olmus gibi goériiniirsiiniiz.

Diger yandan hani giines, o giizel ve altin yiiziinii yer-
yliziine gosterir ya ya da siddetli kigtan sonra ilkbahar, tath
bati riizgarlanyla eser; her seye hemen yeni bir goriiniim,
yeni bir renk ve bir tiir tazelik gelir ya iste 6yle, beni gor-
diigiiniizde ifadeniz degisiverir. Bu nedenle ruhun usandi-
ran kaygilarin1 dagitmak i¢in biiyiik hatiplerin uzun siire
tizerinde galigtiklar1 bir sdylevle zar zor basarabildikleri
seyi, ben bir bakisimla hallederim. Neden bugiin bu alisil-
madik kiyafetle goriindiigiimii simdi dinleyeceksiniz, ben
konusurken sadece bana kulak vermeyi ¢ok gérmezseniz.
Elbette kutsal vaizleri dinlediginiz kulaklar degil, bilakis
pazar yerinde seyyar saticilari, soytarilar1 ve saklabanlar
dinlemeye aligik oldugunuz kulaklari, hani bir zamanlar
su bizim Midas’in Pan’1 dinledigi.}

! Antik Yunanistan’in Boiotia Bélgesi’ndeki Lebadeia’da Kabuslar Magarast
olarak da bilinen gizemli bir magara. Bir kdhin olan Trophonios’un ruhunun
bu magarada olduguna inamlirdi. Ona damsmak isteyenler, kehanet yaniti
almadan 6nce ac1 verici ve korkutucu deneyimler igeren ayrintih bir siiregten
gegmek zorunda kalirlardi. Trophonios’un Magarasi’na inen birinin bir daha
asla giilmedigi s6ylenirdi.

* Homeros’a gore nektar, 6limsiiz tannlann igkisi, nepenthe (Odysseia,
4.1.221) ise bir ottu. Ezilerek toz haline getirilir, igenlerin acisim1 ve sikintisini
unutturmak i¢in igkilere koyulurdu.

3 Gordios’la Kybele’nin oglu olan Phrygia krali. Phrygia’da bulunan
Berekyntos Dagi’ndan dolayr Berekyntoslu kahraman olarak adlandirlir.
Ovidius’un anlattify sdylenceye gore Pan, kavaliyla (Pan fliidii) Tann
Apollon’a meydana okuyunca Tmolos Dagi’min hakemliginde bir yarigma
yapilir. Bu yarigma sirasinda Midas da tesadiifen orada bulunur ve her iki
tarafi dinler. Tmolos, Apollon’un liriyle galdig1 ezgiden mest olup onun
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Ciinkii kisa bir siire i¢in huzurunuzda Sophist rolii
oynamak benim i¢in bir zevk ama bugiin birtakim
sagma kaygilar1 ¢ocuklarin zihnine sokan ve miinaza-
ra yontemi olarak daha ¢ok kadinsi inatgilig1 6greten
tiirden bir Sophist degil, ad1 kotiiye ¢ikmig Bilgeler hi-
tabindan sakinmak igin Sophistler olarak adlandirilma-
y1! tercih eden o eskileri taklit edecegim. Bunlarin tek
gayreti, ovgiileriyle tanrilarin ve yigit kahramanlarin
tinlinii yaymakti. Bu nedenle bir 6vgii dinleyeceksiniz,
Herakles’in ya da Solon’un degil,? bizzat benim 6vgii-
mii yani Aptalligin.

Eger biri, kendini 6verse onun son derece aptal ve
kiistah oldugunu beyan eden su bilgeler artik umurumda
degil. Bagkalar1 onun ne kadar aptal oldugunu ileri sii-
rerlerse siirsiinler, yaptiginin uygun oldugunu itiraf etsin-
ler. Ciinkii bizzat Aptallik, kendi 6vgiilerinin kavalcisi ve
fliit¢iisii olmaktan daha ¢ok ne yapar? Kim beni benden
daha iyi bir sekilde ifade edebilir, beni benden daha iyi ta-
niyan biri disinda? Ayrica ben bunun, ¢arpik bir edep an-
layisiyla ya dalkavuk bir hatibin ya bos konusan bir sairin

galip olduguna karar verdigi zaman Midas, densizlik edip Pan’in daha giizel
¢aldigini séyler. Bunun iizerine Apollon, Midas’in miizikten anlamayan alik
kulaklarini esek kulaklarina doniigtiiriir.

! Antik Yunan’da insan sorunu iizerine egilen ilk filozoflar Sophistlerdir.
Onceleri bilim ve sanatta usta olan kisilere Sophistler (sophistes) denirken
sonra bildiklerini iddia ettikleri her seyi para karsilig1 6gretmeye baglamislar
ve bu nedenle bilgeler (sophoi) olarak adlandirilmislardir.

2 Herakles: Zeus’la oliimlii bir kadin olan Alkmene’nin yan tanri oglu.
Bedensel giiciiyle herkesi alt eden sdylencesel bir Yunan kahraman.

Solon: IO 6. yiizyilda koydugu yasalarla efsanelesen Atinali yasa koyucu.
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aklin gelip ticretle tuttuklar o kisiden kendi 6vgiilerini
yani katigiksiz yalanlar dinleyen soylular ve bilgeler ta-
kiminin aligkanlik haline getirdigi seyden daha 6lgiilii ol-
dugunu diisiiniiyorum. Buna ragmen s6ziim ona miitevazi
olan o adam, utanmaz yaltakgis1 hi¢ degeri olmayan onu
tanrilara denk kildiginda, 6yle bir 6mekten iki kat uzak
oldugunu bizzat bilen adami, biitiin erdemlerin tam bir
omegi olarak gosterdiginde, kuzgunu baska kuslara ait
titylerle donattiginda, Etiyopyaliy1 beyazlattiginda dahasi
sinekten fil yaptiginda,' tavuskusunun yaptig1 gibi tityle-
rini kaldirir ve sorgucunu diker. Sonug olarak su eski halk
deyisine katiliyorum: “Bagka 6vgiiciisii olmayan adam,
dogrudan kendini 6ver,” denir.

Gerg¢i bu noktada hayret ediyorum, oliimliilerin nan-
korliigii miidiir yoksa miskinligi midir diyeyim, hepsi
bana igtenlikle hiirmet edip liitfumu zevkle hissederken
yine de gecip giden onca yiizyilda bir minnettar sdylevle
Aptallik i¢in Gvgiiler diizen hi¢ kimse olmadi, hem zey-
tinyagini> hem uykuyu fazlasiyla ziyan edip Bousirisleri,
Phalarisleri,? sitmalan, sinekleri, kellikleri ve bu tiirden

! Tov AiBiona Aevkaivewv: Gergek anlamda Etiyopyali beyazlastirmak, mecazi
anlamda siyah1 beyaz yapmak. 'Ex pviog tov éAégavta ntowelv: Sinekten fil
yapmak. Her ikisi de gergeklesmesi miimkiin olmayan seyler i¢in kullanilan
birer atasoziidiir.

2 Antik Dénem’de aydinlatma araci olan kandiller i¢in zeytinyag: kullanilirdi.
3 Phalaris 10 6. yiizyilda Sicilya’da Akragas kentinde hukuny‘ siiren gok
zalim bir tirandi. Bronz dokiimciisii Atinali Perillos, Phalaris’in istegiyle
iskence yontemi olarak kullanilmak iizere igi bos ve gévdesinde bir kapi olan
bronzdan bir boga yapti. Kurban, boganin igine kapatiliyor ve sonra boganin
altina yerlestirilen atesle metalin rengi sicaktan kirmiziya dénene kadar
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musibetleri, kandil 1§181inda yazdiklar1 miikemmel 6vgii-
lerle nakledenler eksik olmazken. Tarafimdan gergekten
hazirliksiz ve tizerinde ¢aligilmamig ama ¢ok daha ger-
cekei bir soylev dinleyeceksiniz. Bunu sdylevciler ta-
kiminin yaptig1 gibi yetenegimi gostermek i¢in yapmis
oldugumu diisiinmenizi istemem. Ciinkii bildiginiz gibi
onlar, tastamam otuz yil iistiinde ¢galigilan ve kimi zaman
bagkasina ait olan bir sdylev vermelerine ragmen sanki
onu li¢ giinde giile oynaya yazdiklarina hatta yazdirdik-
larina yemin ederler. Benim ise dilime ne gelirse art arda
sOylemek daima en sevdigim sey olmustur.

Ama hi¢ kimse benden, su hatipler takiminin alisik ol-
dugu gibi, daha az dagilmak adina, kendimi bir g¢ergeve
icine alip ifade etmemi beklemesin. Ciinkii her ikisi de
yani tanrisal giicii o kadar genis bir alana yayilan beni bir
cergeve igine almak ya da diinyanin her soyunun goniil
birligiyle taptig1 beni bolmek, hayirsiz bir alamettir. Bu-
rada bulunan siz, huzurunuzda olan beni gézlerinizle sey-
rederken bir golge ya da resim gibi kendimi bir ¢ergeve

wsitiliyor, bdylece kurbanin igeride yavasga kizararak olmesi saglamyordu.
Boganin basi, karmagsik bir sistemle tiipler ve tapalarla yapilmigti. Boylece
mahkiimlarin ¢18liklari, 6fkeli bir boganin bogiirmesi gibi ses veriyordu.
Soylendigine gore boga tekrar agildiginda kurbanin kavrulmus kemikleri
miicevher gibi parliyor ve bunlardan kolye yapiliyordu. Bronz bogayi
begenen Phalaris, boganin boynuzundaki ses sisteminin bizzat Perillos’un
kendisi tarafindan denenmesini istemis, Perillos igeri girince hemen kapiy1
kapatmig ve atesi yakarak bu icadin ses sisteminin galisip ¢alismadigim
adamin ¢ighklarindan 6grenmeye ¢alismis, Perillos 6lmek iizereyken
Phalaris, kapiyi agarak onu disariya gikarmigti. Disariya ¢ikan Perillos, icadi
i¢in bir 6diil alacagim diisiiniirken bunun yerine vahsi tiran tarafindan bir
tepeden asagiya yuvarlanarak oldiiriilmiigtiir.
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icinde gostermemin bana ne yararn var? Gordiigiiniiz gibi
gercegim, Latinlerin STULTITIA,' Yunanlarin MQPIA
olarak adlandirdiklan, iyiliklerin o gergek dagiticisi.

Ger¢i bunu séylemeye ne gerek vardi? Sanki yiiziim-
den ve ifademden kim oldugum yeterince anlagilmiyor-
mus ya da herhangi biri benim Minerva ya da Bilgelik
oldugumu iddia etse aklin gergek aynasi olan tek kelime
etmesem bile bir bakista kim oldugum kamitlanamazmig
gibi. Benim nezdimde hilelere hig¢ yer yok, yiiziimle baska
bir sey taklit edip kalbimde bagka bir sey gizlemiyorum.
Her yonden oldugum gibiyim, dyle ki 6zellikle bilgelik
roliinii ve adim1 kendilerine mal edenler beni gizleye-
mezler, kah erguvan giysili maymunlar kéh aslan postu
altinda egekler gibi dolagip dururlar.? Canla bagla boyle
davransalar bile yine de herhangi bir yerden firlayan ku-
laklar1 Midas’1 ele verir.

Herakles adimna! Ozellikle cemiyetimden olan insanla-
rin su nankor soyu yine de halk 6niinde lakabimdan 6yle
utang duyarlar ki onu surada burada biiyiik bir iftira gibi
bagskalarina atarlar. Bu nedenle bir yandan ¢ok aptal olma-
larina ragmen diger yandan bilgeler ve Thalesler® olarak
goriinmek istedikleri i¢in onlari hakl‘(lyla aptal bilgeler
olarak adlandirmayacak miy1z?

! Stultitia (Lat.)/Mwpia (Yu.): Aptallik/Ahmaklik.

2Kai v tij TopeUpa TibnKor xai év tij Aovtij dvou

3 Miletoslu Thales (10 625-545), gokbilimci, filozof ve matemankgl tarihteki
ilk filozof ve bilim insam olarak kabul edilir.
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Ciinkii su agidan da siiliikler gibi' iki dillerini goste-
rirlerse, kendilerinin agik¢a tanrilar olduguna inanan ve
Latince sdylevlerinin akabinde yer olmasa dahi birkag
Yunanca sOzciigi mozaik gibi aralara sokustururlarsa
harika bir ig yaptiklarin1 sanan zamanimizin hatiplerini
taklit ettikleri goriiliir. Dahas1 eger yabanci dilleri yok-
sa,? ¢lirimilg levhalardan dért ya da bes kadim s6zciik
cikarr, bunlarla okuyucunun iistiine karanlik yayarlar;
elbette anlayanlarin onlardan daha da memnun kalmasi,
anlamayanlarin ise anlamadiklan seye daha ¢ok hayran
kalmasi i¢in. Aslinda bunun nedeni, ne kadar yabanciysa
o kadar ¢ok hiirmet edilir gibi zarif bir zevk anlayigimi-
zin olmasindan kaynaklanmaktadir. Eger biraz daha hirsh
olanlar varsa giilerler, alkislarlar ve digerlerince konuyu
tamamen anladiklan1 anlagilsin diye esek misali dyleyse
oyledir® diye kulaklarini oynatirlar.

Simdi konuya geri doéniiyorum. O halde adim bili-
yorsunuz: Beyler, ne lakap vereyim? Pek aptallar disinda
hangi lakab1? Ciinkii Tanriga Aptallik, daha saygin bag-
ka hangi lakapla gizli ayinlerinin rahiplerini ¢agirabilir?*
Ama birgoklan, hangi soydan geldigimi ayni sekilde bil-

! Plinius Maior, Historia Naturalis adl eserinde kan emici bu hayvanin gatal
dili oldugunu nakletmistir.

2 Latince diginda kullamlan diger diller yani Eski Yunanca ve Ibranice
vurgulanmaktadir.

3 Kol tabta 87 pév tadta.

4 Aptallik bir tanriga oldugu i¢in kendine ait gizli ayinleri vardir ve bu
ayinlerde gorev alip onlara eslik eden rahiplerinin ancak pek aptallar olarak
adlandinlabilecegini vurgulamaktadir.
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medigi i¢in bunu artik Mousalarin! yardimiyla iyice agik-
lamaya galigacagim.

Aslinda ne Khaos ne Saturnus ne Iapetos ne o tiir ka-
dim tanrilardan bir bagkast ne de kokusmus tanrilardan
biri benim babam oldu.2 Babam Ploutos’tur;* Hesiodos ve
Homeros goniilsiiz olsa da hatta bizzat Iupiter, bir tek odur
insanlarin ve tanrilarin babasi.* Onun bir igsmariyla —bir
zamanlar oldugu gibi simdi de dyle— kutsal ve ugursuz
olan her sey tepeden tirnaga altiist olur. Onun hiikmiiyle
savaglar, barislar, imparatorluklar, kurullar, mahkemeler,
halk meclisleri, evlilikler, anlagmalar, s6zlesmeler, yasa-
lar, sanatlar, sahne gosterileri, ciddi konular —artik nefe-
sim tiikeniyor— kisaca Oliimliilerin resmi ve gayriresmi
biitiin isleri yonetilir. Onun yardimi olmadan biitiin o siir-
sel ve tanrisal giigler toplulugu —hayli ciiretkarca sdyleye-
cegim— bizzat segilmis tanrilar’ da ya hi¢ var olmazlardi

ya kesinlikle birinin sirtindan geginen asalaklar olarak bir

! Mnemosyne ile Zeus’un kizlan olan, Yunanistan’da Boiotia bolgesindeki
Helikon Dagi’nin yamaglarinda yasadiklarina inanilan esin tanrigalan (Yu.
MotoavLat. Musae). Adlan sirasiyla soyledir: Kalliope, Klio, Polyhymnia,
Euterpe, Terpsikhore, Erato, Melpomene, Thalia, Ourania.

2 Khaos: Sonsuz bogluk.

* Saturnus (Kronos): Birinci tanrisal kugak olan Titanlar siilalesinden Ouranos
ile Gaia’nin en kiigiik ogullan, Zeus’un (Iupiter) babasi. Iapetos: Titanlar
siilalesinden, Prometheus’un babasi olan titan.

3 Tanriga Demeter ile Iasion’un oglu olan Ploutos (Zenginlik).

4 Tlathp avopdv 1€ BEDV TE.

5 Birinci derece tanrilar olarak kabul edilen Olymposlu on iki tanr vurgu-
lanmaktadir. Bunlarin diginda kalanlar alt seviyede tann, tanriga ve tannsal
giicler olarak kabul edilirler. !
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deri bir kemik yasarlardi.! Onu 6fkelendiren kim olursa
ona Pallas bile yeterince yardim edemez. Buna karsin
kim onu cana yakin kilarsa o kigi kendi yildirnmiyla yiice
Iupiter’e hi¢ aldirmayabilir. Bu babayla gurur duymakta
hakliyim. Gergekten o beni, Iupiter’in suratsiz ve merha-
metsiz Pallas’1 cana getirdigi gibi kafasindan degil, elbet-
te biitiin nymphalann? en zarifi ve en negelisi olan Neo-
tete’den’® cana getirdi, su bizim Homeros’un dedigi gibi
zevk i¢inde agkla yekviicut olarak,* karsiliginda o topal
is¢inin dogdugu sekilde i¢ karartan bir evlilikle bag1 bag-
lanmadan.’ Beni Ploutos cana getirdi ama sakin yanilgiya
diismeyin, su Aristophanes’in artik gézii topraga bakan,
artik goziiniin nurunu kaybetmis Ploutos’u degil; hala sa-
pasaglam olan ve genglik atesi bagina vuran hatta sadece
genglik atesiyle degil, o zaman sans bu ya tanrilarin zi-
yafetinde bol bol tiikettigi saf nektarla kendinden gegen.
Ik ¢ighigini attigin yerin bugiin 6zellikle soylulukla
ilgili oldugunu diisiindiikleri i¢in dogum yerimi de sorar-

! Oikdéortor Bagka birine ait yemegi (para 6demeden) alip evine gotiiren,
mecazi anlamda birinin kesesinden geginen, asalaklar.

2 Nympha: Doganin alt seviyede tanrisal giiglerinden kabul edilen giizel geng
kizlar.

3 Genglik (Iuventus).

4’Ev giAoT T peydeic.

5 Vulcanus (Hephaistos): Zeus ile Hera’min oglu, atesin tanrisi. Bir giin Zeus
ile Hera tartigir, bu tartismada Hephaistos, annesinden yana g¢ikar, buna gok
ofkelenen Zeus, onu Olympos’tan asagiya atar. Hephaistos giin boyunca
asagiya diiser ve sonunda aksama dogru Lemnos Adasi’nda yere garpar, bu
olaydan sonra da topal kalir. Zeus ile Hera’nin evliligi, Zeus’un siirekli bagka
kadinlarla egini aldatmasindan dolay: korkung ve i¢ karartan bir evlilik olarak
yorumlanmaktadir.
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saniz ben, ne avare dolasan Delos’ta ne dalgali denizde
ne de oyuk magaralarda' dogdum. Bilakis siiriilmeden ve
ekilmeden her seyin kendiliginden hasil oldugu Bahtiyar-
lar Adasi’nda’ dogdum. Orada ne agir ig ne yaslilik ne
hastalik ne tarlalarda tek bir ¢iris otu, ebegiimeci, pirasa,
ac1 bakla, fasulye ya da ige yaramayan bu tiir bagka bir
sey vardir. Etrafta moly, panace, nepenthe, mercankosk,
ambrosia, lotus,® giil, menekse, siimbiil ve Adonis’in kii-
¢iik bahgeleri* gézleri ve burunlar cezbeder. Bu zevkler
icinde dogan ben, hi¢ aglamadan, hemen tatl tatli anne-
me giilimseyerek hayata adim attim.

Artik gergekten kiskanmiyorum Kronos’un yiice oglu-
nun siit annesi olan disi kegiyi,’ beni son derece sevimli

"Ev onéool yAagpupoiot Zeus ile Leto’nun (Latona) ¢ocuklari olan Apollon
ile Artemis’in Delos Adasi’'nda dogmasi, Aphrodite’nin deniz képiigiinden
dogmasi, Kronos’tan kaginhip Girit’te bir magarada saklanan ve nymphalar
tarafindan bakilan Zeus’un dogum yeri vurgulanmaktadir.

2 Orpheusguluk ve Yeni Pythagorasgilik gibi akimlarin Cennet olarak tarif
ettigi yer.

3 Moly: Biiyiiler igin kullanilan siyah koklii beyaz bir ¢igek. Panace: Sifa
verdigine ve biitiin hastaliklan iyilestirdigine inanilan bir ot. Ambrosia:
Oliimsiiz tannlarin kutsal yiyecegi. Lotus: Adim nympha Lotus’tan alan,
yiyenin aklin1 bagindan alan bir bitki.

4 Annesi Myrrha’nin miir agacina doniisen bedeninden dogan Adonis,
biiyiidiigiinde yetenekli bir avci olur. Aphrodite, onun endamina kapilir ve her
seyden vazgegip Adonis avlanirken ona eslik etmeye baglar. Tannga, Adonis’in
avakars1 son derece tutkulu oldugunu bildigi i¢in onu her zaman vahsi hayvanlara
kars1 uyanr. Ne var ki Adonis, bu tutkusu yiiziinden bir giin takip ettigi bir
yabandomuzunun beklenmedik saldinisina ugrayarak éliir. Aphrodite, Adonis’i
anemon ¢igegine (riizgar ¢icegi/dag lalesi) doniistiiriir. Erasmus’un kaleminden
konusan Aptallik, Bahtiyarlar Adasi’ndaki giizel ve bag dondiiren ¢igeklerden
bahsederken 6zellikle genglik ve giizellik saglayan anemonlarin kiigiik bahgeleri
andiran bir goriintiiyle 6bek dbek her yeri kapladigini vurgulamaktadr.

5 Girit’te Amalthea adli nymphanin Zeus heniiz bebekken onu emziren disi
kegisi. i
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iki nympha memeleriyle besledigi i¢in: Bakkhos’tan cana
gelen Methe ve Pan’in kiz1 Apaidia.! Onlari, diger yol-
daslarimin ve hizmetkarlarimin arasinda burada goriirsii-
niiz. Herakles adina, hizmetkarlarimin adlarim1 6grenmek
isterseniz ger¢ekten benden Yunanca disinda bagka bir ad
duymayacaksiniz. Kaglarini kaldirdigini fark ettiginiz su,
kuskusuz Philautia’dir.? Gérdiigiiniiz gibi, gézleri giilen
ve elleriyle alkis tutan sunun adi1 Kolakia’dir. Su, yar1 uy-
kulu ve uyku sersemi birini andiran, Lethe olarak ¢agrilir.
Su, her iki dirsegine dayanip ellerini sik1 sikiya kenetle-
mis olan Misoponia olarak adlandirilir. Giilden yapilma
ta¢ takan ve her yanindan siiriindiigii giizel kokular yayi-
lan su, Hedone’dir. Tehlikeli ve bir oraya bir buraya de-
virdigi gozleriyle su, Anoia olarak adlandirilir. Su, parlak
tenli ve boylu boslu olanin ad1 Tryphe’dir. Geng kizlarin
arasina karigmig tanrilar1 da goriiyorsunuz, onlardan biri
Komos, digeri uykucu Hypnos’tur.> Bu hizmetkérin di-
yeyim, sadik yardimlariyla hiikiimdarlara bile hiikmede-
rek her tiir olay1 hitkkmiim altina alirim.

' Méon (Lat. Temulentia). Sarhoslugun kisilestirilmis hali. Bazi antik
kaynaklarda sarap tanrisi Bakkhos’'un (Dionysos) kizi olarak gosterilir.
Anardia (Lat. Imperitia). Deneyimsizlik ya da acemiligin kisilestirilmis hali.
Cobanlarin ve siiriilerin tanris1 olan, diisiinmeden, akilsizca hareket eden
Pan’n kizidir.

2 Philautia’nin kaglarim kaldirmasi, kendini begenmisliginden ileri gelmek-
tedir.

3 Kohoxia (Lat. Adulatio/Blanditia): Yaltaklanma, dalkavukluk. Afiém (Lat.
Oblivio): Unutkanlik. Mioonovia (Lat. Pigritia): Miskinlik, tembellik. ‘H3ovn
(Lat. Voluptas): Haz, zevk, sefa. ’Avowx (Lat. Stupiditas): Akilsizlik, ahmakhik.
Tpuoon (Lat. Libido): $ehvet, arzu. Kdpog: Samatal eglence (Comissatio) ve
icki alemi (Compotatio). Y nvog(Lat. Somnus/Sopor): Uyku.
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Soyumu, egitimimi ve yoldaglarimi 6grendiniz. Simdi
tanriga unvanini kullanmamin kimseye nedensiz gériinme-
mesi i¢in tanrilara ve ayni sekilde insanlara ne kadar ¢ok
lituf bahgettigimi ve tanrisal giiciimiin ne kadar genis bir
alana yayildigini kulaklarimizi agip isitin! Eger biri, tanri-
nin kesinlikle insanlara yardim etmek i¢in var oldugunu bi-
lerek yazdiysa ve eger sarabi, bugday1 ya da bu tiirden bas-
ka bir litfu insanlara verenler, hakkiyla tannlarin meclisine
kabul edildiyseler, neden ben hakka uygun olarak biitiin
tanrilarin 6nderi diye adlandinlmayayim ve sayilmayayim,
herkese her seyi tek basina ihsan eden ben?

Oncelikle yasamdan daha tath ve daha degerli olan
sey, ne olabilir? Ve bunun baslangicinin ben oldugumun
kabul edilmesi, benden baska kime yarasir? Ciinkii ne
giiclii bir babanin kizi olan Pallas’in mizrag1 ne bulutlar
devsiren lupiter’in kalkani, insan soyunu cana getirdi ya
da nesillerini gogaltti. Gergekten bir igmariyla biitiin Oly-
mpos’u sarsan tanrilarin babasinin ve insanlarin kralinin
su ii¢ ¢entikli yildinmim ve sehvete kapildiginda biitiin
tanrilar1 korkuttugu su Titanvari' goriiniigiinii bir yana bi-
rakmasi ve agik¢a oyuncular gibi acinasi bir sekilde bagka
bir karaktere biiriinmesi gerekir, daima yaptig1 seyi yap-
mak yani ¢ocuk peydahlamak? istediginde.

! Zeus’un babasi, Titan soylu Kronos oldugu igin onun da babasi gibi
devasa, egemen ve korku salan bir tanr1 oldugu ama asik oldugu zaman bu
goriiniisiinii degistirip istedigini elde etmek igin gururunu hi¢ diisiinmeden
her seye doniistiigii vurgulanmaktadir.

? Mlowdomoreiv.
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Simdilerde Stoacilar', kendilerinin tanrilara ¢ok yakin
olduklarini ileri siiriiyorlar ama bana Stoacilarn ii¢ katini,
dort katin1 ya da isterseniz alt1 yiiz tanesini verin yine de
onun, bilgelik isareti olan sakalindan hatta erkek kegilerle
olan ortakligindan? vazge¢mese de kesinlikle kagini indir-
mesi, alnin1 diizeltmesi, su inatgi ilkelerini terk etmesi, bir
siire sagmalamasi ve deli olmasi gerekir. Ozetle bir bilge
oldugu halde bir gekilde baba olmak isterse beni, beni di-
yorum, ¢agirmasi gerekir.

O halde neden sizinle kendi tarzimda daha agik se¢ik
konugsmayayim ki? Rica ederim sdyleyin, acaba viicutta
saygin sayilan uzuvlar m1 yani acaba kafa, acaba yiiz,
acaba gogiis, acaba el, acaba kulak mi tanrilar ya da
insanlar1 cana getirmistir? Sanmam, Gyle aptal ve oyle
giiliing olan, ad1 giilmeden s6ylenemeyen alttaki o ki-
sim, insan soyunun iireticisidir. O, Pythagoras dortlii-
siinden® daha gergekgi bir sekilde her seyin hayat1 igtigi

! Antik Yunan’da agorada yer alan iistii kapal, siitunlu revaklar stoa olarak
adlandirilirdi. Stoacilik akiminin kurucusu olan Kibrish Zenon (10 334-262)
okulunu Atina’da Stoa Poikile’de (Boyali Revak) kurdugu igin 6gretisi de
bu adla amlmigtir. Stoacilar, tanrinin istegiyle uyum iginde dogru ve diiriist
yasanan bir hayatin mutluluk getirecegine inanirlardi. Bu inang ancak bilgiyle
elde edilebilir ve bu nedenle bilenlere nasip olurdu. O halde mutluluk sadece
bilgiyle basanlabilen bir seyse, insanin nasibini kabul etmesi, zevk arzusuyla
ve acidan kagigla kontrol edilmemesi, anlamak i¢in aklim kullanmasi, dogru
ve diiriist olmasi gerekirdi.

2 Erasmus’un kaleminden konugan Aptallik, Stoacilarin hem inatg1 olduklarim
hem teke gibi koktuklarim vurgulamaktadir.

3 Pythagoras (IO 570-495), Iyonyali filozof, sayilarin babasi olarak bilinir.
Pythagoras ogretisinde dort sayisinin 6zel bir yeri ve nemi vardir. Tanrisal
giicii simgeleyen bu say1, Pythagorasgilarin simgesi olup tetpaxtig (dortlii)
olarak adlandirilir. Buna gore bir sayisi noktaya karsilik gelir, iki nokta yan
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su kutsal pinardir. Haydi gercekten, yalvaririm sdyleyin,
hangi adam, agzina evliligin gemini geg¢irmek isterdi,
o hayatin ¢ilelerini tipki su bilgelerin yapip durdukla-
1 gibi kafasini dniine alip 6nceden diisiinseydi? Ya da
hangi kadin, kocasina izin verirdi; dogumun tehlike
dolu sancilarini, g¢ocuk yetistirmenin sikintilarini bil-
seydi ya da 6grenseydi? Bundan bagka hayati kar1 koca
olmaya borgluysaniz, evliligi de benim hizmet¢im olan
Anoia’ya borglusunuz, kuskusuz bana neyi borglu oldu-
gunuzu anlamalisimz. O halde bunlar bir kez gormiis
gegirmis olan bir kadin, aym geyleri tekrar yagamak is-
ter miydi, eger Lethe’nin liitufkar tanrisal giicii yardim
etmeseydi? Lucretius haykirsa da' aslinda Venus, bizim
tanrisal giicimiiz eslik etmeden giiciiniin yetersiz ve et-
kisiz oldugunu asla inkar etmeyecektir. Béylece bizim
o bas dondiiren giiliing oyunumuzdan kibirli filozoflar
da simdi bunlarin yerini alan ve halkin kesisler olarak
adlandirdig: kisiler de erguvan kaftanl krallar da dindar
rahipler de ve ii¢ kez en kutsal bagrahipler de nihayet
biitiin o siirsel tanrilarin kalabalig1 dogar, o kadar ka-
labalik ki son derece genis olsa da Olympos’un zar zor
icine alabildigi.

yana geldiginde bir dogru olusturur, ii¢ nokta liggeni ve dort nokta cismi
olusturur ki bunu da hayat olarak adlandirabiliriz.

! Roma sair Titus Lucretius Carus (10 95-55), De Rerum Natura (Nesnelerin
Dogas1 Uzerine) adh eserinin seslenis bélimiinde her seyin hayat bulma
giiciinii Venus’a atfeder. Erasmus’un kaleminden konusan Aptallik, bu giiciin
etkin olmasini saglayanin yoldaslariyla kendisi oldugunu vupgular.
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Ama kuskusuz hayatin tohumunun ve kaynaginin
bana borg¢lu olundugu o zerrenin de biitiin hayatta yarar
olmas1 disinda tiimiiyle benim liitfum oldugunu goste-
recegim. Bu hayat ne olur? Hazz1 ¢ekip alirsan, acaba
“hayat” olarak adlandirilabilir mi? Alkisladiniz. Elbette
biliyordum, i¢inizden higbirinin bu diisiincede olacak
kadar akill1 ya da daha aptal ama tercihen daha akilli ol-
madigini. Su Stoacilar bile hazzi kiigiimsemelerine rag-
men her ne kadar kasten ikiyiizliiliikk yapsalar ve hazzi
binlerce sovgiiyle halkin huzurunda yerle bir etseler de
kuskusuz bagkalarinin 6diinti patlatip, kendileri yayila
yayila hazzin zevkine varirlar. Ama lupiter adina bana
sOylesinler, hayatin hangi kismi kederli, zevksiz, se-
vimsiz, yavan, usandirici degildir, haz disinda? Haz, ap-
talliga baharat olarak ekledigin seydir. “Ciinkii hayatin
hazzi, hi¢bir sey bilmemekte gizlidir,”' diye hakkimizda
su giizeller giizeli 6zdeyisi kalmig olup asla yeterince
oviilmeyen Sophokles, bu duruma yeterince uygun bir
tanik olabildigi i¢in haydi, biitiin olay1 adim adim agiga
¢ikaralim.

Diinyaya geldiginde insanoglunun ilk ¢aginin mut-
lu mu mutlu, sevimli mi sevimli oldugunu kim bilmez?
Cocuklarda olan o sey, aptalligin cazibesinden bagka
nedir? Onu oyle sevgiyle Oper, O0yle oksar, ona Oyle
bir sariliriz ki diigman bile bu yasta bir ¢ocuga yardim

"Ev 1® @povelv yap undév fidiotog Piog. Sophokles’in Aiax adli eserinden
bir alint1 (4iax, 553).
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eder. Bunu, elinden geleni yapan saggoriilii doga, yeni
doganlara bahgetmistir sanki hazzin bir tiir 6n 6demesi
gibi hem onlan yetistirenlerin sikintilarim1 hafifletsin-
ler hem koruyup goézetenlerin desteklerini elde etsinler
diye. Bunun ardindan ne gelir? Genglik elbette, herke-
sin nazarinda ne kadar sevimlidir, herkes onu ne kadar
ictenlikle destekler, ne kadar hevesle ileri gotiiriir, ne
kadar nazik¢e yardimsever ellerini uzatir. Ama rica ede-
rim sOyleyin, gengligin o cazibesi nereden gelir? Ben-
den baska nereden? Benim liitftumla ne kadar az bilir
ve bu nedenle ne kadar az altiist olur. Eger kisa bir siire
sonra olgunlastiklarinda hayatin deneyimi ve 6gretile-
ri yliziinden erkege 6zgii bir sekilde tat almaya bagla-
mazlarsa yalan sdylemis olurum. Derhal giizelliginin
piriltis1 sénmeye baslar, parlaklifi matlagir, ¢ekiciligi
kalmaz, giicii kuvveti gider. Benden ne kadar uzaklasir-
sa o kadar kit kanaat yasar artik; sadece bagkalar1 igin
degil, ayn1 zamanda kendisi i¢in de igreng ve bezdiren
Yaghhik' gelinceye kadar. Gergekten o, kesinlikle 6liim-
litllerin higbirine hoggorii géstermezdi yine ben, o kadar
biiyiik dertlerine aciyip sag elimle? yardim etmeseydim.

! Homeros’tan bir alint1 (10 xoenov yijpag; llias, 8.103).

2 Antik Romalilar sag y6niin hayir ve ugur getirdigine inamirlardi. Bu nedenle
kus biliciler, sag yonden ugan kuslan hayirh alamet olarak yorumlarlar, kurban
térenlerinde rahipler, hayvami kurban etmek igin sag ellerini kullanirlar,
savaglarda diismanin yenilmesi sag elin giiciine atfedilirdi. Erasmus, Aptallig
konustururken eserin ¢ogu yerinde Romali iinlii sair Ovidius’un kullandig1
siirsel kaliplara ve telararlara yer vermistir. Tannga Aptallik da insanlara
yardim ederken ve liituflarim1 dagitirken sag yonden gelmekte ve ugurlu sag
eliyle yardim edip onlar1 dertlerinden ve sikintilarindan kurtarmaktadir.
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Tipki 6lenlere, doniisiim yoluyla yardim edip duran sa-
irlerin tanrilar1 gibi ben de artik gozii topraga bakanlari,
yeniden ¢ocukluk ¢agina geri dondiiriirim. Bu neden-
le halk onlar1 yeniden ¢ocuklasanlar' olarak ¢agirmayi
adet edinmigtir.

Eger biri, doniisiim y6ntemini sorsa saklamam bile.
Bizim Lethe’nin (6liiler nazarinda gergekten kiigiik bir
dere gibi aktifina inaniliyorsa) kaynagina gotiiriirim
onlan ¢iinkii Bahtiyarlar Adasi’nda dogar. Onlarin ora-
da uzun unutuslar iger igmez yavas yavas zihnin verdigi
dertlerden kurtulmalar ve yeniden genglik ¢agina ermele-
ri igin. Ama onlar artik akillarin1 kaybetmis, artik aptal ol-
muslar, derler. Evet olsun, ama bu sey yeniden ¢ocukluga
donmek demektir. Acaba ¢ocuk olmak; akilsiz olmaktan,
aptal olmaktan bagka bir ey midir? Acaba ¢ocugun 6zel-
likle o yasta herkesi biiyiilemesi, higbir sey bilmedigin-
den degil midir? Ciinkii kim ugursuz bir alametmis gibi
nefret etmez kiigiilmiis de biiyiimiis bir oglandan ve ona
lanet yagdirmaz? Halk tarafindan s6ylenegelen bir ataso-
zii aym goriistedir: “Nefret ederim vaktinden evvel bilgi¢
olan oglandan.”? Kim tahammiil edebilir ticaret yapma-
ya ya da sohbet etmeye, onca sey gormiis gegirmis, akil
giiciyle karar verme giiciinii esit sekilde harmanlamig
olan bir yaglyla? Bu yiizden yagli, benim liitfumla delirir
ama yine de benim delim, su bilgenin azap ¢ektigi acinasi

! Tlahipmondeg.
2 Odi puerulum praecoci sapientia.
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dertlerden uzaktir. Ayrica hoyrat bir kadeh dostu degildir.
Olgun yasin zar zor tahammiil ettigi yasama kars1 bez-
ginlik hissetmez. Bazen Plautus’taki yaslhyla birlikte su
ii¢ harfi basa sarar,' akl1 baginda olsaydi en mutsuz adam
olurdu. Simdi hem benim liitfumla mutlu hem dostlarina
sevimli gelen, giivenilir bir eglence arkadasidir. Bu ne-
denle Homeros’un eserinde Nestor’un? agzindan baldan
daha tath sozler dokiiliir, Akhilleus’un agzindan siddet-
li; aym eserde kent duvarlan iginde oturan yaghlar, ¢igek
gibi hos soylesiler yaparlar. Aslinda bu hesaba gore tath
ama tutuk dilli ve hayatin baslica eglencesi olan katigiksiz
gevezelikten heniiz yoksun olan ¢ocukluk ¢agina da iis-
tiin gelirler. Sunu da ekleyin, yaslilar ¢ocuklarla olduk¢a
keyifli vakit gegirirler ve keza ¢ocuklar da yaslilarla bir

arada olmaktan keyif alirlar ¢iinkii tanr:, daima benzeri

! Titus Maccius Plautus (yak. IO 254-184), Romal iinlii komedya yazar.
Mercator (Tiiccar) adlh eserinde yash bir adam olan Demipho, kendisi gibi
yash bir adam olan Lysimakhos’a okula gitmeye basladigin1 ve ii¢ harf
ogrendigini soyler. Lysimakhos saskinlik iginde hangi ii¢ harfi 6grendigini
sorunca Demipho “Amo” (Seviyorum/Severim) diye yamit verir (Mercator,
2, 2.303-304). Klasik ogretimde Latin dili gramerine giriste 1. fiil ¢ekimi
ogretilirken 6grencilere sik sik amare (sevmek) fiilinin ¢ekimi 6rnek olarak
verilirdi.

2 Soylenceye gére Nestor'un babasi Neleus, Iphitos’u 6ldiiren Herakles’i
cinayet sugundan arindirmadig: i¢in Herakles, Nestor disinda onun biitiin
ogullarini 6ldiiriir. Bu nedenle Nestor’a tanr1 Apollon tarafindan ii¢ kugaktan
daha fazla yasama hakki verilir. Jlias ve Odysseia destanlarinda Homeros,
onu sakin, agirbasli, verdigi tavsiyelerle herkesin saygisini kazanan,
cok giizel konusan bir karakter olarak gosterir. Hangi konuda konugursa
konussun, dilinden bal gibi damlayan sézlerle herkes husu i¢inde onu dinler,
akli baginda s6zlerine ve yasina biiyiik saygi gosterir.
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benzere ¢eker.! Ciinkii yaslinin oldukg¢a kirigmis olmasi
ve daha ¢ok dogum giinii saymas1 disinda aralarinda ne
fark vardir? Agarmig saglari, digsiz agzi, bir 6l¢ii daha kii-
¢lik bedeni, siite kars1 duydugu heves, dilinin dolagsmasi,
gevezeligi, aptalligi, unutkanligi, diisiincesizligi, kisaca
geri kalan her sey birbirine benzer. Ne kadar yaglanir-
larsa o kadar ¢ocukluk ¢agina benzer bir hale donerler,
cocuklar gibi oluncaya dek; hayatin bezginliginden uzak,
6lim hissinden uzak, hayattan go¢iip giderler. Simdi kim
isterse gitsin ve benim bu liitfumu, diger tanrilarin yap-
tiklan1 déniisiimle kiyaslasin. Ofkeyle yaptiklan bir seyi
aktarmak hos olmaz ama 6zellikle cana yakin saydiklarim
agaca, kusa, circir bécegine hatta yilana bile doniistiirme-
yi adet edinmiglerdir sanki bagka bir sey olmak aslinda
6lmek demek degilmis gibi. Ben ise ayni insani, hayatinin
en iyi ve en mutlu ¢agina dondiirtiriim.

Eger oliimliiler, bilgelikle ilgili her iligkiden kesinlik-
le kaginsalardi ve sonsuza kadar benimle Omiir siirseler-
di yashlik diye higbir sey olmazdi, mutlu insanlar olarak
sonsuz gengligin tadini ¢ikarirlardi. Yoksa gérmiiyor mu-
sunuz felsefe ¢alismalarina ya da ciddi ve zahmetli islere
kendini kaptirmis su suratsizlarin endiselerle yavas yavas
ruhlarim1 ve o yasamsal 6zii tiikketen siirekli diisiinmenin
siddetli etkisiyle daha delikanli olmadan yaslandiklarini?

! Homeros tan bir alint1: Aiet tOv opotov &yer 8edg g tOV dpotov. (Odysseia,
17.18)
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Buna karsin benim ahmaklarim,! tombul, semiz, parlak
ve Akarnania domuzlari’® gibi dedikleri bakiml ciltleriyle
yashiligin higbir sikintisin1 asla hissetmeyeceklerdi, eger
her zaman oldugu gibi bir sekilde bilgelerle girdikleri te-
masla bozulmasalardi. Insan hayati, her agidan mutlu ol-
mak i¢in higbir seye o kadar izin vermez.

Halk arasinda bilinen bir atasozii, bu séylediklerime
gliglii bir kanit teskil eder. Soyle derler: “Hem gengli-
gin tez elden gitmesine engel olan hem huysuz yaglili-
g1 uzak tutan tek sey Aptalliktir.”* Brabantlar hakkinda
bir atasozii, halkin diline bos yere sakiz olmamistir.*
Yas, geri kalan insanlara saggorii saglarken bunlari, ne
kadar ¢ok yaslanirlarsa o kadar ¢ok aptallastirir. Buna
ragmen bu soydan bagka, toplumsal iliski agisindan
daha sen sakrak ya da yasliligin hiizniinii en az his-
seden bir soy yoktur. Bolge olarak ve hayat tarziyla
benim Hollandalilarim bunlara 6yle yakindirlar ki (O
kadar hevesli tapimcilarimi, neden benim diye ¢agir-
mayayim?) bu nedenle avamca adim1 hak etmiglerdir.’

! Moriones mei.

2 Xoipot Axapvaviol. Yunanistan’in batisindaki Akarnania Bolgesi'nde
yetistirilen domuzlarin oldukga parlak, gergin derileri oldugu ve semiz
olduklar: sdylenir. Ayrica bu 6rekle Tanriga Aptallifin eslikgileri olanlarin
hayat1 ¢ok ciddiye almayan sadece yemeye igmeye ve eglenceye diiskiin
olduklar1 da vurgulanmaktadir.

3 Stultitia una est res quae et iuventam alioqui fugacissimam remoratur et
improbam senectam procul arcet.

4 Eskiden topraklarimin bir kismi Belgika’da bir kismi Hollanda’da olan
Brabantia’nin halki. Haklarinda sylenen atasézii sudur: Hoe ouder, hoe
zotter Brabander. (Brabantlar ne kadar yaslanirlarsa, o kadar ahmak olurlar.)
> Hoe ouder, hoe botter Hollander. (Hollandalilar ne kadar yaslanirlarsa o
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Bu addan hi¢ utanmazlar, bu nedenle 6zellikle kendile-
rine aptal derler.

Gitsinler simdi aptal m1 aptal 6liimliiler hem Medeiala-
ra, Kirkelere, Venuslara, Auroralara' hem kendilerini ye-
niden genglestirmek i¢in sorduklar1 bilmem hangi pinara.
Ciinkii gencligi sadece ben verebilirim ve vermeye alis-
kinim. Memnon’un kizinin, dedesi Tithonos’un genglik
siiresini uzun kildig1 o olaganiistii 6zsu benim yanimda.?
Ben o Venusum, iyiligiyle su Phaon’un yeniden gengles-
tigi, 6yle ki Sappho tarafindan delicesine sevildi.> Otlar
benim, eger varsa, biiyiiler benim, su pinar benim, sade-
ce kay1p giden gengligi geriye ¢agirmakla kalmayan ayni
zamanda olduk¢a arzu uyandiran bir sekilde siirekli koru-
yan.* Eger herkes bu diisiincenin altina imza atarsa yani

kadar aptal olurlar.) Erasmus, Hollandali oldugu igin aptalhigin en biiyiik
onurunu kendi halkina atfetmektedir.

! Kolkhis krah Aietes’in kizi, biiyiicii Kirke’nin yegeni ve Tanr1 Helios un
(Giines) torunu olan biiyiicii Medeia, kayinpederi Aison’u biiyiilii otlar ve
biiyiisel sézlerle yeniden genglestirmistir.

*Tanr1Helios’un kiz1, Medeia’nin halasi olan Kirke, biiyiilii otlariyla ve asasiyla
her seyi her sekle doniistiirebilirdi; nitekim Odysseus’un arkadaglarinm1 6nce
domuza gevirip sonra yeniden insana doniistiirmiistii.

* Safak tanrigasi Aurora, kocasi Tithonos i¢in Zeus’tan oliimsiizliik istedi ama
onun igin sonsuz genglik istemeyi unuttu. Bu nedenle Tithonos yaslandik¢a
biiziismeye baslad1 sonunda Aurora, onu orak bécegine doniistiirdii.

2 Burada bir hata s6z konusudur. Antik Dénem’e ait higbir kaynaktaMemnon’un
bir kizinin oldugundan bahsedilmez. Memnon, Tithonos’la Aurora’mn ogludur
ve kocasinin yaslanmamasi igin Zeus’a yalvaran Aurora’dir.

3 Giizellik tanngas1 Venus, kayigiyla onu Kiigiik Asya’ya gotiiren ve iicret
almayan yash Phaon’a, gosterdigi comertlikten 6tiirii bir kutu biiyiilii merhem
vermis, yash adam bunu yiiziine siiriince yakigikli bir delikanliya déniigmiigtii.
Daha sonra sair Sappho’nun bu gence delicesine asik oldugu soylenir.

4 Genglik pinar1 (Fons iuventutis) vurgulanmaktadir.
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genglikten daha iyi, yasliliktan daha nefret verici higbir
sey olmadigina dair, o kadar biiyiik bir kotiiligii savus-
turduktan sonra o kadar biiyiik bir iyiligi koruyan bana,
sanirim ne kadar bor¢lu oldugunuzu goriirsiiniiz.

Ama Olimliler hakkinda hald ne konusup duruyo-
rum? Biitiin semay1 dikkatle inceleyin, tanrisal giiciimle
yiiceltilmedigi takdirde biitiin tanrilar arasinda sevimli ve
kiigiimsenmeyen birini bulursa kim isterse adima soviip
sayabilir. Isin dogrusu Bakkhos, neden her zaman geng
ve uzun saghdir? Elbette aptal ve mest olmus bir halde
ziyafetlerle, horon tepmekle, danslarla, oyunlarla biitiin
hayatin1 ge¢irdigi i¢in Pallas’la zerre kadar iligkisi yoktur.
Bilge sayilmayi istemekten o kadar uzaktir ki eglenceler
ve sakalarla tapilmaktan zevk alir. Ona ahmak lakabini
atfeden su tiir bir atasoziinden giicenmez: “Morykhos’tan
daha ahmak.”! Daha sonra tapinaginin kapilarinin 6niinde
otururken ¢ift¢ilerin giiliip eglenerek balli sarap ve taze
incirlerle onu sivamalarina alistif1 igin adi Morykhos’a
doniisiir. Sonra su Eski Komedya ona kars1 agik secik ne
sarf eder?? “Ey mankafa tanri,” derler ve “kasiktan dog-
maya layik olan.””® Ama kim tercih etmez bu ahmak ve

! Mophyov pwpdtepog. Sicilya Adasi’nda Bakkhos’un lakabi Morykhos
oldugu i¢in sdylenegelen bir Sicilya atasozii.

2 Eski Komedya’nin temsilcisi olan Aristophanes’in Bdtpayo: (Kurbagalar)
adli oyununda Bakkhos’un aptal yerine koyulmasi vurgulaniyor. Bu tiiriin
6zelligi, hi¢bir seyin saklanmadan halkin 6niinde agik segik s6ylenmesiydi.
3 O insulsum deum et dignum, qui ex inguine nasceretur. Kadmos ile
Harmonia’nin kiz1 ve Autonoé&’nin kiz kardesi Semele, Zeus’la birlikte oldu
ve bu birliktelikten Bakkhos’a gebe kaldi. Kiskanglik damarlan kabaran
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mankafa tanr1 olmayi, daima sen sakrak, daima geng, da-
ima herkese eglence ve haz veren; herkese korku salan
su diizenbaz lupiter, kargasalariyla her seyi giigten diisii-
ren Pan,' kiillere bulanmig ve her zaman at6lyesinde agir
islerden dolay1 kir pas igindeki Vulcanus, hatta Gorgon
gogisligiiyle? ve mizragiyla korkung ve daima delici bir
sekilde bakan Pallas olmaktansa? Neden Cupido® daima
cocuktur? Neden? Ciinkii delidoludur, ne akillica bir sey
yapar ne diisiiniir. Neden altin Venus’un giizelligi daima
tazelenir? Kuskusuz benimle akrabalig1 oldugu i¢in ba-
bamin rengini yiiziinde tagir ve bu nedenle Homeros’ta
altin Aphrodite olarak anilir.* Eger bir sekilde sairlere ya

Tanriga Hera, Semele’nin siitannesi Bero&’nin kiligina biiriiniip gen¢ kadina
tannsal dsigindan biitiin ihtisamiyla kendisine goriinmesini isteme fikrini
telkin etti. Tedbirsizlik ederek daha once Semele’ye her istegini yerine
getirecegine dair s6z vermis bulunan Zeus, ona yildinmlanyla yaklagsmak
zorunda kaldi. Semele, hemen yanarak can verdi ama Zeus, Semele’nin
karnindan heniiz alt1 aylik olan bebegi ¢ekip aldi ve onu hemen kalgasina
dikti. Bebegin dogum siiresi doldugunda onu canl ve tam seklini almig
olarak baldirindan ¢ikardi.

! Cobanlarin ve siiriilerin tanris1 olan Pan, ormanlarda ve kirlarda yasar.
Ofkelendigi ve ask acisi cektigi zamanlarda dengesini kaybettigi igin
haykarir, ¢1glik atar ve feryat eder; bu nedenle biitiin ormam ayaga kaldirir ve
yasayan her canliy1 kargasaya siiriiklerdi. Panik sézciigii, onun bu huyundan
ve adindan tiiremistir.

2 Uzerine gorgon Medusa’min basi islendigi i¢in gorgoneon olarak adlandin-
lan, Athena’nin g6gsiine taktig1 savas zirhi.

3 Antik Yunan sdylencesinde Eros olarak bilinen agk tanrisi. Cok degisken
olan kisiligi ve goriiniimii, Arkaik Cag’dan Roma D6nemi’ne kadar biiyiik bir
degisim gostermistir. Sairler onun, giizellik tanrigas1 Venus’un oglu oldugunu
aktanr ve onu ¢ogu kez kanatl, génderdigi ask oklariyla ya da yanarcalariyla
yiirekleri yaralayip yakan kiigiik bir ¢ocuk olarak tasvir ederler.

4 Xpuoii Appoditn. Homeros’un llias adli destaninda Aphrodite (Venus),
Zeus ile Dione’nin kiz1 olarak gosterilir. Aptalligin babasi Ploutos’un
annnesi Demeter, Zeus’un kiz kardesidir bu bakimdan Venus ile Aptallik
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da bunlarin rakipleri olan yontuculara inanirsak siirekli
giillimser.! Romalilar, hangi tanrisal giice biitiin hazlarin
anasi olan Flora’nin tanrisal giiciine taptiklarindan daha
dindar bir sekilde taptilar??> Buna ragmen eger biri, surat-
siz tanrilarin hayatin1 da Homeros’un ve geri kalan sair-
lerin eserlerinden oldukga dikkatlice arastirirsa hepsinin
hayatinin aptallikla dolu oldugunu goériir. Yildirim firlatan
Iupiter’in agklarini ve cilvelesmelerini hakkiyla 6grendigi-
nizde neden diger tanrilarin eylemlerini anlatmaktan vaz-
geemez? Su merhametsiz Diana, Endymion’a delice asik
oldugunda cinsiyetini unutup avlanmaktan baska higbir
sey yapmadi.® Aslinda onlarin kendi eylemlerini bir za-
manlar ¢ok sik dinlemeye alisik olduklar1 su Momos’tan®

kuzen olur. Burada Venus’un deniz képiigiinden dogdugunu bilen okuyucuyu
ikileme diisirmemek igin Venus’un dogusuyla ilgili Hesiodos tarafindan
anlatilan sdylenceyi es gegmemek gerekir. Hesiodos’a gore Venus, Zeus’un
biiyiikkbabas1 Ouranos’un kendi oglu olan Titan soylu Kronos tarafindan
kesilen hayalarinin denize diismesiyle olusan kopiikten dogmustur.
Bu nedenle Venus’un ilk tannsal kusakla kan bagi vardir ve bu agidan
bakildiginda Titanlar ve Olymposlu tannlar kusagindan daha iistiindiir.
Ploutos zenginlik tannsidir; zenginligin gostergesi paradir, onun da simgesi
altindir. Bu nedenle Homeros, altin gibi 151k sagtif1 i¢in Aphrodite’yi Altin
Aphrodite olarak adlandinr (Xpvoi] Agpodit: Odysseia, 8.337).

! Homeros, llias, 3.424.

2 Soylenceye gore Flora, Roma’ya diger Sabin tannlanyla birlikte Titus
Tatius tarafindan getirilmistir. Agaglan ¢igeklendiren bitkisel bir gii¢ olan
Flora, gerek Latin gerek Italik halklardan da saygi goriirdii. Tannganin
onuruna diizenlenen Floralia (Cigek Festivali), 28 Nisan’da baslayip 3
Mayis’ta sona ererdi. Bu festivalin en onemli 6zelligi her siniftan insanin
bu senliklere katilabilmesi ve iglerinden geldigi gibi 6zgiir davranmasiyd.
Festival zamaninda Circus Flora’da oyunlar diizenlenir, bu oyunlarda nezih
hayat kadinlan sahneye ¢ikarlardi.

3 Tannga Diana’nin delice 41k oldugu geng ve yakigikli bir goban.

4 Sivri dilli alay ve tenkit kavraminin kisilestirilmis sekli.
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duymalarin tercih ederdim ama sonra bilgeligiyle huzur
kagirip tanrilarin mutluluguna goélge diisiirdiigii i¢in ona
Ofkelenip Ate! ile birlikte bas agag1 yeryiiziine firlattilar.
Oliimliilerin higbiri bir siirgiiniin konukseverlige layik ol-
dugunu diisiinmez, benim Kolakiamin bag koselere ku-
ruldugu soylularin saraylarinda Momos’un yerinin olmasi
abesle igtigaldir; onunla kurdun kuzuyla anlagmasindan
daha ¢ok anlagmaz. Boéylece o, ortadan kaldirildiktan
sonra tanrilar, higbir tenkit¢i olmadigi i¢in artik ¢ok daha
ozgiirce ve hosca gevezelik ederler; Homeros’un dedigi
gibi gergekten zevkusefa ederek. Ciinkii su mankafa Pri-
apos hangi sakalar1 yapmaz?? Mercurius, hirsizliklan ve
hileleriyle hangi oyunlar sergilemez?* Vulcanus; tanri-

! Hata kavraminin kisilestirilmis sekli. Ayaklaryla éliimliilerin bagina bastig
halde onlarin bundan hi¢ haberi olmaz. Zeus’u 6fkelendirdigi i¢in Momos’la
birlikte Olympos’tan bas asag1 yeryiiziine firlatilmistir. Bu nedenle hata,
Sliimliilerin yazgisi olmustur.

2 Priapos, GCanakkale ilinin Anadolu yakasindaki bir ilge olan Lapseki’nin
(Lampsakos) biiyiik tanrsiydi. Bakkhos ile Aphrodite’nin oglu olarak bilinir.
Baglan ve 6zellikle meyve bahgelerini korumakla gérevlidir ama asil gérevi;
kotii nazan savusturmak, iriinleri ¢almaya ¢alisan hirsizlar1 korkutmak ya
da baga bah¢eye zarar vermeye ¢alisan kiskang kisilerin biiyiilerini bosa
cikarmakti. Priapos’un bereketi simgeleyen erkeklik orgami (phallos) her
zaman hazir vaziyette betimlenir; agirligin, oOlgiisiizligin ve sehvetin
simgesidir.

3 Mercurius (Hermes): Zeus ile Maia’nin oglu olan Mercurius, Arkhadia’nin
giineyinde Kyllene Dagi’'nda bir magarada dogdu. Daha dogdugu giin
kipirdaya kipirdaya kendini kundagimin sargilarindan kurtarmanin bir yolunu
buldu ve o siralarda kardesi Apollon’un g¢obanlik yaptigi, Admetos’un
stiriilerini  giittiigii Teselya’ya kadar gitti. Apollon, Magnes’in oglu
Hymenaios’a agik oldugu i¢in gobanlk gorevini ihmal ederken Mercurius
onun hayvanlarindan on iki inek, yiiz diive ve bir boga ¢aldi. Hayvanlarin
kuyruguna bir dal baglayarak onlan biitiin Yunanistan’dan gegirip Pylos’ta
bir magaraya getirdi. Hayvanlardan ikisini kurban etti ve her biri bir tanr1 i¢in
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larin g6lenlerinde tam bir soytan gibi davranmaya bazen
topallamasiyla, bazen alaylariyla, bazen giiliing sozleriy-
le igki dlemini neselendirmeye aligkindir. Sonra su kart
zampara Silenos' ve ¢iplak ayakla dans eden nymphalar-
la birlikte kordaks® yapip duran kaba saba Polyphemos;?
yan kegi satyruslar Atellana* dansi yaparlar; Pan, sagma
ama i¢ gidiklayan bir ezgiyle herkesi giildiiriir, Mousa-
lar1 dinlemektense Oylece onu dinlemeyi tercih ederler,
ozellikle artik nektarla mest olmaya basladiklarinda. Ah,
tamamen mest olan tanrilarin sdlenden sonra neler yap-
tiklarin1 simdi bagtan sona bir anlatsam. Herakles adina,
o kadar aptalca seyler ki bazen ben bile giilmekten kendi-
mi alamam. Ama bu g6lenlerde Harpokrates’i® hatirlamak

olmak iizere on iki par¢aya ayird1. Geri kalan hayvanlarisakladi, Kyllene’deki
magarasina kagti ve kundaginin igine girdi. Bu hirsizlik 6ykiisiinden dolay1
hirsizlar Mercurius’a taparlar ve ona hirsizlarin efendisi derler.

! Silenos aslinda yaslanmis satyroslara verilen genel bir addir ama aym
zamanda Tanr1 Bakkhos’u yetistirmis olan iinlii bir satyrosun da adidir.
Bakkhos’un ciimbiis alayinda eseginin sirtinda en onde giderdi, tanr1 nereye
giderse onu da yaninda gotiiriirdii. Silenos son derece ¢irkindi; kel bir kafasi,
yasst bir burnu, kalin dudaklar, siirekli yiyip igtigi i¢in kocaman bir gobegi
vardi. Genellikle bir esegin iistiinde ve ¢ok sarhos oldugundan dengesini
giigliikle koruyabilirdi. Bu halde olsa bile giizel nymphalara duydugu askla
yanip tutusurdu.

2 Atlayip ziplayarak yapilan kaba saba giildiiriicii danslar. Ozellikle Eski
Komedya tiiriinde sahnelenen oyunlarda seyirciyi giildiirmek i¢in bu tiir
danslar yapilirdi.

3 Deniz tannsi Poseidon’un (Neptunus) oglu olan Polyphemos bir kyklopstu
yani devasa boyutta, alminin ortasinda tek gozii olan bir yaratikti. Sicilya’da
Etna Dagr’nda bir magarada yasar ve ¢obanlik yapardi.

*Adim1 Campania’daki Atella kasabasindan alan kivrak ve sehvet uyandiran
bir dans.

5 Yunanlarin Harpokrates olarak adlandirdiklar1 bu tanr, ashinda Isis’le
Osiris’in oglu olan Horus’tur. Bagparmagim dudaklarina gotiirmiis bir

58



Aptalligin Ovgiisit
evladir, olur ya Korykoslu' bir tanri, Momos’un bile ceza-
s1z kalmadan ifsa ettigi o seyleri anlatirken bizi de gizlice
dinleyivermesin.

Ama artik Homeros’a 6zgii bir 6rnek olan semavi tan-
rilar1 geride birakip benim liitfum olmaksizin mutlu ya
da sansh higbir seyin olmadigim1 gérecegimiz yeryiiziine
tekrar donme zamanidir. Goriiyor musunuz insan soyunun
anasi ve yaraticisi olan saggoriilii doganin, o soyun ap-
talligin baharatindan hi¢ yoksun olmamasi i¢in ne kadar
ozen gosterdigini? Isin dogrusu, tammci Stoacilara gore
bilgelik, akilla yonetilmekten; buna karsin aptallik, tutku-
larin idaresiyle harekete gecirilmekten baska bir sey de-
gilse insanlarin hayat1 hiiziinlii ve acimasiz olmasin diye
Iupiter, hayatlarina akildan ziyade ne kadar tutku koydu?
Sanki on dort gramu, yarim kiloya esit kildi. Ustelik akls,
basin tenha bir yerine siirgiin etti, geri kalan biitiin bede-
ni kargasa i¢inde birakt1. Sonra sanki en giddetli iki tiran
gibi gogsiin kalesini yani aslinda hayatin kaynagi olan
kalbi elinde tutan 6fkeyi ve kasiklarin dibine dogru her
yandan yayila yayila hiikiim siiren gehveti, tek bagina ka-
lan aklin karsisina koydu. Bu ¢ifte giiciin karsisinda aklin
ne kadar giiclii olabildigini, insanlarin ortak yasamu yete-

sekilde betimlendigi i¢in Yunanlar tarafindan hatali bir sekilde sessizligin
tanris olduguna inanmilmustir.

! Séylentiye gére daglik Kilikya’da bir kent olan Korykos halki, tiiccarlar
gizlice dinler ve onlarin mallarinin yerini Korykos Dagi’n1 mesken tutan
capulculara ve yagmacilara gizlice haber verirmis. Bu nedenle adlan
kotiiye ¢ikmis. Bunu Korykoslu ele verdi diye haklarinda bir atasozii
sdylenegelmis.
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rince gosterir. Aklin yapabildigi tek sey, sesi kisilincaya
kadar siirekli haykirmak, edep ve ahlak kurallarini tekrar
edip durmaktir. Elbette su insanlar, krala hi¢ aldirmazlar
ve hayli igreng bir sekilde yaygara koparirlar; ta ki artik
o da yoru.up kendi rizasiyla boyun egerek ellerini teslim
edinceye kadar.

Diger yandan islerin yiiriimesi i¢in erkek dogduktan
sonra on dort gramdan biraz daha fazla akil eklenme-
si gerekti. Iupiter, hep yaptig1 gibi su erkek hakkinda
fikrimi sormak i¢in beni meclisine ¢agirdi, az sonra
kendime layik bir akil verdim: Elbette igin i¢ine kadini
yani gercekten aptal ve arsiz ama giiliing ve tatli olan
o varlig1 sokmasimm sdyledim; erkek fitratinin somurt-
kanligini, hem evcil iligkisiyle hem aptallifiyla terbiye
etsin ve hosa gider kilsin diye. Nitekim Platon, kadini
akilli varliklar m1 yoksa aptal varliklar m1 diye iki sinif-
tan hangisine koyacagindan siiphe eder goriindiigii igin
onun cinsiyetinin {istiin bir aptalliga isaret etmesinden
baska higbir sey istememistir. Ciinkii olur da bir ka-
din, bilge sayilmak ister3e iki kere aptal olmaktan bas-
ka higbir sey yapmaz, sanki birinin okiizii yaglanmaya
gotiirmesi' gibi, “Akil, istemedigi ve direndigi halde,
derler ya, iste 6yle. Dogasina kars1 segkinlik rengi ku-
sanan ve fitratin1 bagka yone saptiran kisi, iki kez hata

! Metinde kullanilan ceroma sozciigii, giiresgilerin giiresmeden 6nce viicutla-
rna siirdiikleri bir yagdir ve burada gkiizii (giiresmeden once) yaglanmaya
gotiirmek anlaminda kullamlmigtir.

2 Invita reluctanteque Minerva.
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yapar. “Maymun her zaman maymundur, erguvan renkli
kumaglar kusansa bile,”! diyen Yunanlarin atasézii gibi
iste Oyle, kadin her zaman kadindir yani aptaldir, han-
gi karaktere biirtiniirse biiriinsiin. Kadin cinsinin onla-
ra hem bizzat bir kadin? oldugum hem Aptallik olarak
aptallig1 atfettigim igin bana 6fkelenecek kadar aptal
oldugunu sanmiyorum. Ciinkii durumu dogru bir sekil-
de diigiiniirlerse, isi hesaba vurduklarinda erkeklerden
daha mutlu olduklan i¢in alacak makbuzunu Aptalliga
kesmek zorunda kalirlar. Ilk olarak hakkiyla, her seye
tercih ettikleri ve sayesinde tiranlara kars: tiranlig1 bile
dize getirdikleri giizelligin cazibesi gelir. Aksi halde ka-
dinlarin sanki sonsuz gengligin suretini sunar gibi daima
yumusak yanaklari, daima zarif sesleri ve narin tenleri
varken aklin noksanligindan degilse erkekteki o korkung
goriiniig, kill1 deri ve orman gibi sakal ve agik¢a ¢ok-
miis hal nereden gelir? Sonra kadinlar, miimkiin oldugu
kadar ¢ok erkege hos goriinmekten baska ne arzu eder-
ler bu hayatta? Acaba onca bakimi, onca giizel kokuyu,
onca hamam sefasini, onca sa¢ bakimini, onca kokulu
yagl, onca esansl, yiizii, gozleri ve teni o kadar giizel
kilma; boyama ve sekil verme hiinerini gérmiiyorlar m1?
Acaba artik aptalliktan bagka bir adla erkeklere daha hos
gortinebilirler mi? Erkeklerin kadinlara izin vermedikle-
ri sey nedir? En azindan zevk diginda hangi diisiinceyle?

! Simia semper est simia, etiam si purpura vestiatur.
2 Hem Yunan hem Latin dilinde Aptalhik (Mwpio/Stultitia) disi cinstir.

61



Desiderius Erasmus Roterodamus

Erkeklerin aptalligindan bagka bir sey kadinlar cezbet-
mez. Bir erkegin bir kadinla birlikteyken nasil aptalca
seyler soyledigini, nasil sagmaliklar yaptigini, kadinin
zevkine varmak i¢in her defasinda ezilip biiziildigi-
nii kendi kendine diisiinen biri, bunun dogru oldugunu
inkar etmeyecektir.

O halde hayatin ilk ve ana zevkinin hangi kaynaktan
¢iktigin biliyorsunuz. Ama bazilan vardir, yaslanir yaslan-
maz kadin diigkiinii olmaktan ziyade i¢kiye diigkiin olur-
lar; bunlar en biiyiik zevki igki dlemlerinde alirlar. Elbette
kadinin olmadig: bir s6lenin miikkemmel olup olmadigini
baskalan diislinsiin. Kesin olan sey, Aptalligin baharatin-
dan uzak olan hi¢bir seyin tamamen tat vermedigidir. O
kadar ki ister gergek ister sahte, aptallikla giildiiren biri
yoksa ya iicretle tuttuklar bir soytariy1 ¢agirirlar ya giiliing
bir asalagy, giildiirtileriyle yani sagma sapan s6zleriyle icki
dleminin sessizligini ve kasvetini savustursun diye davet
ederler. Ciinkii ne 6nemi kalird1 onca gerezle, onca istah
aciciyla, onca etli siitlityle mideyi doldurmanin hem gozler
hem kulaklar ve ayn1 anda biitiin ruh, kahkahayla, alaylar-
la, sakalarla beslenmeseydi? Ama bu tiir tatlarin tek yara-
ticis1 benim. Ayrica bir zamanlar krali kurayla se¢gmek,!
zar oyunlar1 oynamak, sagliga kadeh kaldirmak, elden ele
sirayla igmek, myr dalin1 kabul edip sarki soylemek,? dans

I Solen bagi, rex (kral) olarak adlandinlird.

2 Eski bir adet olarak yapilan g6lenlerde sarki sdylemesi istenen konuga myr
dali uzatilir, bunu kabul eden konuk sarkisim séyledikten sonra kendinden
sonra sarki sdylemek isteyene myr dalini teslim ederdi.
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etmek, taklit yapmak gibi solenlerdeki uygulamalar, Yunan
soylu Yedi Bilge' tarafindan degil, insan soyunun iyiligi
icin aslinda bizim tarafimizdan icat edilmigtir. Bu tiirden
her seyin dogasi budur, i¢inde ne kadar ¢ok aptallik olursa
Slimliilerin hayatina o kadar ¢ok sey katar ki hayat hiiziin-
lii olursa onun hayat olarak bile adlandirilmamasi gerekir.
Eger akrabasi olan bezginligi, bu tiir zevklerle korkutup
kagirmazsan, hiiziinlii olmas isten bile degildir. Ama belki
bu tiir bir zevki de 6nemsemeyenler, dostlarinin muhabbeti
ve samimiyetiyle doyuma ulaganlar olacaktir. Bunlar sade-
ce dostlugun her seye tercih edilmesi gerektigini sdylerler.
Onlara gore dostluk gergekten o kadar gerekli bir seydir ki
ne hava, ne ates, ne de su ondan daha ¢ok gereklidir. Yine o
kadar hos bir seydir ki bunu ortadan kaldiran, giinesi orta-
dan kaldirmig sayilir; sonra —bu konuyla ne alakasi varsa—
o kadar saygindir ki bizzat filozoflar onun baslica iyilikler
arasinda oldugunu beyan etmekten korkmazlar. Ama ne, bu
kadar biiyiik iyiligin de pupasinin ve pruvasinin ben oldu-
gumu anlatsam?? Tasimlarla, zincirleme Kiyaslarla, ikilem-

lerle ya da mantigin bu tiir bagka incelikleriyle anlatmaya-

! Antik Yunan’da IO 7. ve i0 6. yiizyilda ilk kez akilla sorgulama kipirtilarin
yani felsefi diisiinceyi baglatan yedi bilge vurgulanmaktadir. Yedi Bilgeler
olarak bilinen Thales, Kleoboulos, Solon, Khilon, Bias, Periandros, Pittakos
erdem kavraminin iginde barindirdigi edep, diiriistliik, dogruluk, gorev
sevgisi, insan sevgisi ve ilim sevgisiyle filozof, devlet adami ve kanun
koyucular olarak yeni bir ¢igir agmiglardur.

2 Pupa ve pruva denizcilik literatiiriinde kullanilan, geminin bas ve kig
tarafini tarif eden iki terimdir. ilgili ciimlenin bu sekilde degerlendirilmesi
daha uygun olur.
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cagim; durumu dingin bir akilla ve dedikleri gibi parmakla
gosterir gibi tek tek agiklayacagim.

Haydi, dostlarinizin kusurlarina géz yummak, hayal
kinkligina ugramak, kor olmak, sagmalamak hatta dogru
diizgiin davraniglar1 yerine apagik hatalarini sevmek ve on-
lara hayran kalmak, aptallikla ilgili gériinmiiyor mu? Biri
sevgilisinin benini 6zlemle optiiiinde, bagka birini sevgi-
lisinin burnundaki ur biiyiilediginde, bir baba, sas1 gozli
ogluna sehla dediginde nedir yani, halis muhlis aptalliktan
baska ne diyeyim? Bunun aptallik oldugunu ii¢ kez, dort
kez haykirsinlar. Buna ragmen bu biricik aptallik hem bir-
lestirir hem birlestirdigi dostluklar1 korur. Higbirinin hata-
s1z dogmadig 6liimliiler hakkinda konusuyorum,; en kiigiik
hatalarla i¢i daralan, en 1yi adamdir. Bu arada su bilge tan-
rilar! arasinda dostluk ya hi¢ kok salmadigi ya araya surat-
sizlik ve lanetlik girdigi i¢in ¢ok az kisi hari¢ —¢iinkii hi¢
kimseyle demek vicdansizlik olur— kimseyle dostluk olus-
maz. Bu yiizden insanlarin biiyiik kismi aptal oldugu igin,
hayr, birgok bakimdan deli olmayan hi¢ kimse olmadig1
i¢in aralarinda benzer degillerse dostluk olusmaz. Giiniin
birinde su asik suratlilar arasinda kargilikli dostluk olusur-
sa kesinlikle hi¢ saglam ve dayanikli olmayacaktir. Elbette
bu aksi ve haddinden fazla gizli kapakl adamlar arasinda
bazilar vardir ki tipk: bir kartal ya da Epidauros soylu bir
yilan gibi keskin gozlerini dostlarinin hatalarina dikerler
ama kendi hatalarina gelince tipki yar kor olanlar ve sirtla-

! Stoacilar vurgulanmaktadir.
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rinda asili duran heybeyi gérmeyenler gibidirler. Insanlarin
dogas1 bu oldugu i¢in biiyiik hatalara meyilli olmayan hi¢
kimse bulunmaz; ekle bunlara onca farkli huyu ve istegi,
onca kusuru, onca yanligi, 6liimli hayatin onca akibetini.
Dostlugun verdigi haz, su Argoslar' arasinda bir saat nasil
siirerdi? Eger Yunanlarin sasilasi bir sekilde eb7f¢ia olarak
adlandirdiklari, ya aptallik ya iyi kalplilik olarak gevrile-
bilecek o liituf olmasaydi? Oyleyse ne? Yoksa her dostlu-
gun yaraticisi ve babasi olan, giizel olmayan seyleri giizel
gibi goren su Cupido,’ tamamen gozlerini kaybetmedi mi?
Sizin aranizda da aymi sekilde olur, her kisiye kendine ait
olan giizel goriinsiin, moruk kocakariyi, benzer sekilde og-
lan ki1z1 sevsin diye. Bunlar hem fark gézetmeden olur hem
giildiiriir ama yine de bu giiliing seyler insan1 hayata baglar
ve dostlugu hos kilar.

Dahasi, dostluk hakkinda séylenenlerin aslinda haya-
tin boliinmez bagindan bagka hicbir sey olmayan evlilik
hakkinda ¢ok daha fazla hissedilmesi gerekir. Ey 6liimsiiz
tanr1! Bosanmalar ya da her yerde bosanmalardan bile be-
ter seyler nasil olmazdi, kadinin ve erkegin evecil iligkisi
ozellikle hizmetkarlarimdan Pohpohlama, Saka, Nezaket,

! Tanriga Hera’'nin hizmetindeki yiiz gézlii yaratik ve géziinden higbir
sey kagmayan bekgi. Burada ¢ogul olarak kullanilan Argoslar ifadesiyle
vurgulanmak istenen Argos gibi diktikleri gozleriyle baskalarinin kusurlarini
aragtirip ortaya ¢ikarmaya can atan Stoacilardir.

? Erasmus’un kaleminden konusan Aptallik, Cupido’nun kér olmasiyla
asik olan, seven kisinin karsisinda gérmek istediginden bagka higbir seyi
goérmedigini yani bir bakima “Askin gézii kordiir,” deyisini vurgulamaktadir.
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Hata ve Ikiyiizliiliik! sayesinde korunmasaydi ve beslen-
meseydi? Gergekten ne kadar az evlilik olurdu, eger da-
mat, ihtiyatl bir sekilde arastirsaydi dyle narin ve utangag
goriinen o bakireciginin diigiinden ¢ok 6nce ne naneler
yedigini? Ustelik kocanin ya ihmalkarhig: ya aptallig: yii-
ziinden evli hanimlarin yaptig: bir siirii sey gizli kapakl
kalmasayd siiregiden evlilikler ne kadar dayanirdi? Ve
bunlar ger¢ekten hakkiyla Aptalliga atfedilir; bu sirada o,
hanimin kocasina hos, kocanin hanimina hog goriinmesi-
ni, evin huzurlu olmasini ve evlilik birliginin siiriip gitme-
sini saglar. “Guguk kusu”, “boynuzlu” diye alaya alinir
koca ve ona ne sdylenmez, zina yapan haniminin gézyas-
larin1 dudaklarnyla sildiginde? Ama bdyle yanilmak, bit-
mek bilmez bir kiskanglikla kendini mahvetmekten ve her
seyi acikli olaylarla alt iist etmekten ¢ok daha hayirlidir.
Ozetle higbir dostluk, higbir hayat birligi, bensiz hos ya
da saglam olamaz, o derece ki ne halk, hiikiimdarina ne aile
reisi, kolesine ne hizmetgi, hanimina ne 6gretmen, 6grenci-
sine ne arkadas, arkadasina ne hanim, kocasina ne ev sahibi,
kiracisina ne ortak, ortagina ne de oda arkadasi, oda arkada-
sina uzun siire katlanir; eger karsilikl bazen hata yapmazlar-
sa, bazen birbirlerini pohpohlamazlarsa, bazen bilgece alttan
almazlarsa, bazen aptalligin baliyla kendilerinden gegmez-
lerse. Artik bunlarin ¢ok biiyiik sozler olarak goriildiiginii
biliyorum ama bunlardan daha biiyiik sozler isiteceksiniz.

! Sirasiyla adulatio, iocus, facilitas, error ve dissimulatio. Her bir kavram,
Tanriga Aptalligin hizmetkarlar olarak kisilestirilmistir.
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Soruyorum, acaba kendinden nefret eden kisi kimi
sevecektir? Acaba kendiyle ¢atisan kisi, kiminle anla-
sacaktir? Acaba kendine yiik ve sikint1 olan kisi, kime
zevk verecektir? Hi¢ kimsenin “Su adam” demeyece-
gini disiiniyorum, eger Aptalliktan daha aptal degil-
se. Buna ragmen eger beni saf dig1 birakirsan hi¢ kim-
se bagka birine katlanamaz, o derece ki kisi pislikten
kokar, les gibi goriiniir ve kendinden tiksinir. Ciinkii
birgok durumda ana olmaktan ziyade analik olan doga,
kendine ait olana hayiflansin, baskalarina ait olana
hayran kalsin diye bu koétii egilimi 6zellikle biraz daha
akill1 olan 6liimliilerin fitratina agilamigtir. Bu egilim-
le hayatin biitiin nimetleri, biitiin zarafeti ve giizelligi
bozulup kaybolur. Neye yarar liimsiiz tanrilarin bas-
lica liitfu olan giizellik, ¢iiriiylip giderse? Neye yarar
genglik, yashlik hiizniiniin mayasiyla bozulursa? Sonra
hayata kars1 iistlenecegin her gérevde ya kendi kendi-
ne ya bagkalarinin oniinde giizelliginle ne yapacaksin
(¢tinkii sadece sanatin degil, ayn1 zamanda her eylemin
oynayacagin role uygun olan bir temasi vardir), hak-
kiyla kiz kardesim gibi olan su Philautia sag yaninda
olmazsa? Aslinda o, her yerde canla bagla benim ro-
limii oynar. Kendinden memnun olman ve aym sekil-
de kendine hayran olman aptalca degil de nedir? Buna
karsin kendinden memnun olmadan oynayacagin rol;
zarif olacak mi, begenilecek mi, géze hos goriinecek
mi? Hayatin bu baharatini ortadan kaldir, derhal bir ha-
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tip, hitabet tarziyla soguk dus etkisi yaratacaktir; bir
calgici, ezgisiyle hi¢ kimseyi hognut etmeyecektir; bir
oyuncu, mim oyunuyla kovulacaktir; bir sair Mousa-
lariyla alaya alinacaktir; bir ressam sanatiyla adamdan
sayllmayacaktir; bir hekim ilaglariyla a¢ kalacaktir.
Sonra Nireus yerine Thersites,! Phaon yerine Nestor,?
Minerva® yerine domuz, dilbaz yerine kekeme, kentli
yerine koylii goreceksin. Her kisinin kendini pohpoh-
lamas1 ve baskalan tarafindan deger gormeden Once
degerli oldugunu kabul etmesi bir dereceye kadar ge-
reklidir. Ve sonra neysen o olmay1 istemek, mutlulugun
en Oonemli pargasi oldugu i¢in kuskusuz biitiin bu seyi
tasarrufuyla benim Philautiam saglar, hi¢ kimse kendi
giizelliginden, hi¢ kimse kendi fitratindan, hi¢ kimse
soyundan, hi¢ kimse yerinden, hi¢ kimse yasam tarzin-
dan, hi¢ kimse memleketinden pigsman olmasin diye, o
derece ki ne Irlandali Italyanla ne Trakyali Atinaliyla
ne Skythiali* Bahtiyarlar Adasi’yla yer degistirmek is-
ter. Ey doganin tek kaygisi, o kadar farkli sartlarda her

! llias’a gore Nireus, Troya oniinde konuslanan Yunan kamplarinda
Akhilleus’tan sonraki en yakisikh ikinci adamdir. Topal, g¢arpik bacakh ve
alcak bir adam olarak tamtilan Thersites ise Troya oniindeki Yunanlarin en
cirkini ve en asagihigidir.

2 Venus’un liitfuyla genglesen Phaon yerine, ii¢ yiiz yagindaki Nestor 6rnek
verilmektedir.

3 Minerva bilgelik tanngasi oldugu igin burada bilgeler vurgulanmaktadir.

4 Skythia, ¢orak ve yaganmasi zor bir bélgeydi, halki da vahsi ve barbar olarak
bilinirdi. Bu nedenle bu sézciikk dogal ortamina aligmig bir Skythialinin
bile Bahtiyarlar Adas’'nda yasamak istemeyecegini, Philautia sayesinde
bulundugu dogal ortaminda mutlu mesut yasadigim1 vurgulamak igin
kullanilmagtir.
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seyi nasil da esit kildi. Nimetlerinden bir miktar eksilt-
tigi yerde biraz daha Philautia katmaya aligkindir, gergi
aptalca laf ettim ¢iinkii asil bu, en biiylik nimettir.

Bu arada benim itici giiciim olmadan hi¢bir 6nemli ey-
leme ge¢ilmediginden, onderligim olmadan higbir iistiin
bulusun kesfedilmediginden hi¢ bahsetmeyeyim. Yoksa
biitiin dviilen eylemlerin tohumu ve kaynag savas degil
midir? Hangi nedenlerden dolay:1 oldugunu bilmedigim
bu tiir bir savasa girmekten daha aptalca bir sey var mi-
dir, her iki tarafin daima kazanmaktan ziyade zarara ug-
radig1? Tipki 6liip giden Megaralilar gibi, adlar1 kalmaz.!
Sonra artik her iki yanda zirhli askerlerden olusan saflar
kars1 karsiya geldigi ve kalin sesiyle borazanlar giirledigi
zaman yalvarinm soyleyin, ¢aligmalarla tiikenmis, kani
cekilmis ve donmusg bir halde can g¢ekisen su bilgelerin
kime faydasi1 dokunur? Yigitlik agisindan en yiiksek, akil
acisindan en diisiik seviyede olan, ciissesi dayanikli ve
saglam adamlara ihtiya¢ vardir. Eger biri, Arkhilokhos?
gibi diigiinen Demosthenes’in® asker olmasini tercih et-
seydi, diisman zar zor fark edildigi anda kalkanini atip
bilge bir hatip oldugu kadar tipki korkak bir asker gibi ka-
cardi. Ama derler ki savaslarda savas manng: ¢ok 6nem-

! Giritkral1 Minos tarafindan yakilan Megara kenti ve halki vurgulanmaktadir.

2 Yunan sair Arkhilokhos (yak. IO 680-645), Spartalilar tarafindan siirla-
rindan gikmaya zorlandiinda savas alaninda 6lmemek igin kalkanim atip
kagtig1 igin Sviinmiistiir.

3 Arkhilokhos’un izinden giden Atinali hatip Demosthenes (IO 384-322),
kalkamm atip savas alanindan kagmis, bu nedenle kendisine rhipsaspis
(kalkanim atip diiymandan kagan) lakabi takilmigtir.
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lidir. Kuskusuz komutanin sahip oldugu bu seyin felsefi
degil, aslinda askeri mantik oldugunu kabul ediyorum. O
kadar iinlii savagslar, filozof kandilleriyle degil; asalaklar,
diimbiikler, haydutlar, suikastgilar, ¢iftciler, aptallar, bor-
ca batmiglar' ve bu tiir adamlarla yapilmistir. Gergekten
bunlarin insanliga her a¢idan ne kadar faydasiz olduklari-
na, Apollon’un kehanetiyle tek akilli adam olan ama hig
de akillica yargilanmayan Sokrates kanit olabilir.? Halk
Oniinde ne yapmaya c¢alistigini bilmedigim bu adam,
herkes kendine kahkahalarla giilerken ¢ekip gitti. Gergi
o adam, su bakimdan tamamen aptal degildi ¢iinkii bil-
ge lakabini kabul etmemisg, bunu bizzat tanriya teslim et-
mis ve bilge bir adamin devlet islerine karigmaktan uzak
durmas: gerektigini 6ne siirmiistiir. Bir de insan sayilmak
isteyen kisinin bilgelikten kaginmasi gerektigini siirekli
tavsiye etmistir. Sonra suglanan ayn1 adami baldiran otu
icmeye zorlayan neydi, bilgelikten baska? Ciinkii bulut-
lar1 ve idealar?’® diigiiniirken, pirenin ayaklarim 6lgerken,

! Odeyemedigi borg nedeniyle zorla askere alinan kisiler (obaerati) vurgu-
lanmaktadr.

210 469-399 yillan arasinda yagamis Atinali iinlii filozof ve ahlak felsefesinin
kurucusu. IO 399 yilinda kentin tanrilar yerine bagka tanrilara inandig1 ve
boylece gengligi zehirledigi ileri siiriilerek hakkinda dava a¢ildi. Bu davada
suglayicilardan biri de Anytos idi. Suglamalarin sonucunda Sokrates 6liime
mahkim edildi ve baldiran zehri igerek oldii. Platon ve Ksenophon’a gore
Delphoi’daki Apollon kéhinesi Pythia, “Yunanistan’daki en bilge adam
kim?” sorusuna “Sokrates,” yamtin1 vermisti.

3 Platon, gergek bilginin temelinin ancak idealar diinyasinda bulunabilecegini
savunur. Bu kavrami agiklamak i¢in verdigi 6rnege goére bir insan, bir magaranin
girisinde arkasim giinese dénmiis oturmakta ve kendi gélgesini gormektedir.
Yasamini bu sekilde siirdiirerek golgenin kendisi olduguna inanir ama arkasini
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sivrisineklerin sesine hayret ederken,' ortak hayatla ilgili
seyleri 6grenmedi. Ama kelleyi tehlikeye atan hocasina,
Ogrencisi ve agikca seckin bir avukat olan Platon, kala-
baligin samatasindan gururu kirilmasina ragmen su iinlii
ciimlesini’ yarim yamalak sdyleyebilerek yardim etti. Ar-
tik Theophrastos hakkinda ne diyeyim?* Hatip kiirsiisiine
ilerlerken aniden dili tutuldu, sanki insan goren kurda ol-
dugu gibi.* Bu adam mu savasta askere cesaret verecekti?
Isokrates, dogustan korkaklig1 yiiziinden agzin1 agmaya
hi¢ cesaret etmedi. Roma hitabetinin babas1 Marcus Tul-
lius,® her zaman utang verici heyecani yiiziinden sanki
aynen higkirip i¢ini ¢eken bir gocuk gibi konugmay adet
edinmisti. Bu seyi Fabius, akilli ve konunun tehlikeli
oldugunu idrak eden bir hatibe 6zgii yontem olarak yo-
rumlamistir. Aslinda bunu yazdig1 zaman olaya tam an-
lamiyla hakim olmak i¢in bilgeligin engel teskil ettigini
acikea itiraf etmiyor mu? Sadece kiligla savasildiginda
degil, ayn1 zamanda yalin s6zlerle miicadele etmesi ge-
rektiginde korkudan dehsete diigen bu adamlar ne yapa-

doniip her seyi fark etse aslinda yasamin kendisi, yasam kaynaginin da giines
oldugunu anlar.

! Aristophanes’in Negpéiau (Bulutlar) adli eserinde alaya aldigi Sokrates
vurgulanmaktadir.

2 “Quamquam omnium natu minimus adsum.” (Yag¢a hepinizin en kiigiigii
olarak burada olsam da.)

3 Theophrastos (10 371-287), Aristoteles’in grencisi ve onun izinden giden
uinlii hatip.

4 Antik Dénem’de kurdun insamn ilk gérdiigiinde sesinin ¢ikmadigina inani-
lird1.

$Marcus Tullius Cicero (IO 106-43), Romah iinlii devlet adam ve hatip.
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caklardi? Bunca seyden sonra tanrilarin hoguna giderse
Platon’un su parlak diisiincesi kutlanir: “Ya felsefeciler
imparator olurlarsa ya da imparatorlar felsefe yaparlarsa
devlet bahtiyar olur.”! Hayir, eger tarihgilere danigirsan,
kuskusuz higbir imparatorun felsefe yapan ya da edebiyat
diiskiinii birine yetki verdigi zamandan daha ¢ok devlete
zararli olmadigin1 6grenirsin. Catolarin bu duruma ye-
terli 6rmek olusturdugunu diisiiniiyorum. Bunlardan biri
¢ilgin suglamalarla Cumhuriyet’in huzurunu kagirdi,? di-
geri Roma halkinin 6zgiirliigiinii pek akillica korurken?
tamamen yok etti. Ekle bunlara Brutuslari, Cassiuslari,*
Gracchuslarr’ ve hatta Romalilarin Cumhuriyeti’ne Atina-
11 Demosthenes’ten® daha az zararli olmayan Cicero’yu.’
Dahas1 Marcus Aurelius,® haydi iyi imparator oldugunu

' Res publicae beatae fiunt si aut imperent philosophi aut philosophentur
imperatores.

2 Marcus Porcius Cato (I0 234-149), Censor Cato olarak da bilinen Romal
devlet adami. Son derece muhafazakar ve Antik Yunan’la ilgili her seye kars1
¢ikan bir hatipti.

3 Marcus Porcius Cato Uticensis (I0 95-46), ahlaki diiriistliigii, dedesi gibi
inat¢ilif1, muhafazakarligi ve ozellikle Iulius Caesar’a karsi siirdiirdiigii
miicadeleyle taninir.

4 Brutus ve Cassius, Iulius Caesar’1 6ldiiren suikast¢ilardi.

S Tiberius Gracchus ve Gaius Gracchus vurgulanmaktadur. fleri goriislii, giizel
konusan, ¢aligkan ve yeni kalkinma planlanyla ¢igir agan kardeslerdi ancak her
ikisi de Roma halkinin ayaklamp karmasa gikarmasi sonucu oldiinilmiistiir.

¢ Atinalilar1 Philippos’a kars1 savagmalar i¢in kiskirtan ve tesvik eden iinlii
hatip. Bu savasin sonunda Atinalilar biiyiik bir bozguna ugramislardir.

" Marcus Tullius Cicero, Marcus Antonius’u Roma Cumbhuriyeti’ni yikima
gotirmekle suglamig ve ona karst gok sert sdylevler vermisti. Bunun
sonucunda Antonius’un emriyle 6ldiiriilmiis, kesilen bag1 ve elleri Forum’daki
hatip kiirsiisiinde (rostra) teshir edilmistir.

8 IS 161-180 yillarinda hiikiim siiren, bes iyi imparatorun sonuncusu olarak
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ihsan edelim ama artik o sifat1 saymayabilirim ¢iinkii bu
sifatla vakur ve yurttaslar tarafindan haset edilen o kadar
iyi bir filozof oldu. Yine de iyi oldugunu ihsan edelim ama
geride biraktig1 6yle bir ogulla devlete, kendi akli baginda
yonetiminden kesinlikle daha ¢ok zarar1 dokundu.! Ken-
dini bilgelik hevesine kaptiran bu tiir insanlar, sadece bas-
ka konularda degil, ayn1 zamanda 6zellikle gocuklarina
aktarilmasi gereken konularda fazlasiyla bahtsiz olmaya
aliskin olduklar i¢in bilgeligin neden oldugu bu kétiiliik,
sanim doganin saggoriisiiyle Sliimliiler arasinda daha
genis bir alana yayilmaz. Bu yiizden Cicero’nun yozlasg-
mis bir oglunun oldugu bilinir ve su bilge Sokrates’in ba-
badan ziyade analarina benzeyen yani bir yazarn? hi¢ de
kotii bir gekilde yazmadiga gibi aptal ¢ocuklar1 vardi.

Ama sadece resmi kamu gorevlerinde lir karsisinda
esekler olsalard: bir sekilde katlanmak gerekirdi, eger ha-
yatin her alaninda pek beceriksiz olmasalardi. Bir bilgeyi
sOlene davet et ya hiiziinlii bir siikiinetle ya da bezdiren sor-
gulamalarla can sikacaktir. Dansh eglenceye davet et, bir
devenin tepindigini séyleyeceksin. Halk eglencelerine go-
tiir, ifadesiyle halkin nesesini kagiracaktir ve bilge Cato, ¢a-
tik kaglarina hakim olamadig i¢in tiyatrodan ¢ekip gitmeye

kabul edilen ve Stoaci filozoflardan biri olan Marcus Aurelius Antoninus
(IS 121-180).

! Babasi sayesinde ¢ok iyi bir egitim aldig1 halde on iki y1l boyunca (IS 180-
192) siirdiirdiigii korkung yonetimle Nerva-Antoninus Hanedani’nin sonunu
getiren Imparator Commodus vurgulanmaktadr.

2 Seneca’ya atif yapilmaktadir.
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zorlanacaktir.! Sohbete girerse aniden hikayede kurt belirir.?
Satin alinmasi, anlasma yapilmasi, kisaca onlar olmadan su
giindelik hayatin durabilecegi seylerden yapilmasi gereken
bir sey varsa su bilgenin insan degil, bir kiitiik oldugunu
soyleyebilirsin. O derece ki ne kendine ne yurduna ne de ai-
lesine herhangi bir agidan faydasi olur, bunun nedeni hayati
konulardan bihaber olmasi, toplum diisiincesinden ve halka
0zgii yasam tarzindan her agidan farkli ve uzak olmasidir.
Kuskusuz hayatinin ve diisiincelerinin o kadar farkli olmasi
yiiziinden tizerine nefret gekmesi kagimlmazdir. Oliimliiler
arasinda aptallikla dolu olmayan, aptallar tarafindan ve ap-
tallar nazarinda yapilmayan bir sey var midir? Eger biri, tek
basina herkese kars1 ¢ikmak isterse ben ona Timon’u taklit
etmesini, inzivaya ¢ekilmesini ve orada yalniz bagina bilge-
liginin tadim ¢ikarmasin tavsiye ederim.?

Evet, bagladigim yere geri doneyim. Hangi gii¢ su tas
gibi, odun gibi vahsi insanlar1 toplum olmaya zorlad, tat-
l1 dilden bagka? Nitekim Amphion’un ve Orpheus’un su
kitharasi, bundan bagka bir sey vurgulamaz.* Hangi son

! Sinif ayrimu gozetmeden herkesin katilabildigi ve istedigi her seyi yapabil-
digi bir festival olan Floralia’da (Cigek Festivali) Cato, suratsizligi, lanet
bakislar1 ve olup biteni kinayan mirildanmalariyla herkesin keyfini ka¢irmuis,
bu nedenle halkin baskisiyla festivalden ayrilmak zorunda kalmigtir.

2 Lupus in fabula/Lupus in sermone: Aniden konugmaya girip konusan
kisinin s6ziinii kesen ve onu utang verici bir duruma diiiiren kisi anlaminda
kullanilan bir deyis.

3 Atinali Timon (I0 431-404), insanlarin ¢ikarciligindan ve yozlugundan
nefret edip inzivaya ¢ekilmis ve insanlardan kagmistir.

4 Amphion: Thebaili Nykteus’un kiz1 Antiopa’ya dsik olan Zeus, bir satyros
kihginda onunla birlikte oldu. Bu birliktelikten Amphion ve Zethos adl
ikizler dogdu. Amphion, ikiz kardesi Zethos’un aksine miizikle ugrasir, lir ve
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olay, canla bagla miicadele ederken Roma halkini, devle-
tin birligi i¢in geri ¢agird1? Acaba felsefi bir séylev mi?
Hig de degil, bilakis mide ve bedenin geri kalan uzuvla-
n hakkinda uydurulmus giiliing ve ¢ocuksu bir hikaye.'
Themistokles’in “Tilki ile Kirpi” hakkindaki benzer bir
hikayesi aym sekilde etkili oldu.? Hangi bilgenin soyle-
vi, Sertorius’un su uyduruk geyiginin,® su Spartalinin iki

kithara galardi. Onun ¢aldig: lirle bityiilenen taglarin kendiliginden hareket
ettigi ve boylece Thebai kentinin duvarlarinin 6riildiigii sdylenir.

* Orpheus: Caldig: lir ve kitharayla herkesi ve her seyi mest edip biiyiileyen
Trakyal: tinlii ozan.

! Secessio plebis (Halkin gekilmesi) olarak adlandirlan bu olay ilk kez iQ
494 yilinda Roma’da patricii (soylular) ile plebs (halk) arasinda sinifsal bir i¢
catisma sirasinda meydana gelir. Bunun sonucunda halk Mons Sacer denilen
kutsal tepeye gekilir. Roma tarihinde yasanan ilk toplu grev 6rmegidir. Halkla
konusmas igin Senato tarafindan gonderilen hatip Menenius Agrippa, onlar1
ikna etmek i¢in bir hikdye anlatir. Hikdyeye gore bir zamanlar viicudun biitiin
organlan mideye karg1 ayaklanip onu, tembellikten baska hi¢bir sey yapmayip
sadece yiyecekleri mideye indirdigi igin suglar. Bu suglamalara kars1 mide,
isyan eden organlara bunun tam da olmas: gerektigi gibi oldugunu séyleyip
kendini savunur. Viicudun deposu oldugu igin aldig1 gidayr damarlardan
kalbe ve beyne gonderdigini, viicuttaki tiim sinirleri ve damarlan aldigi
gidalarla besledigini, biitiin organlara her seyi verdigini ama kendine sadece
yediklerinin posasimin kaldiginmi séyler. Hikdyenin sonunda Agrippa, halka
seslenip onun hikdyede gegen mide yerine senatorleri, isyan eden organlar
yerine kendini koymasini, o zaman ne demek istedigini anlayacagim ve
kendine hak verecegini sdyler. Agrippa’nin anlattig1 bu hikdyeden etkilenen
halkin grevi sona erdirdigi sGylenir.

2 Atinali politikaci ve general Themistokles (yak. 10 524-459), kamu
gorevlilerinin a¢ gozliiliigiine ve yozluguna dayanamayan Atina halkina su
hikayeyi anlatmis boylece isyan ¢ikarmamalan igin onlara bir bakima goz
dag1 vermistir: Hikdyeye gore bir tilki batakliktan su igiyormus. Bunu géren
bir kirpi, onun bagina iisiisen sivrisinekleri kovmak isteyince, tilki “Bunu
yapma!” demis. “Ciinkii halihazirda kanla doymus olanlar1 kovdugun zaman
diger ag sivrisinekler onlarin yerini alacak.”

3 Ploutarkhos’un Bio: [TapdAAnlo: (Paralel Yagsamlar) adl eserinde anlattigina
gore Romali bir general ve devlet adami olan Quintus Sertorius (I0 123-72),
Diana tarafindan kendine beyaz bir geyik verildigini ve bu hayvan sayesinde

75



Desiderius Erasmus Roterodamus

kopeginin' ve at kuyrugu killarinin yolunmasiyla ilgili
giiliing hikayenin? yapabildigi kadar yararl olabildi? Uy-
duruk hikayelerle aptal bir topluluga hikkmeden Minos?
ve Numa* hakkinda bir sey demeyeyim. Iste bu tiir sagma-
liklarla su devasa ve giiglii bir canavar olan halk harekete

diigmanlarinin  gizli kapakl planlarindan haberdar edildigini s6ylermis.
(Eumenes — Sertorius, 11)

! Ploutarkhos’un [Tepi Hoidewv Aywyfic (Gocuklarin Egitimi Uzerine) adh
eserinde anlattifina gére Spartali Lykourgos su 6rnekle iyi bir egitim aldigim
gostermis: Aym batinda dogan ikiz enikten birini tembel ve obur, digerini
saldirgan ve avci olarak yetistirmis. Sonra Spartalilara “Ey Spartalilar,
simdi egitim ve dgretimin cesaret i¢in ne kadar gerekli oldugunu gésterme
zamamdir,” demis. Sonra orta yere bir ¢omlek ve yabantavsani koyduktan
sonra kopekleri salmig. Saldirgan olan kopek hemen yabantavsanina
saldirms, digeri ¢omlege saklanmis. Spartalilar sagkinlik iginde birbirlerine
bakarken Lykourgos soyle demis: “Bu ikiz kopekler dogduktan sonra
birbirlerinden ayrilip farkli egitime tabi tutuldular, bdylece biri gii¢lii bir
avcl, digeri tembel ve obur oldu.”

2 Ploutarkhos’un Bio: ITapdlinAor (Paralel Yagamlar) adli eserinde anlattigina
gore Quintus Sertorius, Pompeius’a kars1 savagirken ordunun komutanin
yetkisine boyun egmemesi i¢in §yle bir plan yapar: Biitiin orduyu
topladiktan sonra biri ciliz ve yash, digeri giiglii ve siyah kuyruklu iki at
getirilmesini emreder. Ciliz at1 gii¢lii kuvvetli bir adama, giiglii at1 gelimsiz
bir adama dogru sevk eder. Isaret verdikten sonra giiglii kuvvetli adam,
verilen talimat dogrultusunda ciliz atin kuyrugunu iki eliyle kavrayip biitiin
killarim bir hamlede koparmaya ¢aligir. Buna karsin ¢elimsiz adam, giiglii
atin kuyrugunu azar azar koparir. Sonunda giiglii kuvvetli adam beyhude yere
caba harcayip yorulur ve herkesi kendine giildiiriir, 6biirii ise hi¢ yorulmadan
killann durmadan koparir. O zaman Sertorius ayaga kalkip “Erler, dehanin
giigten daha ¢ok ige yaradigim goriiyorsunuz ¢iinkii bir hamlede yenilemeyen
seyler, yavas yavas yenilir,” der. (Eumenes — Sertorius, 16)

3 Zeus ile Europa’nin oglu, efsanevi Girit krali Minos, koydugu miikemmel
yasalarla Giritlileri uygarlastirmigti. Minos, her dokuz yilda bir Zeus’un
bebekken saklandig Girit’teki Ida Magarasi’na gidip orada tanriyla yemek
yedigini ve ondan talimatlar aldigim soylerdi.

4 Antik Romalilarin ikinci krali olan Numa Pompilius dindarligiyla iinliiydii.
Egeria adli bir nymphanin hanimi ve akil hocasi olduguna halki inandirmigti.
Séyledigine gore bu nympha, kralla gece saatlerinde bulusur, ona etkili dualar,
biiyiiler ogretir ve uygulayacag dini siyaset konusunda akil verirdi.
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gegirilir. Ama yine hangi kent, Platon’un ya da Aristote-
les’in yasalarim1 ya da Sokrates’in savlarini kabul etti?
Sonra hangi olay, goniil rizasiyla kendilerini yeralt:1 tan-
rilarina sunmalari i¢in Deciuslari ikna etti?' Quintus Cur-
tius’u hayret verici yarigin igine ne gekti,? tatli m tath bir
Seiren® olan ama su bilgeler tarafindan itham edilen bos
bir iinden bagka? Ciinkii “Yalvaran bir adayin halka yal-
taklanmasindan, ianelerle destek satin almasindan, onca
aptalin alkiglarinin pesinde kosmasindan, bagira ¢agira
kendini tatmin etmesinden, zafer alayinda sanki halkin
izlencesi olan bir tanr1 yontusu gibi etrafta dolastirilma-
sindan, bronz yontusunun Forum’da durmasindan daha

! Ugii de aym adla yani Publius Decimus Mus olarak adlandinlan ve
biiyiikbaba, baba ve ogul olmak iizere ii¢ii de girdikleri savaslarda Roma
Cumbhuriyeti’nin kurtulusu igin kendilerini yeralt1 tanrilarina adayip savas
alaninda 6len Romah devlet adamlar.

2 Burada Erasmus kiigiik bir hata yapmig. Ciinkii s6z konusu kisi Quintus
Curtius degil, Marcus Curtius’tur. Bu hikdyeye gére Roma Cumhuriyeti’nin
ilk zamanlarinda Forum’un orta yerinde yer yarilir. Romalilar, agilan yang
toprak dokerek doldurmaya g¢aligsalar da yarik kapanmaz. Bunun iizerine
bir biliciye basvururlar, o da yang: kapatmak i¢in Romalilarin en deger
verdikleri seyi oraya atmalan gerektigini sGyler. Geng bir adam olan Marcus
Curtius, Roma’nin en degerli seyinin gengligi ve askerleri oldugunu anlar
ve herkesin esenligi i¢in kendini feda etmeye karar verir. Bir ata biner ve
kendini yeralt: tanrlarina adadiktan sonra silahlaniyla birlikte halkin gozii
oniinde yariga atlar. Yarikk hemen kapanir ve geriye kiigiik bir gol kalir. Bu
g6l, Romalilar tarafindan Lacus Curtius olarak adlandirilir.

3 Antik Doénem sdylence yazarlarimin anlattifina gore nehir tanrisi
Akheloos’un kizlar olan Sirenler (Seirenes) sesleriyle dinleyeni biiyiileyip
mest eden bir yetenege sahiptiler. Ceres’in (Demeter) kizi Proserpina
(Persephone) amcasi/dayis1 Pluto (Hades) tarafindan kagirildigi zaman onu
yoldaslar olarak koruyamadiklar1 ve Ceres’ten korktuklan igin tanrlar
tarafindan yan gen¢ kiz yan kus kilindilar ama biiyiileyici seslerinden
yoksun birakilmadilar.
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aptalca olan sey nedir?” derler. Ekle bunlara, adlarin ve
unvanlarin kabul edilmesini. Ekle, kii¢iik adama verilen
tanrisal onurlari, ekle en melun tiranlarin bile kamu téren-
leriyle tanrisallagtiriimalarini. Bunlar en aptalca seylerdir
ve giilmek i¢in tek bir Demokritos da yetmez. Kim inkar
edebilir? Buna ragmen bu kaynaktan dogdu yigit kahra-
manlarin, giizel konusan onca adamin eserleriyle semaya
yiikselen eylemleri. Bu aptallik; kentleri meydana getirir,
onunla imparatorluklar, kamu makamlari, din, siyaset, hu-
kuk saglam durur; insan hayat1 da tam anlamiyla Aptalli-
gin oyunundan bagka bir sey degildir.

Simdi sanatlar iizerine birkag sey sdyleyeyim: Oliim-
lillerin fitratini, segkin olarak diisiindiikleri onca 6gretiyi
kesfetmek ve gelecek nesillere devretmek i¢in san ve se-
refe kars1 duyulan susuzluktan bagka ne harekete gegirdi?
Gergekten pek aptal olanlar, bilmedigim ve ondan daha
bos higbir seyin olamadig: {iniin onca uykusuz geceyle,
doktiikleri onca terle satin alinmasi gerektigini diigiindii-
ler. Ama buna kargin hayatin onca segkin nimetini Aptalli-
ga bor¢lusunuz, en aci olan sey ise bagkasina ait delilikten
yarar saglamanizdir.

O halde cesaretin ve gayretin ¢vgiisiinii kendime mal
ettikten sonra saggoriiniin ovgiisiinii de mi kendime mal
etsem? Ama biri, “Ayn1 gayretle atesi suya karistirabilsen
ya,” derdi. Gergekten bunu da bagaracagimi diisiiniiyorum
sadece siz, daha 6nce yaptiginiz gibi sadece kulak verip
ruhunuzla beni desteklerseniz. Oncelikle eger saggori,
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olaylara yonelik deneyime kargilik geliyorsa o sozcii-
giin onuru ikisinden hangisine daha ¢ok yakisacaktir, kdh
utan¢ kdh ruhunun korkaklig: yiiziinden higbir sey iist-
lenmeyen bir bilgeye mi yoksa hem utangtan hem 6l¢giip
tartmadig: tehlikeden azade, higbir seyden korkmayan bir
aptala m1? Bilge, eskilerin kitaplarina siginir ve onlardan
sOzlerin saf inceliklerini 6grenir. Aptal, yiiklenmesi ve
gogiis gogiise miicadele etmesi gereken durumlarla, ya-
nilmiyorsam, gercek saggorii kazamir. Homeros’un, kor
oldugu halde “Olup biteni, aptal bile 6grendi,”! dedigi
zaman bunu 6ngérmiis oldugu diisiiniiliir. Ciinkii olayla-
rin muhakemesini yapmak i¢in baslica iki engel vardir:
Ruha duman gibi yayilan utanma duygusu ve tehlikeyi
gordiigii anda girisilmesi gereken eylemlerden caydiran
korku. Ama Aptallik, ruhu bunlardan gérkemli bir sekilde
azat eder. Pek az 6liimli, asla utanmamanin ve her seyi
goze almanin bir¢cok bagka hayra da vesile oldugunu an-
lar. Eger olaylar karsisinda keskin yargi> demek olan sag-
goriiye sahip olmayi tercih ederlerse, yalvaririm dinleyin
saggorilii diye caka satanlarin ondan ne kadar uzak ol-
duklarmi. Oncelikle biitiin insani olaylarin Alkibiades’in
silenoslar® gibi birbirinden ¢ok farkl iki yiizii oldugu bi-

! "PeyBiv 8¢ te vimog Eyvo.

2 Saggérii, tam anlamiyla gergekleri yamlmadan ve zamaninda goriip
sonuglarim kestirebilme yetenegidir.

3 Burada Silenos sézciigii Silenos 'un yontular: anlaminda kullanilmigtir.
Sarap tanris1 Bakkhos’u yetistiren ve onun en yakin eslikgisi olan Silenos
her ne kadar yagh, zampara, her zaman sarapla mest olmus bir dis goériiniig
sergilese ve yontulan da bu dig goriiniigii yansitacak sekilde komik ve giiliing
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linir. O derece ki “Ilk bakista 6lii olan seyi, biraz daha
yakindan incelersen diri olur, buna karsin diri olan sey
oli,”! dedikleri gibi. Giizel olan ¢irkin, zengin olan1 yok-
sul, itibarsiz olani iinlii, bilgili olan1 bilgisiz, gii¢lii olani
celimsiz, comert olan1 soysuz, neseli olani {izgiin, talihli
olani talihsiz, dost olan1 diijgman, yararl1 olan1 zararl, ki-
saca her seyi birdenbire tersine donmiis halde bulursun,
eger Silenos’u agarsan. Eger bu, birine ¢ok filozof¢a soy-
lenmis goriiniirse sdylenegeldigi gibi haydi, sisman Mi-
nerva’yla? agiklayayim.

Bir kralin hem zengin hem hiikiimdar oldugunu kim
kabul etmez? Buna ragmen ruhunu higbir iyilikle donat-
madiysa, higbir sey ona yetmiyorsa kesinlikle en yoksul
adamdir. O halde ruhunu bir siirii zaafa tutsak ettiyse ar-
tik utang verici bir sekilde kéledir. Biri, ayn1 6l¢iide diger
seyler i¢in de filozof¢a diigiinebilir ama bu 6rnegi ortaya
koymus olmak yeterlidir. “Ama bunlar nereye varacak?”
diye sorabilir biri. Konuyu nereye getirecegimi dinleyin:
Eger biri, sahnede rol yapan oyunculardan maskelerini
cekmeye ve izleyicilere onlarin gergek ve dogal yiizlerini

yapilsa da aslinda bu yontular 6n taraftan ikiye ayrniliyor ve iginden kiigiik
tanrisal yontular ¢ikiyordu. Bu agidan Silenos yontulari, hem digtan hem
icten bambagka bir goriiniis sergiliyordu. Bu vurguyu Platon’un Zvunéoiov
(Solen) adh eserinde Alkibiades, Sokrates’i 6rnek vererek yapar ve onun,
distan mankafa ve aptal goriinse de igten saf bir tannsallik barindirdigim
sOyler.

! Adeo ut, quod prima, fronte mors est, si interius inspicias, vita sit; contra,
quod vita, mors.

2 Pinguiore Minerva: Basitge, beceriksizce, iistiinkorii anlaminda kullanilan
bir kalip.
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gostermeye ¢aligsa o adam biitiin oyunu altiist etmez mi
ve herkes onun, delinin teki diye taglanip tiyatrodan atil-
masini hak ettigini diisiinmez mi? Bir anda olaylarin yeni
yiizii goriinecektir, az 6nce kadin olan simdi bir erkek, az
once delikanli olan gsimdi bir yagh, biraz 6nce kral olan
aniden bir soysuz, az 6nce tann olan aniden aciz bir in-
san olarak meydana ¢ikacaktir. Aslinda o hileyi ortadan
kaldirmak, biitiin oyunun altiist olmas1 demektir. Izleyici-
lerin gozlerini alan o sey, kurgu ve hiledir. Dahasi1 6liim-
lillerin biitiin hayati, bir oyundan bagka nedir ki, bagka-
larinin bagka maskelerle gizlenip sahneye ¢iktig1 ve her
birinin kendi roliinii oynadigy, ta ki koro yéneticisi! onlar
sahneden ¢ikarincaya kadar? O, sik sik ayn1 oyuncunun
farkl kiliklara biiriinmesini emreder yani az 6nce erguvan
kaftanl bir krali oynayan, simdi pagavralar i¢inde bir ko-
leyi oynayabilir. Gergekten her sey kurgudur ama bu oyun
bagka tiirlii oynanmaz. Tam burada, semadan diisen bir
bilge, aniden 6niimde hasil olsa? ve herkesin tann ve Isa
gibi sayg1 duydugu o adamin koyunlar gibi i¢giidiileriyle
yonetildigi i¢in insan olmadigini, o kadar ¢ok ve o kadar
igreng efendiye goniil rnizasiyla hizmet ettigi i¢in son de-
rece adi bir kodle oldugunu haykirsa ne olur? Yine ayni kisi

! Khoragos: Oyunculardan ve dansgilardan olusan bir koronun yetistirilmesi
ve donatilmasi i¢in tiim giderleri kargilayan kisi.

2 Eskiler aslim bilmedikleri kisilerin aniden insanlar arasinda goriiniiver-
mesine hayret ederler, onlarin semadan diistiiklerini ve semanin ogullan
olduklarim sdylerlerdi. Burada semadan pat diye Aptallifin 6niine diisen
bilgeden kasit iki Cato’dur yani Censor Cato ve Cato Uticensis.
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“Bu hayat, 6limden bagka hi¢bir sey degildir,” deyip “Ke-
sinlikle simdi, baban &biir tarafta yagamaya basladi,” diye
gociip giden babasina yas tutan birine giilmesini emretse
ne olur? Dahasi soyuyla dviinen bagka birini, soylulugun
tek kaynagi olan edep ve ahlaktan o kadar uzak oldugu
i¢in soysuz ve pi¢ olarak ¢agirsa ve geri kalan biitiin her-
kes hakkinda aym sekilde konusgsa, sorarim, herkesge deli
ve ¢1lgin biri olarak diisliniilmesinin diginda eline bagka
ne gececektir? Yoldan ¢ikmig bilgelikten daha aptalca
hi¢bir sey yoktur, dyle ki hi¢cbir sey, yanlis saggoriiden
daha yersiz degildir. Kisi, var olan kosullara uyum sagla-
mazsa, durumdan yararlanmak istemezse, en azindan ya
i¢ ya ¢ek git' olarak bilinen su solen kuralini hatirlamazsa,
oyunun da artik oyun olmamasini talep ederse gergekten
edepsizce davranmig olur. Buna karsin gergekten saggo-
riili kiginin igidir —6limli oldugun igin— giiciiniin Gtesin-
de higbir sey bilmeyi istememek, biitiin toplulukla igten-
likle uyusmak ya da igtenlikle hata yapmak. Ama bunun
Aptalligin ta kendisi oldugunu soylerler. Gergekten hig
inkdr etmeyecegim, sadece onlar, bunun hayat oyununu
oynamak oldugunu sirayla itiraf etsinler.

Ey oliimsiiz tanrlar, geri kalam1 sdyleyeyim mi yoksa
susayim m1? Eger hakikatse neden susayim? Belki bu

! Eskiden solenlerde bolca igilir, siyaset, ddetler, gelenekler ve gérenekler
lizerine her tir sey konusulur, sakalar yapilir ve sélene katilan herkes,
kimseyi kinamamak ve kimsenin keyfini kagirmamak diye bilinen sélen
kuralina uyardi. Bu nedenle 7j i #j amb (Ya i¢ ya gek git) deyisi, kurala
uymayan ve ortamin nesesini kagiran kisiler igin kullanilirdi.
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kadar derin bir konu ig¢in sairlerin halis muhlis sagma-
liklar yiiziinden Helikon’dan sik¢a ¢agirip durduklarn
su Mousalar1 ¢agirmak onemli olacaktir. O halde, ey
Iupiter’in kizlari, kisa bir siire burada olun, bizzat bil-
gelerin dedigi gibi mutlulugun kalesi olan su segkin bil-
gelige dogru Aptallik 6nder olmadik¢a herhangi birine
yol olmadigim gosterirken. Oncelikle, biitiin tutkularin
Aptalliga ulastig1 genellikle kabul edilir. Birini tutkular,
digerini mantik yonettigi i¢in bu isaret, aptaldan bilgeyi
ayirir. Bu nedenle Stoacilar, bir bilgeden giiya hastalik-
lar gibi biitiin zihinsel ve ruhsal dengesizlikleri savarlar,
aslinda su tutkular, bilgeligin limanina kosanlarla sade-
ce paidagogos' edasiyla ilgilenmekle kalmaz, ayni za-
manda ahlakla ilgili her eylemde basarili olmalan i¢in
tesvikgiler olarak mahmuzlar ve iivendireler gibi onla-
ra yardim etmeye aligkindirlar. Gergi su iki kez Stoaci?
Seneca, buna gayretle karsi ¢iksa da kesinlikle bilgeden
biitiin tutkuyu sokiip atar. Aslinda bunu yaptig1 zaman
artik geride insan bile birakmaz, daha ¢ok higbir yerde
asla var olmamis ve var olmayacak yeni bir tanr yaratir.
Hayir, daha agik sdyleyeyim insanin mermerden, ahmak
ve her tiir insani histen uzak bir heykelini yapar. Hosla-
rina giderse kendi bilgelerinin tadim ¢ikarsinlar, rakip

! Antik Yunan ve Roma Dénemi’nde varlikli ailelerin egitimli kéleleri ya da
azathilan. Bu kisiler, ailenin erkek ¢ocuklarinin ergenlik ¢agina gelene kadar
egitimi ve 6gretimiyle ilgilenirlerdi.

2 Seneca’nin Stoa Ogretisine asir1 derecede bagh oldugunu vurgulamak igin
bis Stoicus Seneca ifadesi kullanlmigtir.
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olmaktan uzak sevsinler, onunla ya Platon’un Devlet’in-
de, tercih ederlerse Idealar Ulkesi’nde ya da Tantalos’un
Bahgelerinde' birlikte yasasinlar. Ciinkii kim bu tiir bir
insandan bir ucube ve hayalet gibi korkmaz ve kagmaz,
doganin biitiin duyularina tiimiiyle sagirlagmis, higcbir
duygusu olmayan, agkin ve merhametin sert cakmaktasgi
ya da Marpesia Kayasi gibi durmaktan daha ¢ok hareke-
te gecirmedigi, higbir sey ondan kagmayan, hi¢bir hata
yapmayan, sanki Lynkeus? gibi hi¢bir sey g6ziinden kag-
mayan, ince eleyip sik dokuyan, higcbir seyi affetmeyen,
sadece kendinden hognut, sadece kendisi zengin, sadece
kendisi akli baginda, sadece kendisi kral, sadece kendi-
si Ozgiir, kisaca her sey sadece kendisi olan ama ken-
di hiikkmiiyle bir bagina kalan, hi¢gbir arkadasina deger
vermeyen, hi¢ kimsenin arkadas1 olmayan, tanrilari1 da
g0z ard1 etmeye tereddiit etmeyen, hayatta olan biten ne
varsa deliymis gibi yargilayan ve giilen? Tam anlamiy-
la bu tiirden bir hayvandir su bilge adam. Rica ederim
oylama yapilsa, hangi kent bu tiirden bir kamu gorevlisi
seger ya da hangi ordu, boyle bir komutan ister? Hayur,
hangi kadin bu tiir bir koca, hangi s6len sahibi bu tiir bir
konuk, hangi kole, bu tiir davraniglara sahip bir efendi

! Hayal oldugu igin hi¢hir yerde olmayan anlaminda kullanilan bir Yunan
atasozii.

2 Antik Yunan soylencesine gére Aison’un oglu Iason’un altin postu aramak
igin Argo adindaki gemiyle yola ¢ikan ekibinden keskin goriislii olmasiyla
unlii bir denizci. Asil anlami vagak gozlid, mecazi anlam keskin gozlii
demektir.
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isteyebilir ya da ona katlanabilir? Kim tercih etmez en
aptal insanlarin orta sinifindan birini, bir aptal olarak ya
aptallara buyurabilen ya da boyun egebilen, bir siirii ki-
siden ziyade kendine benzeyenlerden hoslanan, karisina
yoldas, dostlarina samimi, hos bir sofra arkadasi, igten
bir konuk, en nihayet insanca olmayan higbir geyin ken-
dine yakismadigim diigiinen?' Ama su bilge ¢oktandir
canimi sikiyor. Bu nedenle sdylev, uygun konulara geri
donsiin.

Haydi eger biri, hani sairlerin Iupiter’in yaptigini sy-
ledikleri gibi yiiksek bir gozetleme kulesinden ¢evresine
goz gezdirse, insan hayatinin ne ¢ok felaketle tehlikeye
maruz kaldigini, ne kadar sefil ve kirli bir dogas1 oldu-
gunu, ne kadar zahmetle yetistirildigini, ¢ocukluk done-
minin ne kadar acimasiz muamelelere maruz kaldigini,
genglik doneminin ne kadar siki1 ¢aligmalara zorlandigi-
n1, yaslilik déneminin ne kadar ¢ekilmez ve 6liimiin ne
kadar amansiz bir zaruret oldugunu, siiriisiine bereket
ne kadar hastaligin saldirdigini, ne kadar kazanin tehdit
ettigini, ne kadar sikintinin tizerine ¢ullandigini, higbir
yerde, higbir seyin daha fazla kinle boyanmamis oldu-
gunu gordiigi gibi, uzun uzadiya anlatmayayim, insana
insan tarafindan yapilan su tiir kétiiliikleri yani yoksullu-
gu, hapsi, agligy, iftirayi, iskenceyi, hilekarligi, hainligi,

110 2. yiizyilda yasamis komedi yazan Publius Terentius Afer’in iinlii s6zii
vurgulanmaktadir: “Homo sum, humani nil a me alienum puto.” (Heauton
Timoroumenos, 77)
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sOvilp saymay1, davalarn ve dolandiriciligi da goriir. Ama
ben simdi agik¢a onca kum tanesini saymaya kalkisiyo-
rum.! Ne sug islediler de bunlara maruz kaldi insanlar ya
da hangi 6fkeli tanri, onlar1 bu dertlerle dogmaya zor-
lad1; bu noktada anlatmam caiz degildir. Sunlar1 kendi
kendine arastiran bir kisi, acikli bir olay olsa da Miletos-
lu bakireleri? 6rek olarak vermeyecek mi? Ama hangi
insanlar yasama kars1 duyduklan bezginlikle 6zellikle
6limii ¢cagird1? Acaba bilgelige komsu olanlar degil mi?
Onlarin arasinda —simdilik Diogenes’i, Ksenokrates’i,
Catolari, Cassiuslar1 saymayayim— su Kheiron, liimsiiz
olmaya izni oldugu halde kendi rizasiyla 6limii tercih
etti.> Insanlar bir sekilde akilli olurlarsa sanirim ne ola-

! Euboialilann italya’da Campania kiyisinda kurdugu Kyme’de séylencesel
iinlii mucit Daedalos tarafindan insa edilen tapinagin ve Tann Apollon’un
rahibesi olduguna inanilan Sibylla vurgulanmaktadir. Apollon bu geng kiza
asikoldu ve diledigi seyi ona bahsedecegine soz verdi. Bununiizerine Sibylla,
yere bosaltilmig bir kum yiginim gosterip Apollon’dan kum zerrelerinin
sayisinca kendisine uzun bir 6miir vermesini istedi ama tanridan sonsuz
genglik istemeyi unuttu. Apollon, bunu ona bekareti karsihginda vermeyi
teklif ettiyse de Sibylla tanriy1 reddetti. Bu yiizden yaslandik¢a ufaldi ve
kurudu. Séylencenin sonunda Sibylla’y1 bir kus gibi kafese koyup Kyme’deki
Apollon Tapinagi’na astiklari ve kendisine “Sibylla ne istiyorsun?” diye
soruldugunda “Olmek istiyorum,” diye karsilik verdigi sdylenir.

2 Burada virgo (bakire) sézciigii, evlenmemis geng kiz anlaminda kullanil-
maktadir. Aulus Gellius, Ploutarkhos’un Moralia adl eserine atif yaparak su
olay1 aktanr: Miletoslu ailelerin geng kizlar, ortada higbir neden yokken aniden
bir plan yapip kendilerini asarak yasamlarina son verirler. Bu olayin ardindan
aym sekilde yinelenen vakalar ortaya ¢ikinca, Miletoslular kendilerini asarak
yasamlarina son veren biitiin geng kizlarn cenaze térenlerinin boyunlarindaki ip
disinda bedenlerinin ¢inlgiplak birakilarak yapilmasi karanm alirlar. Bu karann
ardindan bdyle utang verici bir gekilde gémiilmekten korktugu i¢in higbir geng
kiz canina kiymaz. (Varia Historia, 15.10)

3 Tann Kronos ile Phillyra’nin oglu ve 6liimsiiz olan Kheiron, at adamlarin
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cagim goriiyorsunuz, kesinlikle bir yanda balgiga, diger
yanda ¢6mlek¢i Prometheus’a gerek olacaktir.! Aslinda
ben, bazen bilgisizligim, bazen kotii seyleri unutmam,
bazen iyilige kars1 duydugum umut nedeniyle zaman za-
man hazlara biraz bal galarak o kadar biiyiik kétiiliiklerde
Oyle yardima kosarim ki Yazg tanrigalarinin sona gelen
ipligiyle’ hayat onlar1 ¢oktandir geride biraktigi halde,
iste 0 zaman bile hayat1 geride birakmak istemezler; ha-
yatta kalmaya mecbur eden en kiigiik bir nedenle yagama
daha ¢ok baglanirlar, d6yle ki hayatin verdigi bezginlik
artik onlan hi¢ etkilemez. Elbette bu benim liitftumdur,
nitekim surada burada artik insan goriiniimii bile kalma-

en akillis1 ve bilgilisiydi. Kronos, onu diinyaya getirmek igin bir at kilifina
girerek Phillyra’yla birlikte olmustu. Kheiron’un 6gretimi miizigi, savas ve
av sanatlarim, ahlaki ve tibb i¢eriyordu giinkii o, iinlii bir hekimdi. Teselya’da
Pelion Dagi'nda bir magarada yasiyordu, insanlara karsi ¢ok dostane ve
iyilikseverdi. Peleus, oglu Akhilleus’u yetistirmesi i¢in Kheiron’a emanet
etmisti. At adamlarin Herakles tarafindan topluca dldiiriilmesi sirasinda onun
yanminda yer alan Kheiron, Herakles’in hydranin 6liimciil kanina bulanan
okuyla kaza eseri gok kotii yaralandi. Kheiron yarasina merhem siirdii ama
yara bir tiirlii iyilesmedi. Bunun iizerine magarasina g¢ekildi ve 6lmek istedi
ancak oliimsiiz oldugu igin bu imkansizdi. Sonunda 6liimlii olarak dogmus
olan Prometheus’un, 6lme hakkini1 ona vermesi sonucunda Kheiron huzura
kavustu.

! Titan Iapetos’un oglu Prometheus’un kile sekil vererek insam yarattifina
inanlir. Bu nedenle Aptallik onu figulus (¢6mlekgi) olarak nitelendirmektedir.
2 Parcae/Fates/Moirai olarak bilinen ve Klotho, Lakhesis, Atropos olarak ad-
landinlan kader tanngalar, her kisinin kaderinin ve bu diinyadaki nasibinin
temsilcileri olan ii¢ kiz kardestir. Bunlar, tanrilarin bile bozamayacaklan bir
yasay1 temsil ederler. Her 6liimlii i¢in dogumdan 6liime kadar biitiin yasam
stiresini bir iplik aracilifiyla belirleyen bu ii¢ kiz kardesten Klotho 6miir
ipligini egirir, Lakhesis degnegiyle bu ipligin uzunlugunu dlger, Atropos da
kisinin yagsami sona erdiginde ipligi keserdi. Bu ii¢ iplikg¢i, Zeus ile Themis’in
kizlan ve Horalarin (Saatler) kiz kardesleriydiler.
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mig, Nestor’un yasinda! yaglilar goriirsiiniiz; kekeme, ka-
¢ik, dissiz, ak sagli, kel ya da daha ¢ok Aristophanes’in
su sozlerle onlan tarif ettigi gibi “Pis pinti, egri bligri,
burus burus, kel, dissiz, islevsiz”. Hayattan o kadar fazla
zevk aldigin1 ve o kadar delikanli gibi hareket ettigini
gorirsiiniiz ki kimi ak saglarimi boyar, kimi perukla kel-
ligini gizler, kimi olasilikla birinden 6diing aldig: disleri
kullanir; kimi bir geng¢ kiza umutsuzca kapilir ve yersiz
zamparaliklariyla herhangi bir delikanliy1 alt eder. Artik
g6zii topraga ve cenaze ziyafetine baktig1 igin ¢eyizsiz?
ve bagkalarina meze olacak narin bir geng kizla evlenir,
bu neredeyse o kadar sik olur ki dvgiiye layik goriliir.
Ama eger biri, artik geckin yasindan dolay: Yeralt1 Diin-
yasi’ndan geri donmiis cesetler gibi gériinen kocakarilara
dikkat etse daha da hos olur. Bunlar her zaman giizel 151k
sOziinii’ agizlarindan diigiirmemeye ve arzu i¢inde olma-
ya, Yunanlarin kizigmis domuzlar dedikleri gibi yiiksek
ticretle kiralanan bir Phaon’u* ayartmaya, boyalarla sii-

! Unlii bilici Nestor, Tanr1 Apollon’un liitfuyla ¢ok uzun bir émiir siirdii
¢iinkii Nestor’un babasi Neleus, Iphitos’u oldiiren Herakles’i cinayet
sugundan arndirmadi: igin Herakles, Nestor disinda onun biitiin ogullarini
6ldiirdii. Yapilan bu haksizlik kargisinda Nestor’a Tanr1 Apollon tarafindan
i¢ kusaktan daha fazla yasama hakki verildi.

2 Antik Yunan’da ve Roma’da bir geng kiz evlendirilirken kocasinin evinde
rahat ve huzurlu yagamasi igin kizin babas: adet olarak damada dos (geyiz)
verirdi. Burada geyizsiz sozciigiiyle kimi kimsesi olmayan ya da olsa bile
damada geyiz parasi1 veremeyecek denli yoksul bir ailesi olan bir geng kiz
vurgulanmaktadir.

3 O@g &yaBOv, kelimesi kelimesine iyi 15tk demektir, mecazi olarak giizel
hayat anlamina gelir.

4 Venus’un liitfuyla genglesen yakisikli Phaon’un adindan gelen, daha sonra
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rekli yiizlerini sivamaya, asla ayna oniinden ¢ekilmeme-
ye, kukularinin orman gibi killarin1 yolmaya, poérsiimiis
ve sarkmig memelerini gostermeye ve kesik kesik i¢ ge-
ciriglerle giigten diigsen arzuyu kipirdatmaya, ¢ok i¢me-
ye, geng kizlarin topluluguna karigmaya, agk mektuplar
yazmaya aligkindirlar. Bu aptalliklara herkes giiler ama
onlar hallerinden hognutturlar, en biiyiik hazlarla mesgul
olur ve kendilerini hazzin baliyla kaplarlar, elbette be-
nim liitfumla mutlu insanlar olarak. Dahasi bu kadinlar
giiliing goren kisilerin sunu géz 6niinde bulundurmala-
rin1 isterim: Acaba bu insanlar agik¢a bu tiir bir aptal-
likla stvanmig balli bir yagami sona erdirmeyi mi yoksa
dedikleri gibi, kendilerini asmak ig¢in bir kirig aramay1
m1 kesinlikle diisiiniirler? Hem sonra genellikle rezale-
tin daniskasi olarak diisiiniilen bu seyler, bunu kotii bir
sey olarak algilamayan ya da algilasalar da kolayca gor-
mezden gelen benim aptallarima gore higbir seydir. Tas
basina diiserse gercekten kotii olur. Diger yandan ayip,
rezillik, iffetsizlik, hakaretler ne kadar ¢ok duyumsanirsa
o kadar ¢ok zarar verir. Eger kisi, bunlara kars1 duyarsiz-
lagirsa onlar1 artik kotii olarak bile algilamaz. Ne zarari
var, biitiin halk sana karsi 1slik ¢alsa sen sadece giivenle
kendini alkiglasan? Bunu da sadece Aptallik saglayabilir.

Ama sanki filozoflarin bana bagirp ¢agirdiklarim
duyuyorum. “Aptallikla ele gecirilmek, hata yapmak,

yash kadmlarn parali 41k olarak tuttuklar1 geng ve yakisikl erkeklere
takilan bir lakap.
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yanilmak, bilmemek acinasi bir seydir,” diyorlar. Hayur,
bilakis bu insan olmaktir. Neden acinasi bir sey olarak
adlandirdiklarim1 anlamiyorum ¢iinkii béyle dogdunuz,
boyle egitildiniz, boyle yaratildiniz; bu durum herkesin
ortak yazgisidir. Higbir sey acinasi degildir ¢linkii kendi
fitratiyla var olmaktadir, haydi oldu da biri, ne kuslar gibi
ucabilen ne geri kalan hayvanlar gibi dort ayagiyla yii-
rityebilen ne de bogalar gibi boynuzlariyla silahlanabilen
acinasi bir insan takdir etseydi, o baska. Aslinda o kisi,
ayni gayretle giizeller giizeli bir at1 bile bahtsiz olarak ad-
landiracaktir ¢iinkii ne dil bilgisi 6grenmistir ne tatli kek-
ler yemektedir; bogay1 zavalli olarak adlandiracaktir ¢iin-
kii giires okulunda bir faydasi yoktur. O halde dil bilgisi
bilmeyen at, zavall1 olmadig: gibi iste dyle aptal insan da
bahtsiz degildir, nedeni bu seylerin kisinin fitratina uygun
olmasidir. Iste yine sivri zekallar 1srar ediyorlar. Diyor-
lar ki bilimsel sanatlarin! bilgisi, insana 6zgii bir sekilde
verildi, boylece o, bunlarin yardimiyla doganin esirgedigi
seyi zekasiyla diisliniip yargilayabilir. Sivrisineklerin, ot-
larin ve ¢igeklerin o kadar iistiine titreyen doganin, san-
ki gergegin yiiziinii hi¢bir sekilde gormesin de bilimsel
sanatlara ihtiya¢ duysun diye bir tek insanda uyudugunu
soyliiyorlar. Bu bilimsel sanatlari, insan soyuna diigman
bir koétii gii¢ olan su Theutus,? onu en biiyiik yikima sii-

! Antik Dénem’de bilim yerine sanat anlamina gelen ars s6zciigii kullanilirdi
yani T1p bilimi yerine Tip sanati, Hitabet bilimi yerine Hitabet sanat1 gibi.

2 Bilgeligin, harflerin, yazinin tanrisi olduguna inanilan Misir tanrisi1 Thoth
(Lat. Theutus/Yu. Theuth).
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riiklemek i¢in tasarladi, mutluluga o kadar faydasizdirlar
ki bizzat ona da engel olurlar, Platon’da hayli saggoriilii
su kral, harflerin icadiyla ilgili miikemmel bir kanit sun-
dugunda' 6zellikle hangi amagla kesfedildikleri anlagilir.
Iste boylece bilim dallar, insan hayatimin geri kalan be-
lalanyla birlikte biitiin rezillikleri ¢ikaran ayni elebaslar
yani daemonlar® yiiziinden gizlice diinyaya siiziildii. Hatta
bu nedenle onlara takilan danuoves adin1 da “bilmis iblis-
ler” (scientes) diye adlandirabilirsin.

Altin Cag’1in’ su hilesiz soyu, higbir sanatla donatilma-
dan sadece doganin yonetimi ve itici giiciiyle gergekten
yasadiysa Oyle ya ne gerek vardi dil bilgisine, herkes ayni
dili konustugu ve birbirini anlamanin diginda laf sokusg-
turmadig: i¢in. Mantigin ne yarar1 vardi, birbiriyle ge-
kisenlerin arasinda diisiince ayrilif1 yoksa? Hitabetin ne
yeri vardi, hi¢ kimse bagkasinin bagina dert agmasaydi?
Ne i¢in yasal tedbirler aranirdi, kuskusuz iyi yasalarin

! Antik Misir sdylencesinde tanrilarin krali olduguna inanilan Ammon,
Yunan dilinde Thamos olarak adlandirilmigtir. Platon’un @aidpog (Phaidros)
adl eserinde Theuth ile Thamos arasinda gegen karsilikli konusmada Kral
Thamos, hafizanin ilaci olarak yazinin s6zde faydalarim yiicelttigi igin Tann
Theut’u elestirip bunun ancak hafizay: zayiflatip unutkanlia neden olacagim
sOylemistir.

2 Klasik Latincede (iyi/koétii) tannisal gii¢ anlamina gelen daemon, Kilise
Latincesinde iblis anlaminda kullamlmigtir.

3 Antik Yunan sdylencesinde insanin varolugundan itibaren gegirdigi 6ne siiriilen
caglardan biri. Hesiodos’a gére Altin Cag, Titan Kronos’un géklerdeki
krallig1 zamaninda insanlarin tannlar gibi tasasiz, kaygisiz, hilesiz ve saf
masumiyetle yasadig1 bir ¢agdir. Bu ¢ag o kadar giizel bir ¢agdir ki tarlalar
ekilmeden iiriin verir, insanlar savas ve su¢ diye bir sey bilmezler, ceza
korkusu diye bir sey yoktur, ne isterlerse ellerinin altinda bulurlar ve 6liirken
tath bir uykuya dalarlar.
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dogdugu koétii davraniglar olmasaydi? Hem sonra 6liim-
lii insanin yazgisinin Gtesini bilmeye kalkigmasinin caiz
olmadigini disiindiikleri i¢in giinahkar merakla doganin
gizlerini, yildizlarin boyutlarini, hareketlerini, etkilerini
ve olgula;mn gizli sakli nedenlerini inceleyenlerden daha
dindardilar. Semanin disinda ne var diye arastirma ¢ilgin-
l1g1 aklina bile gelmiyordu ama Altin Cag’in yavas yavas
akip giden safligiyla basta da dedigim gibi; kotii giicler
tarafindan bilimsel sanatlar icat edildi ancak bunlar az sa-
yidayd: ve gercekten birkag kisi tarafindan kabul edildi.
Daha sonra Keldanilerin' batil inanc1 ve Yunanlarin bog
vakti, bunlara, dehalarin halis kaziklan olan alt1 yiiz bi-
limsel sanat ekledi, o derece ki bir dil bilgisi, hayatin bit-
meyen iskencesine fazlasiyla kéafi gelir.

Bu bilimsel sanatlar arasinda insani duygulara yani ap-
talliga en yakin olanlar 6zellikle degerlidir. Din adamlar
aclik cekerler, doga bilimciler donarlar; yildiz bilimci-
ler alaya alinirlar, mantik¢ilar yadsinirlar. Bir tek hekim
adam, birgok kisiye hilkmeder. Bu tiir bir sanatta olduk-
ca egitimsiz, kiistah ve diisiincesiz olan her kim varsa su
gerdanlik takan imparatorlar nazarinda bile daha kiymetli
sayilir. Tip sanat1 6zellikle simdi ¢ok sayida kisi tarafin-
dan uygulandig: i¢in elbette Hitabet sanatindan daha az
olmayacak sekilde dalkavuklugun kiigiik bir pargasindan

110 10.-6. yiizyilda Mezopotamya’nin giineydogusunda kurulan, Mesih’in
dili Aramiceyi konusan Khaldea iilkesinin halki. flk giviyazisinin onlar
tarafindan kesfedildigi sdylenir. Tiirk¢eye Keldaniler olarak gegmistir.
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baska higbir sey degildir. Sonra bunlara en yakin yer —hi¢
bilmiyorum yoksa ilk yer mi— avukatlara verilir. Bunlarin
meslegine —neyse bir sey demeyeyim— filozoflar, esege
giildiikleri gibi tam bir ittifakla giiliip dururlar. Ama yine
de bu eseklerin karariyla en biiyiik ve en kii¢iik konular
desilir. Tahtakurulan ve bitlerle siirekli savasan din ada-
mi, tannisalliginin biitiin muhafazalarini ¢ikarip aci bakla-
y1 1sirirken bunlarin biiyiik arazileri oluverir. Bu yiizden
hani Aptallikla yakin iligkili bilimsel sanatlar insan1 daha
mutlu kilar ya, biitiin bilimsel sanatlarla iligkisini kesebi-
len ve sadece rehber olarak higbir kisimdan yarim yama-
lak olmayan dogay: takip edebilenler iste 6yle cok daha
mutlu olurlar, gii¢lii bir 6liimlii olarak rastgele sinirlar1 ag-
mak istemezsek. Doga, hilelerden nefret eder; kutsallig:
higbir hileyle bozulmayan sey, ¢ok daha mutlu goériiniir.
Haydi, bilim dallariyla uzaktan yakindan ilgisi olma-
yan ve doga disinda hi¢ kimsenin 6gretisiyle yonlendi-
rilmeyen bir hayvan tiirii olan arilarin ne kadar mutlu
yasadiklarini gormityor musunuz hi¢? Arlardan daha
mutlu ya da daha harika olan ne var? Bunlar, bedensel
olarak biitiin duyulara bile sahip degildir. Ne yani, mi-
marlik sanati, inga edilmesi gereken binalarda ayni siste-
mi kurabilir mi? Kim bir filozof olarak ayni devleti ku-
rabildi?! Diger yandan at, insancil hislere yakin oldugu
ve insanlarin hizmetine ayrildig i¢in insanin bagina gelen
felaketlerin de ortagidir. Bu nedenle sik sik ¢arpigmalarda

! Platon’un [ToAiteia (Devlet) adl eseri vurgulanmaktadir.
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yenilmekten utanirken nefes nefese kalir, savaglarda da
zafere kosarken Oldiiriiliir ve seyisiyle birlikte yere yiki-
lir. Guiglii adamlara Gykiiniip canla basla diismandan 6¢
almaya gayret ederken bu arada sivri disli gemleri, diken
diken mahmuzlan, ahir damini, kamg¢ilan, sopalar, ka-
yislar, seyisi kisaca goniilli olarak kendini adadig1 ko-
leligin biitiin o dramin1 hatirlatmayayim. Ne kadar daha
caziptir kosullara uygun ve bir tek doganin duyumuyla
yasayan sineklerin ve kuslarin hayati, sadece insanlarin
tuzagindan kurtulabilseler. Kafeslere kapatilan kuslar,
gliniin birinde insan dilini konugsmaya aligsalar, ne kadar
tuhaf bir sey olurdu ama o dogal giizellikten yoksun ka-
lirlardi. Gergekten doganin yarattigi herhangi bir sey, sa-
natin renk verdigi seyden her agidan daha mutludur. Bu
nedenle su horoz Pythagoras’1! asla yeterince 6vmiis ol-
mayacagim, tek basina her sey yani filozof, erkek, kadin,
kral, yurttag, balik, at, kurbaga, sanirim siinger hayvani
bile oldugunda hig¢bir hayvanin insandan daha zararl ol-
madigina hitkkmetti, bagka hayvanlar doganin sinirlariyla
mutlu olduklar1 ama yalnizca insan, yazgisinin sinirlari-
n1 agmaya kalkistig1 i¢in. Yine insanlar arasinda cahilleri
birgok yonden bilgili ve soylu kisilere tercih eder. Su Gry-

! Tannga Aptallik burada Loukianos un Oveipog fi Adextpvav (Diis ya da
Horoz) adh eserine atif yapmaktadir. Hikdyeye gore yoksul bir kunduraci
olan Mykillos, onu zenginlikler iginde gordiigii diisten uyandirdig igin
horozunu oldiirmekle tehdit eder ama horoz, kendisinin Pythagoras’in
yeniden bedenlenmis hali oldugunu séyler. Boylece sahibi Mykillos’a
zenginlerin hayatim gostermek ve kendi yoksullufunun g¢ok daha iyi
oldugunu kanitlayabilmek i¢in goriinmezlik giiciinii verecegini vaat eder.
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llus da cin fikirli Odysseus’tan ¢ok daha az akilli degildir
hani onunla pek ¢ok ac1 veren olaya atilmaktansa domuz
agilinda homurdanmay: tercih eden. Sagmaliklarin baba-
s1 Homeros da bence bu goriislere katilmaktadir. Ciinkii
sadece biitiin 6liimliileri defalarca sefil ve perisan olarak
adlandirmakla kalmaz, ayn1 zamanda akilli adam 6megi
olan Odysseus’u siklikla ¢ilekes olarak adlandirir ama
hi¢bir yerde Paris’ten, Aias’tan, Akhilleus’tan boyle soz
etmez. Peki bunun nedeni nedir, eger o hilekér ve kur-
naz, her seyi Pallas’in verdigi akilla yapiyor ve doganin
onderliginden olabildigince uzaklasip gereginden fazla
biliyorsa? O halde o6liimliiler arasinda kendini bilgelige
verenler nasil ki mutluluktan en uzak olan kisilerse yani
insan olarak dogduklar1 halde yine de kendi halini unutup
6liimsiiz tanrilarin yagamini hedefleyen ve Devleri! 6rnek
alip bilimsel araglarla dogaya kars1 savas aganlar kusku-
suz bu durumda iki kez aptallarsa iste dyle hantal hayvan-
larin yaradilisina ve aptalligina hayli yakin olanlar, en az
derecede sefil goriiniir, insan1 asan herhangi bir sey i¢in

! Devler (Gigantes), Kronos tarafindan hadim edilen Ouranos’un yarasindan
akan kanla dollenen Gaia’nin dogurdugu devasa yaratiklardi Tanrisal
olmalarina ragmen 6liimliiydiiler ama hem bir tanr1 hem bir dliimlii eliyle
olmak sartiyla 6ldiiriilebiliyorlardi. Ayrica Gaia tarafindan iiretilmis ve onlar1
Slimliilerin darbelerinden koruyabilecek giice sahip sihirli bir ot vardiama bu
otukimse ele gegiremeden Zeus toplamisti. Gaia, Devleri Zeus'un Tartaros’a
kapattig Titanlarin 6ciinii almalari i¢in dogurmustu. Yenilmez giiglere sahip
olan bu yaratiklarin gok giir saglari, kirpi gibi sakallan1 vardi, bacaklar1 da
yilan bigimindeydi. Bunlar dogar dogmaz, agaglan ve kayalan kokiinden
koparip gokyiiziine atmaya basladilar. Olymposlu tanrilarla yapilan korkung
savagin sonunda Zeus’un attif1 yildirimlarla ve yar1 tann olan Herakles’in
oklariyla 6ldiiriildiiler.
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de ¢aba harcamazlar. Haydi ama bunu da Stoaci kiyaslarla
stnamayalim, kabaca bir 6rnekle gosterebiliriz. Oliimsiiz
tanrilar sayesinde halk agzinda ahmak, aptal, mankafa ve
salak olarak —gercekten hayal ettigim gibi en giizel lakap-
larla— adlandirdiklar1 su insan sinifindan daha mutlu bir
sinif var midir? Durumun ilk bakista aptalca belki de sag-
ma ama yine de fazlasiyla tek gercek oldugunu sdyleye-
yim. Oncelikle 6liim korkusundan uzaktirlar, Iupiter adi-
na, yani az buz olmayan bir kétiilitkkten. Vicdan azabindan
uzaktirlar. Goglip gitmis ruhlarin hikayeleriyle dehsete
kapilmazlar. Hayaletler ve golgelerle korkutulmazlar, gii-
nahlardan hesaba ¢ekilme korkusuyla azap i¢inde olmaz-
lar; gelecek olan miilkiin umuduyla bébiirlenmezler, dzet-
le bu hayatin diiskiin oldugu bin dertle azap ¢ekmezler.
Utanmazlar, korkmazlar, yaltaklanmazlar, kiskanmazlar,
sevmezler. Ve sonra eger hantal hayvanlarin akilsizligi-
na biraz daha yaklasirlarsa din otoritelerine gére giinah
bile islemezler. Simdi bu noktada hatirim i¢in diisiinmeni
isterim ey aptal m1 aptal bilge, her yandan ruhunu saran
kuruntularla giinler ve geceler boyunca ne kadar isken-
ce gordiigiini. Hayatinin biitiin sikintilarindan bir yi1gin
yapsan, aptallarimi ne kadar ¢ok koétiiliikkten alikoydugu-
mu sonunda anlarsin. Ekle buna, onlarin sadece siirekli
eglenmek, oynamak, sarki s6ylemek, giilmekle kalmayip
ayn1 zamanda nereye donerlerse bagka herkese keyif, giil-
diirii, eglence ve kahkaha sagladiklarim1 sanki tanrilarin
hosgoriisiiyle insan yasaminin hiizniinii gidermeleri i¢in
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bahgedilmisler gibi. Bu nedenle bagkalar iizerinde farkl
bir etki biraktiklar i¢in herkes bu insanlar1 ayrim goézet-
meden tipki kendi aile iiyeleri gibi tanir, 6zler, doyurur,
1s1tir; onlara sarilir, yardim eder, soyledikleri ya da yap-
tiklar1 herhangi bir seye ceza kesmeden izin verirler. Hi¢
kimse onlar incitmek istemez, o derece ki vahsi hayvan-
lar da dogal masumluga kars1 duyduklan bir i¢giidiiyle
onlara zarar vermekten sakinir. Ciinkii gercekten tanrilar
nazarinda ama Ozellikle benim nazarimda kutsaldirlar ve
bu nedenle herkes onlara hakli olarak bu saygiy1 gosterir.
Eglencelerde en yiice krallara bile nasil 6yle olur ki bazis1
bunlar olmadan ne yemek yiyebilir ne konusabilir ne de
tam tamina bir saat dayanabilir. Gergekten epey farkla bu
aptallan yine de itibar ugruna beslemeyi adet edindikleri
su suratsiz Sophistlerine tercih ederler. Tercih etmelerinin
nedeninin ise ne anlagilmaz oldugunu ne de tuhaf goriin-
diginii disiiniiyorum ¢iinkii su bilgeler, hiikkiimdarlara
i¢ karartan seylerden bagka bir sey s6ylemezler ve kendi
bilgilerine giivenip onlarin hassas kulaklarin1 zaman za-
man aci ger¢ekle tirmalamaktan korkmazlar. Ahmaklar
ise biricik olan seyi yani giildiirileri, giiliisleri, kahkaha-
lar1, hazlar1 sunmak igin herhangi bir yerden, her sekil-
de hiikiimdarlan avlarlar. Aptallar, diiriist ve dogru s6zlii
olduklarn i¢in bunun onlara bahgedilen ve kii¢iimsenme-
mesi gereken bir liituf oldugunu artik anlayin. Hakikatten
daha ¢ok 6vgiiye deger olan sey nedir? Platon’un eserinde
Alkibiades’in atasozii, hakikati garaba ve ¢ocukluga atfet-
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tigi halde yine de biitiin o 6vgii 6zellikle bana tahsis edil-
mistir ya da Euripides’in tanikliginda bizim hakkimizda
baki kalan su iinlii s6z yani “Ciinkii aptal, aptalca seyler
soyler.”! Aptalin yiireginde ne varsa onu yiiziinde gos-
terir ve agikc¢a dile getirir. Ama bilgelerin su iki dili var
ya —aynen Euripides’in dedigi gibi— bunlarin biri gergegi
sOyler, digeri aninda firsata uygun is ¢evirir. Bu bilgelerin
isidir, siyah1 beyaza dondiirmek ve o ayni agizdan ayni
zamanda soguk ve sicak iiflemek,? yiireginde pek ¢ok bas-
ka sey gizlerken diliyle bagka bir sey uydurmak. Aslinda
bu kadar biiyiik mutluluk i¢inde yine de su unvan altin-
da hiikiimdarlar bence son derece mutsuzdurlar ¢iinkii
bir kisi yoktur ki ondan ger¢egi duysunlar; dostlar yeri-
ne dalkavuklara sahip olmaya zorlanirlar. Ama diyecektir
biri, “Hiikiimdarlarin kulaklari, hakikatten tiksinir ve bu
nedenle bilgelerden sakinirlar ¢iinkii hos seylerden ziyade
gercekleri sdylemeye ciiret eden hayli agik s6zlii birinin
ortaya ¢ikmasindan korkarlar” Gergekten durum boyle-
dir, hakikat krallara diigmandir. Ama yine de bu durum

I “Mopd yap popog Aéyer”

2{S 4./5. yiizyilda yasamus sair Avianus’un yazdig1 Satyrus et Viator (Satyros
ve Yolcu) adl bir kissa vurgulanmaktadir. Bu kissaya gore ormanda yasayan
bir satyros, kis giinii yolculuk yaparken kaybolan bir insan1 magarasina
konuk eder. Yolcu magaraya girdiginde donan ellerini hareket ettirmek i¢in
ifleyip onlar 1sitmaya galisir, satyros buna anlam veremedigi i¢in hayret eder
ama sonra konuguna sicak sarap ve yemek ikraminda bulunur. Yolcu bu sefer
sicak saraptan dudaklan yanmasin diye iifleyip sarabi sogutmaya ¢aligir. Bu
durum kargisinda satyros, konuk olarak magarasina davet ettigi insam iki
ag1zli bir canavar samir ve onu bir daha dsnmemek iizere magarasindan ve
ormandan kovar.
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hayret verici bir sekilde benim aptallarimin igine yarar;
sadece gerceklerin degil, ayn1 zamanda agik se¢ik sovgii-
lerin zevkle duyulmasi i¢in o derece ki ayn1 soz, bir bilge-
nin agzindan ¢iksa akibeti 6lim cezasi olurdu. Aptaldan
¢ikan soz ise inamilmaz bir zevk verir. Ciinkii hakikat,
nese vermenin dogal giiciine sahiptir, eger giicendiren bir
durum s6z konusu degilse. Tanrilar o hakikati, gergekten
bir tek aptallara verdiler. Hemen hemen ayni nedenle ka-
dinlar, bu tiir insanlardan oldukg¢a hoglanirlar ¢iinkii doga-
lan1 geregi, zevke ve sagma seylere hayli meyillidirler. Bu
nedenle kadinlar, bu tiir bir sey yaptiklarinda —bazen ¢ok
ciddi bir sey olsa da— bunu, sakaya ve eglenceye ¢evirir-
ler 6zellikle suglarini kapatmak i¢in bu da kadin cinsinin
dogal yeteneginden ileri gelir.

O halde aptallarin mutluluguna déneyim. Hayat1 zevk
icinde tamamladiktan sonra 6liime kars1 higbir korku ya
da his duymadan dogrudan Elysium Diyari’na' gogerler
orada dindar ve sakin ruhlan1 oyunlariyla eglendirmek
icin. Simdi yol alalim ve bir bilgeyi, bu aptalin yazgisiyla
kargilagtiralim. Bununla kargilagtirmak i¢in bilgelik 6r-
negi olan yani biitiin ¢ocuklugunu ve gengligini, bilim-
sel sanatlar1 ezbere 6grenmekle gegirmis, hayatin en tath
kismim siirekli uykusuzlukla, kaygilarla, siki ¢aligmayla
mahvetmis; hayatinin geri kalaninda bile zerre kadar tat
almamig, her zaman cimri, yoksul, kederli, suratsiz, biz-
zat kendine adaletsiz ve acimasiz, bagkalarina hasin ve

! Antikgag’da iyi ve kutsanmis ruhlann 6ldiikten sonra gidecegine inanilan yer.
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diisman, solgunlukla, zayiflikla, giigsiizliikle, kismi gor-
me kaybiyla, erken yaglilikla ve ak saglarla hayati kisalip
giiniinden 6nce hayattan go¢iip giden bir insan hayal et.
Higbir zaman yagamamig bu tiir bir adamin ne zaman 6l-
diigiiniin ne 6nemi var? Iste, bir bilgenin o seckin suretine
sahipsiniz.

Ama Stoaci kurbagalar burada yine bana virakliyorlar.
“Higbir sey,” diyorlar, “delilikten daha acinasi degildir.”!
Ama bariz aptallik, ya delilige ¢ok yakindir ya daha ¢ok
deliliktir. Ciinkii deli olmak, akilla oray1 buray1 dolagmak-
tan bagka nedir? Ama onlar, tam yol dolasirlar. Haydi, bu
tasimu yerle bir edelim, kutsal kilan Mousalarla. Platon’un
eserinde Venus’u ayirip iki Venus ve Cupido’yu ayirip iki
Cupido yapan Sokrates, su adama bunu gergekmis gibi
zekice anlatir,” aym sekilde su mantikgilara da deliligi de-
lilikten ayirmak yakisirdi, sadece akli basinda gériinmek
isteselerdi. Ciinkii her delilik siirekli zararli degildir. Aksi
halde Horatius, “Yoksa beni oyuna mi getiriyor sevimli
delilik?® demezdi. Platon da sairlerin, kahinlerin ve se-
venlerin hezeyanini, hayatin baglica nimetleri arasina yer-
lestirmezdi. Su kahine, Aineias’in ¢abasini, delilik olarak
adlandirmazdi.* Deliligin iki tiirii oldugu gergektir: Birini,

! Nihil miserius insania.

2 Burada bir hata var gibi goriiniiyor ¢iinkii Platon’un Zvundeiov (S6len) adli
eserinde ask iizerine tartigtif1 halde onu ne ayiran ne tanimlayan Phaidros’un
sozlerine kars, Eros’un (Cupido) ve Aphrodite’nin (Venus) bir degil, iki tane
oldugunu soyleyen aslinda Pausanias’tir.

3 “An me ludit amabilis insania?”” (Carmina, 3.4)

4 Vergilius’un Aeneis adli eserinde Troya, Yunanlar tarafindan yakilip
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Oliiler Diyar1’ndan ugursuz 6¢ ahcilar gizlice génderdigi
icin yilanlar1 saliverdikleri anda ya savas tutkusunu ya al-
tina kars1 doymak bilmez susuzlugu ya tiksing ve igreng
tutkuyu ya ana baba katlini, aile i¢i cinsel iligkiyi, zin-
diklig1 ya da bu tiir bagka bir musibeti 6liimliilerin yii-
reklerine salarlar veya sugluyu ve sugunu bilen ruhu, Og
tanrigalarina ve gulyabanilerin mesalelerine sevk ederler.
Bundan ¢ok farkli olan digeri, elbette benden ortaya ¢ikar,
her seyden ¢ok arzu edilmesi gereken bir seydir. Akil, hos
bir oyun oynadig1 anda o sey olur, hem azap veren dert-
lerden ruhu azat eder hem onu karmagik bir hazza bulayip
teslim eder. Bunu, aklin oyununu ya da tanrilarin biiyiik
lutfunu, Atticus’a yazarken Cicero arzu eder, elbette bu
litufla o kadar biiyiik giinahlarin hissinden yoksun olabil-
mek i¢in. Higbir ey oynanmadig1 halde olaganiistii dram-
lar oynandigina inandig1 i¢in biitiin giin tiyatroda giilerek,
alkis tutarak, eglenerek tek basina oturan, hayatin biitiin
yiikiimliiliikklerinde adil bir sekilde davrandig: i¢in arka-
daglarina hos, hannmina yoldas, lagiin sisenin mantarina
zarar verildigini fark edince cinnet gegirmeden koleleri-

yikilirken birkag yoldasiyla birlikte kurtulmay1 bagaran Troyal1 prens Aineias,
yeni bir Troya kurmak i¢in diyar diyar gezerken Kyme kiyilarina varir ve
burada kdhine Sibylla’nin yasadi1 magaraya giderek ondan gelecekte bagina
neler gelecegini dgrenir.

! Birinci tiir delilikten kasit cinnettir, buna 6¢ tanrigalar1 olarak bilinen
Furialar neden olurlar. Kanathh ve saglarinda yilanlar bulunan bu o&¢
tanrigalarinin ellerinde yanarcalar ve kirbaglar bulunur. Saglarindaki ya da
bellerine bagladiklan yilanlar firlatip ele gegirdikleri kisiye cinnet gegirtip
her tiirlii iskenceyi yaparlar.
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ni affedebilen ve o ana kadar deli olan su Argoslu yanlis
hiikiim vermedi. Akrabalarinin ¢abasiyla verilen ilaglar,
bunu hastaliktan kurtarinca ve tam anlamiyla kendine ge-
lince bu duruma dostlanyla birlikte itiraz ederek “Pollux
adina, beni 6ldiirdiiniiz, ey dostlar, kurtarmadiniz,” dedi,
“zevkimi boyle sokiip alarak ve aklimin en aziz oyunun-
dan beni zorla mahrum birakarak.”! Ve haklhiyd: elbette.
Ciinkii 0 kadar mutlu ve sevimli deliligin kotii bir seymis
gibi suruplarla savusturulmasi gerektigini diisiinenler ya-
niliyorlard1 ve asil kendilerinin ¢6pleme otuna’? daha ¢ok
ihtiyaglar1 vardi. Acaba herhangi bir duyumsama mi ya da
aklin oyunu mu delilik adiyla adlandirilmalidir diye gergek-
ten hentiiz karar vermedim. Clinki yar1 kor olan biri, katiri
esek sanirsa ya da eger biri, usulsiiz bir nagmeyi usulliiymiis
gibi begenirse derhal o kisinin deli oldugu diistintiliir. Eger
biri sadece duyumla degil, aym1 zamanda aklinin karanyla
yaniliyorsa ve o sey olagan dig1 ve siirekliyse sonunda o ki-
sinin delilige yakin olduguna karar verilir, tipki ne zaman
esek anirtis1 duysa olaganiistii bir sonaf® dinledigini diisiinen
biri ya da alt siniftan dogan binnin, Lydialilarin krali Kroisos
olduguna inanmas1 gibi. Ama bu tiir bir delilik, asag1 yukan
hazza meylediyor gibiyse kah onunla meftun olanlara kih

! Horatius un Epistulae adh eserinde anlattig1 bir hikdyeye atif yapilmaktadir
(Epistulae, 2.129-140).

2 Latinlerin veretrum/veratrum, Yunanlarin elleboros/helleboros (¢opleme,
herbak, danakiran) olarak adlandirdiklar ve delilige iyi geldigine inandiklar
bir ot.

3 Sonat: Bir ya da iki ¢algiyla seslendirilmek i¢in bestelenmis, ii¢ ya da dort
boliimliik miizik yapiti.
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bunu anlayanlara orta karar bir haz vermez, ayni seviyede
deli olmadiklar1 halde. Ciinkii deliligin bu tiirii, insan siirii-
stiniin anladigindan biraz daha genis bir alanda yayilir. Ama
deli, deliyle karsilikli giiler ve birbirleri i¢in kargilikl ve ses-
siz bir haz yaratirlar. Ileri seviye bir delinin geri seviyedeki
bir deliye katila katila giildiigiinii sik sik gorebilirsiniz.

Aslinda kim daha mutluysa Aptalligin hakimiyetinde
pek ¢ok yonden o kadar aptaldir, sadece bize 6zel olan bu
tiir delilikte kalsin ¢iinkii bu tiir delilik o derece sinirlarin
otesine agilir ki 6liimliilerin yasadig1 diinyadan her saatin
tadin1 ¢ikarip da bu tiir bir delilige tutulmayan birini bul-
mak miimkiin miidiir bilmiyorum. Kabak gérdiigii zaman
onun kadin olduguna inanan biri, biiyiik fark yaratsa da
boyle bir seyin pek az kisinin bagina gelmesinden otiirii
ona deli adim takarlar. Ancak biri, hanimi orta mal ol-
dugu halde onun Penelope’den' katbekat iistiin olduguna
yemin ettiginde ve mutlu mesut aldanip neseyle kendini
alkisladiginda hi¢ kimse bu adami deli olarak adlandir-
maz, nedeni bu olayin kocalarin basina genellikle geldi-
gini gérmeleridir.

Vahgi hayvan avi nedeniyle her seyi kii¢ciimseyen, bo-
rularin ¢alisini, képeklerin ulumasini duyduklar her se-
ferinde ruhlarinda inanilmaz bir zevk hissettiklerini 6ne
siiren kisiler de bu smnifa uygundur. Hatta, kopeklerin

! Odysseus’un kansi olan Penelope, yirmi yil boyunca kocasinin Troya
Savasi’ndan donmesini sadik bir sekilde beklemis, sadakat ve iffiet 6rnegi
olarak iin kazanmugtir.
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salgilarim1 kokladiklarinda onlara tar¢in kokusu gibi gel-
digini diistiniiyorum. Sonra, vahsi bir hayvan pargalanir-
ken duyulan zevk nasil bir zevktir? Bogalarn ve okiizleri
pargalamasi i¢in alt siniftan halka izin verilirken soylu
biri disinda vahsi bir hayvanin kesilmesi caiz degildir. O
adam; bas acik, diz ¢okerek bu is icin segilen bir bigakla
—¢linkii aymi isi herhangi bir bigakla yapmak caiz degil-
dir—belirli hareketlerle, belirli uzuvlari, belirli sirayla dini
bir sekilde keser. Bu esnada etrafinda dikilen sessiz kala-
balik, bu gosteriyi bin kereden fazla izlemesine ragmen
sanki yeni bir seymis gibi olup bitenlere hayret eder. Son-
ra hayvandan bir parca tatmaya vasil olan o adam, ger-
cekten basinin goge erdigini diisiiniir. Boylece onlar, sii-
rekli vahsi hayvanlarin pesine diisiip tikinarak neredeyse
onlara benzemekten bagka hi¢cbir sey elde etmezler buna
ragmen kral hayat1 yasadiklarini diisiiniirler.

Bunlara son derece benzer olan bir sinif adam vardir.
Bunlar kah karelerle daireleri kah dairelerle kareleri degis-
tirip bina dikmek i¢in doymak bilmez bir sevkle yanip tu-
tusurlar. Gergekten ne sinirlan ne 6lgiileri vardir, ta ki yok-
sullugun dibine vurup ne kalacaklari bir yer ne yiyecekleri
bir sey ellerinde kalincaya kadar. Sonra ne olur? Onemi
yok yine de birkag y1l1 ¢ok biiyiik bir zevkle gegirmiglerdir.

Bence bunlara ¢ok benzer olanlara geldim. Bunlar ali-
silmadik ve gizli sanatlarla esyanin bigimini degistirmeye
caba harcarlar ve hem karada hem denizde besinci elemen-
tin ardina diigerler. Tath umut bunlan o kadar aldatir ki ne
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emek ne masraf canlarinm sikar, tekrar tekrar kendilerini al-
dattiklar1 o olaganiistii dehayla hep bir sey diistintirler ve
kendilerini bu tath hileye kaptirirlar, ta ki her seyi tiiketip
kii¢iik bir firin almaya giicleri yetmeyinceye kadar. Buna
ragmen bagkalarini biitiin giigleriyle ayn1 mutluluga erme-
ye tesvik edip hos riiyalar gérmekten vazge¢mezler. Artik
biitiin umutlar1 tamamen bosa ¢iktiginda yine de fazlasiyla
biiyiik bir teselli olarak su s6z baki kalir: “Biiyiik islerde
istemis olmak da yeterlidir.”! Ve o zaman biiytik bir is yap-
maya yetmedigi i¢in hayatin kisaligina sug bulurlar.
Ardindan kumarbazlar gelir ama acaba cemiyetime ka-
bul edilmeliler mi biraz kugkuluyum. Buna ragmen tam
anlamiyla aptal ve giiliing bir gosteridir; her seferinde go-
riiriiz, bazilar1 o kadar bagimlidir ki agik kemiklerinin? sa-
kirtisin1 duyar duymaz hemen yiirekleri hoplar ve garpar.
Sonra her zaman yanlis yola gétiiren kazanma umuduyla
Malea Burnu’ndan’® daha az dehsete diisiirmeyen Zar Ka-
yasi’na gemiyi ¢arpip biitiin firsatlarinin gemisini enkaz
haline getirdiklerinde ¢inlgiplak giigliikle karaya ¢ikarlar
ve elbette onursuz adamlar sayllmamak i¢in kazanan di-
sinda herhangi birilerini dolandirirlar. Artik yash ve yan
kor halde hatta gozlerinde gozliikkle oynamalarina ne de-

! Sextus Propertius’un Elegiae adl eserinden bir alinti: “In magnis et voluisse
sat est.” (Elegiae, 2.10).

2 Antik D6nem’de zarlar kiigiikbag hayvanlarin asik kemiklerinden yapilirds,
bu gelenek daha sonra da devam etmistir.

3 Peleponnesos (Mora) Yarimadasi’nin en 6nemli kentlerinden biri olan
Lakonia/Lakedaimonia’da denizcilerin en ¢ok korktuklar, tehlikeli bir
burun.

105



Desiderius Erasmus Roterodamus

meli? Sonra artik hakkiyla eklemlerine damla hastalig:
yerlestiginde bile agik kemiklerini kendileri yerine zar ku-
tusuna atmalari i¢in iicretle bir yardimci kole tutmalarina
ne demeli? Gergekten hos olurdu eger bu oyun, ¢ogu kez
ofkeye doniismeyi ve artik benden ¢ikip &¢ tanrigalarina
ulagsmay1 huy edinmeseydi.

Diger yandan acayip yalanlardan ya dinlerken ya an-
latirken zevk alan su tiir insanlar kugkusuz tam anlamiyla
yogurulmus hamurumuzdur. Hayaletler, gogiip gitmis ruh-
lar, hortlaklar, 6liiler ve bu tiir tansiklarin binlercesi hakkin-
da dogaiistii seyler anlatildigi zaman bdyle hikayelere hi¢
doymazlar. Gergeklikten uzaklastik¢a bunlarin daha zevkli
olduguna inanilir ve oldukga hos bir hisle kulaklar gidikla-
nir. Bu hikdyeler, sadece sikici saatleri olaganiistii bir ge-
kilde gecirmeye yaramakla kalmaz ayn1 zamanda 6zellikle
rahiplere ve vaizlere kazang saglar.

Bu tiir insanlara yakin olanlar, gergekten aptalca ama
yine de hos bir batil inanca kendilerini kaptiranlardir.
Polyphemosvari Khristophoros’un' bir yontusunu ya da
resmini goriirlerse, o giin 6lmeyeceklerine inanirlar ya
da Barbara’min? yontusunu dua edip selamlayan, sag sa-
lim savagstan donecegine ya da eger biri Erasmus’u’® belli

! Ressamlar ve yontucular, Aziz Khristophoros’un resmini ve yontusunu
devasa biiyiikliikte yaptiklar i¢in Tanriga Aptallik onu kyklops Polyphemos’a
benzetmistir.

2 Azize Barbara’nin savaggilarin koruyucusu olduguna inanilirdi.

3 Sanctus Erasmus Formianus (Elmo di Formia, yak. IS 240-303), italyan
bir piskopos ve aziz. En biiyiik belalarda ve tehlikelerde nurani bir sekilde
goriindiigiine ve denizcilerin koruyucusu olduguna inanilirdi.
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giinlerde, belli mumlarla ve belli dualarla ziyaret ederse
kisa siirede zengin olacagina inanir. Hatta simdilerde Ge-
orgios’un' Herakles, Hippolytos’un® da tipki digeri gibi
oldugunu uydurdular. Bunun® siislii kogsum takimlan ve
muskalarla pek dindar bir sekilde donatilan atina sade-
ce tapmakla kalmiyor, her seferinde yeni bir hediyecikle
saygl1 gosteriyorlar, adamin tun¢ migferine yemin etmek
acik¢a kraliyet yemini sayiliyor. Ama giinahlarina karsi
uyduruk hibelerle kendilerini en hos sekilde pohpohlayan
ve Araf’in siiresini su saatleriyle dlger gibi 6lgen, onun
yiizyillarini, yillarini, aylarini, giinlerini, saatlerini sanki
matematiksel bir listeden higbir hata yapmadan 6l¢iip ay1-

'Aziz Georgios’un kralliga zarar veren bir ejderhay: 6ldiirmesi, Herakles’in
Argolis’te bir bataklik olan Lerna’da yasayan ve kesildik¢e yerine yenisi
olusan ¢ok basl su yi1lanim (hydra) 6ldiirmesine benzetilmistir.

2 Sanctus Hippolytus Romanus (yak. IS 170-235): Dénemin papalanna kars
¢ikan iinlii din adami. Hiristiyanlan katleden imparator Maximinus Thrax
tarafindan Sardinya Adasi’na siiriiliir, orada maden ocaklarinda o6liir.
Oliimiinden sonra aziz ilan edilir. Metinde bahsedilen diger Hippolytos,
Antik Yunan sdylencesindeki talihsiz kahramandir. Séylenceye gore Minos
ile Pasiphaé&’nin kiz1 Phaidra, Atina’da hiikiim siiren Theseus ile evlendirildi.
Ne var ki Phaidra, Theseus’un Amazon karisindan olan Hippolytos adindaki
ogluna asik oldu. Kadinlardan nefret eden bu gen¢ adam, iivey annesine
hi¢ yakinlik gostermedi. Bunun iizerine Phaidra bir plan yapti ve kocasina,
Hippolytos’un kendisine tecaviiz etmeye kalkistigim sdyledi. Theseus, geng
adamu kentten siirdii ve deniz tanris1 Poseidon’a onu yok etmesi i¢in yalvardi.
Hippolytos siirgiin olarak atlarinin gektigi arabayla Troizen kentine giderken
Poseidon denizden devasa bir boga goénderdi. Hayvandan ¢ok korkan
atlar kontrolden ¢ikip arabay: devirdiler, dizginlere takilan Hippolytos
stiriiklenerek paramparga oldu. Tanriga Diana’nin ricasi iizerine Apollon’un
oglu Asklepios, gen¢ adami yeniden hayata déndiirdiikten sonra tanriga,
Hippolytos’u Aricia’daki (Nemi) kutsal korusuna gétiirdii ve adim, Virbius
olarak degistirerek onu kendi kiiltiine bagh tannsal bir gii¢ yapt1.

3 Aziz Hippolytos vurgulanmaktadir.
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ran sunlar hakkinda ne diyeyim? Ya da dindar gériinen bir
sahtekarin ya eglence ya kazang saglamak i¢in diistindiigii
birtakim bilindik biiyiilere ve dualara giivenip kendileri-
ne her seyi yani varlik, makam, zevkusafa, bolluk, daimi
saglik, uzun yasam, dipdiri bir yashlik ve sonra goklerde
Mesih’in yan1 baginda oturmay1 vaat edenler hakkinda ne
diyeyim? Buna ragmen ¢ok ge¢ olmadan ona kavusmay1
istemezler yani bu hayatin zevkleri, goéniilsiiz olmalarina
ve sebatla direnmelerine ragmen onlan terk ettiginde o
zaman goklerin su zevkine varmak isterler. $imdi sunu
diisiin; bir tiiccar, asker ya da yargi¢, onca hirsizliktan fir-
latt1g1 bir adet metelikle hayatinin Lernavari batakliginin
tek seferde temizlendigini sanir ve onca yalan yere yemi-
nin, onca ahlaksizligin, onca ayyashgin, onca kavganin,
onca kiyimin, onca al¢akligin, onca hainligin anlagmayla
satin alindigim diigliniir ve 6yle satin alindigimi ki artik
tertemiz bir halde yeni bir giinahlar dongiisiine girebilir.
Her giin yiiksek sesle okuduklar1 kutsal Mezmurlarin'
yedi ayetiyle katbekat mutlulugu kendilerine vaat eden-
lerden daha aptalca ve evet, daha mutlu eden bir sey var
midir? Bu biiyiili dizeleri de gergekten sakaci ama hi-
lekar olmaktan ziyade bosbogaz olan su Seytan’in Aziz
Bernardus’a ifa ettigine ama kurnazlikla aldatilan bir za-
valli olduguna inanilir.2 Bu hikaye o kadar aptalcadir ki

! Tevrat’in (Eski Ahit/Eski Antlagma) bir béliimii olan Mezmurlar (Zebur),
bir ilahi ve dua kitabidir ve makamla okunur.

2 Hikdyeye gére bir giin Seytan, Aziz Bernardus’un karsisina ¢ikmig
ve Mezmurlardan yedi ayet bildigini s6ylemis, bunlar o kadar kutsal
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neredeyse beni bile utandirir; buna ragmen sadece halk
tarafindan degil, aym1 zamanda din hocalar tarafindan da
onaylanir. Ne yani, her bolge kendi 6zel azizinin oldu-
gunu iddia ettiginde ve her birine tek bir uzmanlik alani
tahsis ettiginde, her birine kiiltiiriiniin birtakim adetleri-
ni atfettiginde bu, hemen hemen ayni kapiya ¢ikmaz mi?
Yani bu aziz dis azabina ¢are olsun, su aziz dogum sancisi
ceken kadinlarin sag kolu olsun, baska bir aziz, gizlice
calinan mal1 iade ettirsin, bu aziz deniz kazasinda iizeri-
ne 151k sagsin, su aziz siirilyii korusun vesaire. Ciinkii her
seyi tek tek saymak uzun zaman alir. Baz1 seckin azizler
vardir ki daha fazla seye hilkkmederler 6zellikle tanriy1 do-
guran Bakire,' halk ona, oglundan daha fazla sey atfeder.

Insanlar gergekten bu azizlerden nihayetinde aptallik-
la ilgili olmayan bir sey disinda ne talep ederler? Haydi,
bazi tapinaklarin biitiin duvarlarini ve ¢at1 katini tika basa
doldurdugunu goérdiigiiniiz asil1 duran onca adak sunusu
arasinda aptalliktan kagan ya da kargisiyla hayli bilge
kilinan birini hi¢ gordiiniiz mii? Biri ylizerek sag salim
kagmug, digeri diisman tarafindan delik desik edilmesine

ayetlermis ki her giin onlar1 okuyan kesinlikle semaya kabul edilirmis.
Bunun iizerine Aziz Bernardus hangi ayetler oldugu konusunda 1srar edince
Seytan, onlan1 ifsa etmek istememis. Bunun iizerine Bernardus bunun
higbir 6neminin olmadigim ¢iinkii her giin Mezmurlardaki biitiin ayetleri
okudugunu dolayisiyla yedi ayeti bilmemenin higbir fark yaratmayacagini
s6ylemis. Boylece Seytan, Aziz Bernardus’un tanr1 katinda daha gok sevap
kazanmasindan korkup yedi ayeti ona sdylemis.

! Deiparal Deigenetrix (tanny1 doguran/tanrinin annesi), Bakire Meryem’e
atfedilen bir lakaptir.
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ragmen yasamis, 6biirii digerleri ¢arpisirken gayretinden
hi¢ de az olmayan talihiyle savastan kagmig; biri tam
carmiha gerilirken haram varlikla yiiklii bazilarinin yii-
kiinii bogaltmay siirdiirsiin diye hirsizlara dost olan bir
azizin destegiyle diismiis, digeri hiicreyi kirip kagmus,
hekim kiiplere binse de! 6biirii atesten kurtulmus, zehirli
icki birinin bagirsaklarin1 yumusattig1 i¢in 6liime degil,
sifaya neden olmus ve bu durum emegi ve masrafi bosa
giden hanimini hi¢ de mutlu etmemis, digeri yiik arabasi
devrildigi halde atlarin1 sag salim eve gétiirmiis, 6biirii
enkaz altinda ezildigi halde yasamig, as181n1n kocas: tara-
findan basilan biri pagay1 kurtarmis. Hi¢ kimse, Aptallik
sayesinde savusturulan seyler i¢in siikretmez. Higbir sey
bilmemek o kadar hos bir seydir ki 6liimliiler Aptalliktan
ziyade her seyi yalvar yakar savugtururlar. Ama ne deme-
ye ben, bu batil inanglar denizine giriyorum?

Yiiz dilim ve yiiz agzim,
ahmaklarin her tiiriinii okumak igin giiglii bir sesim olsa,?
aptalligin biitiin adlarim dile getiremem ki.

Biitiin Hiristiyanlarin hayati tamamen bu tiir aptalliklarla
doludur. Buna ragmen rahipler, bu kaynaktan gelen kiigiik
bir kazancin katlanarak arttigim bildikleri i¢in bu seyle-

! Hastasinin rahatsizhigi uzun siirdiigii siirece kazang saglamaya devam
eden sarlatan bir hekimin, hastasinin bir anda iyilesmesi sonucunda kazanci
kesildigi igin 6fke i¢inde oldugu vurgulanmaktadir.

2 Vergilius, Georgica, 2.43-44.
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re bile bile izin verir ve bunlar tegvik ederler. Bu ara-
da tiksing bir bilge dikilirse ve gergek olan “Iyi bir hayat
stirersen, kotii bir sekilde 6lmezsin; isledigin giinahlara
kars1 duydugun nefrete biraz sadaka sonra gézyaslarini,
uykusuz geceleri, dualari, oruglan katarsan giinahlarin-
dan kurtulursun ve hayata kars1 duydugun diskiinligi
kokten degistirirsin, bu azizin hayatina imrenirsen sana
merhamet eder,” derse, eger o bilge, bu ve bu tiir bagka
seyleri diyeyim, hirlarsa, oliimliilerin ruhlarin1 o kadar
biiyiik mutluluktan aninda nasil bir karmasaya siiriikle-
digini goér. Benim cemiyetime ait olanlar, hayattayken
gomiilmek istedikleri cenaze torenini o kadar 6zenli bir
sekilde diizenlerler ki ne kadar mesale, karalar giymis ne
kadar davetli, ne kadar garkici, rol yapan ne kadar agit-
¢1 olmasini istiyorlarsa 6nce ayrintilariyla yazarlar, sanki
biri bu gosteri i¢in diislincelerini onlara bildirecekmis ya
da cesetleri gorkemli bir gekilde gémiilmezse 6lii olduk-
lar1 halde utanacaklarmis gibi, eger aedilisler' segilselerdi
gosteriler ya da g6lenler diizenlemek i¢in kesinlikle bagka
tiirlii emek harcamazlardi.

Gergekten acele etsem de higbir sekilde alt sinif bir
is¢iden farkli olmayan ama yine de bos bir soyluluk un-
vaniyla kabara kabara kendilerini pohpohlayan sunlan
sessizce es gegemem. Biri kendi soyunu Aineias’a, digeri

! Devlet binalarinin yapim, halk gosterileri ve festivaller diizenlemekle
gorevlendirilen yiiksek kamu gorevlileri.
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Brutus’a, 6biirii Arktouros’a dayandirir.! Her yerde ata-
larinin yontularin1 ve boyali portrelerini gosterirler. Bii-
yiik biiyiikbabalarin1 ve biiyiik biiyiik biiyiikbabalarini
sayarlar, eski lakaplarin1 da hatirlatirlar, kendileri sessiz
bir heykelden farkli degilken bizzat 6viindiikleri o hey-
kellerden daha asagidirlar. Yine de o kadar tatli Philautia
ile birlikte kesinlikle mutlu mesut bir hayat yasarlar. Bu
tiir hayvanlara tanrilar gibi hiirmet eden esit derecede ap-
tallar da yok degildir.

Ama ne demeye bir ya da iki tiir hakkinda konusuyo-
rum? Sanki su Philautia, fark gézetmeden her yerde bir
siirii insan1 olaganiistii yontemleriyle en mutlu insanlar
kilmiyormus gibi. Yoksa, herhangi bir maymundan daha
¢irkin olan su adam kendini Nireus sanir m1? Bagka biri,
pergelle ii¢ ¢izgi ¢izer ¢izmez kendini Eukleides? sanir

! flgili ciimle “Arktouros adiyla soyunu, insanlarin ve tannlarin kral olan
Zeus’a dayandinr,” olarak anlagilmalidir. S6ylenceye gére Lykaon’un kizi
Kallisto, bakire kalmaya yemin etmisti ve hayatim Tanriga Artemis’in
eslikgileriyle birlikte daglarda avlanarak gegiriyordu. Bir giin Zeus onu
gordii ve dgik oldu. Ona yakinlagabilmek igin Artemis’in kiligina girdi ve
onunla zorla birlikte oldu. Kallisto, gebe oldugu sirada Tanriga Artemis
ve eslikgileri bir kaynakta yikanmaya karar verdiler. Kallisto soyunmak
zorunda kald1 ve gebe oldugu ortaya ¢ikti. Artemis, bekaretini korumadig
ve iffetini kirlettigi igin sulan da kirletmeye hakki olmadigimi séyleyerek
onu kaynaktan kovdu ve bir ayiya doniistiirdii. Kallisto, Arkas adim verdigi
bir ¢ocuk diinyaya getirdi. Arkas biiyiiylip de ava gikmaya baglayinca bir
giin ay1 kiligindaki annesiyle kargilagti ve onu takip etti. Kallisto, Lykia’da
Zeus’un tapinagina sigindi, Arkas da onun pesinden kutsal yere girdi. Tam da
annesini okuyla 6ldiirecegi sirada Zeus onlara acidi. Her ikisini de Biiyiik Ay1
(Ursa Maior) ve Arktouros (Ayiy1 gozden kagirmayan avcr) olarak bilinen
yildizlara doniistiirdii.

? Geometrinin mucidi olduguna inamlan Iskenderiyeli iinlii Eukleides (10
330-275.).
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mi1? Lir karsisinda egek' misali ve tavugun iistiine binen
horozdan beter giiriiltii yapan su adam yine de baska bir
Hermogenes? olduguna inanir. Deliligin hos mu hos bir
tiirii vardir. Bu gruba giren birka¢ kisi, kendisine degil
de adamlarina nasip olan yetenegi, kendi yetenegi sayip
onunla oviiniir. Seneca’nin eserinde iki kez mutlu olan
su zengin adam gibi, hani bir dykii anlatmak i¢in adlan
sOylesinler diye elinin altinda hazir koleler bulunduran ya
da evinde bir¢ok gii¢lii kuvvetli kolesi oldugu igin bu du-
rumda kendine giivenip yumruk déviisiine girmeye tered-
diit etmeyen, oysa bu adam o kadar ¢elimsizdi ki giigliikle
ayakta duruyordu.

Sanat hocalar1 hakkinda s6z etmenin ne 6nemi var?
Hepsinin 6zelligi Philautia olunca o derece ki ¢abucak an-
larsin. Yeteneginden vazgegmektense babadan kalma kii-
ciik arazisinden vazge¢mek ister; 6zellikle oyuncular, sar-
kicilar, hatipler ve sairler, bunlardan her biri ne kadar az
yetenekliyse o kadar kiistahga davranmaktan hoslanir, ken-
diyle daha ¢ok viiniir ve yayildik¢a yayilir. Ve “Dudaklar,
benzer marullar bulur.””® Evet, ne kadar arsiz bir seyse o
kadar ¢ok hayran elde eder, en koétii seylerin her zaman bir
siirli insanin hoguna gitmesi gibi. Bu nedenle insanlarin en
biiyiik boliimii, dedigimiz gibi aptalliga diiskiindiir. Sonug

! "Ovog mpog Aopav.

2 Julius Caesar ve Augustus Caesar’1n arkadasi olan giizelsesli sarkic1 Marcus
Hermogenes Tigellius vurgulanmaktadir.

3 Inveniunt similes labra lactucas: Layik, layigini bulur/Benzer, benzeri
¢eker anlaminda s6ylenmis bir atasozii.
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olarak biri, olduk¢a deneyimsizse ama hem kendi géziinde
hem bir siirii insanin hayran bakislar altinda oldukg¢a hos
goriiniiyorsa ne demeye Once biiyiik masrafa mal olacak
sonra karsilig1 6denecek hem hayli kokusmus hem hayli
irkek olacag1 ve en sonunda ¢ok daha az kigiyi memnun
edecegi gercek egitimi tercih etsin?

Simdi gergekten doganin her oliimliiye kendi Philau-
tia’sii ag1ladigi gibi her millete ve hatta kentlere de ortak
bir Philautia agilamig oldugunu goriiyorum. Bu nedenle
Britanyalilar, bagka seylerin yani sira giizelligi, miizigi ve
gorkemli yemekleri tekellerine almislardir. Iskogyalilar,
mantiksal zekalariyla degil, evlilik yoluyla elde ettikle-
ri soyluluk ve kralin akrabasi yaftasiyla bobiirlenirler.
Fransizlar, nezaketi tekellerine alirlar. Parisliler, uzaktan
yakindan biitiin bilimsel sanatlar1 ortadan kaldirip din bili-
minin Svgiisiinii tekellerine alirlar. talyanlar, edebiyat1 ve
belagati kendilerine mal ederler ve 6liimliilerden bir tek
bunlar, barbar olmadiklar i¢in pek hos sekilde dviiniirler.
Gergekten bu tiir bir mutlulukta Romalilar ilk siray1 alirlar
ve hala tatl tath su Antik Roma’y1 diislerler. Venedikliler,
soyluluga kars1 duyduklari inangla mutludurlar; Yunanlar,
tipk1 bilimsel sanatlarin 6nciileri olduklar1 gibi kusursuz
kahramanlarinin kadim saniyla 6viiniirler. Tiirk ve aslinda
biitiin su barbar giiruhu bile batil inanglan yiiziinden Hi-
ristiyanlara giilerek din sisteminin 6vgiisiinii kendilerine
mal ederler. Ama ¢ok daha hos bir seydir Yahudilerin hala
kendi Mesihlerini sabirla beklemeleri ve bugiin de sebatla
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Musa’y1 tutmalarn. Ispanyollar, savas serefini hig kimseye
birakmazlar. Almanlar, uzun boylu olmaktan ve biiyii bil-
gisinden hognutturlar.

Tek tek anlatmayayim, sanirim Philautia’nin her yerde
seckin ve siradan biitiin 6liimliilere ne kadar zevk verdigi-
ni goriiyorsunuz, kendine benzeyen kiz kardesi Assenta-
tio' bunun yan1 bagindadir. Ciinkii Philautia, birinin kendi
gururunu oksamasindan bagka bir sey degildir. Aym1 seyi
baskasina yapsan Kolakia olur ve giiniimiizde ad1 kétiiye
¢ikmis bir kavram olan dalkavukluktur ama kavramlar-
dan ziyade kavramlarin adlarina takilanlar nezdinde. Dal-
kavuklukla inancin birbiriyle uyusmadigini diisiiniirler.
Aslinda kendilerini ¢ok bagka tiirlii diisiinebilenler belki
vahsi hayvanlarin dmegiyle uyarlabilirler. Nitekim ko-
pekten daha dalkavuk bir hayvan var midir? Ve tam tersi,
daha sadik? Sincaptan daha giileryiizlii olan bir hayvan
var midir? Ve insana bundan daha dost olan bir hayvan
var midir? Hani olur da saldirgan aslanlar, amansiz kap-
lanlar ya da gozii kara panterler, insan hayat: i¢in daha
faydal1 gériinmezse. Buna ragmen dalkavukluk, birtakim
hainlerin ve alayci kimselerin zavallilar1 yikima siiriikle-
digi tamamen yikici bir seydir. Aslinda bu, fitratimin liit-
fundan ve 15181ndan ileri gelir, kabalikla ve Horatius’un
dedigi gibi anlamsiz ve ¢ekilmez* huysuzlukla karsilag-
tirildiginda erdeme ¢ok daha yakindir. Dalkavukluk; ke-

! Kendini begenme kavraminin kisilestirilmis sekli.
2 “Inconcinna gravisque.” (Epistulae, 1.18)

115



Desiderius Erasmus Roterodamus

yifsiz ruhlar1 heyecanlandirir, {izgiinleri oksar, bezginleri
canlandirir, aptallara hiz verir, hastalar1 ferahlatir, azgin-
lar1 yumusatir, sevenleri birlestirir, agka meyilli olanlar
bir araya getirir. Cocuklari, edebiyat ¢aligmalarina diis-
kiin olmas: i¢in cezbeder, yashlar1 sevindirir, hiikiimdar-
lar1 6vgii goriintiisti altinda giicendirmeden hem uyarir
hem egitir. Ozetle her kisinin kendini daha hos ve degerli
saymasini saglar ki bu da mutlulugun en 6nemli kismidir.
Katirlarin birbirini kagimasindan' daha zarif olan gey ne-
dir? Dalkavuklugun, su kusursuz belagat sanatinin biiyiik,
tip sanatinin daha biiyiik, siir sanatinin en biiytik kismi ve
biitiin insani iligkilerin bal1 ve baharati oldugunu simdilik
anlatmayayim.

Ama aldatilmak aci1 bir seydir diyorlar, hayir, aldatil-
mamak en ac1 seydir. Ciinkii insanin mutlulugunun nesne-
lerde bulundugunu diisiinenler anlayistan fazlasiyla yok-
sundurlar. Mutluluk diigiincelerden sarkar: Ciinkii insani
durumlarda o kadar biiyiik belirsizlik ve farklilik vardir
ki filozoflar arasinda en az kiistah olan Akademiacilarim?
tarafindan dosdogru sdylendigi gibi hichir sey apacik bi-
linemez? ya da eger bir sey bilinebilirse o gey genellikle
hayata karsi duyulan zevke de engel olur.* Sonug olarak

! Mutuum muli scabunt. (Adagia, 696)

2 Sokrates’in §grencisi olan Platon’un Atina’da kurdugu Akademia adli
okulda felsefeyle birlikte matematik, astronomi, fizik, tip ve siyaset gibi
bilimlerde 6gretim verilirdi. Bu nedenle Platon’un 6gretisini takip edenlere
Akademiacilar denirdi.

3 Nihil dilucide sciri potest.

48i quid sciri potest, id non raro officit etiam vitae iucunditati.
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gerceklerden ziyade yalanlarla ele gegirilmesi i¢in insa-
nin ruhu béyle yontulmustur. Eger biri bunun agik se¢ik
deneyini yapmak isterse toplantilara ve kiliselere gitsin;
buralarda ciddi bir sey anlatilirsa herkes uyuklar, esner,
hasta olur. Su yaygaraci, pardon, hatip demek istemis-
tim, hep yaptiklar1 gibi yaslh bir kadinla ilgili 6ykii anlat-
maya baslarsa herkes uyanir, dikilir; hepsinin agzi agik
kalir. Ayn1 sekilde eger daha sdylencesel ve siirsel bir
aziz olursa ornek istersen, uydur bu tiirden bir aziz ola-
rak Georgios’u, Khristophoros’u ya da Barbara’y1, ona
Petros’tan, Paulos’tan ya da bizzat Mesih’ten ¢ok daha
dindarca tapildigini goriirsiiniiz. Gergekten bunlarin yeri
ve sirasi degil. Oyleyse mutluluk i¢in su yaklasim ne ka-
dar daha ucuza gelir? Ciinkii zaman zaman dil bilgisi
gibi en 6nemsiz seyleri, zorlu ¢aligmalarla elde etmen
gerekir ve bu diisiincenin pek kolay kabul edilmesi yine
de katbekat mutluluk saglar. Haydi, eger biri, bagka bi-
rinin kokusuna tahammiil edemedigi ¢iiriimiis baliklar-
la besleniyor ve buna ragmen bunlar ona ambrosia gibi
lezzetli geliyorsa, soruyorum, mutluysa ne fark eder?
Buna karsin eger mersin baligi, baska birinin midesini
bulandirtyorsa hayatin mutlulugu i¢in ne yarar saglar?
Eger birinin hanimi1 goze garpacak sekilde ¢irkinse, buna
ragmen kocasina bizzat Venus’la yarigabilecek kadar
giizel goriinliyorsa, gergekten giizel olsaydi da aym sey
olmaz miyd1? Eger biri, kirmiz1 boya ve ¢amurla ber-
bat bir sekilde sivanan bir tabloya bakiyor ve Apelles ya
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da Zeuksis’in' bir tablosu olduguna inanip hayran ka-
liyorsa o sanatkarlarin el yapimi bir tablosunu yiiksek
fiyata satin alan ve belki o tablodan en az zevk alacak o
adamdan daha mutlu olmaz m1? Adim tagiyan bir adam
taniyorum, bu adam yeni evlendigi hanimina birkag sah-
te miicevher hediye etti ve zarif bir yalanci oldugu igin
miicevherlerin sadece gergek ve dogal olmakla kalma-
y1p ayn1 zamanda egsiz ve deger bi¢ilmez olduguna onu
inandirdi. Soruyorum, hem gozlerini hem ruhunu bir
cam pargastyla tath tath besleyen, bu 1vir zivin sanki
seckin bir hazineymis gibi yani1 baginda saklayip koru-
yan hanimi i¢in ne fark ederdi? Bu sirada kocasi, hem
masraftan kurtulmustu hem sanki pahali bir sey hediye
etseydi kendisine daha ¢ok baglanacakmis gibi kandir-
dig1 haniminin aldanmasindan zevk aliyordu. Acaba su
Platon’un magarasinda gesitli seylerin goélgelerine ve
hayallerine hayran kalip kendilerini mutlu edecek bas-
ka hig¢bir sey arzu etmeyenlerle, magaradan digariya ¢1-
kip gergekleri goren su bilge arasinda ne fark oldugunu
diistiniiyorsunuz? Eger Loukianos’taki Mykillos’a su
zenginliklerle dolu altin diisii, sonsuza kadar diigleme-
si igin izin verilseydi bagka bir mutluluk istemek ig¢in
onun higbir nedeni olmazdi. O halde ya higbir sey fark
etmez ya da eger fark ederse aptallarin durumu bundan
evladir. Oncelikle onlarin mutlulugu, sadece yanilsama

! Antik Yunan’in en iinlii ve en yetenekli ressamlari olan Herakleiali Zeuksis
(10 5. yiizyil) ve Koslu Apelles (10 4. yiizyil) vurgulanmaktadir.
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oldugu i¢in ¢ok ucuza gelir. Sonra ondan bir siirii insan-
la birlikte ortaklaga zevk alirlar.

Dahasi higbir iyiligin miilkii, yoldagsiz hognutluk ver-
mez. Ciinkii kim bilmez bilgelerin ne kadar az sayida oldu-
gunu, eger gergekten herhangi bir bilge bulunsa? Yunan-
lar onca yiizyildan hepi topu yedi tanesini sayip dursalar
da Herakles adina, eger biri onlar1 kesin olarak incelerse
ve ya yan bilge, hayir hayir, ya da bilge bir adamin iigte
birini bulursa yok olayim. Bu nedenle Bakkhos’un birgok
lakab1 arasinda, ruhun sikintilarim yok ettigi igin birin-
ci sirada sayilan su lakabin etkisi, ¢gok kisa bir siire igin
gecerlidir ¢linkii sarabin etkisi uyuyarak geger ge¢cmez,
derler ki ruhun dertleri hemen dort takim beyaz atla koga
kosa geri gelir. Oysa higbir seye gerek duymadan akli,
daimi sarhoslukla, neseyle, zevkle, dansla dolduran be-
nim liitfum hem daha bol hem daha kalicidir. Elbette her-
hangi bir 6liimliiniin litfumdan mahrum kalmasina izin
vermem, tanrilarin diger liituflar1 bagkalarina ulagirken.
Sikintilar1 kovan, zengin umutlarla génlii dolduran kalite-
li ve yumusak sarap her yerde yapilmaz. Venus’un hedi-
yesi olan giizellik liitfu birkag kisiye, Mercurius’un liitfu
belagiat ise daha az kisiye nasip olur. Kutlu Herakles adi-
na, bir¢oklarinin dyle mali miilkii de olmaz. Homeros’un
su Iupiter’i 6yle herhangi birine yetki bahsetmez. Mars,
sik sik iki ordudan higbirine arka ¢ikmaz. Pek ¢ok kisi
Apollon’un ii¢ ayakli iskemlesinden iizgiin ayrilir.! Sa-

! Delphoi’daki Apollon Tapinagi’nin kahinesi Pythia’nin kehanetlerini bildi-
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turnus’un oglu' sik sik yildirim firlatir. Phoebos,? zaman
zaman oklariyla veba gonderir. Neptunus, kurtardigindan
daha ¢ogunu yasamdan koparir. Bu arada su Veiovisleri,
Ploutonlari, Ateleri, Poenalari, Febrisleri® ve tanr1 degil
de bir tiir cellat olanlar hatirlatayim. Iste benim, onca lii-
tufla herkesi esit sekilde kucaklayan su biricik Aptallik.
Ne adaklar beklerim ne de herhangi bir ayin ihmal
edildiyse kefaret sunulan talep edip 6fkelenirim. Yeri
gogi karigtirmam eger biri, geri kalan tanrilar1 davet
edip beni evde birakirsa ve su kurban dumanini igime
¢ekmeme izin vermezse. Ciinkii bu tiir durumlarda geri
kalan biitiin tanrilar, o kadar lanettirler ki onlara tap-
maktansa hi¢ aldirmamak ¢ok daha yararli ve o kadar
giivenli olur. Boyle birka¢ insan da vardir, o kadar zor-
durlar ve canim1 yakmak i¢in o kadar kolay doldurusa
gelirler ki onlar1 samimi bir dosttan ziyade diigman say-
mak daha iyi olur. Ama “Hig¢ kimse,” diyorlar, “Aptal-
lik i¢in kurban toreni yapmaz, tapinak da inga etmez.”™
Soyledigim gibi aslinda bu nankérliige hayret ediyorum.

rirken oturdugu ii¢ ayakli iskemle ve kahinenin tanrinin dilinden bildirdigi
kehanetlerin kétii seyler olacagina dair bir uyarn oldugu vurgulanmaktadir.

! Zeus/lupiter.

2 Parlak anlamina gelen ve Apollon’u niteleyen bir sifat.

3 Veiovis: Roma krali Titus Tatius tarafindan Roma dinine sokulan ve
Sabin kokenli bir tanr olan Veiovis i¢in Capitolium Tepesi’nde bir tapinak
yaptirilmisti. Bu tann sonradan Iupiter’le 6zdeslestirilmistir.

* Poena: Cezanin kisilestirilmis hali. Ge¢ dsnem Roma séylencesinde Cehen-
nem zebanileri arasinda yer almistir.

* Febris: Atesli bir hastalik olan hurnma tanrigasi. Siirekli sel felaketi yasayan
ve bu nedenle rutubetli kalan Roma’da g¢ok korkulan bir tanrigaydi.

4 Nemo Stultitiae sacrificat neque templum statuit.

120



Aptalligin Ovgiisii

Bu tiir seyleri arzulamasam bile nezaketim sayesinde iyi
tarafindan bakiyorum. Nedir yani, neden tiitsii, kaplica
bugdayi, erkek ke¢i ya da domuz isteyeyim? Diinyanin
her yerinde biitiin 6liimliiler bana 6zellikle din adamlar
tarafindan onaylanan su dini téreni yaparlar. Herhalde,
insan kaniyla yatigtirildig: i¢in Diana’y1 kiskanacak de-
gilim.! Sadece pek dindarca tapilmakla kalmayip aym
zamanda herkesin fark gozetmeden bana deger verdigi-
ni, beni igtenlikle kucakladigini, davranislariyla sergi-
ledigini, yasamlariyla ortaya koydugunu diistiniiyorum.
Hiristiyanlar arasinda bile azizlere bu kadar hiirmet gos-
terilmez. Onlarin kag1, tanriy1 doguran Bakire’ye 6glen
vakti, durup dururken kiigiik bir mum yakar? Yine ayni
azizeyi, yagsaminda gosterdigi iffetle, miitevazilikla, se-
mavi seylere duydugu askla 6rnek almaya ¢aligsan ne ka-
dar az kisi vardir? Ciinkii bu kesinlikle gercek ve semavi
tanrilar i¢in en makbul tapimdir. Ayrica, yanilmiyorsam,
biitiin bu diinya, benim en giizel tapinagim oldugu i¢in
neden bir tapinak isteyeyim? Gizli ayinlerimin rahiple-
ri eksik olmaz, insanlar eksik olmadik¢a. O kadar aptal
degilim ki su kalin kafal1 ve gisman zenginler tarafindan
azizler yerine saygimiza her zaman golge diisiiren hey-
kellere hiirmet gosterildigi igin tagtan yapilma rengarenk
boyali heykeller isteyeyim. Bu sirada kendi vekilleri

! Antikgag’da Tauris olarak adlandirlan Kinm Yarimadasi’nin giiney kiyisina
yerlesmis olan Skythia halki, Tanriga Diana’ya (Artemis) tapardi. Son derece
vahsi olan bu halk, tanriga i¢in diizenledikleri kurban térenlerinde insan
kurban eder ve onu insan kaniyla yatigtirirdi.
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tarafindan kap1 disar1 edilen azizlerin basina gelen sey
bizim basimiza gelir. Benim canli suretimi gosteren ne
kadar 6liimlii varsa istemeseler bile benim i¢in o kadar
heykel dikildigini diisiiniiyorum. Yeryiiziiniin baska ko-
selerinde ve belirlenmis giinlerde bagka tanrilara tapi-
liyorsa 6rnegin Rodos’ta Phoebos’a, Kibris’ta Venus’a,
Argos’ta Iuno’ya, Atina’da Minerva’ya, Olympos’ta
Iupiter’e, Tarentum’da Neptunus’a, Lampsakos’ta Pri-
apos’a, o halde biitiin diinya bana ortaklasa ve siirekli
cok daha iyi kurbanlar sagladig igin geri kalan tanrilar
kiskanmama hi¢ neden yok.

Eger biri, bunlari makul bir gekilde séylememden
ziyade pervasizca sOyledigimi diisiiniiyorsa o zaman
haydi kisa bir siire i¢in insanlarin yagamini inceleyelim;
boylece onlarin bana ne kadar borglu olduklar ve en bii-
yiigiinden en kiigiigiine bana ne kadar saygi duyduklari
aciga c¢iksin. Gergekten uzun zaman alacagi igin her-
hangi birilerinin degil, geri kalanlar1 kolayca degerlen-
direbilmek i¢in sadece seckin kisilerin hayatin1 gézden
gecirelim. Ciinkii tartigmasiz hepsi benim olan halktan
ve ayak takimindan s6z etmenin ne anlami var? Nitekim
Aptalligin bin bir gériiniimiiyle her yerde o kadar kala-
baliktirlar ve giinliik o kadar yeni geyler icat ederler ki
o kadar ¢ok kahkahaya bin Demokritos yetmez; ger¢i
su Demokritoslara karsilik yine bagka bir Demokritos’a
ihtiya¢ olacaktir. Bu insanciklarin semavi tanrilar igin
her giin hangi oyunlari, hangi eglenceleri diizenledikle-
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rini sdylemek bile inanilmaz bir seydir. Ciinkii bu tanri-
lar, aslinda 6glenden 6nce o ayik saatlerini hem kavgali
giiriiltiili toplantilarina hem dinlemek zorunda oldukla-
1 dileklere ayirirlar. Diger yandan artik nektarla mest
olduklarinda ciddi bir sey yapmaktan hoslanmazlar, o
zaman semanin hayli géze ¢arpan kisminda birlikte otu-
rurlar ve yiizlerini agagiya ¢evirip insanlarin ne yaptik-
larin1 gozetlerler. Onlardan daha hos baska bir gosteri
yoktur. Ey oliimsiiz tanri, ne bi¢im bir tiyatro, aptallar
siiriisiinden olugsmus nasil bir ¢esni! Ciinkii ben, her za-
man siirsel tanrilarin safinda oturmayi aligkanlik haline
getirmigimdir. Bu adam bir kiza asik olur ve ne kadar az
sevilirse o kadar inatla sever. Su adam hanimiyla degil,
ceyiziyle evlidir. O adam, kendi hanimina fuhug yaptirir.
Bagka biri kiskangligindan Argos' gibi gozetleyip durur.
Bu adam, hayret bir gey, feryat oyunu oynamalar igin
oyuncular gibi ticretle tuttugu agitgilarla agit yakarken
ne kadar aptalca seyler sdyleyip yapar. Su adam, anali-
ginin mezarina gozyasi doker. Kisa siire sonra yine ag-
lik ¢ekecek bu adam, toplayabildigi her seyi midesine
indirir. Su adam uykudan ve miskinlikten daha mutlu-
luk veren higbir sey olmadigini diisiiniir. Bazis1 vardir,
bagkalarinin isleriyle haril haril ilgilenirken kendi igini
onemsemez. Bazis1 vardir, ¢cok ge¢cmeden iflas edecegi
halde 6diing aldig: paralarla ve borgla zengin oldugunu
sanir. Bagka biri, kendisi yoksulken miras¢isin1 zengin

! Tanriga Hera’nin hizmetkari olan yiiz gozlii, séylencesel bir yaratik.
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etmekten daha mutluluk veren higbir sey olmadigini sa-
nir. Bu adam, parayla diizelmeyecek hayatin1 dalgalara
ve riizgarlara emanet edip yetersiz ve istikrarsiz kazan-
c1 yiiziinden her denizde dolasir durur. Su adam, evinde
giivenli ve huzurlu yagsamaktansa savasla servet kazan-
may1 tercih eder. Bazisi vardir, ¢ocuksuz yaslilar1 agina
diisiiriip olabildigince kolay yoldan mal miilk sahibi ola-
caginm sanir. Keza zengin ve yaslh kadinlar1 kendilerine
asik edip avlamayi tercih eden erkekler de yok degildir.
Bunlarin her ikisinin de pesine diistiikleri kisiler tarafin-
dan oyuna getirilmeleri, seyirci tanrilara olaganiistii ke-
yif verir. Biitiin tiiccarlarin pek aptal ve pek kirli bir tiirii
vardir; en kirli hesaplarla her seyin en kirlisini yapan, her
yerde yalan sdyleyen, yalan yere yemin eden, ¢alip ¢ir-
pan, dolandiran, hile yapan; buna ragmen parmaklarini
altin yiiziiklerle doldurduklar i¢in kendilerini herkesten
tistiin sanirlar. Kuskusuz kendilerine haram kazangtan
kiiciik bir pay gelsin diye bunlara hayran olup herkesin
oniinde gerefli insanlar olarak adlandiran dalkavuk ke-
sisler de yok degildir. Bagka yerde birtakim Pythagoras-
cilar géreceksin, bunlar her seyin sinirsiz bir sekilde or-
tak oldugunu diistiniirler ve herhangi bir yerde sahipsiz
bir sey bulduklarinda o sey sanki miras yoluyla kendi-
lerine gelmig gibi sabirla i¢ ederler.! Bazis1 vardir sade-
ce gonlii zengin olan, kendileri i¢in birtakim hos diisler

! Pythagoras ogretisindeki sabir kavramina génderme yapilip alaya alin-
maktadir.
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kuran ve bunun mutluluk i¢in yeterli oldugunu diisiinen.
Bazis1 digaridan zengin gériinmekten hoglanir, evde feci
sekilde aglik ¢ceker. Bu adam, sahip oldugu seyi sagip
savurmak i¢in tez davranir, su adam mesru ve gayrimes-
ru yoldan parsay1 toplar; bu adam devlet makamlarina
aday olup kapi kap1 dolasarak oy toplar, su adam evinde
olmaktan keyif alir. Iyi bir kesim, asla bitmeyen davalari
takip eder, davayi erteleyen hakimi ve onun is birlik¢isi
olan avukati1 zengin etmek i¢in yarigircasina ordan oraya
kosturur. Bu adam devrimlere heveslidir, su adam biiyiik
bir plan yapar. Bazis1 vardir, hanimiyla ¢ocuklarini evde
birakip higbir isi olmadig1 halde Kudiis’e, Roma’ya ya
da Aziz Iacobos’a' gider. Ozetle bir zamanlar Ay’dan
Menippos’un kiigimseyerek baktig1 gibi o6liimliilerin
say1siz karmasasina bakarsan aralarinda agiz dalasi ya-
pan, savasan, pusuya yatan, talan eden, oyuna getiren,
giiliip eglenen, dogan, yaslanan ve 6len sineklerin ya da
sivrisineklerin siirlisiinii gordiigiinii sanirsin. O kadar
minik bir hayvanin hangi hareketlere, hangi dramlara
neden olacagina ve az sonra Oylece dlecegine yeterince
inanilamaz. Ciinkii bazen 6nemsiz bir savas ya da veba
firtinasi, onlarin binlercesini ele gegirir ve yerle bir eder.

Ama halklara 6zgii aptalliklarin ve ¢ilginliklarin tiir-
lerini sayip dokmeye devam edersem pek aptal olurum
ve agik¢a Demokritos’un bana kahkahalarla giilmesini
hak ederim. Oliimliiler arasinda bilge gibi goériinenlere ve

! Hz. Yakup ve 6ldiigii yer olan Misir vurgulanmaktadir.
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dedikleri gibi su altin dalin! pegine diisenlere doneyim.
Bunlarin arasinda dil bilgisi hocalar ilk saflar tutarlar,
gergekten insanlarin bu tiiriinden daha felaket getiren,
daha adi, hakkiyla tanrilar tarafindan tiksinilen baska hig-
bir tiir yoktur, eger su berbat meslegin sikintilarim tatl bir
delilik tiiriiyle hafifletmeseydim. Ciinkii onlar, bir Yunan
epigraminin isaret ettigi gibi mévre kardpaig yani bes de-
gil, aslinda alt1 yiiz ugursuz lanete? o kadar diigkiindiirler
ki her zaman ag, su okullarinda, okullarinda dedim evet
yani huzursuz diisiincelerinin meskeninde ya da daha ¢ok
degirmenlerinde pislik i¢inde ve gocuk siiriisiiniin arasin-
da iskencelerle, sikintilarla kocarlar; ¢ocuk ¢igliklarindan
tiimiiyle sagirlasirlar, les kokusuyla ve pislikle bir deri bir
kemik kalirlar yine de benim liitftumla kendilerini 6liim-
lilerin 6nde gelenleri sanirlar. Korkak siiriiyii tehditkar
bakislar1 ve sesleriyle dehsete diisiiriirken, zavallilar deg-

! Vergilius (4eneis) ve Ovidius (Metamorphoses), Aineias’in Oliiler Diyari’na
Sibylla’nin rehberliginde indigini ve kahinenin oradaki ormanda bulunan
bir agagtan altin dali koparmasin1 buyurdugunu anlatirlar. Altin dal aslinda
bilgelik agacinin dalidir, Aineias bunu kopardiginda gérmek ve bilmek
istedigi her sey ayan beyan gozlerinin oniine gelir.

2 [S 4. yiizyilda yasamus Iskenderiyeli Palladas tarafindan yazilan bir siire
atif yapilmaktadir (9.173). Buna gére Eski Yunanca dil bilgisi, aslinda llias
destaninin ilk bes dizesinden olusan bir lanetten bagka bir sey degildir:
Birincisi 6fke, ikincisiaci iistiine acy, iigiinciisii ruhlarin Hades’e gonderilmesi
(=olim), dordiinciisii cesetlerin kopeklere yem olmasi (=iskence), besincisi
Zeus’un ofkesi (=gazap). Dolayisiyla bu bes lanetle Eski Yunanca dil
bilgisindeki ismin bes hali olan yalin hal (Casus nominativus), -in hali (Casus
genitivus), -e hali (Casus dativus), -i hali (Casus accusativus) ve seslenme
hali (Casus vocativus) vurgulanmaktadir. Sonug¢ olarak sonu gelmeyen
cekimlerden ve kurallardan olusan su lanetli Eski Yunancanin azabindan bir
dil bilgisi hocasi nasil kaginabilir?
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neklerle, ¢ubuklarla, kamgilarla yaralarken ve su Kymeli!
esegi taklit edip, kendilerine gore var giigleriyle bagirip
cagirirken kendilerinden o kadar memnun kalirlar ki. Bu
arada su pis kiliklar, onlara saf zarafet olarak goriiniir, les
kokusunun mercankdgk yagi koktugu, su sefil koleligin
krallik oldugu diisiiniiliir; 6yle ki tiranliklarinm1 Phalaris’in
ya da Dionysios’un kudretiyle degistirmek istemezler.?
Ama egitimde yeni ikna yontemiyle ¢ok daha mutludur-
lar. Gergekten eger su katilmamig sagmaliklari, ¢ocuklarin
zihnine sokarlarsa ey liitufkar tanrilar, degil Palaemon’u,
degil Donatus’u kimi agik¢a kiigiimsemezler?® Ve kendi-
lerini nasil saygin goriiyorlarsa, aptal annelere ve ahmak
babalara da iste 6yle saygin goriinmelerini hangi yanilsa-
malarla sasilasi bir sekilde yaptiklarini bilmiyorum. On-
lardan biri Ankhises’in anasini1* ya da diigiin ki 6kiiz ¢oba-
ni, donek, yankesici® gibi bilinmeyen siradan bir s6zciigii,
harap olmus bir papiriis yapraginda ortaya ¢ikardikca ya

! Hikayeye gére Kymeli bir esek, bir aslan postu bulmus, posta biiriiniip halka
korku salmig, ta ki Kyme halki, onun ¢ikinti yapan kulaklarim fark edip bir
esek oldugunu anlayincaya kadar. Bu nedenle Kymeliler biitiin insanlarin en
aptallan sayilmislar. (Adagia, 612)

2 Agrigentum kentinde tiranlik yapan Phalaris (10 6. yiizyil) ve Sicilya’da
Syracusae kentinde tiranlik yapan Dionysios (yak. 10 432-367).

3 Quintus Remmius Palaemon (IS 1. yiizyil): Romal: dilbilimci.

* Aelius Donatus: Dil bilgisi kitabi Ortagag’da okutulan Romali dilbilimci
ve hatip.

4 Tanniga Aptallik iki eserde ele alinan soruya gonderme yapmaktadir.
Biri, Aineias’in babasi Ankhises’in siitanasinin kim oldugunu sorgulayan
Iuvenalis (Saturae, 7.234), digeri Troya kraligesi Hekabe’nin annesini
sorgulayan Suetonius’tur (Tiberius, 70.3).

5 Sirasiyla bubsequa, bovinator, manticulator.
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da biri, eksik gedik harflerle yazilmig eski bir tag parca-
sin1 bir yerden kaziyip ¢ikardik¢a, ey Iupiter, o zaman
sanki Afrika’y: fethetmisler ya da Babil’i ele gecirmisler
gibi nasil bir cogku, nasil bir zafer, nasil ovgiiler, artik
demeyin keyfine. Hele bir de son derece gosterissiz, tatsiz
tuzsuz dizeleriyle orada burada gosteris yaptik¢a —hani
hayran olanlar da yok degildir— artik agikga Maro’nun
ruhunun gogiislerine girdigine inanirlar! ama aralarinda
karsilikli ovgiiler yagdirmalarindan, birbirlerine hayran
kalmalarindan ve sirayla sirtlarim1 kagimalarindan daha
hos higbir sey yoktur. Eger bagka biri, bir s6zciikte yanlig
yaparsa ve o yanlisi, sans eseri su gozii tez olan yakalarsa
Herakles agkina, aninda nasil bir dram, ne kavgalar, nasil
bir velvele, ne hakaretler! Eger yalan soyliiyorsam biitiin
zarif dil bilgisi hocalarinin giinahin1 alayim. Yunancayi,
Latinceyi, matematigi, felsefeyi, tibb1 ve gerisini miikem-
mel bir sekilde bilen ve artik altmig yasinda olan birini
taniyorum. Geri kalan her seyi bir yana birakip yirmi yil-
dan fazla dil bilgisinde kendine azap ¢ektirdi ve igkence
etti, Yunanlardan ya da Latinlerden hi¢ kimsenin simdiye
kadar yanit bulamadig1 “Bir soylev nasil sekiz boliime
ayrilmalidir?” sorusuna ¢6ziim buluncaya kadar yasaya-
bilirse kesinlikle mutlu olacagini diisiinerek sanki biri, bir
baglaci zarflarin yetki alanina giren bir ifade kilarsa savag
ac1p intikam almak gerekiyormus gibi. Ve bu incelikle ne
kadar dil bilgisi hocasi varsa o kadar —hayir daha ¢ok— dil

! Sair Publius Vergilius Maro vurgulanmaktadir.
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bilgisi vardir; nitekim benim A/dusum' tek basina besten
fazla dil bilgisi eser yayimladi. Yabanci dilde ya da sikici
yazilmig ne kadar eser varsa higbirini okumadan ve in-
celemeden es gegmedi; beyhude yere bu tiirde ¢aba sarf
eden herkese haset ederek ve olur da birinin su onuru, eli-
ni ¢abuk tutup almasindan ve onca yil verdigi emeklerin
bosa ¢ikmasindan umutsuzca korkarak. Buna delilik mi
yoksa aptallik m1 demeyi tercih edersin? Benim ig¢in hig
onemli degil, sadece bir canli yahut biitiin canlilarin en
zavallis1 olarak Oyle bir mutluluga yelken agmasinin ve
yazgisini, Pers krallartyla bile degistirmek istememesinin
benim liitfumla oldugunu itiraf edin.

Sairler bana daha az borg¢lu olsalar da benim cemiye-
timden olduklarimi kabul ederler, atasoziiniin dedigi gibi
ozgiir bir tir olarak. Bunlarin biitiin gayreti, aptallarin
kulaklarin1 sagma sapan seylerle ve giiliing masallarla ok-
samaktan bagka bir sey degildir. S6ylemesi hayret verici
olsa da sairler, kendilerine 6liimsiizliik ve tanrilara denk
bir yasam vaat ettigi i¢in bu masallara sadece korii koriine
inanmakla kalmazlar, ayn1 zamanda bagkalarina da ayni
seyi vaat ederler. Digerlerine kiyasla bu sinifin dostu Phi-
alutia ve Kolakia’dir, 6liimliilerin higbir tiirii tarafindan
daha igten ve sadik bir sekilde tapilmam.

Ardindan hatipler gelir. Aslinda sahte savunmalar ve

! Aldus Manutius Venetianus (Aldo Manuzio, yak. 1449-1515). Erasmus’un
Stultitiae Laus adl eseri yazmadan 6nce evinde kaldig1 ve birlikte galistigi
bilim insani, editér ve Aldine Yayinevi’nin kurucusudur.
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filozoflarla is birligi yapmalarina ragmen yine de bun-
larin da benim cemiyetimden olduklarin1 sadece birgok
baska sey degil, aym1 zamanda 6zellikle su sey yani bagka
sagmaliklarin yan sira saka yapmanin yontemi iizerine
o kadar 6zenli ve o kadar ¢ok yazmalar kanitlar. He-
rennius’a sz soyleme sanatini1 yazan her kimse,' o de-
rece aptalligi mizah tiirii arasinda sayar. Bu sinifin 6nde
geleni olan Quintilianus’un eserinde bir boliim, giilme
tizerinedir? ve Ilias’tan daha uzundur: Aptalliga o kadar
cok yer verirler ki sik¢a higbir kanitla giiriitiilemeyen
sey, giilmeyle savusturulur. Olur da biri, aptalca sézlerle
yani Aptallik sanatiyla kahkahalar attirmanin aptallikla
ilgili olmadigim diisiiniirse, o bagka. Kitaplar yayimla-
makla 6liimsiiz iiniin pesine diisen sunlar da bu tiirden
halis muhlis aptallardir. Sadece bunlarin hepsi degil,
ayni1 zamanda 6zellikle katisiksiz sagmaliklarla papiriis
yapraklarini dolduranlar bana ¢ok sey bor¢ludurlar. Ciin-
kii birkag alimin yargisina gore derin bilgiyle yazanlar,
tenkit¢i olarak ne Persius’u ne Laelius’u gormezden ge-
lenler,® kendilerine siirekli igkence ettikleri igin sanirim
mutlu olmaktan ziyade zavallidirlar. Eklerler, degisti-

! Marcus Tullius Cicero’nun Rhetorica Ad Herennium adli eseri. Erasmus’un
zamaninda eserin Cicero’ya ait olup olmadig1 konusunda kuskular vardi.

2 Marcus Fabius Quintilianus’un Institutio Oratoria adli eserindeki “De
Risu” (Giilme Uzerine) adl boliim vurgulanmaktadir.

3 Yergi yazan Loukianos’un g¢agdasi olan ve ¢ok egitimli bir adam olan
Persius vurgulanmaktadir.

* Laelius: Scipio Africanus’un arkadagi, Cicero tarafindan bilge bir hatip
oldugu i¢in Gviilmiigtiir.
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rirler, ¢ikarirlar, geri koyarlar; bastan baglarlar, yeniden
diizenlerler, teshir ederler, dokuzuncu yila gegerler,! hig
tatmin olmazlar. Ise yaramaz bir 6diil ve kuskusuz pek
az kiginin su 6vgiisiinii o kadar biiyiik bir bedelle, onca
uykusuz geceyle, her seyin en tatlis1 olan uykuyu ziyan
edip onca alinteriyle, onca iskenceyle satin alirlar. Sim-
di saglig yitirmeyi ekle, goriiniigiin mahvolusunu, kismi
gorme kaybini ya da korligi, yoksullugu, haseti, zevk-
lerden kaginmayi, erken yaslanmayi, zamanindan 6nce
6limii ve bu tiirden bagka seyler varsa onlar1 da ekle. O
bilge, bir ya da iki yan kor tarafindan onaylanmak igin o
kadar biiyiik giinahlarin sadakayla savusturulmas gerek-
tigini diigliniir. Oysa benim su yazarim, gece hig¢ ¢caligma-
dan hakikat bir sekilde ruhuna goriiniirken, herhangi bir
sey kamig kalemine esin verirken ya da diislerini hemen
yaziya dokerken, ne kadar ¢ok sagmalik yazarsa o ka-
dar ¢ok kisi yani tiim aptallar ve egitimsizler tarafindan
onaylanacagini bilip papiriis yapraklarini ¢ok az miktarda
israf ederek ne kadar daha mutlu bir sekilde delirir. Sorun
nedir, su ii¢ bilgili adamin onlar1 okursa kii¢iimsemesi
mi? Ya da o kadar az bilgenin oyunun, itiraz edenlerden
olusan o kadar genis kalabalik i¢in ne ifade edecegi mi?
Ama bagkalarina ait eserleri kendilerininmig gibi yayim-
layanlar daha akillidirlar, hem bagkasina ait hem biiyiik
emekle saglanan iinii, s6zciiklerle kendilerine aktarirlar.

! Quintus Horatius Flaccus’un bir dizesi vurgulanmaktadir: “Nonumque
prematur in annum.” (4rs Poetica, 388)
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Elbette bu seye giivenenler 6zellikle eser hirsizligindan
suclanabileceklerini bile diisiinmelerine ragmen yine de
belli bir zaman bunun tadini ¢ikaracak ve bu esnada para
kazanacaklardir. Halk tarafindan oviildiikleri, “Iste bu,
o inli adam,” diye kalabalikta parmakla gosterildikle-
ri, kitapgilarda satildiklari, her sayfanin basinda ii¢ adi,
6zellikle yabanci uyruklu adi ve su biiyiilere benzer sey-
ler okundugu zaman kendilerinden ne kadar memnun
olduklarin1 gérmek dikkate sayandir. Ey Oliimsiiz tanri,
nasil yani, adlardan bagka bir sey yok mu? Diinyanin ge-
nigligini dikkate alirsan, pek az kiginin 6grenmesi ve o
kadar az insanin 6vmesi gereken adlardan bagka bir sey
yok mu? Kaldi ki egitimsiz insanlarin bile farkli yargilar
vardir. Hem neden sik sik o adlar icat edilir ya da eskile-
rin kitaplarindan segilir? Biri kendini Telemakhos, digeri
Stelenos ya da Laertes, bu Polykrates, su Thrasymakhos
olarak adlandirmaktan zevk alirken artik higbir seyi dik-
kate almaz, kitab1 bukalemuna, sukabagina ya da filo-
zoflarin sdyleyip durduklar gibi Alfa’ya ya da Beta’ya
atfetsen bile. Su da pek hostur, birbirlerini karsilikli mek-
tuplarla, siirlerle, methiyelerle sirayla 6viip dururlar; ap-
tallar aptallan, bilgisizler bilgisizleri. Bu Alkaios olarak
onun yargisiyla, su Kallimakhos olarak bunun yargisiyla
diistincesini degistirir. Buna gore su, Marcus Tullius’tan
daha iistiin, suna goére bu, Platon’dan daha bilgilidir. Hat-
ta bazen onun rekabetiyle {inlerini artirmak i¢in bir rakip
ararlar. Bu nedenle kararsiz halk, muhalif gruplara ayr-
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lir, her iki lider giizelce savasip galip olarak ayrilincaya
kadar. Bilgeler, bu aptalca —ki dyledir de— seylere giiler-
ler. Ciinkii kim inkar eder? Ama bu sirada, kendi zaferle-
rini Scipiolarinkiyle degistirmeyecek olsalar bile benim
litfumla tath tath yasarlar. Bu esnada okumus kisiler de
zevkten dort kose olup bu seylere giilerken ve bagkala-
rinin deliliginden yarar saglarken bana ¢ok sey borglu-
durlar ki bunu, biitiin insanlarin en nankorii degillerse,
gecersiz kilabilirler.

Okumuglar arasinda avukatlar ilk siray1 kendilerine
mal ederler ve hi¢ kimseden hoglanmazlar. Sisyphos’un
kayasin siirekli yuvarlarken' ve alt1 yiiz yasay1 ayni ruhla
korurken davayla ilgili hi¢bir seyle ilgilenmeyip, agikla-
malarla ag¢iklamalar, diisiincelerle diisiinceleri iist iiste
y1g1p bunun en zor i§ olarak goriinmesini basarirlar. Ciin-
kii zor ve aym sekilde siirekli olan seyin goz kamastirici
oldugunu diisiiniirler.

! Aiolos’un oglu olan Sisyphos, dliimliilerin en kunazi olarak taninmigti.
Zeus, nehir tanris1 Asopos’un kizi Aigina’y: kagirip Philonte’den Oinone’ye
gotiiriirken Korinthos’tan gegtiginde Sisyphos onu gérdii. Her yerde kizim
arayan Asopos ona bagvurdugu zaman Sisyphos ona, kentin hisarinda bir
kaynak figkirtmasi kosuluyla kizini kagiranin kim oldugunu agiklayacagina
dair s6z verdi. Asopos bunu kabul edince Sisyphos da suglunun Zeus oldu-
gunu séyledi. Bunun iizerine Zeus, onu hemen yildirimiyla ¢arparak Oliiler
Diyari’na gonderdi ve orada sonsuza dek bir kayayi yuvarlaya yuvarlaya bir
yokusun bagina ¢ikarmaya mahkim etti. Kaya, yokusun basina gelir gelmez
kendi agirhigiyla gerisin geriye yuvarlaniyor ve Sisyphos ayni kayay: yeni-
den ¢ikarmak zorunda kaliyordu.
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Bunlara Dodona kazanindan' daha konugkan bir insan
tiirii olan mantikgilar1 ve Sophistleri ekleyelim. Bunlardan
biri, se¢ilmis yirmi kadinla gevezelikte yarigabilir yine de
konugkan olduklar1 kadar kavgaci olmasalardi daha mutlu
olurlardi, o kadar ki kegi yiinii hakkinda son derece inatla
ve siddetle kavga ederler ve gereginden fazla ¢ekismekle
cogu kez hakikati kaybederler. Yine de Philautia, bunlar1
mutlu kilar, ii¢ tasimla donanip tereddiit etmeden herhangi
bir konu hakkinda herhangi biriyle gogiis gogiise ¢arpisma-
ya ciiret ederler. Diger yandan inat¢ilik bunlar1 yenilmez
kilar, karsilarina Stentor’u ¢ikarsan da.

Bunlarin ardindan sakallan ve pelerinleriyle saygide-
ger, sadece kendilerinin akilli oldugunu, geri kalan biitiin
Olumliilerin golgeler olarak oradan oraya ugustuklarini
beyan eden filozoflar ortaya gikarlar. Gergekten sayi-
siz diinyalar inga ettikleri zaman sanki yaratic1 doganin
olaylarinin gizlerine ermigler ya da sanki tanrilarin mec-
lisinden bize gelmisler gibi zerre kadar tereddiit etmeden
Giines’i, Ay’1, yildizlari, yoriingeleri, bagparmak ya da

' Cok konusup hi¢ susmayan kisilere “Dodona kazam” denirdi. Yunanistan’in
kuzeybatisinda Epiros kentindeki Zeus kehanet merkezindeki kahin, kutsal
korudaki mese agaglarinin riizgarda gikardigi hisirtilani dinleyip kehanet ya-
nit1 verirdi. Yamt almak isteyenleri hayrete diigiirmek, etkilemek ve tapinagin
gizemini artirmak igin kutsal korudaki ve tapinagin ¢evresindeki agaglara
riizgir sesinin yanki yaparak artmasim saglayan bronz gonglar asilir, bu
gonglar siirekli tinlayip ses gikarirdi. Aynica dileginin gergeklesip gercek-
lesmeyecegini 6grenmek igin buraya gelenler, pahada agir bronz kazanlar,
legenler, giigiimler, vazolar gibi adak sunulan ve hediyeler getirirlerdi.

2 Jlias destaninda Yunanlarin habercisi olan ve sesi, elli insanin sesine denk
¢ikan sdylencesel bir karakter.
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seritle Olger gibi Olgerlerken yildirimlarin, riizgarlarin,
tutulmalarin ve diger biitiin agiklanamaz olaylarin neden-
lerini naklederlerken ne kadar hos delirirler. Bu sirada
doga, bunlara ve bunlarin ¢ikarimlarina azametle giiler.
Ciinkii agiklanamayan her olay hakkinda aralarinda ki-
li¢ savag1 yapmalari, diisiincelerinde higbir seyin ortaya
¢ikmadigina dair biiyiik bir kanittir. Onlar higbir seyi tam
olarak bilmedikleri halde yine de her seyi bildiklerini be-
yan ederler. Kendilerini bilmedikleri, zaman zaman bir
cukuru ya da 6nlerine ¢ikan bir tag1 gérmedikleri halde ya
¢ogu, yar1 kor oldugu ya ruhlar yolculuk yaptigi i¢in yine
de idealar,' tiimel olgulari, soyut bi¢imleri, ilk 6zdekle-
ri, 6nemsiz seyleri, isteleri misteleri’ gérdiiklerini beyan
ederler, o kadar ince seyleri ki sanirim keskin gozli Ly-
nkeus goremez. Sonra liggenler, dortgenler, gemberler ve
bu tiirden matematiksel sekillerle, iist iiste koyup labirent
haline getirdikleri bagka sekillerle ayrica savas saflar gibi
harfleri konuglandirip ardindan bir safi diger safin arka-
sina alarak bilmeyenlerin iistiine karanlik yaydiklar her
seferde 6zellikle bayag: halki kiigiimserler. Yildizlara da-
nis1p gelecegi 6nceden bildirenler, biiyiisel seylerden zi-

! Platon’a goére nesnelerin goriiniimleri diginda, bir de idealar olarak
adlandirdigy asillar1 vardi Nesneler zamanla kaybolup gider ama idealar
ebediyen kalirdi. Omegin bir iiggen yok olabilir ama tiggenin ideas: yok
olmaz ya da giizellik degisebilir ama giizellik ideas: asla yok olmazd giinkii
maddenin 6zii de ideadir ki asil hakikat olan bu seydir.

? FErasmus'un filozoflar1 alaya almak igin ecce (iste) zarfindan tiirettigi
anlamsiz bir sozciik. Zarf anlamina yakin bir anlam vermek igin isteleri
migteleri olarak ¢evirmeyi uygun gordiim.
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yade mucizeleri vaat edenler, bunlara da inanan insanlar
bulan sanslilar bu siniftandir.

Belki din adamlarini sessizce es gegmek, su Cama-
rina’y1! hareket ettirmemek ve su kokar galiya? dokun-
mamak daha iyi olurdu. Ciinkii tuhaf, kiistah ve kolay
6fkelenen bu tiir insanlar, olur ya alt1 yiiz mantiksal var-
giyla bolik bolik bana saldirabilir, beni vazgegmeye
zorlayabilir ve bunu reddedersem beni hemen kéfir ilan
edebilirler. Ciinkii hi¢ uygun bulmadiklarn kisiyi derhal
su yi1ldirimla korkutmay1 adet edinmislerdir. Kuskusuz,
kendilerine kars1 liitftumu en az derecede kabul eden bas-
kalar1 olmadig1 halde yine de bunlar da alelade olma-
yan adlarla bana baglanmiglardir, kendi Philautialan ile
mutlu mesut, sanki tigiincii semay1 mesken tutarlarken
geri kalan biitiin 6liimliilere yerde siiriinen koyunlar gibi
Oyle yiiksekten bakarlar ve neredeyse acirlar. Siiriisiine
bereket bilimsel tanimlarla, mantiksal vargilarla, sonug-
larla, agik ve kapali 6nermelerle gevrilip korunmalan
bir yana, o kadar ¢ok siginaklar1 vardir ki Vulcanus’un

!Sicilya’nin giiney kiyisinda bir kent ve ayniadlaamlan bataklik. 10 5. yiizyilda
halk, birgok salgin hastaliktan 6lmeye baglayinca bunun nedeninin ¢ok kotii
kokan Camarina bataklig1 oldugu diisiiniiliir ve kurutulup kurutulmamasi
konusunda kehanete danigilir. Kehanet, batakligin kesinlikle kurutulmamasi
gerektigini ve salginlarin bir siire sonra kendiliginden gececegini sdyler ama
salginlar iyice yayilinca kehanet yanmiti umursanmadan Camarina batakligi
kurutulur. Daha 6nce bu bataklik sayesinde kente giremeyen Kartacalilar,
kurutulan bataklik iizerinden dogrudan kente girerler ve biitiin halki kiligtan
gegirirler.

2 Avrupa koékenli, ok kotii kokan bir ot (anagyris).
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zincirleriyle bile yakalanamazlar.! Ciinkii kavramlari
ayirdiklan ustalikla sivigirlar; bunlarla biitiin diigiimle-
ri o kadar kolay keserler ki Tenedos yapimi ¢ifte balta
daha iyi kesemez, yakinlarda icat ettikleri onca sozciik
ve acayip ifadelerle dolup tasarlar. Dahas1 gizli sak-
I1 gizemleri kendi diisiincelerine goére agiklarlar: Diin-
ya hangi yontemle kuruldu ve diizenlendi? Su giinahin
lekesi hangi kanallardan gelecek nesillere gecti? Hangi
yontemlerle, hangi dl¢iiyle, ne kadar kisa siirede Mesih,
Bakire’nin rahminde gelisimini tamamladi1? Son Aksam
Yemegi’'nde mevzu bahis olmayan kazalar nasil var ola-
bilir??> Ama bunlar fasa fisodur. Sunlarin ise biiyiik ve
aydinlanmig olarak adlandirdiklar1 din adamlarina layik
oldugunu diisiiniirler, eger giiniin birinde bunlara rastlar-
larsa kulak kesilirler: Acaba kutsal nesilde var olan sey
nedir? Acaba Mesih’te daha ¢ok ogulluklar var midir?
Acaba tann babanin oglundan nefret etmesi, olas1 bir
O6nerme olabilir mi? Acaba tanri, kadin, seytan, esek, su-

! Vulcanus, topal ve ¢irkin bir tanr1 olmasina ragmen giizellik tanrigasi
Venus’la evlenmisti ama tanriga onu savas tanris1 Mars’la aldatiyordu. Bu
kagamag bir giin Giines tanris1 Helios gordii ve Vulcanus’a haber verdi. Topal
tann o kadar yikildi ve intikam alma arzusuyla doldu ki hemen atdlyesine
gidip goriinmez aglar ve bronz zincirlerle bir diizenek hazirladi. Bu diizenegi
evlilik yataginin iistiine yerlestirdi ve gizlenip Mars’la Venus’u beklemeye
basladi. Cok ge¢meden her ikisi de gelip yataga yattiginda aglardan ve
zincirlerden olusan diizenekle sikica sarilip yakalandilar. Vulcanus, asiklan
rezil etmek igin biitiin tannlan ¢agirdi ama tanrilar hem bu duruma ¢ok
giildiiler hem de Mars’in yerinde keske biz olsaydik diye hayiflandilar.

2 Tiim dinlerde oldugu gibi Hiristiyanlikta da kaza inanci vardir. Kaza,
Allah’1n ezeli ilminde bildigi ve takdir ettigi her seyin zamam geldiginde
ortaya ¢tkmasidir.
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kabagi, cakmaktas1 sekline biiriinebilir miydi? O zaman
sukabagi nasil vaaz verecekti, nasil mucizevi seyler ya-
pacakti, nasil ¢garmiha gerilecekti? Eger Mesih’in bede-
nini ¢armihta asili oldugu zaman kutsasaydi, Petros neyi
kutsayacakt1? Ve acaba o anda Mesih’in insan oldugu
soylenebilecek miydi? Acaba yeniden dirilisinden sonra
simdi agliga ve susuzluga kars1 6nceden tedbir alanlarin!
yemek yemesi ya da igmesi caiz olacak mi1? Sayisiz ince
sagmaliklar vardir, bunlardan daha ince olanlar, simdi-
ki zamanla, nesillerle, iligkilerle, kazalarla, safsatalarla,
istelerle mistelerle ilgili, bunlar1 hi¢ kimse gozleriyle
kavrayamaz Lynkeus disinda, o kadar ki hi¢bir yerde ol-
mayan seyleri de zifiri karanlikta goriir. Ekle simdi bun-
lara su karsit diisiinceleri, o kadar karsit ki Stoacilarin
paradokslar? olarak adlandirdiklar1 su kehanetler, bun-
larinkine kiyasla son derece kaba ve 6diing alinmig go-
riiniir; 6rnegin, bin insanin bogazini kesmek, pazar giinii
bir yoksulun kundurasina dikis atmaktan daha hafif bir
suctur; biitiin diinyanin kendi gidasiyla ve dedikleri gibi
ortiisiityle birlikte yok olmasi, istedigin kadar onemsiz
olursa olsun, kiigiiciik bir yalan sdylemekten daha iyidir.
Kaldi ki bu incecik incelikleri, skolastik dlimlerin hayli
ince yontemleri o kadar ¢ogaltir ki labirentlerden Ger-
cekeilerin, Adcilarin, Thomasgilarin, Albertusgularin,

! Burada oruca niyetlenmeden once bir seyler atistirmak vurgulanmaktadir.
2 Celigkiler.
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Ockhamcilarin, Scotusgularin’ sargilarindan daha ¢abuk
kurtulursun, heniiz hepsini de degil, yalniz belli baglila-
rin1 sdyledim. Biitiin bunlarda o kadar ¢ok bilgi, o kadar
¢ok zorluk vardir ki bizzat Havariler, din adamlarinin bu
yeni tiiriiyle bu konular iizerine miizakere etmeye zor-
lansalardi, onlarin bagka bir ruha ihtiyaglar1 olurdu diye
distinliyorum. Paulos, inancin1 goésterebildi ama ayni
kisi, “Inang, umut edilmesi gereken seylerin dayanag,
goriilmeyen seylerin 6ziidiir,”? dediginde bunu hig de bi-
limsel bir sekilde tanimlamadi. Ayni kisi iyi niyetliligi
miitkemmel bir sekilde gosterdigi halde Korinthoslulara
yazdig1 ilk mektubun on {igiincii béliimiinde bunu hi¢ de
mantiksal olarak boéliip tanimlamadi. Ve onlar gergek-
ten Son Aksam Yemegi’ni dindarca kutsamalarina rag-
men nereden nereye terimi hakkinda, ekmek ve sarabin
Mesih’in bedenine ve kanina déniisiimii hakkinda, ayni
bedenin nasil farkli yerlerde oldugu hakkinda, Mesih’in
semadaki, ¢carmihtaki, Son Aksam Yemegi’nde sadakat
yemini sirasinda bedensel farkliligi hakkinda, ekmegin

! Sirasiyla: 1) Ortagag realizmi olarak bilinen akim ve bu akimin taraftarlar.
2) Ortagag nominalizmi olarak bilinen akim ve bu akimin taraftarlari. 3)
“Melek gibi akademik doktor” lakabiyla taninan Aziz Thomas Aquinas’in
(1225-1274?) baslathfi akim ve onun taraftarlarn. 4) IS 13. yiizyilda
Bavyerali Albertus Magnus’un baslattifi akim ve onun taraftarlarn. 5)
“Yenilmez akademik doktor” lakabiyla taninan Ockhamli William’in (1288-
1347) baslattig1 akim ve onun taraftarlan. 6) “Incelikli akademik doktor”
lakabiyla taninan Ioannes Duns Scotus’un (1266-1308) baglattifi akim ve
onun taraftarlar.

2 “Fides est substantia rerum sperandarum, argumentum non apparentium.”
(Vulgatae Pauli Apostoli Epistula ad Hebraeos, 11.1)
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ve sarabin Mesih’in bedenine ve kanina doniisiimiiniin
hangi noktada oldugu hakkinda, bir yandan konusurken,
diger yandan maddeden ayrilip yok mu oldu gibi soru-
lar onlara sorulsaydi diisiindiigiim gibi bu seyleri ayiran
ve tamimlayan Scotusgulara denk bir kurnazlikla yanit
veremezlerdi. Havariler, Isa’nin annesini tamyorlardi
ama onlardan kim, Adem’in isledigi giinahin lekesinden
onun nasil korundugunu bizim din adamlarimiz gibi fi-
lozof¢a agiklad1? Petros anahtarlari aldi, degersiz birine
teslim etmeyen Isa’dan ald1 da elbette nedensiz olmayan
o inceligi yani bilgisi olmayan bir adamin da bilimin
anahtarina nasil sahip olabildigini yine de anlad1 m1 bil-
miyorum? Havariler fark gézetmeden vaftiz ediyorlar-
di, buna ragmen vaftizin sekilsel, maddesel, etkisel ve
sonugsal nedeni nedir diye hi¢ 6gretmediler ne de gegici
ve kalic1 ruhsal belirtiler diye bir sey ima ettiler. Onlar,
“Tanr1, ruhtur ve inananlarin ona ruh ve hakikat olarak
inanmas: gerekir,”! diyen Incil’in su ciimlesinden baska
hi¢bir seyi ama¢ edinmeden gergekten goniilden inani-
yorlardi. Kémiirle duvara ¢izilmis bir tasvire sadece iki
parmagini uzatmig, uzun sagli ve basinin arkasindaki
kabartmada ii¢ harf varsa? Mesih gibi tek ve ayn1 inang-
la tapilmasi gerekseydi o zaman hakikatin onlara ayan

! “Spiritus est Deus, et eos, qui adorant, eum in spiritu et veritate oportet
adorare.” (lohannes, 4.23-24)

2 Hz. Isa tasvirlerinin arka planindaki yuvarlak halka i¢inde goriinen
OQN harfleri yani articulumla yazildig1 zaman ‘O "QN (Varliga gelen O)
vurgulanmaktadir.
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beyan a¢ilmig oldugu gériinmezdi. Otuz alt1 yilin1 doga
bilimlerinde, Aristoteles’in doga Otesi bilimlerinde ve
Scotusgularda ¢iiriitmiis biri diginda bunlar1 kim anlar?
Havariler, iyi niyeti tekrar tekrar zihne sokarlar ve aym
kisiler, karsiliksiz gosterilen iyilikle hognut eden iyilik
arasinda ne fark oldugunu hi¢ ayirmazlar. Iyi hizmet-
lere tegvik ederler, hizmeti opus operans ve opus ope-
ratum' olarak ayirmazlar. Her yerde iyi niyeti zihinle-
re sokarlar, zoraki gosterilen iyi niyettten ayirmazlar,
tesadiif mii ger¢cek mi, yaratilmig m1 yaratilmamig mi
oldugunu da agiklamazlar. Giinahtan nefret ederler ama
olur ya Scotusgularin ruhuyla esinlenmeden giinah ola-
rak adlandirdigimiz o seyin ne oldugunu bilimsel ola-
rak tanimlayabilselerdi 6lmeye razi olurdum. Ciinkii
bilgisine gore herkesi degerlendirebilen Paulos’un sik
sik sorulari, tartigmalari, secereleri ve dedigi gibi, s6z-
ciik savaslarin1 reddedecegine inanmam olanaksizdir
eger su kurnazliklarin ustasi olsaydi, 6zellikle biitiin
miicadelelerin verildigi, cehalete ve kit akilliliga karsi
carpigmalarin yapildig1 o zamanlar, Khrysippos’a 6zgii
inceliklerden ziyade efendilerimizin? incelikleriyle ¢ar-
pismaya girisilseydi.

! Opus operans: Dini bir ayinin manevi etkisinin dogrudan ayinin kendisine
(opus) degil, 6znenin (operans) egilimine bagli oldugunu belirten dini bir
terim (=Icra eden).

Opus operatum: Ozneden bagimsiz olarak dini bir ayinin icra edilmesindeki
manevi etkinin iginde ona verilen liituf nedeniyle yapildigim belirten dini bir
terim (=Icra edilen).

2 Dénemin din hocalar ima edilmektedir.
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Bu efendiler, pek miitevazi olmalarina ragmen tesa-
diifen Havariler tarafindan dikkatsizce ya da bilgece ol-
mayan bir sey yazildiysa aslinda reddetmezler de uygun
bir sekilde yorumlarlar; elbette kismen Eskigag’a kismen
Havari adina onur vererek. Herakles adina, hocalarin-
dan' bir kelime bile duymadiklar1 o kadar biiyiik konu-
lar hakkinda Havarilere soru sormak hi¢ uygun olmazdi
elbette. Ayni1 sey eger Khrysostomos’ta, Basilios’ta, Hie-
ronymos’ta meydana gelseydi o zaman kabul edilemez
diye kayit diismek yeterli olurdu. Ve gercekten Havari-
ler, Yahudi olmayan filozoflar1 ve fitrat bakimindan ¢ok
inat¢1 olan Yahudileri yani o zamanlar Scotus’un biricik
Quodlibet’ini’* zihnen anlamaya higbirinin yeterli olma-
dig1 o insanlari, tasimlardan ziyade yasamlar1 ve mucize-
leriyle yatigtirdilar. Simdi hangi Yahudi olmayan, hangi
kafir, o kadar ¢ok incelige hemen boyun egmiyor, eger
kavramayacak kadar mankafa degilse ya da 1shik ¢alacak
kadar utanmaz degilse ya da simdi denk bir savas olmasi
icin aynm1 kementlerle donanmadiysa sanki biiyiiciiyi bii-
yliciiyle savastirir gibi ya da kutsal kiliglariyla birbirlerine
kars1 savasan ikili gibi ¢ilinkii 0 zaman Penelope’nin ¢6z-
giilerinden bagka higbir sey sokiilmez.?> Ve aslinda ben-

! Havarilerin 6greticisi Hz. [sa vurgulanmaktadr.

2 Fransiskan tarikatina bagl Ioannes Duns Scotus’un yirmi bir dini sorudan
olusan elyazmas:.

3 Ithaka krali Odysseus Troya Savagi’na gidip, uzun zaman dénmeyince
onun hanimi olan Penelope’yle evlenmek isteyen taliplerin sayis:1 arttik¢a
artmist1 ve bu talipler gece giindiiz Odysseus’un evinden gikmiyor, ziyafet
iistiine ziyafet gekiyorlar, Penelope’ye siirekli baski yapiyorlardi. Penelope
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ce Hiristiyanlar akilli olabilirlerdi, bir zamanlar tehlikeli
Mars’la savaglar yapan o kaba saba askerlerin kitalan ye-
rine pek giiriiltiicti Scotusgulari, pek inat¢1 Ockhamcilan,
yenilmez Albertusgulari, Sophistlerin tiim boliigiiyle bir-
likte Tiirklere ve Sarazenlere' kars1 génderselerdi sanirim
0 zaman biitlin ¢arpigmalarin en milkkemmelini ve daha
Once goriilmeyen zaferi goriirlerdi. Ciinkii kim, sunlarin
hilekarliklarinin yakip tutusturmayacag kadar sogukkan-
11 olabilir? Kim, bu tiir dikenlerden ac1 duymayacak kadar
aptal olabilir? Kim, onlarin yaydiklan zifiri karanlikta yo-
lunu bulacak kadar keskin gozlii olabilir? Aslinda biitiin
bunlan size sanki sakaymig gibi anlattigimi saniyorsunuz.
Hig¢ sasirmadim ama hayir; din adamlarinin arasinda ilim-
lerde oldukga iyi egitilenler oldugu i¢in onlarin ince hare-
ketler olarak diisiindiikleri bu bos inceliklerden tiksinirler.
Bazilan vardir, agiklanmasindan ziyade hiirmet edilmesi
gereken o kadar gizli ilimler hakkinda o kadar kirli agizla
konugmaya, Yahudi olmayanlarin o kadar mesum ince-
liklerle tartigmalarina, o kadar kiistah¢a agiklamalar yap-
malarina ve kutsal dinin azametini o kadar buz gibi ve

¢ok uzun siire onlan bir sekilde gegistirip oyalamis ama taliplerin artik
sabr1 kalmamigti. Bunun iizerine kocasina her zaman sadik kalan kralige bir
¢oziim buldu. Kaynatas1 Laertes’in kefenini dokumadan taliplerin higbiriyle
evlenmeyecegini ancak isi bitince evlenmek i¢in onlardan birini segecegini
soyledi. Talipler bu sarti kabul ettiler. Boylece Penelope, kaynatasinin
kefenini dokumaya basladi ama sabahtan aksama kadar dokudugu kefen
bezini zaman kazanmak i¢in her gece sokiiyor sabah yeniden dokumaya
basliyordu.

! Hagh Seferleri sirasinda “Hiristiyan olmayan” anlaminda Miisliimanlara
takilan ad.
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evet, asagilik sozciikler ve diisiincelerle kirletmelerine bir
tiir zindiklik gibi lanet eden ve tanrya kars1 yapilmis en
biiyiik saygisizlik sayan. Ama bu sirada en mutlu sekilde
kendilerinden hosnutturlar ve hatta kendilerini alkislarlar
o derece ki gece giindiiz kendilerini mesgul eden en hos
ninnilerle azicik bir bos zaman bile bulmazlar ki Incil’i ya
da Paulos’un mektuplarini bir kez agip da okusunlar. Ve
bu sirada okullarda bu sagmaliklar1 konusurken bagka tiir-
li yikilacak olan tiim kiliseyi gairlere gore Atlas’in semay1
omuzlanyla destekledigi gibi,' tasimlarinin siitunlariyla
desteklediklerini diiiiniirler. Simdi sunun ne kadar biiyiik
bir mutluluk oldugunu diisiiniin, kutsal yazilar1 sanki bal
mumuymus gibi kendi arzularina gére yeniden bigimlen-
dirirlerken birka¢ s6zde ilim adaminin onayladig1 vargi-
larinin Solon’un yasalarindan daha uygun goriildiigiini
ve bagrahibin kararlarina tercih edilmesi gerektigini iddia
ederlerken herhangi bir sey onlarin agiklanabilir ve agik-
lanamaz vargilanyla kare a¢1 yapmazsa sanki diinyanin
tenkitgileri gibi tekzibe? zorlarlarken “Bu 6nerme rezalet-
tir, su 6nermede sayginin zerresi yok, o dnerme mezhep
kokuyor, bu 6nerme kulaga koti geliyor,” diye keramet-
ten haber verirler ki diplomal1 4limlerin oyu eklenmedik-
ce ne vaftiz ne Incil ne Paulos ne Petros ne kutsal Hie-

! Antik Yunan sdylencesine gére Titan Atlas, Zeus’un egemenligine son vermek
i¢in Devlerle Olymposlu tannlar arasinda yapilan savasa katilmis, savasin
sonunda Devler yenilince Zeus, Atlas’1 gokyiiziinii omuzlarinda tagimakla
cezalandirmugtir.

?Yazarin daha 6nce yazdig: bir ifadenin ve fikrinin aksini savundugu yazi.
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ronymos ya da Augustinus, evet en Aristoteles¢i Thomas
bile Hiristiyan oldugunu kanitlayabilsin. Hiikiim vermede
ne kadar biiyiik bir incelik! Oyle ya, “Lazimlik pis koku-
yorsun”! ve “Lazimlik pis kokuyor” keza “Kazanlar kay-
natmak’? ve “Kazani kaynatmak” ikilemlerinin es diizey-
de oldugunu sdyleyen kisinin Hiristiyan olmadigin1 kim
anlardi, su bilgeler dgretmeselerdi? Kim, bir kisinin bile
hi¢ okumayacag: yanlislarin o kadar biiyiik karanliindan
kiliseyi kurtarirdi, eger kocaman miihiirleriyle bunlar ku-
saktan kusaga aktarmasaydilar? Hakikaten bunlari yapar-
ken ¢ok mutlu degiller miydi? Ayrica Cehennem’in biitiin
her seyini sanki 0 Cumhuriyet’te bir¢ok yil devirmis gibi
Oyle miikemmel bir sekilde resmederken ¢ok mutlu degil-
ler miydi? Bunun yam sira kendi hiikiimlerine gore yeni
diinyalar inga ederken kuskusuz bahtiyar ruhlarin uygun
bir sekilde yiiriiyebilecekleri, ziyafet ¢ekebilecekleri hatta
top oynayabilecekleri bir yer eksik olmasin diye su en ge-
nis ve en giizel olan ilave ettiklerinde ¢ok mutlu degiller
miydi?® Bunlarla ve bu tiirden iki bin sagmalikla bunla-
rin kafalan o kadar dolmus ve sigmistir ki sanirim Pal-
las’a sancilanip baltasini beynine vurmasi i¢in Vulcanus’a

! Matula putes gramer agisindan yanhstir, dogrusu matula putet (Lazimhk pis
kokuyor) olmaldir.

2 Ollae fervere gramer agisindan yanhigtir, dogrusu tekil ya da ¢ogul nesne
almig olarak yazilmasidir, yani ya ollam fervere (Kazan kaynatmak [Belirtisiz
nesne)/Kazam kaynatmak [Belirtili nesne]) ya da ollas fervere (Kazanlar
kaynatmak [Belirtisiz nesne}/Kazanlar1 kaynatmak [Belirtili nesne]).

3 Din adamlan tarafindan eklenen ve empyreum olarak adlandirilan gék-
yiiziindeki onuncu kat.
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yalvardig1 zaman lIupiter’in beyni dyle zonklamamugtir.!
Kamu tartigsmalarinda onlarin kafasinin onca sargiyla dik-
katlice sarildigin1 goriirseniz hi¢ sagirmayin, aksi halde
beyinleri pargalanip etrafa sigrardi. Bazen su seylere de
giiliip dururum, din adamlar1 kendilerini dyle {istiin gor-
diiklerinde, 6zellikle yabanci dilde tiksinti verici bir sekil-
de konustuklarinda o kadar kekelerler ki kekeme biri di-
sinda hi¢ kimse tarafindan anlagilamazlar. Halk, zekasiyla
kavramadig i¢in onlar bunu maharet olarak adlandirirlar.
Nitekim kutsal yazilarin dil bilgisi hocalarinin kurallari-
na boyun egmeye zorlanirsa sayginliginin kalmayacagini
iddia ederler. Iste din adamlarinin su olaganiistii azameti,
yanlis konugsmak sadece onlara caizse alt siniftan birgok
isciyle ortak sahip olduklar bir sey oldugu halde. Giiya
dindar bir sekilde efendilerimiz olarak selamlandik¢a ar-
tik en sonunda tanrilara en yakin olduklarim diisiiniirler,
Yahudilerin nezdinde dért harf neyse,? gercekten bu hi-
tapta Gyle gizli bir sey oldugunu sanirlar. Bu nedenle MA-
GISTER NOSTER (Efendimiz) hitabini,® biiyiik harfler-
den bagka tiirlii yazmanin caiz olmadigim séylerler. Eger

! Pallas Athena (Minerva), Zeus ile akil tanrigas1 Metis’in kizidir. Ouranos
ile Gaia, Zeus’a Metis’in kiz1 olursa, ardindan bir erkek ¢ocugunun olacagini
ve onu tahtindan indirecegini sdylediler, bunun iizerine Metis gebeyken Zeus
onu yuttu. Dogum zamamn gelince Zeus, Hephaistos’tan (Vulcanus) baltasiyla
kafasina vurmasini séyledi. Zeus’un yanlan kafasindan silahl bir kiz firlad:
ve yeri gogii titreten bir nara att1.

? Tetragrammaton: Tanrinin adi olduguna inanilan dért harf (i / YHWH =
YeHoWaH).

3 Incil’de gegen “Magister vester unus est, Christus” ifadesine atif
yapilmaktadir. (Matthaeus, 23.10)
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biri ahlaksizca Noster Magister (Bizim Efendimiz) derse
o kisi, din kavraminin biitiin azametini tek seferde yerle
bir etmis demektir.

Mutluluk agisindan bunlara en yakin olanlar kendile-
rini genel olarak Dindarlar ve Kesisler olarak adlandirir-
lar; her ikisi de ¢ok yanlis birer lakaptir ¢linkii hem on-
larin biiyiik ¢ogunlugu dinden ¢ok uzaktir hem her yerde
karsiniza ¢ikip dururlar.! Eger ben, birgok yéntemle yar-
dimlarina kogmasaydim herhangi bir seyin onlardan daha
sefil olabilecegini diigiinmityorum. Ciinkii herkes bu tiir
insanlara Oyle lanet eder ki tesadiifen karsilagmanin
ugursuzluk olduguna inanir; buna ragmen onlar kendile-
rini gérkemli bir sekilde pohpohlarlar. Oncelikle Kutsal
Kitap’la uzaktan yakindan higbir iligkileri olmadig: i¢in
bunun en iistiin dindarlik oldugunu diisiiniirler, kald: ki
okuyamazlar bile. Sonra aslinda nakit 6denen ama an-
lasilmayan o ilahilerini, esekvari sesleriyle kiliselerde
anirirken o zaman gergekten azizlerin kulaklarini biiyiik
bir zevkle oksadiklarimi diigiiniirler. Bunlardan bazisi1 da
vardir ki pisligini ve dilenciligi pahaliya satar, kapilarin
oniinde yiiksek sesle bogiire bogiire ekmek ister; evet,
geri kalan dilencilerin kazancina az buz zarar vermeden
her handa, binek arabasinda, gemide rahatsiz eder. Bu
sekilde pislikleriyle, bilgisizlikleriyle, hodiikliikleriyle,
utanmazliklariyla en hos insanlar olarak, dedikleri gibi,

! Asil anlaminda “kimsesiz” demek olan povaydg sézciigii daha sonra “kesis”
anlaminda kullanilmugtir.
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Havarileri bize yansitirlar. fhlal etmek giinah olur diye
giliya matematiksel hesaplardan yararlanip her seyi kura-
lina gore yapmalarindan daha hos olan sey nedir? Ayak-
kabiya kag¢ diigiim atilmali, bagcigr hangi renk olmali,
clippe kag ara ¢izgi ve kumagla farkli kilinmali, hasir isi
kemerin genisligi ve goriiniisii nasil olmali, kukuletanin
genisligi ne olmali, sa¢ kag parmak genisliginde olma-
11, ka¢ saat uyunmali? Hakikaten bedensel ve zihinsel
o kadar biiyiik farkliliklar varken bu esitligin esitsizlik
oldugunu kim gérmez? Ve yine de bu sagmaliklarla bag-
kalarin1 agik¢a degersizlestirirler, karsilikli birbirlerini
kiigiimserler ve Havarilere 6zgii iyi niyeti tavsiye eden
insanlar olarak ciippenin kusaginin bagka tiirlii baglan-
masi, renginin biraz daha koyu olmasa yiiziinden her seyi
tuhaf dramlarla harmanlarlar. Bunlardan bazis1 o kadar
koyu dindardir ki Kilikya keg¢esinden bagka ciippe, Mile-
tos yiiniinden baska i¢lik giymez; buna karsin digerleri,
tistlerine keten ciippe ve iglerine yiin i¢lik giyerler. Yine
parayla temas etmekten bogan otuymus gibi korkan ama
bu sirada ne saraptan ne kadinlara dokunmaktan kag¢inan
baskalarin1 da gorebilirsin. Hepsinin tuhaf ¢abasi, yasam
yolunda bir sekilde uyumsuz olmak i¢indir. O ¢aba, Me-
sih’e benzer olmak i¢in degil, birbirleri arasinda farkli
olmak i¢indir. Ayrica mutlulugun en biiyiik kismi lakap-
lardadir, bunlar Franciscani olarak adlandirilmaktan
zevk alirken bunlarin arasinda da kimileri Coletae ki-
mileri Minores kimileri Minimi kimileri Bullistae olarak
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yine sunlar Benedictini, onlar Bernardini, bunlar Brigi-
denses, sunlar Augustinenses, bunlar Guilhelmitae, on-
lar Iacobitae olarak adlandirilmaktan zevk alirlar; sanki
Hiristiyanlar olarak adlandirilmak gergekten kiigiik bir
seymis gibi. Bunlarin biiyiik boliimii, dini térenlerinde
ve geleneksel ayrintilarda o kadar ¢aba sarf eder ki tek
bir semanin o kadar biiyiik islere layik bir 6diil olma-
digim diistiniir, Mesih’in biitiin bu degersiz seyleri de-
gil, emri olan iyi niyetliligi isteyecegini diisiinmeden.
Biri her tiirden balikla sigsmis karmin1 gosterecek, digeri
sOyledigi yiiz 6l¢ek ilahiyi bosaltacak, obiirii tuttugu sa-
y1s1z orucu siralayacak ve tek bir 6gle yemegiyle pat-
layan midesini suglayacak, biri yedi yiik gemisiyle zar
zor tasinabilecek kadar biiyiik dini térenler y1ginin1 géz
Oniine serecek, digeri altmig yil boyunca parmaklarina
cifte eldiven gecirmeden parayla hi¢ temas etmedigiy-
le 6viinecek, obiirii kukuletasini ¢ikaracak; o kadar kirli
ve agir ki higbir denizci takmaya tenezziil etmez. Baska
biri, her zaman ayn1 yere yapismis kalarak elli bes yil
boyunca siinger hayat1 yasadigini1 anlatacak, digeri sii-
rekli ilahiyle sesinin kisildigini, 6biirii yalmizliktan uyu-
sup kaldigini, bagka biri sessizlik yeminiyle dilinin ha-
reket etmedigini s6yleyecek. Ama Mesih, onlarin bagka
tiirlii hig sonu gelmeyecek 6viinmelerini kesip “Nereden
¢ikt1 Yahudilerin bu yeni soyu?” diyecek. “Ben, gergek-
ten benim olan tek bir emir biliyorum ama onun hakkin-
da higbir sey duymuyorum. Bir zamanlar huzurunuzda
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kissalarin Ortiisiine biiriinmeden kukuletalar, dualar ya
da oruglar i¢in degil, iyi niyetle yapilan hizmetler i¢in
babama ait olan mirasi1 vaat ettim. Yaptiklarin1 geregin-
den ¢ok bilenleri, tanimiyorum ve benden daha kutsal
goriinmek isteyen onlar, isterlerse kafirlerin! semalarini
ele gecirebilirler ya da onlarin gelenekgiklerini benim
emirlerime tercih edenler, onlar tarafindan kendilerine
yeni bir sema inga edilmesini emredebilirler.” Bunlari
duyduklarn zaman hem denizcileri gorecekler hem sii-
riiciilerin kendilerine tercih edildiklerini, hangi yiizle
birbirlerine bakacaklarini saniyorsunuz? Ama bu sirada
liitfum sayesinde kendi umutlariyla mutludurlar.
Siyasetten uzak olmalarina ragmen 6zellikle su din
dilencilerini de itiraflar olarak adlandirdiklan aragla
herkesin her sirrini ellerinde tuttuklari i¢in hi¢ kimse kii-
climsemeye kalkigmaz. Bu seyleri ele vermeyi giinah
saydiklar1 halde igtikleri zaman oldukg¢a hos hikayelerle
eglenmek isterler ama olay1 sadece tahminlere yer bira-
kacak sekilde agiga vururlar, bu esnada isimleri es ge-
gerler. Olur da biri, bu kocaman esekarilarin1 tahrik
ederse o zaman halk toplantilarinda hakkiyla intikam
alirlar ve imal1 sozlerle diigman1 damgalarlar; o derece
imal1 ki mankafa disinda herkes anlar. Agizlarina kemik

! iskenderiye’de din hocalig1 yapan gnostik Basilides, 365 tane sema oldugunu
iddia etmigtir; bu nedenle Hiristiyan kilisesi onu kéfir saymugtir. Basilides’in
miiritleri en yiice tann olarak Abraksas’a (ABPAZAZY) ve kurtanci olarak Hz.
Isa’ya tapmuslardir. Onlara gére Ave B 1 ve 2, Pve A 100 ve 1, E ve A 200 ve
1, son harf olan X ise 60 sayisina karsilik gelip toplamda 365 yapiyordu.
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firlatmadan ©once havlamaya nokta koymazlar. Haydi
gercekten sOyle bana, kendi toplantilarinda tamamen
giiliing bir sekilde soylev veren yine de hatiplerin bela-
gat hakkinda naklettikleri seyleri pek hos taklit eden on-
larin yerine hangi komedyeni, hangi seyyar saticiy1 izle-
meyi tercih edersin? Oliimsiiz tann! Nasil el kol
hareketleri yaparlar, seslerini nasil uygun sekilde degis-
tirirler, nasil civildarlar, nasil gosterigli davranirlar, nasil
siirekli baska baska yiiz ifadesi takinirlar, nasil her seyi
haykiriglariyla harmanlarlar. Birader biradere bu konus-
ma sanatini sanki gizli bir ilimmis gibi el verip devreder.
Gerg¢i bunu bilmek bana caiz olmasa da bir sekilde tah-
minlerle ilerleyecegim: Girig kisminda gairlerden 6diing
aldiklar bir sey olarak hitap ederler, sonra iyi niyetlilik
hakkinda sdylev vermek i¢in s6zii Misir’daki Nil Neh-
ri’nden baglatirlar ya da ¢armihin gizemini anlatmak
icin Babil ejderhas1 Baal’dan hayirl bir baslangi¢ yapar-
lar ya da orug¢ hakkinda agiklama yapmak i¢in s6zii Zod-
yak’in on iki takimyildizindan basglatirlar ya da inang
hakkinda s6z sdylemek igin uzun bir siire gemberi kare-
lestirmek' iizerine 6n konusma yaparlar. Bizzat ben,
miistesna bir aptali —pardon alimi demek istiyordum—
dinledim. Bu adam, pek kalabalik bir toplantida kutsal tig-
liiniin? gizemini agiklamak, bununla hem siradis1 bilgisini

! Bir daire ile aym alana sahip bir kare elde etmek miimkiin miidiir? sorusuna
yanit arayan antik bir geometri problemidir.
2 Trinitas: Baba — Ogul — Kutsal Ruh.
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gostermek hem din adamlarinin kulaklarim tatmin etmek
i¢in bodoslama yeni bir yoldan girdi, kuskusuz harflerden,
hecelerden ve sozciikten sonra adin ve fiilin, yiiklem duru-
mundaki adlasmig sifatin ve adin uyumundan; pek ¢ok in-
san saskin saskin bakarken ve bazilar1 Horatius ’tan su ifade-
yi murildanirken: “Bunca kokugmus sey nereye varacak?”!
Sonunda olay1 su noktaya gotiirdii, dil bilgisi hocalarinin
gramere giris eserlerinde biitiin {i¢liiniin tasviri nasil ifade
edildiyse Oyle ifade edildigini gosterdi ki matematikgilerin
higbiri bu tasviri kumda daha belirgin bir sekilde ¢izemezdi
yani. Ve o bityiik din adami, bu séylev i¢in sekiz ay boyunca
Oyle ugragsmusti ki kuskusuz gozlerinin biitiin giiciinii deha-
sinin mizragina ¢evirdigi igin bugiin kostebekten daha kor-
dii. Gozlerinin korliigii canini stkmiyordu ve bunu, satin al-
dif1 su sana karsilik kiigiik bir bedel olarak diisiiniiyordu.
Tarafimizdan seksen yasinda bagka biri dinlendi, o derece
din adamu ki bizzat Scotus’un onda yeniden dogdugunu sa-
nirsin. O, IESUS? adinin gizemini agiklamak igin onun hak-
kinda soylenebilecek ne varsa bizzat harflerin i¢inde sayan-1
hayret bir incelikle gizlendigini, ismin ii¢ halinde farkh ¢e-
kim gosterdigi i¢in bunun kutsal ti¢liiniin agikar sembolii
oldugunu, ismin ilk hali olan Jesus “s” harfiyle, ikinci hali
olan Jesum “m” harfiyle, {igtincii hali olan /esy “u” harfiyle
bittigi i¢in bunun altinda kelimelerle tarif edilmez bir gizem
yattigini, kesinlikle kanit teskil eden bu ii¢ harfle onun bas-

! “Quorsum haec tam putida tendunt?” (Satirae/Sermones, 2.7.21)
2 Hz. Isa’min Latin harfleriyle yazilmus sekli.
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langi¢, merkez ve son oldugunu agikladi. Geriye kaliyordu
bu harflerdeki tarif edilmez gizemin matematiksel hesapla-
masi. Bu nedenle IESUS adimi 6yle iki egit par¢aya ayirdi ki
besinci harf ortada kaldi,' sonra onun Museviler nezdinde
Syn olarak adlandirilan @ harfi oldugunu anlatt1. Sanirim Is-
kog dilinde giinah anlamina geliyor ve bu nedenle Iesus’un
diinyanin giinahlarim1 ortadan kaldirmak i¢in var oldugu
herkesin huzurunda ilan edilebilirdi. Herkes, bu kadar yeni
bir yaklagim karsisinda agzini agmis 6yle hayran kalmigti
ki 6zellikle din adamlari, bir zamanlar Niobe’nin bagina
gelenler az kalsin onlarin bagina gelecekti,? hani hagmetli
kazigiyla Canidia’nin ve Sagana’nin gece ayinlerini izle-
yen su incir agacindan Priapos’un bagina gelenler nere-
deyse benim basima gelmek iizereyken.> Ama nedensiz
degil. Ciinkii su Yunan soylu Demosthenes ya da Latin
soylu Cicero ne zaman benzer bir yéntem icat etti? Ko-

! Erasmus’un kaleminden konusan Tanriga Aptallik, sézde din adaminin
IESUS adim IE ve US olarak ikiye ayirip ortada kalan S harfini besinci harf
saymasina hayret etmektedir.

2 Antik Yunan séylencesinde Tantalos’un kiz1 ve Pelops’un kiz kardesi olan
Phrygia kraligesi Niobe, Amphion’la evlendi ve ondan yedi kiz1 ve yedi oglu
oldu. Cocuklariyla gurur duyan Niobe, sadece bir kez dogum yapip tannsal
ikizleri (Apollon ve Artemis) doguran Tanriga Leto’yu (Latona) kiigiimsedi.
Bunu duyan tanriga, ¢ocuklarindan kendi 6ciinii almalarim istedi. Bunun
iizerine Apollon, Niobe’nin yedi oglunu, Artemis de yedi kizini, oklanyla
6ldirdii. Acilar iginde kalan Niobe tas kesildi ve kasirgayla gevrilerek
memleketi Sipylos’a gétiiriildii. Bugiin Manisa’daki Sipil Dagi’nin ya da
Aglayan Kaya olarak bilinen kayaliklarin Niobe oldugu séylenir.

3 Horatius’un kaleme aldig1 bu siirde incir agacindan yapilma bir korkuluk
olarak dikildigi bahgede Canidia ve Sagana adindaki cadilarin gece ayinlerini
izleyen Priapos, korkudan odii patladigi i¢in gaz kagirmustir. (Satirae/
Sermones, 1.8)
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nuyla alakasi1 olmayan bir girig, onlar i¢in kusurlu sayi-
lirdi, sanki 6gretmeni doga olan domuz ¢obanlarinin
paldir kiildiir konugsmaya baslamas1 gibi. Ama bu oku-
muslar, 6n girigin —¢iinkii 6yle adlandiriyorlar— geri ka-
lan konuyla hig¢bir alakasi olmazsa sonunda 6yle iistiin
bir soylev olacagina inanirlar ki dinleyen bu sirada hay-
ran kalirken kendi kendine sunu mirildanabilir “Simdi
nereye varacak?” Giiya anlat:' boliimiine karsilik gelen
tigiincii sirada Incil’den hizla ve sadece yapilmas: gere-
ken bir seymis gibi rastgele bir sey yorumlarlar. Dérdiin-
cii sirada artik yeni bir karaktere biiriinen sdylevle dini
bir inceleme baslatirlar, zaman zaman ne yeryiiziiyle ne
de semayla ilgisi olan ve bunun da belagat sanatina ait
oldugunu diisiiniirler. Bu noktada azametli adlarim1 ku-
laklara zorla sokan agirbagh alimler, incelikli alimler, en
incelikli dlimler, melek gibi alimler, kutsal alimler, ye-
nilmez alimler, sonunda dini kaglarini kaldirirlar. O za-
man daha biiyiik ve daha kiigiik tasimlari, vargilar, ge-
rekgeleri, evirip c¢evirmeleri, en soguk ve ukalaca
sagmaliklardan daha fazlasimi bilgisiz halkin 6niinde
atip tutarlar. Artik geriye kendisinin en segkin sanatkar
oldugunu kanitlamaya uygun olan besinci perde kalir.
Bu noktada sanirim Speculum Historiale’den? ya da

! Narratio.

2 Speculum Historiale (Tarihsel Ayna): Fransiz din adami Vincent de Beauvais
tarafindan yazilan Speculum Maius (Biiyiik Ayna) adli eserin bir boliimii.
Diinyanin tarihini ve Ortagag vaizleri tarafindan 6mek olarak kullanilan
meselleri igerir.
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Gesta Romanorum’dan' aptal ve basit bir hikayeyi, halk
yararina naklederler ve ayni hikayeyi kinayeli, mecazi
ve manevi bir sekilde yorumlarlar. Ve boylece Horati-
us’un insan bagh, vb. diye yazdigina goére hi¢ yaklasa-
madig1 bir tiir olan kendi Khimairalarini? sonlandirirlar.
Ama bir sdylevin giriginin sakin olmasi ve hig¢ giirtiltiilii
olmamasi gerektigini kimlerden duymuslar bilmiyorum.
Bu nedenle dyle bir giris yaparlar ki kendi seslerini bile
duymazlar, sanki hi¢ kimse anlamasin diye s6ylenmis
gibi. Bazen duygular harekete gegirmek i¢in bagirip ¢a-
girmanin gerekli oldugunu duymuslardir. Bu nedenle
genellikle yavas yavas konusurken hi¢ gerek yokken
birden deli gibi bagirip seslerini yiikseltirler. Adamin
¢oplemeye ihtiyaci olduguna yemin edebilirsin, bagir-
san da fayda etmez. Ustelik konugma ilerlerken koriikle-
mek gerektigini duyduklar i¢in baglangi¢ boliimlerinde
hangi tarzda okurlarsa okusunlar, en sikici konu olsa
bile az sonra seslerinin tuhaf giiciinden yararlanir ve so-
nunda Gyle bir bitirirler ki nefeslerinin tiikkendigine ina-
nabilirsin. Daha sonra hatiplerin eserlerinde giilmekten
dem vuruldugunu 6grendiler ve konugmalarina bazi sa-
kalar serpistirmeye heveslendiler; ey dost Aphrodite, na-
sil zarif, nasil yerinde sakalar, kesinlikle lir kargisinda
esek olduklarini s6yleyebilirsin. Bazen de dyle dis gegi-

! Gesta Romanorum (Romalilarin Bagarilari): Yaklagik bin ii¢ yiiz adet
Latince hikaye ve kisa dykiiden olusan bir derlemedir.

2 Antik Yunan s6ylencesinde viicudu aslan, arka boliimii ejderha, kafas: kegi
olan ve agzindan alevler sagan bir yaratik.
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rirler ki yaralamaktan ziyade gidiklarlar. Ozellikle agik
sozli konugmaktan ziyade 6yle goriinmek i¢in ¢aba har-
carken hayli gergekg¢i yaltaklanirlar. Nihayetinde biitiin
oyun bu tiirdendir, bunlarn pazar yerindeki uzak ara alt
edildikleri seyyar saticilardan o6grendiklerine yemin
edersin. Her ikisi de birbirlerine o kadar benzer ki bunlar
m1 onlardan, onlar m1 bunlardan hitabet sanatin1 6gren-
diler diye hi¢ kimse siiphe etmez. Buna ragmen bunlar
da benim sayemde onlar1 dinledikleri zaman halis muh-
lis Demosthenesleri ve Cicerolar1 dinlediklerini diigii-
nenleri bulurlar. Bu tiir insanlar 6zellikle kulaklarini
memnun etmeye gayret ettikleri tiiccarlar ve geng kadin-
lardir ¢iinkii tiiccarlar, uygun sekilde gururlar1 oksanirsa
haram islerden elde ettikleri kazancin birazini1 pay ola-
rak vermeyi adet edinmislerdir. Kadinlar, hem birgok
baska nedenle hem 6zellikle kocalarina canlar1 sikilirsa
bunlarin sinelerinde aglayip durduklarn i¢in bu sinifi
desteklerler. Sanirim, su insan soyunun bana ne kadar
borg¢lu oldugunu goriiyorsunuz, térensel ve giiliing sag-
maliklarla ve bagira bagira 6liimliiler arasinda tiranlik
yaptiklarinda kendilerinin Pauloslar ve Antoniuslar ol-
duklarina inanirlar.

Gergekten tipki liituflarimi gizleyen su nankdr oyun-
cular gibi dindarmig gibi goriinen hayirsizlar, zevkle
geride birakiyorum. Ciinkii artik en i¢ten sekilde tapil-
digim krallardan ve prenslerden olusan, hakkiyla soylu
saray halki hakkinda bir geyler séylemekten memnun
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olurum. Aslinda bunlar, mantikl1 bir aklin yirmi dortte
birine sahip olsalardi, yasamlarindan daha elem verici
ya da kagilmasi gereken sey ne olurdu? Ciinkii yetkinin
yalan yere yeminle ve ana baba katliyle elde edilmesi
gerektigini, hikkiimdar olarak yasam siirmek isteyen bi-
rinin ne kadar biiyiik bir yiikii omuzlarina aldigin1 6lgiip
tartan biri, boyle bir yetkiyi listlenmeyi diisiinmeyecek-
tir. Islerin y6netimini iistlenen o kisinin sahsi bir ig de-
gil, kamu isi yaptigini, halkin ¢ikarlarindan baska hig-
bir sey diisiinmemesi gerektigini, koydugu ve feshettigi
yasalardan parmagimi bir karis ¢ekmemesi gerektigini;
biitiin resmi gorevlerin ve gorevlilerinin biitiinliigiinii
korumakla yiikiimlii oldugunu, tek adam olarak herke-
sin gozii 6niinde oldugunu, karakterinin diiriistliigiiyle
insani olaylara en biiyiik kurtulusu getirebilmek i¢in bir
yildiz gibi halki selamlamasi ya da 6liimciil bir kuyruklu
yildiz gibi en biiyiik belay:1 getirmesi gerektigini 6l¢iip
tartan biri, boyle bir yetkiyi tistlenmeyi diisiinmeyecek-
tir. Bagkalarinin kusurlarinin ne ayni sekilde hissedildi-
gini ne o kadar genis bir alana yayildigini 6l¢iip tartan
biri, boyle bir yetkiyi iistlenmeyi diisiinmeyecektir. Bir
hiikiimdar, dyle bir konumdadir ki diiriistlitkkten hafifce
saparsa aninda bir siirii insanin hayatina siddetli bir sal-
gin yayar. O zaman talihin dogal olarak hiikiimdarlara
verdigi ama dogru yoldan ¢ikarmay1 huy edindigi hazza
duyulan diigkiinliik, dalkavukluk, safahat tiiriinden sey-
ler, onu resmi gérevinden alikoydugu i¢in daha ¢ok ¢aba
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sarf etmesine ve endise i¢ginde tetikte beklemesine neden
olur. Sonra tuzagin, nefretin ve diger tehlikelerin ya da
korkularin gercekten o kralin kellesini tehdit ettigini bir
yana birakayim; kisa siire sonra en ufak bir tesebbiisiin
bile hesabim1 yapacak olan o kisi, ne kadar sert olursa
o kadar istiin bir gsekilde hakimiyeti elinde tutacaktir.
Bunlar diyeyim ve bu tiir pek ¢ok seyi eger bir hiikiim-
dar kafasini 6niine alip diisiinseydi —akill1 olsayd: kafa-
sin1 Oniine alip diigliniirdii— sanirim ne hos bir gekilde
uyuyabilir ne yemek yiyebilirdi. Ama simdi benim liit-
fumla biitiin bu endiseleri tanrilara havale ederler, zarif
bir sekilde kendileriyle ilgilenirler, iglerine sikint1 dog-
masin diye tatli tatli konugmay1 bilen biri diginda kim-
seye kulak vermezler. Eger siirekli avlanirlarsa, giizel
atlar beslerlerse, makamlar1 ve devlet memurluklarini
kendi ¢ikarlari i¢in satarlarsa, her giin yurttaglarin var-
ligin1 eriten ve saray hazinesine aktarilan yeni hesaplar
diistintirlerse bir hiikiimdarin her gorevini layikiyla ye-
rine getirdiklerine inanirlar. En adaletsiz kisiyi adil gos-
termek i¢in unvanlar icat etmelerini de ekleyin. Halkin
duygularim1 herhangi bir sekilde kendilerine baglamak
icin bir tiir yaltaklanma olarak bahgettikleri hizmetin
hesabim1 tutarlar. Bazen oyle hiikiimdarlar vardir ya,
hani yasalardan bihaber, kamu yararina diigman, kisisel
cikarlar igin gayretli, hazlara miiptela, egitimden igre-
nen, 6zgiirliikkten ve ger¢ekten nefret eden, giiya devletin
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kurtulusundan bagka higbir sey diisiinmezken her seyi
sehvani duygular ve kendi ¢ikarlarina goére olgiip bigen,
iste simdi benim i¢in dyle bir adam hayal edin. Sonra
verin bu adama, birbirine kenetlenmis biitiin erdemlerin
uyumuna igaret eden altin gerdanligi, sonra kahramanla-
ra 6zgii diger biitiin erdemlerde iistiin gelmesi gerektigi-
ni hatirlatmasi i¢in miicevherlerle géz alici taci, ayrica
adaletin ve higbir yonden bozulmamig yiiregin simgesi
olan asayi, sonra devlete kars1 duyulan kusursuz iyi ni-
yetin kanit1 olan erguvan kaftani. Eger bir hiikiimdar bu
stisleri kendi hayatiyla degistirirse agik¢a bu siislii piislii
halinden utanacagini ve koca burunlu bir yorumcunun
biitiin bu tragedyavari kiyafeti, kahkahaya ve giilmeceye
cevirmesinden korkacagini diigiiniiyorum.

Saray halkinin 6nde gelenleri hakkinda ne diyeyim?
Onlardan daha bagimli, daha kéle, daha kalin kafali,
daha rezil higbir sey yokken yine de biitiin varliklarin
en istiinii olarak goriilmeyi isterler. Bir tek bu konu-
da en miitevaz kisiler olarak altin, miicevher, erguvan
kaftan, geri kalan erdem ve bilgelik nisanlarin1 beden-
lerine takip takigtirmak onlari tatmin ettigi i¢in devlet-
le ilgili biitiin ¢aligmalar1 bagkalarina birakirlar. Krali
Efendimiz olarak g¢agirabildikleri, li¢ sozciikle selam-
lamay1 6grendikleri, ardindan Litufkar, Egemen, Has-
metli gibi nazik hitaplarin derin etki biraktigini bildik-
leri, miikkemmel bir maske taktiklari, sen sakrak sekilde
iltifat ettikleri i¢in kendilerinden pek memnun goriiniir-
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ler. Ciinkii bunlar ger¢ekten soylu ve saray halkindan
olan birine yakisan sanatlardir. Diger yandan eger bii-
tiin yagsam seklini daha yakindan incelersen kuskusuz
halis muhlis aptal olan Phaiaklar1 bulursun,' Penelo-
pe’nin taliplerini.? Ekho,® size benden daha iyi akset-
tirdigi i¢in sarkinin geri kalanim biliyorsunuz. Ogleye
kadar uyurlar, iicretle tutulan bir rahip yatagin yaninda
hazir ve nazir oldugunda hala yatakta uzananlarin seve
seve hemen ibadetini tamamlar. Az sonra kahvaltiya
gecilir, zar zor bitirilmigken simdi 6gle yemegi araya
girer. Bundan sonra zar oyunlari, satrang, kart oyunlari,
dalkavuklar, soytarilar, fahigeler, cilvelesmeler, kaba
saba gakalar... Bu sirada bir ya da iki ara 6giin; ardin-
dan aksam yemegi, bundan sonra ikinci i¢ki dlemi ama
sadece Iupiter’in serefine degil. iste bu sekilde hayatin
biitiin dertlerinden uzak; saatler, giinler, aylar, yillar,
asirlar akip gider. Ben bile bazen tika basa dolmusg bir
halde ayrilirim, ardindan uzunca bir kuyruk siiriikleyip
nymphalarin arasinda her birinin kendini tanrilara hay-
li benzer sandig1 o gosterisgileri seyrederken Iupiter’e

! Phaiaklarin krali Alkinoos ve halki, Odysseus’un biitiin yalanlarina inandiklari
i¢in halis muhlis aptal olarak nitelendirilmektedir. (Odysseia, 5.35)

2 Yillar gegtigi halde bir tiirlii geri dSnmeyen kocas1 Odysseus’u bekleyen
sadik Penelope ile evlenmek isteyen talipler, Odysseus’un sarayinda her
giin yiyip i¢ip solen yaparlar, giinlerini giin ederlerdi. Bu bakimdan Tanriga
Aptalligin anlattig1 saray halkina benzerler.

3 Antik Yunan soylencesinde bir nympha. Zeus, nymphalarla agk kagamaklari
yaptig1 zaman Tanriga Hera’y1 gevezeligiyle lafa tutup Zeus’a yardim ettigi
ve bu oyunu, tanriga tarafindan anlagildiktan sonra sadece s6zciiklerin sonunu
sOylemekle cezalandirilan, ad1 “yank1” anlamina gelen nympha.
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daha yakin olmak i¢in soylulardan biri, digerini yatakta
ileriye iterken her biri, boynunda servetiyle birlikte gii-
clinii de gosteren epey agir bir zincir tagidigi i¢in ken-
dinden pek memnundur.

Hiikiimdarlarin yasam tarzini, basrahipler, kardi-
naller ve piskoposlar ¢oktandir sevkle taklit etmisler
ve neredeyse onlar1 ge¢mislerdir. Eger biri, kar beyaz
parlakligiyla keten ciippenin neyi hatirlattigini diisiinse
her agidan masum bir hayata nisan oldugunu anlar. iki
boynuzlu kiilahin her iki ucunu birlestiren ayn1 diigiim
ne anlama gelir, Yeni ve Eski Ahit’in bir arada biitiin
bir bilgi oldugunu diisiin. Eldivenle korunan eller ne
anlama gelir, insani seylerle ilgili her tiir temastan ari,
biitiin kutsal térenlere kars: tertemiz bir hizmet oldu-
gunu disiin. Piskoposluk asasi ne anlama gelir, kus-
kusuz sana emanet edilen siiriiniin en uyanik koruyu-
cusu oldugunu diisiin. Oniinde taginan ¢armihin agikga
biitiin nefsani diiskiinliiklere kars1 bir zafer oldugunu
diisiin. Bunlan diyeyim ve bu tiir bir¢ok seyi eger biri
diistinseydi hiiziinli ve kaygili bir hayat yasamaz miy-
d1? Ama simdi kendileri otlanirken giizelce i§ goériiyor-
lar. Diger koyunlarin giidiilmesini ya bizzat Mesih’e
emanet ediyorlar ya da Biraderler' diye ¢agirdiklarinin
ve vekillerinin bagina atiyorlar. Tagidiklar1 adin yani
emek, ithtimam, kaygi anlamina gelen piskopos s6zcii-
giinlin ne anlama geldigini animsamiyorlar. Ag ile para

! Fratres.
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toplamaya gelince, elbette piskopos rolii oynuyorlar,
kor gozciiliik degil.

Ayni sekilde kardinaller, Havarilerin yerine halef ol-
duklarim1 diigiinselerdi onlardan yapilmasi istenen ayni
seyleri yaparlardi, kendilerinin niifuzlu efendiler degil,
kisa bir siire sonra kesinlikle hesap verecekleri manevi
lituflarin yo6neticileri olduklarini diisiinselerdi. Evet, clip-
peleri iginde kisa bir siire i¢in felsefe yapsinlar ve kendi
kendilerine soyle diisiinsiinler: Ciippenin bu beyazlig1 ne
anlama geliyor? Hayata kars: iistiin ve segkin masumiyet,
degil mi? Lal rengi iglik, ne anlama geliyor? Tanriya kars1
yanip tutusan agk, degil mi? Kivrim kivriim dékiilen ve bir
deveyi gizlemeye yeterli oldugu halde en saygideger kisi-
nin digi katirin1 tiimiiyle igine alan genis ciippe ne anlama
geliyor? Herkese yardim etmek i¢in iyi niyetini en genis
sekilde actigin1 yani dgretmek, tesvik etmek, azarlamak,
uyarmak, savaslar1 bitirmek, adi hiikiimdarlara direnmek
ya da kanin1 sadece zenginlik i¢in degil, seve seve Hiris-
tiyan birligi i¢in vermek degil mi? Gergi biitiin servet ne-
reye akiyor, yoksul Havarilerin yerini alanlara, degil mi?
Eger bunlan diisiinselerdi diyeyim, o yeri isgal etmezler
ve goniil nizasiyla terk ederlerdi ya da kesinlikle o kadim
Havarilerin yasadig tiirden sikintili ve kaygili bir hayat
stirerlerdi.

Mesih’in vekili olan bagrahipler, o tiirden bir yagami
taklit etmeye galigsalar yani yoksullugu, ¢ileleri, bilgiyi,
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c¢armihi, diinyevi hayat:1 kiiciimsemeyi ya da eger Papa
yani Baba adin1 ya da en kutsal' lakabin1 diisiinseler,
yeryiiziinde daha elem verici ne olur? Ya da kim o mev-
kiyi, biitiin varligiyla satin alir da satin aldigin1 kiligla,
zehirle ve biitiin giicliyle korur? Bilgelik bir kez onla-
rin basina gelseydi rahatlar1 nasil da kagard1? Bilgelik
mi dedim? Hayir, Mesih’in zikrettigi su tuzun zerresi
demeliydim. O kadar biiyiik zenginlik, o kadar biiyiik
sayginlik, o kadar biiyiik servet, o kadar biiyiik zaferler,
onca liituf, onca makam, onca vergi geliri, onca muhab-
bet; onca at, katir, hizmetkar, o kadar biiyiik zevkler gi-
der —o kadar ¢ok aligverisi, o kadar ¢ok hasati, o kadar
miilk deryasim birkag¢ sozle anlativerdigimi goriiyorsu-
nuz— bunlarin yerine uykusuz geceler, oruglar, gézyas-
lar1, i¢ hesaplagmalari, vaazlar, zahmetli ¢aligmalar, i¢
cekmeler ve bu tiirden binlerce igler acisi1 dert gelirdi. O
zaman gergekten sunun yani onca yazicinin, onca miis-
tensihin,? onca katibin, onca avukatin, onca girigimci-
nin, onca sekreterin, onca katircinin, onca seyisin, onca
tefecinin, onca muhabbet tellalinin —neredeyse daha ki-
bar bir soz ilistirdim ama kulaklariniza epey kaba olanin
gelmesinden korkarim— 6zetle Kutsal Makam’a yiik olan
—agzimdan kact1, onurlandiran demek istiyordum— bu
kadar devasa insan giiruhunun agliga siirikkleneceginin
gozden kagirilmamasi gerekir. Gergekten bu insanlik

! Sanctissimus.
2 Bir yapitin elyazisiyla kopyasini hazirlayan kimse.

163



Desiderius Erasmus Roterodamus

disy, igrenilmesi ve ¢ok daha fazla lanet edilmesi gere-
ken sug, kilisenin en yiice hiikiimdarlarinin ve diinyanin
gergek 1siklarinin heybeye ve asaya geri ¢agrilmalarini
gerektirir. Ama simdi bir i§ varsa o is yeterinden fazla
bos vakti olan Petros’a ve Paulos’a birakilir ama zevku-
sefa varsa kendileri iistlenirler. Ve benim liitfumla 6yle
olur ki neredeyse her tiir insan, hayli kolay ve kaygisiz
yasar, gizemli ve neredeyse sahneye 6zgii kostiimle, to-
renlerle, mutluluk, saygidegerlik, kutsallik kavramlary-
la kutsamalar ve lanetlemelerle piskoposlar1 oynarlar-
sa Mesih’le dopdolu olduklarimi diisiiniirler. Mucizeler
gostermek ilkel, zaman agimina ugramis, simdiki zama-
na hi¢ uymayan, halki egitmek zahmetli, kutsal metinle-
ri yorumlamak ukalaca, dua etmek coskusuz, gézyaslar
dokmek sefilce ve kadinca, muhta¢ olmak pis, yenilmek
¢irkin ve en yiice krallarin bile zengin ayaklarinin ucu-
na Opiiciikler kondurmasini zar zor kabul eden o kisiye
layik bir sey degil, 6lmek tiksing, ¢armiha asilmak da
yiiz karasi bir seydir. Geriye sadece Paulos’un soyledigi
tath kutsamalar ve su silahlar kalir. Bagrahipler bunlar-
da pek bir comerttirler yani yasaklamalar, asip kesmeler,
kiskirtmalar, afarozlar, 6¢ alan resimler ve su korkung
yildirimla bir igsmar edip insanlarin ruhlarim Cehen-
nem’in dibine gondermeler. Mesih’te en kutsal babalar
ve Mesih’in vekilleri olmalarina ragmen, bu yildirim,
kigkirtan Seytan’la birlikte Petros’un mirasini azaltma-
ya ve kemirmeye ¢alisanlardan baska hi¢ kimseye daha

164



Aptalligin Ovgiisii

siddetli firlatmazlar. Incil’de “Her seyi terk ettik ve seni
takip ettik”! dedigi halde onun mirasini tarlalar, kasa-
balar, vergiler, giimriik vergileri, miilk olarak adlandi-
rirlar. Bunlarin ugruna Mesih i¢in sevkle tutusup kilig
ve atesle oluk oluk akan Hiristiyan kani esliginde c¢ar-
pisirken o zaman en sonunda Mesih’in gelini olan kili-
seyi havarice savunduklarina inanirlar, sdyledikleri gibi
diismanlan yigitge yere calarak. Sanki kilisenin sessiz
kalip Mesih’in yok olup gitmesine izin veren, parali
kurallarla yiikiimliiliik altinda birakan, zorlama yorum-
larla tahrif eden ve kokusmus bir yagsamla onu 6ldiiren
giinahkar bagrahiplerden daha &liimciil higbir diigmani
yokmus gibi. Dahasi, Hiristiyan kilisesi, kanla insa edil-
digi, kanla gii¢clendirildigi, kanla zenginlestirildigi igin
kendi adamlarini usuliince koruyan Mesih, sanki su anda
Olmiis gibi dyle kiligla savasirlar. Savas o kadar korkung
bir seydir ki insanlara degil, vahsi hayvanlara yakisir, o
kadar ¢ilgincadir ki sairler de Furialar tarafindan salive-
rildigine isaret ederler, o kadar bulasicidir ki toplumlara
toptan bela getirir, o kadar adaletsizdir ki en kotii hay-
dutlar tarafindan miikemmel bir gekilde idare edilmeye
aligiktir, o kadar giinahkardir ki higbir sekilde Mesih’le
uyusmaz buna ragmen her seyi gérmezden gelip sade-
ce bunu icra ederler. Bu noktada gorebilirsin ahi gitmis

! Erasmus su ciimleyi yazmistir: “Reliquimus omnia, et secuti sumus te.”
Asil metinde soyle der: “Ecce nos reliquimus omnia. et secuti sumus te.”
(Matthaeus, 19.27)
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vahi kalmis yaglilarin bile delikanli cesaretiyle gii¢ gos-
terdiklerini, harcamalardan yilmadiklarini, sikintilarla
tikenmediklerini, herhangi bir seyden korkmadiklarini
yeter ki yasalari, dini, barigi, biitiin insani igleri bastan
asagiya karmakarisik etsinler. Su asikar ¢ilginlig1 sevk,
dindarlik, yigitlik olarak adlandiran, bir adamin &liimciil
kilicim1 ¢ekebilmesi ve kendi kardesinin bagirsaklarina
sokabilmesi i¢in bir yol bulan buna karsin Mesih’in “Bir
Hiristiyan komsgusunu, kendini sevdigi gibi sevmeli-
dir,”! emrinden dolay1 o yiice iyi niyetlilikte sebat eden
okumus riyakérlar da yok degildir.

Bu seylere 6rnek olusturdular m1 yoksa daha ¢ok bazi
Alman piskoposlarin isi diye mi kabul ettiler aslinda hala
kuskuluyum. Ciinkii onlar pek dogal bir sekilde giyinme
seklini, kutsamalar1 ve bu tiir bagka merasimleri dnem-
semeden agikga satrap? rolii oynarlar, o derece ki savas
meydanindan bagka bir yerde canini yigitce tanriya teslim
etmenin korkakca ve bir piskoposa hi¢ de yakigmayan bir
sey oldugunu diisiiniirler. Rahipler giiruhu kendi dansgi-
larinin kutsallik agisindan gozden diigmesinin caiz olma-
digin1 diisiiniip —yasasin, ne biiyiik yigitlik— 6siire karsilik
olarak kiliglarla, kargilarla, kayalarla ve silahlarin biitiin
giiciiyle savagtirirlar. Bu noktada ayaktakimini dehgete
diisiirmek ve Ogiirden daha fazlasinin tahsis edilmesi ge-

! Erasmus soyle atif yapar: “Proximo Christianus.” Asil metinde soyle der:
“Proximos ama sicut te ipsum.” (Marcus, 12.31) (Komsularim kendini
sevdigin gibi sev).

2 Pers valilerine verilen ad.
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rektigini kanitlamak amaciyla eskilerin eserlerinden bir
sey cikarabilirlerse ne kadar keskin gozlii olurlar. Ama bu
sirada halka sunmaya borglu olduklar1 hizmet iizerine ne
kadar ¢ok seyin rastgele okundugu hatirlanmaz. Tepe tira-
s1, bir rahibin bu diinyanin biitiin arzularindan azat olmasi
ve ilahi seylerden bagka bir sey diisiinmemesi gerektigini
ne olursa olsun onlara hatirlatmaz. Ama bu hos insanlar,
su duaciklarin1 herhangi bir sekilde mirildanirlarsa go-
revlerini hakkiyla yerine getirdiklerini soylerler, Herak-
les adina sagarim, eger bir tanr1 bu duaciklan duyarsa ya
da anlarsa ¢iinkii onlar1 bagira bagira okuduklar1 zaman
kendileri bile neredeyse duymaz ve anlamazlar. Aslinda
kardan alinacak hasat i¢in herkesin uyanik olmasi, bu
iste herhangi birinin kurallar ihlal etmemesi, dinsizler-
le rahiplerin ortak noktasidir. Diger yandan herhangi bir
gorev yiikii varsa bunu ustalikla bagkalarmin omuzlari-
na yiiklerler, bagkalar1 da bagkalarina tipki top gibi elden
ele devrederler. Eger alayli hiikiimdarlar hiikkmetmeleri
gereken kralligin iglerini vekillerine devrederlerse, vekil
de aym sekilde vekiline devrederse rahipler de dindarlik
icin yapilan her ¢alismay1 al¢akgdniilli olduklar i¢in iste
Oyle halka birakirlar. Halk, papazlar olarak adlandirdik-
lar1 kisilere devreder sanki onlarin kiliseyle higbir tica-
ri aligverigleri yokmus gibi, sanki vaftiz téreni adaklar
tizerinden hig¢bir oyun dénmiiyormus gibi. Kendilerini
laikler' olarak adlandiran, sanki Mesih’le degil diinya ile

! Saeculares.
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kutsanan bagrahipler, bu yiikii miidavimlere devrederler;
miidavimler, kesiglere; bir hayli gevsek kesisler, muhafa-
zakarlara; hepsi ayn1 anda din dilencilerine; din dilencile-
ri Carthusialilara' devrederler ki sadece bunlarin arasinda
dindarlik gdémiiliip gizlenmistir ve o kadar gizlenmistir ki
hi¢bir zaman goriilemez. Ayni sekilde bagrahipler maddi
hasatta son derece gayretli, Havarilere 6zgii o gereginden
fazla ugrasilarin1 piskoposlara yiiklerler, piskoposlar ¢o-
banlara, ¢obanlar vekillerine, vekiller din dilencisi bira-
derlerine. Bunlar da tekrar, koyunlarin yiiniinii kirpanlara
devrederler. Amacim, bagrahiplerin ve rahiplerin yagami-
n1 incelemek degil, kimse 6vgii diizmek yerine yerdigimi
sanmasin ya da kimse, katiileri 6verken iyi hiikiimdarlarin
ayni1 kefeye koyuldugunu diigiinmesin ama birkag s6zciik-
le bunlar1 anlatmamin nedeni, ayinlerimle kutsanmadigi
ve beni kendine yakin kilmadig: siirece higbir 6liimliiniin
hos¢a yasayabilmesinin miimkiin olmadigim1 géstermek
i¢indir.

Bu nasil olabilir? Sanki anlagsma yapmisiz gibi insani
olaylarin kutsayicisi olan Rhamnusia* da benimle o dere-
ce ayn1 diisiincededir ki su bilgelere her zaman diisman
olmusg, buna kargin aptallara uyusalar bile her miikafati

! Fransa’da Chartreuse kentinde kurulmus bir tarikat. Thomas More geng-
liginde Londra’da bu tarikata baglh bir manastirda (Charterhouse) dort
sene yasadig: i¢in Erasmus’un kaleminden konusan Tanriga Aptallik, bu
tarikata saygi gostermekte ve onlarin sessizlik yeminine kiigiik bir gonderme
yapmaktadir.

2 Attika’da Rhamnuns (Lat. Rhamnus) olarak adlandirilan bir kasabada
tapildig1 icin Rhamnusia sifatiyla nitelendirilen ilahi adalet tanrigas1 Nemesis.
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vermistir. Su Timotheus’u' taniyorsunuz, hani bu nedenle
bir lakab1 ve hakkinda soyle bir atasézii bile vardir: “Ba-
lik¢1 uyusa da ag1 dolar,” yine bagka bir atas6zii “Baykus
uguyor.” Buna karsin bilgelere sunlar uyar: “Dérdiincii
ayda doganlar”,* “Seius’un at1 nasip olmus”,® “Tolosa al-
tin1”® ama Erasmusumun atasozlerini’ agirmig gériinme-
mek i¢in atas6ézii yuamurtlamaya son veriyorum. O halde
konuya déneyim: Talih tanrigasi, kit akillilari, olduk¢a
pervasiz olanlan ve “Her zar atilsin” s6ziinden hoglanan-
lar1 sever ama bilgelik, insanlar1 korkak kilar; bu ytizden
her giin su bilgelerin yoksullukla, aglikla, les kokusuyla,
6nemsenmeyen, utang verici, igren¢ insanlar olarak ya-

! Atinali bir general olan Timotheus’un talih tanngasi tarafindan
desteklendigine inanilirds; bu nedenle ressamlar, o uyurken tanrigay: baginin
iistiinde ugar ve kentleri agina doldurur sekilde resmetmislerdir. (Aelianus,
Varia Historia, 3.23)

2'H ebdovtog koptog aipel. Higbir gaba sarf etmedigi halde zengin olanlarn
ifade eden bir ataséziidiir. (Adagia, 482)

3 TAav intator. Baykus, Tanrga Athena’nin kutsal kusu oldugu igin ugurlu
bir alamet olarak kabul edilirdi. (4dagia, 76)

4’Ev 1e1padt yevvnOévtec. Dordiincii ayda doganlarin hayatlarinda ¢ok zorluk
ve zahmet ¢ekeceklerine, sanssiz olacaklarina inanilirdi. Herakles’in de bu
ayda dogdugu soylenir. (4dagia, 77)

S Romali yazar Aulus Gellius eserinde Gnaeus Seius adinda bir katipten
s6z eder. Bu adam heyecaniyla basa ¢ikamadifi atim Dolabella’ya satar,
Dolabella, Cassius’a o da Marcus Antonius’a satar. At, satilan herkesin
bagina tiirlii belalar getirir; bu nedenle sanssiz kisiler igin bu atasozii
sOylenegelmistir. (Noctes Atticae, 3.9; Adagia, 997)

¢ 10 105 yilinda Konsiil Quintus Servilius Caepio, Tolosa’y1 yagmalayip
altinla dolu hazineyi ¢aldiginda altina dokunan kim olursa feci sekilde can
verdigi i¢in dokundugunu kurutan, nasipsiz ve ugursuz kisiler i¢in bu atas6zii
kullamlmistir. (Adagia, 998)

7 Tannga Aptallik, Erasmus’un Adagia (Atasézleri) adh eserine atif yap-
maktadir.
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sadiklarini, aptallarin ise para iginde yiizdiiklerini, dev-
letleri diimenleriyle yonlendirdiklerini kisaca her sekil-
de ¢icek agtiklarini goriirsiintiz. Eger biri, hiikiimdarlar
memnun etmenin ve su benimkiler yani miicevherlerle
parildayan tanrilar arasinda yagamanin mutlu bir sey ol-
dugunu diisiiniirse bilgelikten daha yararsiz, evet, bu in-
san soyu nazarinda daha yikici ne olabilir? Zengin olmay1
tasarlayan ama bilgeligi amag edinen bir tiiccar nasil para
kazanacaktir? Yalani1 yakalanip yiizii kizarirsa yalan yere
yemin ettigi i¢in gururu kinlir. Bilgelerin hirsizlik ve te-
fecilik konusunda su azap veren kaygilariyla nasil baga
cikacaktir? Eger bilge biri, kiliseye ait onurlan ve zen-
ginligi amag edinse esek ya da 6kiiz, onlara bir bilgeden
daha gabuk ulagir. Eger hazla yonetiliyorsan bu oyunun
en biiyiik pargasi olan kizlar, biitiin kalpleriyle aptallara
diiskiindiirler, bir bilgeden akrepten korkar gibi korkup
kagarlar. Biraz daha zevkli ve mutlu bir sekilde yasama-
ya hazirlananlar, 6zellikle bilgeyi uzaklastirirlar ve daha
ziyade hangi hayvan olursa igeriye alirlar. Kisaca nereye
donersen don, basrahipler, hiikiimdarlar, yargiglar, yiik-
sek kamu gorevlileri, dostlar, diigmanlar, en biiyiikler, en
kiigiikler nazarinda her sey liitufkar paralarla elde edilir.
Bilgenin paray: kiigiimsedigi gibi iste o sekilde para da
ondan bile bile kagmay: aligkanlik haline getirmistir.
Ovgiilerimin hig 6lgiisii ve sinin olmasa da séylevimin
artik bir sonu olmasi gerekir. Bu nedenle anlatmay1 bira-
kayim ama ondan 6nce beni yazilanyla keza ¢aligmalary-
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la Ginlii kilan biiyiikk yazarlarin oldugunu birka¢ ciimleyle
agiklarsam, sanirim kimse aptalca yalniz kendimden hognut
oldugumu diisiinmez ya da avukatlar, hi¢bir sey iddia etme-
digim i¢in beni suglamazlar. Bu nedenle onlarin 6rnegine
gore konuyla alakast olmayan hicbir sey iddia etmeyecegiz.

Oncelikle herkes ¢ok iyi bilinen bir ataséziiyle suna
ikna olmustur: “Bir seyin olmadig1 yerde en iyisi, varmig
gibi yapmaktir.”! Bu nedenle ¢ocuklara dogrudan ve he-
men su dize aktarilir: “Yerinde aptal(lik) taklidi yapmak,
en yiice bilgeliktir.”? Aldatic1 gélgesinin ve sadece takli-
dinin bile bilgili insanlardan o kadar biiyiik 6vgii kazandi-
g1 Aptalligin ne kadar biiyiik bir 1yilik oldugunu artik siz
tahmin edin. Ama Epikouros’un siiriisiinden su semirmis
ve parlak domuz,’ ¢ok daha agik bir sekilde “Diisgiincelere
aptallik kat,” der; her ne kadar tamamen degil, biraz diye
eklese de.* Ayni sekilde bagka yerde “Yerinde aptal olmak
da hos bir seydir,” der. Yine bagka bir yerde bilmekten
ve altiist olmaktan ziyade deli ve beceriksiz goriinmeyi
yegler.® Simdi, Homeros’un nazarinda sairin her yonden
ovdiigii Telemakhos, ardindan bebek olarak adlandirilir

! Ubi res abest, ibi simulationem esse optimam.

2 “Stultitiam simulare loco sapientia summa est.” (Disticha sive Dicta
Catonis, 2.18)

3 Horatius bir siirinde kendini Epikouros’un siiriisiinden bir domuz olarak
adlandirir: “Me pinguem et nitidum bene curata cute vises,| cum ridere voles,
Epicuri de grege porcum.” (Epistulae, 1.4.15-16)

4 “Misce stultitiam consiliis brevem.” (Horatius, Odes, 4.12.25-28)

> “Dulce et desipere in loco.” (Horatius, Carmina, 4.12.28)

¢ “Delirus inersque videri, quam sapere et ringi.” (Horatius, Epistulae, 2.126-
128)
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ve dram yazarlar, erkek ¢ocuklar1 ve delikanlilar, san-
ki ugurlu bir alamet gibi ayn1 adla ve igtenlikle gagirip
dururlar. /lias’1in kutsal siiri, aptal krallarin ve halklarin
cilginligindan bagka ne igerir? Cicero’nun su “Her sey
aptallarla doludur,”! 6vgiisii, ne kadar yerindedir. Ciinkii
her iyiligin, ne kadar genis alana yayilirsa o kadar tistiin
oldugunu kim bilmez?

Belki Hiristiyanlarin nazarinda bu yazarlarin hiikkmii
gegersizdir. Bu nedenle Kutsal Kitap’in tanikliginda ve
eger uygun goriiliirse 6vgiimiizii yapalim ya da okumug
yazarlarin yaptig1 gibi 6nce s6ze baglamak sonra ¢etin
bir konu iistlenmemizin caiz oldugunu bildirmeleri i¢in
din adamlarindan izin alalim. Belki Helikon’dan yani
o kadar uzun yoldan buraya Mousalar1 yeniden ¢agir-
mak ozellikle konu farkli oldugu i¢in zuliim olabilir.
Bu nedenle din adami rolii oynayip su dikenler boyunca
ilerlerken oklu kirpiden ve ak go6giislii kirpiden daha
dikenli olan Scotus’un ruhunun kisa bir siire i¢in Sor-
bonne’undan? ¢ikip gogsiime girmesini ve ¢ok gegme-
den nereye isterse ya da Cehennem’in dibine gitmesini
istemek belki daha uygun olacaktir. Keske bagka bir
yliz takinmak caiz ve din adamina 6zgii bir donanim
olsa. Aslinda sanki gizlice Efendilerimizin belgelerini
yagmalamigim da din konusunda o kadar biiyiik sey-
ler iddia ediyorum diye birinin beni hirsizliktan dava

! “Stultorum plena sunt omnia.” (Epistulae ad Familiares, 9.22.4)
2 Erasmus’un Scotusguluk akimiyla karsilagtig1 Paris’teki iinlii okul.
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etmesinden korkuyorum. Ama bence din adamlariyla
cok derin olan o kadar uzun iliskiden sonra bir seyler
6grenmem, o kadar hayret verici goériinmemeli, su incir
agacindan Tanr Priapos bile efendisi okurken biraz Yu-
nanca Ogrenip hatirladigina gore.! Loukianos’un horo-
zu da insanlarla uzun siire bir arada yasadig1 i¢in insan
dilinde seve seve usta oldu. Ama artik hayirli alametler-
le sadede gelelim.

Vaiz? birinci boliimde “Aptallarin sayisi sinirsizdir,”
diye yazdi. Sayiy1 sinirsiz olarak beyan ettigi zaman bii-
tiin dliimliileri igerdigi goriinmiiyor mu, birkag1 disinda ki
onlar1 gormek birine vasil oldu mu hi¢ bilmiyorum? Ama
Hieremias,* onuncu béliimde “Her insan, bilgiden aptal
oldu,” diyerek bunu daha agik bir gekilde onaylar. Biitiin
insanlara aptallif1 birakip bilgeligi sadece tanriya teslim
eder. Yine biraz daha yukarida “Insan, kendi bilgeliginde
bobiirlenmesin,” der. Neden insanin bilgeliginde bobiir-
lenmesini istemiyorsun, ey kusursuz Hieremias? “Kus-
kusuz,” diyecek, “bilgelige sahip olmamasi nedeniyle.”

! Incir agacindan yapilma bir korkuluk olarak bahgeye dikilen Priapos’un
Homeros’u okuyan efendisini dinlemesi ve efendisinin yanhs telaffuz
ettigi sozciikleri vurgulamasi tizerine yazilmis bir siire atif yapilmaktadir.
(Priapeia, 68)

Z’Latin dilinde Ecclesiastes olarak adlandirilan ve Hz. Siileyman tarafindan
yazildigina inanilan Eski Ahit (Tevrat) kitaplarindan biri.

3 “Stultorum infinitus est numerus.” (Ecclesiastes, 1.15)

4 Aglayan peygamber olarak adlandirilan Hieremias’in Eski Ahit’in pey-
gamberlerinden biri olduguna inanilir. (Yun.: Tepepiag/Tiirk. Yeremya/ing.
Jeremiah)

5 “Stultus factus est omnis homo ab scientia.” (Hieremias, 10.14)

¢ “Non gloriet sapiens in sapientia sua.” (Hieremias, 9.23)
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Ama Vaiz’e geri doniiyorum. “Bogluklarin boglugu ve her
sey bosluk,” diye haykirdigi zaman insan hayatinin Ap-
talligin oyunundan bagka higbir sey olmadigin1 dememi-
zin disinda bagka ne hissetmis olduguna inaniyorsunuz?
Elbette onun, kusursuz adaletiyle az dnce sdyledigimiz
su, “Her sey aptallarla doludur, sozii sik¢a yinelenen Ci-
cero’ya ait 6vgiiye beyaz bir ¢akil tag1® atan kisi oldugu-
na inanirsiniz. Yine “Aptal, Ay gibi degisir, bilge, Giines
gibi sabit kalir,” diyen o bilge Vaiz, biitiin 6liimlii soyun
aptal oldugundan, bilgelik adinin sadece tanriyla ortiistii-
giinden bagka ne ima etmistir? Eger gercekten Ay’1, insan
dogas1 olarak yorumlarlarsa, biitiin 15181n kaynag1 olan
Giines’i tanr1 olarak yorumlarlar. Bu, bizzat Mesih’in
Incil’de soyledigi bir tek tann disinda hig kimsenin iyi
olarak adlandirilmamasi gerektigi s6ziiyle uyusur. Bun-
dan baska, Stoac1 yazarlara gore akilli olmayan aptalsa
ve 1yi olan keza akilliysa kuskusuz Aptalligin biitiin in-
sanlar1 igermesi gerekir. Yine Siilleyman, on besinci bo-
limde “Aptallik,” der, “aptal igin nesedir,”® yani Aptallik
olmadan hayatta hig¢bir seyin tatli olmadigini agikga itiraf

! “Vanitas vanitatum et omnia vanitas.” (Ecclesiastes, 1.2)

2“Stultorum plena sunt omnia.” (Epistulae ad Familiares, 9.22.4)

3 Antik Dénem’de oylamalar beyaz ve siyah ¢akil taglariyla yapilirdi. Oylama
sonucu beyaz ¢akil taslan sayica fazlaysa kisi beraat eder, siyah ¢akil taglan
fazlaysa suglu bulunurdu.

4 Erasmus su ciimleyi yazmgtir: “Stultus mutatur ut luna, sapiens permanet
ut sol.” Vaiz’de asil metin soyledir: “Homo sanctus in sapientia manet sicut
sol nam stultus sicut luna mutatur.” (Ecclesiastes, 27.12)

5 “Stultitia gaudium stulto.” (Liber Proverbiorum, 15.21)
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ederek. Su s6z de ayn1 amaca yoneliktir: “Bilgiyi yanina
koyan, acty1 yanina koyar ve pek ¢ok duyguda pek gok
kizginlik vardir.”! O segkin Vaiz, yedinci boliimde aym
seyi agikca itiraf etmiyor mu? “Bilenlerin kalbi, hiizniin
oldugu yerdedir ve aptallarin kalbi, nesenin oldugu yer-
de.”? Bu nedenle bizden de bilgi katmasayd:i bilgeligi
yeterince 0grenemezdi. Bana biraz inaniyorsaniz birinci
boliimde yazdig: su s6zleri kabul edin: “Kalbimi verdim
saggoriiyil ve bilgiyi bilmek i¢in, hatalar1 ve aptalligi.”
Bu noktada, Aptalligin Ovgiisii’ne ulagtiginin anlagilmasi
gerekir ¢linkii onu son kisma koymustur. Vaiz yazdi ve
bunun Vaiz’e iligkin bir siralama oldugunu biliyorsunuz:
“Riitbesi bakimindan birinci olan, son yeri alsin™ yani bu
siralama kuskusuz Incil’in ahdine vefadir. Ama aptalligin
bilgelikten daha iistiin oldugunu, her kimse su Ecclesiasti-
cus® da kirk dérdiincii boliimde agikga kanitlar. Platon’un
eserinde Sokrates’le tartiganlarin yaptiklar1 gibi akil yii-

! Erasmus su ciimleyi yazmstir: “Qui apponit scientiam, apponit dolorem;
et in multo sensu multa indignatio.” Asil metin soyledir: “Eo quod in multa
sapientia multa sit indignatio; et qui addit scientiam, addit et laborem.”
(Ecclesiastes, 1.18)

2“Cor sapientum, ubi tristitia est et cor stultorum, ubi laetitia.” (Ecclesiastes,
7.5)

3 “Dedique cor meum ut scirem prudentiam atque doctrinam erroresque et
stultitiam.” (Ecclesiastes, 1.17)

4 Erasmus soyle yazmgtir: “qui dignitate primus sit, is locum obtineat
extremum.” Asil metin soyledir: “Siquidem iuxta Christi doctrinam in
Ecclesiastica hierarchia, qui dignitate primus est, is maxime minister est
omnium.” (Ecclesiastae Sive De Concionandi Ratione, 4)

5 Sirak’in oglu olan Kudiislii Yahudi katip Ecclesiasticus’un Ibranice yazdig
ahlaki ogreti kitabi, Ecclesiasticus 'un Kitab: olarak adlandinlir.
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riitmeme uygun bir yanitla yardim etmeden 6nce Herak-
les adina, o boliimiin sézlerini sdylemeyecegim. Nadide
ve degerli olan seyleri mi yoksa bayag1 ve degersiz sey-
leri mi saklamak daha uygundur? Neden susuyorsunuz?
Siz saklasaniz bile su Yunan atasozii sizin yerinize yanit
verir: “Ibrigi kapinin yaninda birakmak.”! Sakin biri, bu
s6ze dinsizce kars1 ¢ikmasin ha, bunu Efendilerimizin
tanris1 olan Aristoteles soylemistir. Iginizden kim o ka-
dar aptaldir ki miicevherlerini ve altinin1 yolda biraksin?
Herakles adina, sanirim birakmaz. Onlari en gizli odalara,
o da yetmezse en korunakli kasalarin en gizli koselerine
koyarsiniz, pisligi meydanda birakirsiniz. O halde olduk-
ca degerli olan sey saklaniyorsa, olduk¢a degersiz olan
sey disariya birakiliyorsa Ecclesiasticus’un saklanmasini
yasakladig: bilgeligin, saklanmasin1 emrettigi aptalliktan
daha degersiz oldugu agik degil mi? Simdi bunu kanit-
lamak i¢in soylediklerini dinleyin: “Aptalligin1 saklayan
insan, bilgeligini saklayan insandan evladir.”? Kutsal Ki-
tap’in ruhun igtenligini de aptala atfetmesine ne dersiniz,
bu esnada bilge, hi¢ kimsenin kendine benzer olmadigim
diistiniirken? Ciinkii Vaiz’in onuncu béliimde yazdig: seyi
sOyle anliyorum: “Ama aptal, yolda yiiriirken de aptal
oldugu i¢in herkesin aptal oldugunu diisiiniir.”* Herkesi

'Trv €xi O0parg Vdpiav. (Adagia, 1065)

2 “Melior est homo qui abscondit stultitiam suam, quam homo qui abscondit
sapientiam suam.” (Ecclesiasticus, 41.18)

3 “Sed et in via stultus ambulans, cum ipse insipiens sit, omnes stultos
aestimat.” (Ecclesiastes, 10.3)
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kendine esit kilmak, hi¢ kimse onun hakkinda olaganiistii
bir sekilde diisiinmedigi halde yine de 6vgiilerini herkesle
paylasmak, iistiin bir i¢tenligin gostergesi degil midir? Bu
nedenle o kadar biiyiik Kral,' otuzuncu béliimde: “Insan-
larin en aptaliyim,” dedigi zaman bu lakaptan utanmadi.
Yahudi olmayanlarin 6gretmeni su Paulos da Korinthos-
lulara yazarken aptal lakabini seve seve kabul etmistir:
“Akilsiz biri olarak sdyledigim gibi,” dedi, “ben daha
¢ok™ sanki Aptallikla yenilmek ¢irkin bir sey gibi. Ama
bu sirada benim Yunanciklarim yaygarayi basarlar, bu za-
manin onca din adaminin goézlerini, dipnotlarin1 duman
gibi bagkalarina yayarlarken kargalarin gozleri delmeye
calistig1 gibi delmeye caligirlar, adin1 sik sik saygiyla
andigim Erasmusum bu siiriiniin Alpha’s1 degilse de en
azindan Beta’sidir. “Ey gergekten aptal,” derler ve “biz-
zat Aptalliga layik olan alint1!” Bir Havarinin diisiince-
si, senin diis gérmenden ¢ok farkhidir. Ciinkii su sozlerle
digerlerince daha aptal sayilmak i¢in rol yapmadi, onun
soyledigi “Mesih’in hizmetkandirlar, ben de,”* hakikatiy-
di ve kendini, 6viiniir gibi bu bolimde de digerlerine esit
kilinca, Incil’in hizmetinde geri kalan Havarilere sadece
esit degil, ayn1 zamanda onlardan biraz daha iistiin oldu-

! Hz. Siileyman.

2 “Stultissimus sum virorum.” (Liber Proverbiorum, 30.2)

3 Erasmus su ciimleyi yazmstir: “Ut insipiens dico: plus ego.” Asil metin
sOyledir: “Minus sapiens dico, plus ego.” (Ad Corinthios Epistula 2, 11.23)

4 Asil metin §6yledir: “Ministri Christi sunt? Minus sapiens dico, plus ego.”
(Ad Corinthios Epistula 2, 11.23) (Mesih’in hizmetkarlan midirlar? Daha az
bilen biri olarak séylityorum, ben daha g¢ok (hizmetkariyim).
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gunu hissedip “Ben daha ¢ok” diye bir diizeltme yapti.
Ve bunun aslinda 6yle goriinmesini istedigi halde olduk-
¢a kiistah bir s6z olarak kulaklar1 rahatsiz etmemesi i¢in
aptallik hilesiyle koruma altina aldi. “Daha az akill1 biri
olarak sdyledigim gibi,” nedeni, hakikati giicendirmeden
sOylemenin sadece aptallarin ayricalif1 oldugunu bildigi
icindir. Bunlan yazarken aslinda Paulos’un ne diisiindii-
giinii tartismalan i¢in onlara birakiyorum. Ben iri yar,
semirmis, mankafa ve halk¢a en giivenilir din adamlarini
takip ediyorum ki bunlarla birlikte hocalarin biiyiik kism,
su li¢ dillilerle! birlikte dogru diigiinmekten ziyade, Zeus
adina, hata yapmay tercih ederler. Onlarin higbiri, su Yu-
nanciklara kargalardan daha ¢ok deger vermez: Kitabin o
boliimiinden amirane ve dini bir sekilde su s6zii rastgele
yorumladig i¢in bizim kargalarin egek lir karsisinda Yu-
nan atasoziiyle onu devamli alaya almamalan igin BiL-
GE adini gizli tuttugum oviingen bir din adami,? “Daha
az bilen biri olarak sdyledigim gibi, ben daha ¢ok,” diye-
rek bagliyor kitabinin yeni boliimiine ve iistiin bir manti-
ga sahip olamadig1 i¢in buna sadece yorum yaparak yeni
bir kisim ekliyor. Bizzat onun sézlerini sadece bigimsel
degil, ayn1 zamanda somut olarak aktarayim: “Daha az
bilen biri olarak sdyledigim gibi, yani size akilsiz gériinii-
yorsam kendimi s6zde Havarilere es kiliyorum demektir,
o halde kendimi onlarin yerine koymakla size daha akilsiz

! [branice, Eski Yunanca, Latince bilenler.
2 Nicolas de Lier (1280-1340), iinlii Fransiz din adami.
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biri olarak goriinecegim.” Ger¢i ayn1 adam az sonra sanki
kendini unutmus gibi bagka bir konuya kayacaktir.

Ama neden kendimi huzursuzca tek bir adamin 6rne-
giyle savunuyorum? Oyle ya, semay1 yani Kutsal Kitap’1
hayvan derisi gibi sermek, din adamlarina caiz oldugu-
na gore Kutsal Kitap’in kendi i¢inde ¢elismeyen soézleri,
Aziz Paulos’un yazilarinda g¢elistigine gore bes dil bilen'
su Hieronymos’a gel de inan bakalim: Giiya Paulos, Ati-
na’da tesadiifen gordiigii bir sunagin yazitini, Hiristiyan
inancina kanit olarak ¢evirdiginde, davasina engel olacak
diger biitiin yazit1 es geg¢ip —aslinda yazit DIIS ASIAE
EUROPAE ET AFRICAE DIIS IGNOTIS ET PEREGRI-
NIS? iken— sadece son kisimdan iki sézciik ¢ikarmis ve
bunlar1 da IGNOTO DEOQO? olarak biraz degistirmis. Sani-
rim bu adamin 6rnegi geregi din adamlarinin gocuklart
rastgele suradan buradan doért ya da bes sozciik ¢ikarip
eger gerekirse kendi ¢ikarlarina gore ¢arpitip uydururlar,
once ve sonra gelen sozciikleri ya konuyla tamamen ala-
kasiz bir hale getirebilir ya da onlara da kars1 ¢ikabilir-
ler. Aslinda bunu o kadar mutlu bir utanmazlikla yaparlar

ki avukatlar siklikla din adamlarina haset ederler. Neden

! Eski Yunanca, Latince, Ibranice, Keldanice, Hirvatga.

2 Kiigiik Asia’nin, Avrupa’nin ve Afrika’nin bilinmeyen yabanci tanrilarina.
3 Ignoto Deo (Vulgatae Apostolorum Actus, 17.23): Bilinmeyen tanriya.

* Yergi yazan Loukianos, hekimleri sik sik iatpdv maideg (hekimlerin
cocuklar1) olarak adlandirmistir. Burada hem Loukianos’a atif yapilmakta
hem de oi 1@v Beordyov maideg (din adamlarmin gocuklar) denilerek
kanimca epey usturuplu bir kiifiir savrulmaktadir.
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artik onlarin yerini almasin su biiyiik' —neredeyse adim
agzimdan kagiracaktim ki yine bir Yunan atasoziinden
korktum— Luca’nin s6zlerini tirtiklayip Mesih’in ruhuyla
suyla atesin uyustugu gibi uyusan bir anlam g¢ikardiktan
sonra.

Isin dogrusu iyi yanagmalarin 6zellikle hamilerine
yardim edip giicleri yettigi kadar savasip durduklari, en
biiyiik tehlikenin tehdit ettigi zamanda Mesih, bu tiirden
desteklerin biitiin giivencesini eslik¢ilerinin ruhlarin-
dan ¢ikarmak i¢in bir eksikleri var m1 diye onlara sor-
du, onlan o kadar sersefil yola gonderirken dikenlerden
ve taglardan zarar gérmesinler diye ne kundura takviye
etti ne a¢ kalmamalar1 igin bir heybe verdi. Higbir seyin
eksik olmadigini sdylediklerinde ekledi: “Ama gimdi,”
dedi, “kesesi keza heybesi olan alsin, olmayan tunicasi-
n1 satsin ve bir kili¢ alsin.” Mesih’in biitiin 6gretisi uy-
salliktan, sabirdan, diinyevi hayati hor gérmekten baska
hi¢bir seye zorlamadigina gére bunu anlamayan, bu bo-
liimde ne anlasin? Kugkusuz temsilcilerini sadece kun-
duralar1 ve heybeyi gormezden gelsinler diye degil, ayni
zamanda tunicay1 da ¢ikarip atsinlar ve tamamen ¢iplak
erler olarak fazlasiyla Incil’in gérevini iistlensinler, ken-
dileri i¢in haydutlarin ve ana baba katillerinin saldirdig:
su kilic1 degil, kalbin en gizli sakli yerlerine giren ruhun
kilicindan bagka higbir sey tedarik etmesinler diye zor-
lad1 ki o kilig, biitiin diinyevi arzular bir vurusta dyle

! Nicolas de Lier.
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bir keser ki artik kalpte dindarliktan bagka higbir sey bi-
rakmaz.

Ama rica ederim goriin, su iinlii din adami bu sézleri
nereye saptirtyor: Kilici zulme karsi savunma, heybeyi
yeterince erzak i¢in tedbir olarak yorumluyor; sanki Me-
sih, diisiincesini tiimiiyle degistirmis de vaizlerini baldin
¢iplak gonderdigini diisiindiigii igin 6nceki 6gretisinin il-
kelerinden caymis. Ya da kiistah degil, kemale ermis mut-
lu insanlar olmalan i¢in artik zulme kars1 koymay1 yasak
edip rezaletlerle, hakaretlerle ve cezalarla ezildiklerinde
mutlu olacaklarini1 séyledigini unutmus gibi, sanki onlar1
sergelerin ve zambaklarin 6rmegine ¢agirdigin1 unutmus
gibi, simdi onlarin kiligs1z yola ¢ikmalarin1 o derece is-
tememis ki funicalarimi satip kili¢ almalarim1 emretmis
de kilig kusanmamalarindan ziyade ¢iplak gitmelerini
yeglemis. Bunlara ek olarak su din adami, siddeti orta-
dan kaldirmak i¢in uygun olan herhangi bir seyin kili¢
sOzctigiinden miitesekkil oldugunu diisiindiigii gibi, haya-
tin zaruri ihtiyaglan i¢in uygun olan herhangi bir seyin
iste Oyle heybe sozciigiiyle ifade edildigini diisiiniiyor.
Ve boyle tanrisal bir akla sahip olan yorumcu kargilarla,
manciniklarla, sapanlarla ve toplarla donanan Havarile-
ri, carmiha gerilen Mesih’in tavsiyesine gore ileriye sevk
ediyor, kahvalt1 etmeden handan ¢ikip gidemesinler diye
keza keselerle, sandiklarla, paketlerle yiikliiyor. Mesih’in
yiiksek edere satin alinmasini emrettigi kilicin az sonra
kizarak kinina sokulmasim1 emretmesi, adamai hig ikileme
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diistirmiiyor ve Yahudi olmayanlarin giiciine kars1 Hava-
rilerin kili¢lar ya da kalkanlar kullanmalar ki séylendigi
hi¢ duyulmamis su seyi, Mesih isteseydi elbette kullana-
caklard: diye yorumluyor.

Adi batasica, adim1 asla saygiyla anmadigim bagka
biri var.! Habakkuk’un? zikrettigi “Median iilkesinin
cadirlan altiist olacak,” ifadesindeki ¢adirlardan tuttu,
yiizilen Bartholomeos’un derisini ¢ikardi. Gegenler-
de bir ilahiyat tezinin savunmasinda bulundum (¢iinkii
bunu sik¢a yaparim). Orada biri, tanritanimazlarin tar-
tigmayla bastirilmaktan ziyade yanginla yok edilmesi-
ni emreden hitkmiin sonug olarak nasil Kutsal Kitap’in
hitkkmii oldugunu sordugunda hagin bir yash ya da kas-
larinin tanikligiyla bir din adami, kocaman gobegiyle
haereticum hominem post unam et alteram correptio-
nem devita* diyen Havari Paulos’un su hiikmiiyle diye
yanit verdi. O sozleri siirekli giimbiir giimbiir sdylerken

! S6z konusu din adaminin Fransiskan tarikatina bagh Iordanus de Iano
(1195-1262 sonrasi) oldugu séylenir. Latin dilinde pellis, “hayvan derisi”
anlamina gelir ama g¢adirlar 6zellikle hayvan derisinden yapildig: i¢in bu
s6zciik aym zamanda gadir, kege, post anlaminda da kullamlir. Ilgili ciimlede
¢ogul sekilde yazilan pelles s6zciigii, [hayvan derisinden yapilan] ¢adirlar
anlamina gelmektedir. Dile hakim olmayan Iordanus, “insan derisi” anlamina
gelen cutis sdzcugiinii diisinmeden, dogrudan pellis s6zcigiinii asil metinde
¢ogul olmasina ragmen tekil olarak ele alip diri diri derisi yiiziilen “Aziz
Bartholoemos’un derisi” diye tamamen yanlig yorumlamigtir.

? Tanah’taki (Tevrat’1 ve Zebur’u kapsayan Ibranice Incil) on iki peygam-
berden biri.

3 “Turbabuntur pelles terrae Madian.” (Habakkuk, 3.8)
4Kelimesikelimesine “Bir iki azardan sonra tanritanimaz bir adamdan sakin
yani “Tanrtamimaz bir adami, bir iki kez uyardiktan sonra (artik onunla)
muhatap olma”

”»
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ve bir¢ok kisi, bu adama ne oldu diye hayret ederken
sonunda ciimleyi de vita' tollendum haereticum olarak
yorumladi. Birileri giildii yine de bu yorumu, kesinlikle
dini bir agiklama olarak goérenler de yok degildi, diger
yandan hala itiraz eden bazilarina kars1 dedikleri gibi
Tenedoslu bir avukat? ve itiraz kabul etmez bir otori-
te olarak devam etti. “Sunu dinleyin,” dedi: “Kétiiliik
edenin yasamasina izin verme,” diye yazilmigtir. “Her
tanritanimaz kotiiliik edendir o halde vs.” Adamin deha-
sina hayran olmak i¢in ne kadar kisi varsa oradaydi, ayn1
hilkme hem yayan hem deri ¢izmelerle destek ¢iktilar. O
hiikkmiin Ibranilerin kendi dillerinde nows°d olarak ad-
landirdiklar kahinler, iifiiriikgiiler ve biiyiiciiler ile ilgili
oldugu birinin aklina gelmedi, baska tiirlii zinay1 ve ay-
yashig1 kelleyle cezalandirmak gerekirdi. Gergekten bu
sayisiz seyi aptalca anlatip duruyorum, o kadar sayisiz
ki hepsini ne Khrysippos’un ne Didymos’un kitaplar
icerebilir.* En azindan sunu hatirlamanizi isterim, eger
her seyi tamamen alintilamiyorsam su tanrisal hocalara

! Asil metinde devitare (sakinmak, kaginmak) fiili, 2. tekil emir sekliyle
devita olarak kullanilmaktadir ancak s6zde din adami bunu tiim gramer
kurallarin1 altiist ederek edat ve isim olarak ayirmis ve de vita “hayattan/
yasamdan” anlamimi g¢ikarmustir. Bu nedenle de vita tollendum haereticum
(Tanritanimaz bir adamin hayatina son verilmesi gerekir) diyerek ciimleyi
yanhs yorumlamigtir.

2 Davanin ve tartijmanin diigiimiinii birkag ciimleyle hemen ¢6zen anlaminda
kullanilan bir tabir.

3 “Maleficum ne patiaris vivere.” (Vulgatae Exodi Liber, 22.18)

4 Stoac1 Khrysippos’'un (10 280-207) ve okumay: 6grenmeden once dort
yasinda kor oldugu igin Caecus lakabiyla taninan Hiristiyan din adami
Didymos’un (yak. IS 310-398) binlerce kitap yazdig1 sdylenir.
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caiz olan bu seylerin kesinlikle incir agacindan bir din
adamui olan bana' da agikga caiz olmasi gerekir.

Simdi sonunda Paulos’a geri doniiyorum: Kendi hak-
kinda konusurken “Seve seve,” dedi, “aptallara katlani-
yorsunuz.”? Ve yine “Akilsiz biriymigim gibi kabul edin
beni.””? Ve “Tanriya gore degil ama sanki aptallik i¢inde
konusuyorum.” Yine bagka bir yerde “Biz,” dedi, “Me-
sih’ten dolay1 aptaliz.”®> O kadar biiyiik bir rehberden, o
kadar biiyiik aptallik tavsiyeleri dinliyorsunuz. Ozellikle
kasabaya gerekli ve yararli bir sey olarak alenen aptallig:
6gretmek i¢in ne diyor aym1 Havari: “Aramizda bilge ol-
dugunu diisiinen, bilge olmak i¢in aptal olsun.”® Luca’nin
eserinde Isa, yolda rastladig: iki 6grenciyi aptal olarak
caginr.’” O Aziz Paulos, tanriya da aptalliktan bir sey isnat

! Erasmus burada Tanriga Aptalligi konusturdugunu unutmus gibi aslinda
dayanamayip ilk kez kendi kimligini agiga vurmaktadir.

2 Erasmus §6yle yazmustir: “Libenter fertis insipientes.” Asil metin soyledir:
“Libenter enim suffertis insipientes cum sitis ipsi sapientes.” (Ad Corinthios
Epistula 2, 11.19)

3 Erasmus gbyle yazmisti: “Velut insipientem accipite me.” Asil metin
sOyledir: “Iterum dico, ne quis me putet insipientem esse; alioquin velut
insipientem accipite me, ut et ego modicum quid glorier.” (Ad Corinthios
Epistula 2, 11.16)

4 Erasmus soyle yazmistir: “Non loquor secundum Deum, sed quasi in
insipientia.” Asil metin soyledir: “Quod loquor, non loquor secundum
Dominum, sed quasi in insipientia, in hac substantia gloriationis.” (Ad
Corinthios Epistula, 2, 11.17)

5“Nos stulti propter Christum.” (4d Corinthios Epistula, 1, 4.10)

¢ Erasmus $dyle yazmustir: “Qui videtur esse sapiens inter vos, stultus fiat, ut
sit sapiens.” Asil metin s6yledir: “Nemo se seducat; si quis videtur sapiens
esse inter vos in hoc saeculo, stultus fiat, ut sit sapiens.” (4d Corinthios
Epistula, 1, 3.18)

7 “Et ipse dixit ad eos: O stulti, et tardi corde ad credendum in omnibus quae
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ettigi i¢in bunun tuhaf goriinlip goriinmedigini bilmiyo-
rum: “Aptal olan sey,” dedi, “tanrinin insanlardan daha
bilge olmasidir.”! Dahasi, yorumcu Origenes,’ bu aptalli-
g1 insanlarin diisiincesine daha az yiikleyebilmene su tiir
bir climleyle kars1 ¢ikar: “Carmih sozciigii, 6lenler i¢in
gergekten aptalliktir.”® Ama ben ne diye bos yere endise-
lenip onca kanittan bunlar1 anlatmay siirdiiriiyorum, biz-
zat Mesih mistik Mezmurlarda “Sen aptalligimi biliyor
musun?”* diye agik¢a Babasiyla konugsmugken. Aptallarin
o kadar biiyiik bir istekle tanriya hos goriinmeleri aslinda
beyhude degildir. Sanirim bu nedenle yiice hiikiimdarlar
agin1 akillilar, stipheli ve diigman gibi sayarlar; tipki Iu-
lius’un ayyas Antonius’tan hi¢ korkmazken Brutus’u ve
Cassius’u, Nero’nun Seneca’yi, Dionysios’un Platon’u
stipheli ve diisman saydig: gibi, buna karsin mankafalar-
dan ve akli kit olanlardan hoglanirlar. Ayni1 sekilde Mesih,
kendi saggoriilerine dayanan su bilgelere lanet eder ve
onlan yasaklar. Paulos sdyle dediginde bunu ayan beyan
kanitlar: “Tanr, diinyanin aptal olan seylerini segti,” ve

locuti sunt prophetae!” (Vulgatae Lucae Apostoli Evangelium, 24.25)

! “Quod stultum est Dei, sapientius est hominibus.” (A4d Corinthios
Epistula, 1, 1.25)

2 [skenderiyeli Origenes Adamantius (yak. 185-253), iinlii Hiristiyan din
adami.

3 “Verbum crucis pereuntibus quidem stultitia est.” (Ad Corinthios
Epistula, 1, 1.18)

4 Erasmus su ciimleyi yazmugstir: “Tu scis insapientiam meam?” Asil metin
soyledir: “Deus tu scis insapientiam meam.” (Vulgatae Psalmorum Liber,
68.6)

5 “Quae stulta sunt mundi, elegit Deus.” (4d Corinthios Epistula, 1, 1.27)
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bilgelikle kurtarilmasi miimkiin olmadig: i¢in diinyay1
aptallikla kurtarmak tanriya uygun goriindii. Ama bizzat
tanri, resuliin agzindan s6yle haykirarak ayni seye isaret
eder: “Bilgelerin bilgeligini mahvedecegim ve saggoriilii-
lerin saggoriisiinii reddedecegim.”! Selametin sirrmi bil-
gelere orttiigii, bebeklere yani aptallara agtig1 igin siikre-
derken yine ayni seye isaret eder ¢linkii oogoig (bilgelere)
sOzciigiiniin kargisinda “bebeklere” anlamindaki Yunanca
vnrioig sdzclugi vardir.

Incil’de surada burada Farisilere,? yazicilara ve hu-
kuk hocalarina saldirmasi, bilgisiz halki bile bile savun-
mas1 bununla iligkilidir. Ciinkii su, “Vay size yazicilar
ve Farisiler,” sozii, vay size bilgelerden bagka nedir?
Ama ozellikle ¢ocuklara, kadinlara ve balikgilara go-
niill vermis oldugu goriiliir. Gergekten vahsi hayvanlarin
su tilkiye 6zgii saggoriiden en uzak olan tiirii, 6zellikle
Mesih’in ¢ok hosuna giderdi. Bu nedenle esege binmeyi
tercih etti, isteseydi aslanin sirtina da zarar gérmeden
oturabilirdi. Ve o kutsal ruh, kartal ya da ¢aylak gorii-
niimiinde degil, giivercin goriiniimiinde yeryiiziine indi.

! “Perdam sapientiam sapientium et prudentiam prudentium reprobabo.” (4d
Corinthios Epistula, 1,1.19)

2 Filistin Yahudileri dort tarikata ayrnlmisti Bunlarin ikincisi Farisi
tarikatiyd1 ve bu tarikatin mensuplan Farisiler olarak adlandirilmigti. Bunlar
Kutsal Kitap’la birlikte sozlii gelenege, Musevi yasasinin farkli sekilde
yorumlanabilecegine ve ruhun 6liimsiiz olduguna inanirlardi. Bu dort
tarikatin en 6nemli 6zelligi tann tarafindan Israil’i kurtarmak igin segilmis
bir kurtarici olan Mesih’e inanmalariydi.

3“Vae vobis, scribae et pharisaei.” (Vulgatae Matthaei Apostoli Evangelium,
23.13)
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Ayrica Kutsal Kitap’ta fark gozetmeden geyiklerin, ka-
racalarin, kuzularin sik sik bahsi geger. Oliimsiiz hayata
niyetlenenleri koyun olarak ¢agirmasini da ekle ki ondan
daha aptal bagka bir hayvan yoktur. Kanit olarak Aris-

2]

toteles’in “Koyuna 6zgii fitrat™' sozii, koyunun aptalli-
gindan yola ¢ikip mankafalara ve aptallara kars1 haka-
ret olarak séylendigini hatirlatir. Buna ragmen Mesih,
bu siiriiniin ¢goban1 oldugunu itiraf eder ve Ioannes ona
“Iste, tanrinin kuzusu? diye isaret ettiginde kuzu adiyla
mest olmustur. Apokalypsos bolimiinde bundan gokga
bahsedilir.?

Bu babhisler, 6liimliilerin aptallar hatta dindarlar olma-
sindan bagka ne haykirir? Oliimliilerin aptalligina yardim
etmek i¢in gelen Mesih’in kendisinin de Baba’nin bilgeli-
gioldugu halde belli 61¢iide aptal kilinmig oldugunu, insa-
nin dogasini kabul edip insan gibi gériiniim aldigini, degil
mi? Tipki giinahkarlara sifa vermek i¢in giinah kilindig:
gibi. Onlar, aptal ve diinyevi histen yoksun, sadece doga-
nin onderligiyle higbir bilgi, hi¢bir kaygi olmadan yagam
stiren ¢ocuklarin, zambaklarin, hardalin ve sergelerin or-
negine tesvik ederken ayrica yoneticilerin huzurunda na-
sil konugacaklar1 konusunda onlarin huzursuz olmalarina
engel olurken ve uygun firsat1 ya da an1 kollamalarini ya-
saklarken —elbette kendi saggoriilerine giivenmeyip biitiin

! mpoParetov ROoc. (Historia Animalium, 9.3)

2 “Ecce agnus Dei.” (Vulgatae Ioannis Apostoli Evangelium, 1.29)

3 [ncil’in “Kiyamet” olarak adlandinlan son boliimii. S6z konusu sézciikle
ilgili 6zellikle bes, alt1 ve yedinci boliimler.
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ruhlanyla kendisine baglanmalari i¢in— ¢armihin aptalli-
ginin aracilifindan, bilgelikten caydirip gayretle aptallig1
Ogrettigi aptal ve mankafa Havarilerin araciligindan bas-
ka bir yontemle sifa vermek istemedi. Diinyanin mimari
o tanrinin bilgi agacindan tatmalarin1 yasaklamasi, ayni
amaca yoneliktir sanki bilginin mutlulugun zehri olmasi
gibi. Paulos, koriikleyen ve yikici bilgiyi agik¢a reddeder.
Sanirim onun izinden giden Aziz Bemnardus, Seytan’in
mesken tuttugu o dagi, Bilgi Dag1 olarak yorumlar.
Bence belki su kanitin da goz ardi edilmemesi gerekir:
Tanrnin nazarinda aptallik sevimlidir ¢iinkii onun hatrina
hata yapanlara magfiret edilir. Bilge, nereden af dilerse
bagislanmaz, hatta saggoriiliiler bile giinah iglerlerse yine
de aptalligin bahanesini ve koruyuculugunu kullanirlar.
Ciinkii hatirladigim kadariyla Sayilar Kitabi’nda! Harun,
haniminin cezasi igin sdyle sefaat diler: “Yalvaririm tan-
rim, bu giinah1 bize yiikleme ¢iinkii aptalca igledik.”? Sa-
muel, Davud’un huzurunda séyle yalvarir, “Ciinkii agikar-
dir,” diyerek “aptalca yaptigim.” Yine bizzat Davud,
tanriya soyle iltifat eder: “Ama yalvaririm tanrim, koéle-
nin yaptig1 haksizlig1 def et giinkii aptalca yaptik.” Eger

! “Sayilar” ya da “C6lde Sayim”, Tevrat’in dordiincii kitabidir ve otuz alt1
boliimden olugur.

? “Obsecro, Domine mi, ne imponas nobis hoc peccatum, quod stulte
commisimus.” (Vulgatae Numerorum Liber, 12.11)

? “Apparet enim, quod stulte egerim.” (Vulgatae Samuelis Prophetae
Liber 1, 24.19)

4 “Sed precor, Domine, ut transferas iniquitatem servi tui, quia stulte egimus.”
(Vulgatae Samuelis Prophetae Liber 2, 24.20)
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aptalligin1 ve bilgisizligini bahane olarak 6ne siirmezse,
sanki tanrinin affin1 elde etmeyecek gibi. Ama diigmanla-
r1 ugruna yalvarirken Mesih’in ¢armihta soyledigi su s6z
hayli siddetli sarsar: “Baba, onlan affet,” cahilligin maze-
retinden bagka bir sey 6ne siirmedi “¢linkii bilmiyorlar,”
dedi “ne yaptiklarini.”! Keza Paulos, Timotheos’a yazar-
ken “Ama inangsizlik i¢inde bilmeden yaptigim i¢in ayni1
sekilde tanrinin merhametini kazandim,”? dedi. “Bilme-
den yaptim,” demek, kotiilikkle degil, aptallikla yaptim
demekten baska nedir? “Bu nedenle merhametini kazan-
dim,” demek, aptalligin himayesiyle makbul kilinmazsam
kazanmayacagim demekten baska nedir? Mezmurlarin su
mistik yazari® da —asil yerinde aklima gelmedi— bizim i¢in
aciklar: “Gengligimin hatalarin1 ve cahilliklerimi hatirla-
ma.”™ One siirdiigii iki seyi duydunuz elbette, her zaman
yoldas oldugum yas ve cahillikler ki o, say1 bakimindan
cogul haldedir Aptalligin biiyiik giiciinii anlayalim diye.
Sonu gelmeyen seyleri yazmamak i¢in toparlayip soy-
leyeyim. Hiristiyanligin tamamen aptallikla bir yakinli-

! Erasmus §0yle yazar: “Pater ignosce illis quia nesciunt quid faciunt.”
(Vulgatae Lucae Apostoli Evangelium, 23.34), Antik Donem’e ait ¢ogu
elyazmasinda “Pater, dimitte illis: non enim sciunt quid faciunt,” ya da *“Pater
ignosce illis quia nesciunt quid faciant,” olarak goriiliir ki faciunt yerine
faciant g¢ekiminin goriildiigii el yazmalan Latin grameri agisindan dogru
kalib1 vermektedir.

2 “Sed ideo misericordiam Dei consecutus sum, quia ignorans feci in
incredulitate.” (Vulgatae Pauli Apostoli Epistula Ad Timotheum, 1, 1.13)

3 Hz. Davud.

4 “Delicta iuventutis meae et ignorantias meas ne memineris.” (Vulgatae
Psalmorum Liber, 24.7)
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&1 oldugu ve bilgelikle hi¢ de uyusmadig1 goériilityor. Bu
konunun kanitlarini isterseniz oncelikle ¢ocuklarin, yas-
lilarin, kadinlarin ve aptallarin kutsal ve dini seylerden
bagkalarina nazaran daha ¢ok zevk aldiklarina ve kesin-
likle sadece dogal bir diirtiiyle her zaman sunaklarin yan1
basinda olduklarina dikkat edin. Ayrica onlarin dinin ilk
kurucular1 olduklarini, sagilast bir sekilde igtenligi be-
nimsediklerini, bilimin en giddetli diigmanlan olduklarini
goriirsiiniiz. Sonra higbir aptal, hepsini Hiristiyanlia ait
dindarlik atesinin tek seferde ele gegirdigi kisilerden daha
aptal goriinmez. O kadar para akitirlar, haksizliklara al-
dirmazlar, aldatilmaya katlanirlar, dostlariyla diismanlari
arasinda higbir ayrim yapmazlar; diinyevi zevkten korkar-
lar, aglikla, uykusuz gecelerle, gozyaslaryla, zorluklarla,
hakaretlerle beslenirler, diinya hayatim1 kiigiimserler, bir
tek 6liimii arzu ederler; kisaca sagduyu bakimindan tama-
men felce ugramig gibi goriiniirler; sanki ruhu, bedeninde
degil de baska bir yerde yasiyormus gibi. Gergekten bu
sey, deli olmaktan bagka nedir? Havarilerin sarapla mest
olmus gibi goriinmeleri, yargi¢c Festus’un Paulos’un deli
oldugunu sanmasi,' daha az hayret verici gériinmelidir.

Ama bir kez aslan postuna biiriindiikten sonra haydi,
Hiristiyanlarin onca zorluklarla 6zlemini g¢ektikleri, bir
tiir delilik ve aptalliktan bagka higcbir sey olmayan mut-

! Romali eyalet yoneticisi Festus yiiksek sesle soyle demistir: “Insane Paule,
multae te litterae ad insaniam convertunt.” (Vulgatae Apostolorum Actus,
26.24) (Deli Paulos, ¢ok ilim seni deliye déndiirmiis.)
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lulugu da anlatalim, haset s6zlerden uzak olsun, daha ¢ok
konuya odaklamin. Oncelikle Platoncularla birlikte Huris-
tiyanlar, ruhun dibe battig1, bedensel zincirlerle baglandi-
g1 ve onun maddi bedenin yogunluguyla engellendigi bu
nedenle hakikatin daha azin1 gorebildigi ve zevk alabil-
digi goriisiinde hemen hemen ayni diisiincededirler. Bu
nedenle Platon felsefeyi, oliime kargi hazirlanma olarak
tanimlamugtir ¢iinkii felsefe, 6liimiin de ayni1 seyi yaptigi
gibi zihni, gozle goriilebilen ve bedensel seylerden alip
gotiiriir. Boylece ruh, ne kadar uzun siire bedenin organ-
larin1 hakkiyla kullanirsa o kadar uzun siire saglikli ola-
rak adlandirilir ama ne zaman ki sanki o beden zindanin-
dan firar etmeyi diisiiniir gibi gergekten zincirlerini kirip
kendini 6zgiirlige tasimaya ¢aligirsa o zaman deli olarak
adlandinlir. Bu sey sans eseri hastalikla ve uzuvlarin nok-
sanligiyla olursa o zaman herkesin goriis birligiyle delilik
olur.

Bu tiir insanlarin gaipten haber verdiklerini, daha 6nce
hi¢ 6grenmedikleri dilleri ve bilgileri bildiklerini ve agik-
ca tanrnisal bir sey tasidiklarini goriiriiz. Bunun oldugun-
dan kusku yoktur ¢iinkii zihin, bedenin temasindan biraz
daha azat oldugu i¢in kendi 6z giiciinii ortaya ¢ikarmaya
baslar. Oliime yakin olup eza geken kisilere benzer bir sey
olmasinin nedeninin ayni sey oldugunu diisiiniiyorum,
tipki esinle dolu kisiler gibi tuhaf tuhaf gseyler konusurlar.

Yine eger o sey dindarlia duyulan sevkle olursa bel-
ki aym tiir delilik olmaz ama yine de delilige o kadar
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yakin bir ey olur ki insanlarin biiyiik boliimii bunun saf
bir delilik olduguna hiikmeder, 6zellikle pek az insan,
tim hayatiyla oliimliilerin biitiin toplulugundan farkl
olur. Ve boylece Platon’a ait hayale yakin bir sey, ma-
garada zincire vurulup, gergeklerin golgelerine hayret
edenlerin basina geldigi ve oyuga geri doniip hakikati
gormiis olan ve zavall1 gblgeler disinda bagka higbir sey
olmadigina inanan onlarin ¢ok yanildigini beyan eden o
kagagin basina geldigi gibi sanirim bunlarin bagina da
gelir. Ciinkii hakikati bilen bu adam onlara acir ve o ka-
dar biiyiik gaflete diisen onlarin deliligine aglar. Onlar
da sanki deliymis gibi ona giilerler ve onu magaradan
kovarlar. Benzer sekilde 6zellikle bedensel seylere faz-
lasiyla hayran kalan insan giiruhu, sadece onlara yakin
oldugunu diistiniir.

Buna karsin dindarlar, bir sey bedene ne kadar yakinsa,
onu o kadar 6nemsemez ve tamamen goriinmeyen alem-
lerin miigahadesine kapilirlar. Ciinkii su insan giiruhu bas-
rolleri zenginlige, sonrakileri bedenin ¢ikarlarina verir,
en son rolleri ruha birakirlar ki insanlarin bityiik boliimii
gozlerle acikga goriilmedigi i¢in onun olmadigina inanir.
Farkli yonden su dindarlar, ilk elde tamamen her seyin
en masumu olan tanriya, bundan sonra ona olabildigin-
ce yakin olan seye yani ruha dayanirlar. Bedensel bakimi
onemsemezler, paray:1 g¢erez kabugu gibi kesinlikle kii-
¢limserler ve ondan kagarlar ya da bu tiir bir geyi elle-
rine almaya zorlanirlarsa bunu istemeyerek ve igrenerek
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yaparlar, sanki sahip degilmis gibi sahip, malik degilmis
gibi maliktirler.

Belirli agilardan bunlar arasinda ¢ok farkli dereceler
vardir. Birinci grupta biitiin duyular, bedenle iligkili ol-
dugu halde bunlardan bazis1 daha agir basar; dokunma,
isitme, gorme, koklama, tatma duyusu gibi. Hafiza, akil,
irade gibi baz1 duyular, bedenden daha uzaktir. Bu neden-
le ruh, kendini gii¢lii oldugu yere yonlendirir. Dindarlar,
ruhun biitiin giicii, onlan olduk¢a agir duyulardan bam-
bagka hislere siddetle ¢ektigi i¢in bu hislerde uyusmus ve
saskinliga ugramug gibidirler. Insan siiriisiiniin en giiclii
oldugu duyulara karsin onlarda bundan eser kalmamaigstir.
Bu nedenle bazi azizlerin garap yerine zeytinyagi igtikle-
rini! duyariz.

Yine sehvet, yemege ve uykuya diiskiinliik, hirs, 6fke,
kibir, haset gibi nefsani diiskiinliiklerde bazisi, semirmig
bedeniyle epey iligki igindedir. Dindarlar bunlarla giddetli
savas halindeyken buna kargin halk siiriisii, bunlarsiz ha-
yatin olmadigini1 diisiiniir. Sonra orta derecede ve sanki
dogal baz1 diiskiinliikler vardir; babaya kars1 duyulan sev-
gi, ¢ocuklara, ana babaya, dostlara karg1 duyulan sefkat.
Insan siiriisii bunlara biraz teslim olmustur ama su din-
darlar, bunlar da ruhtan uzaklagtirmaya gayret ederler, ta
ki ruhun o en yiice kismina yiikselene kadar; artik baba
olarak sevdiklerini baba gibi degil, —¢iinkii o, tanr1 babaya

! Calistig1 sirada dalginhiktan sarap yerine zeytinyag: icen Aziz Bernardus
vurgulanmaktadir.
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tahsis edilmesi gereken bedenin diginda bir sey cana ge-
tirmemistir— yiice iyi olarak adlandirdiklar en tistiin aklin
suretinin onda 151k sagtig1 iyi bir adam gibi severler, bu-
nun diginda higbir seyin sevilmemesi ve arzu edilmemesi
gerektigini sOylerler.

Keza hayatin geri kalan biitiin zorunluluklarini bu ayn1
ilkeyle tartarlar, her yerde goriilen seyin tamamen hor go-
riillmesi gerekmese de buna, goériilemeyen seylerden daha
az deger verirler. Niyetlenmede ve dindarlik agisindan
zorunlu gorevlerde bedenin ve ruhun bulundugunu soy-
lerler. Mesela orug tutarken biri sadece halkin tam orug
olarak diisiindiigii etlerden, aksam yemeginden geri duru-
yorsa ama ayni zamanda birtakim egilimlerden vazge¢mi-
yorsa —yani kisi, orug esnasinda bedensel kiitleyle daha az
yiiklenen ruhun semavi miilkiin tadina ve zevkine varma-
st i¢in aligkin oldugundan daha az 6fkeli, daha az kibirli
degilse— buna ¢ok deger vermezler.

Benzer sekilde Son Aksam Yemegi Toreni —gergi dini
ayinlerle yapildig: i¢in kiiglimsenmemelidir derler ama—
kendi araciligiyla ruhsal olana yani goriilebilir simgelerle
temsil edilen seye yaklagtirmiyorsa ya hi¢ yararli degil-
dir ya fazlasiyla zararlidir. Mesih’in temsil edilen 6liimii-
niin Oliimliileri, nefis terbiyesine, nefsi yoksun kilmaya
ve sanki bedensel tutkular1 gommeye zorlamas: gerekir,
yeni bir hayata dogmalar1 ve Mesih’le bir olmalar keza
kendi aralarinda bir olabilmeleri i¢in. Su dindar adam bu
yilizden bunlarn yapar, bunlar tefekkiir eder. Buna kargin
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halk, ayinin sunaklarin yani baginda bulunmaktan, avaz
avaz bagirtilar dinlemekten ve bu tiir ayinsel diger seyle-
ri izlemekten bagka higbir sey olmadigina inanir.

Dindar adam, sadece 6rmek verdigim seylerde degil,
biitiin hayatinda bedenle bagi bulunan seylerden dogal
olarak kagar, sonsuz, gozle goriilemez ve ruhsal seylere
kapilir. Bu nedenle bu dindarlarla su halk giiruhu arasinda
her konuda ¢ok biiyiik bir uyusmazlik vardir, her ikisi de
birbirinin deli oldugunu diisiiniir. Ancak bence o lakap,
halk giiruhundan ziyade din adamlarina daha ¢ok yakisir.

Eger s6z verdigim gibi su en yiice 6diiliin delilikten
bagka higbir sey olmadigini1 birkag¢ climleyle agiklarsam
konu agikliga kavusacaktir. O halde Platon, asiklarin de-
liliginin en yiice mutluluk oldugunu yazdig1 zaman onun
bu tiirden bir diis gérmiis oldugunu diisiiniin.! Ciinkii sid-
detli tutkuyla seven kisi, artik kendinde degil, sevdigi o
seyde yastyor demektir; kendinden daha da ayrilir ve ona
giderse bundan katbekat zevk alir. Ya ruh, bedenden ¢ikip
yolculuk yaptigimi diisiiniirse ve hakkiyla uzuvlarini kul-
lanmazsa hi¢ kuskusuz bunun gergekten delilik oldugu-
nu soylerdiniz. Aksi halde su siradan ifadeler ne anlama
gelir: “Kendinde degil; kendime geldim; kendine geldin
mi?” Dahasi agk ne kadar tamam olursa delilik o kadar
biiyiik ve mutlu olur.

O halde dindar yiireklerin o kadar biiyiik bir gayretle
i¢ ¢ektikleri goklerdeki o yasam nasil olacak? Elbette

! Platon (Phaidros, 245b).
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ruh, galip ve daha gii¢lii olarak bedeni 6ziimleyecektir.
Ve bunu, hem artik kendi kralliginda oldugu hem bir za-
manlar hayattayken bedenini, bu tiir bir doniisiim igin
arittig1 ve hafiflettigi i¢in daha kolay yapacaktir. Son-
ra ruh, sm'rsi1z yonlerden ondan daha giiclii olan o yiice
akil tarafindan miikemmel bir sekilde Gziimlenecektir.
Oyle ki insan bir biitiin olarak kendi disinda olacak ve
kendi digina ¢ikarilmadan bambagka bir mutluluga eris-
meyecektir, her seyi kendine ¢eken o yiice iyiden tarif
edilmez bir haz duyacaktir. Bu mutluluk ancak o zaman
miikemmel olur yani ruhlar, 6nceki bedenlerini yeniden
kazanip oliimsiizliikle hediyelendirildiklerinde. Yine de
dindarlarin hayati, sanki hayal gibi olan o yagamin dii-
siincesinden baska higbir sey olmadig i¢in 6yle olur ki
zaman zaman o 6diiliin tadin1 ya da yakip kavuran agkini
hissederler. Su sonsuz mutluluk pinari igin bu, bir zerre
katre olsa da yine de bedenin biitiin hazlarina uzak ara
farkla ustiin gelir, hatta biitiin 6liimliilerin biitiin hazla-
1 tek bir yere toplanmis olsa da. Ruhani seyler beden-
sel seylere, goriilemeyen seyler goriilebilen seylere her
acidan istiin gelir. Kuskusuz resuliin vaat ettigi budur:
“Tanrinin kendini sevenler i¢in hazirladiklarin1 goz gor-
medi, ne kulak duydu ne insanin kalbine ulast1.”! Ve bu,

! Erasmus §6yle yazmigtir: “Oculus non vidit, nec auris audivit, nec in cor
hominis ascenderunt, quae praeparavit Deus diligentibus se.” Asil metin
soyledir: “Quod oculus non vidit, auris non audivit, nec in cor hominis
adscenderunt, quae praeparavit Deus iis, qui diligunt illum.” (Epistula Ad
Corinthios 1,2.9)
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Olimle azalmayan bilakis tamamlanan Aptalligin bir
pargasidir.

Bu yiizden pek az kisiye nasip olan bu seyi, delilige
cok benzer bir halde olanlar hissedebilir. Alakasiz birta-
kim seyler konusurlar, insana 6zgii olmayan anlasilmaz
sesler ¢ikarirlar, ardindan yiizlerinin biitiin gériintisti de-
gisir, kah heyecanl kah lizgiindiirler kah aglar kah giiler-
ler kah i¢ ¢ekerler kisacasi, ger¢cekten tam anlamiyla ken-
dilerinde degildirler. Az sonra kendilerine geldiklerinde
nerede olduklarim1 bilmediklerini séylerler, bedenlerinde
mi bedenlerinin diginda mi1, uyanik m1 uyuyor mu olduk-
larini, ne duydular, ne gordiiler, ne dediler, ne yaptilar
hatirlamazlar, tipki bir bulutun iizerinde diisteymis gibi
sadece ¢ok mutlu olduklarindan bagka bir sey bilmezler
boyle aptallagsmigken. Ve bu nedenle kendilerine geldikle-
ri i¢in aglarlar ve sonsuza kadar bu tiir bir deliligin delisi
olmaktan baska hicbir sey tercih etmezler. Bu, gelecek
mutluluktan kiigticiik bir tattir.

Gergekten epeydir kendimi unuttum ve sinirlarin 6te-
sine sigradim. Ancak tarafimdan séylenmis herhangi bir
sey, olduk¢a simarik ve geveze goriiniirse bunu hem Ap-
talligin hem bir kadinin sdylemis oldugunu diisiiniin. Olur
da bunun kadinlarla hi¢ alakas1 olmadigini diisiiniirseniz,
o halde su Yunan deyisini hatirlayin: “Aptal adam da sik

]

sik yerinde séyledi.

I TToAAGKL TOL Kol pepdg &vip katakaipiov elnev. (Adagia, 501) Erasmus
burada okuyucuya ikinci kez kendi kimligini agiklamaktadir.
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Bir kapanig konugmasi beklediginizi gériiyorum ama
onca tiirlii tiirlii laf etmisken gergekten ne séyledigimi ha-
tirladigimi diisiiniiyorsaniz ¢ok aptalsimz. Su eski deyisi
hatirlaymn: “Hatirlayan kadeh arkadagindan nefret ede-
rim.”! Ve su yenisini: “Hatirlayan dinleyiciden nefret ede-
rim.”? Bu nedenle hosga kalin, alkiglayin, zevkle yasayn,
icin, Aptalligin siiriisiine bereket rahipleri.

' Mio® pvapova cvpndtav. (Adagia, 601)
2 Mo pvapova dxpoatiyv.
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